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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras
mayldsculas y cifras. La mencidn de una de teles signaturas indica gue se hace
referencia a un documento de las Naciones Unidas. '

El informe del Comit€é Especial estf dividido en cuatro volGmenes. El presente
volumen contiene los capitulos I a VII*; 21 volumen II, los ca.pltulos VIII a XIT;
€l volumen III, los capitulos XIII a XXIV, el volumen IV, los capitulos XXV a XXXII.

Jsio

# La presente versién de 1os capi’.tu.l.os I a VII _es una consolldacton de los
siguientes documentos como aparecieron en forms provisional: A/10023 (Parte I)
de 7 de noviembre de 1975, A/10023 (Parte II) dé 12 de noviembre de 1975, A/10023
(Parte III) de 24 de octubre de 1975, A/10023 (Pdrte Iv) de 21 de noviembre de 1975
y A/10023 (Parte V) de 31 de octubre de 1975. .
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CARTA DE ENVIO

31 de octubre de 1975

Excelentisimo Sefior:

Tengo el honor de transmitir adjunto el informe & la Asamblea General del
Comité Especisl encargedo de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn
de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia & los paises y pueblos
colonisles, de conformidad con la resolucién 3328 (XXIX) de la Asamblea Generel,
de 16 de diciembre de 19T4. Este informe comprende la labor realizada por el
Comité Especial de 1975.

(Firmedo) Salim Akred SALIM
Presidente
Comité Especial encargado de exsminar la
situacién con respecto a la aplicacidn de
la Declaracidén sobre la concesidn de la
independencia a los paises y vueblos
coloniales

Excelentisimo Sefior

Kurt Waldheim .

Secretario General de las
Naciones Unidas

Nueva York

—.Viii— '
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CAPITULO I
ESTABLECIMIENTO, ORGANIZACION Y ACTIVIDADES DEL COMITE ESFECIAL
A. ESTABLECIMIENTO DEL COMITE ESPECIAL

1. El Comité Especial epcargado de examinar la situacibn con respecto a la apli-
cacién de la Declaracidn sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales fue estsblecido por la Asamblea General en virtud de’ su reso-
lucidn 1654 (XVI), de 2T de noviembre de 1961. Se pidiS al Comité que examinaras
la aplicacidén de la Decleracidn sobre la concesién de le independencia a los paises
¥ pueblos coloniales, contenida en ls resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General,
de 14 de diciembre de 1960, y que formulase sugerencias y recomendaciones sobre los
progresos realizados en la aplicacifn de la Declaracidn y el alcance de la misma.

2. En su decimoséptimo periodo de sesiones, tras examinar el informe del Comité
Especial 1/, la Asamblea General aproid la resolucién 1810 (XVII), de 17 de
diciembre de 1962, en virtud de la cual ampliaba la composicidén del Comité Especial
agregéndole siete nuevos miembros. ILa Asamblea invitd al Comité Especial "a
continuer investigando los medios més apropiados para splicar rédpida e integramente
la Declaracidén a todos los territorios que no han logrado alin su independencia'.

3. En el mismo periodo de sesiones, la Asamblea General, en virtud de su reso-
lucidn 1805 (XVII), de 1k de diciembre de 1962, sobre la cuestidn del Africa
Sudoceidental, pidid al Comité Especial que realizase, mutatis mutandis, las tareas
asignadas por la resolucidén 1702 (XVI) de 19 de diciembre de 1961, a la Comisidn
BEspecisl para el Africa Sudoccidentael. Por su resolucidn 1806 (XVII), de 1k de
diciembre de 1962, la Asambiea General decidid disolver la Comisidén Especial para
el Africa Sudoccidental.

4. En su resolucién 1970 (XVIII), aprobada el 16 de diciembre de 1963, en su
decimoctavo periodo de sesiones, la Asamblea General decididé disolver la Comisidn
para la Informacidn sobre Territorios no Autdncmos, y pidid al Comité Especial que
estudiara la informacidn trensmitida en virtud del inciso e del Articule 73 de la
Carte de las Naciones Unidas. También pidid al Comité Isrecicl que tuviera plena-
mente en cuenta dicha informacidn al examinar la situacidn con respecto & la spli-
cacién de la Declaracidn, en cada uno de los territorios no autdénomos, y que
emprendiese los estudios especiales y preparase los informes especisles que consi-
derase necesarios.

1/ Documentos Ofiéiales de la Asamblea General, decimoséptimo periodo de
sesiones, Anexos, adicién al tema 25 del programs, documento A/5238.




5. En el mismo periodo de sesiones, y en todos los siguientes, la Asamblea General,
una vez examinado el informe del Comité Especial ha aprobado una resolucifn para
renovar el randato del mismo 2/.

6. En su vigésimo quinto periodo de sesiones, una vez examinado el informe del
Comité Especial sobre el tema titulado "Programa especial de actividedes relacio-
nadas con el décimo aniversario de la Declaracidn sobre la concesidn de la indepen-
dencia & los paises y pueblos coloniales™ 3/, la Asumblea General aprobS la reso-
lucidn 2621 (XXV), de 12 de octubre de 1970, e¢n la que figuraba un programa de
actividades para la plena aplicacidén de la Declaracidn.

T. En su vigésimo noveno periodo de sesiones, después de haber examinado el
informe del Comité Especial 4/, la Asamblea General aprobS la resolucién 3328
(XXIX), de 16 de diciembre de 19Tk, en la que, entre otras cosas, disponia lo
siguiente:

"

"2. Aprueba el informe del Comité& Especial eneargado de examinar la
situacién con respecto a la splicacidén de la Declaraciln sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos colonieales relativo a su labor
en 19Tk 5/, incluido el programa de trabajo previsto para 1975; 6/

. Pide al Comité Especial que siga buscando medios adecuados para la
aplicacidn plena e inmediata de las resoluciones 151k (XV) y 2621 (XXV) en
todos los territorios que todavia no han logrado la independencia y, en
particular, que formule propuestas concretas para la eliminacidn de las
manifestaciones del colonielismo que todavia existen e informe al respecto
a la Asamblea General en su trigésimo periodo de sesiones;

2/ Véense los informes presentados por el Comité& Especiel & la Asamblea
General en sus perlodos de sesiones decimoctavo a vigésimo noveno. Para los mas
recientes, véanse v1ge51mo séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/8723/Rev 1); ibid., v1ge51mo octavo periodo de ses;onés, Suplemento No. 23
{4/9023/Rev. 1), ibid., vigésimo noveno perfiodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/9623/Rev.1).

3/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo quinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 B (A/8023/Rev.1/Add.2).

4/ Ibid., vigésimo noveno periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/9623/
Rev.l).

5/ Ibid,
6/ Ibid., cap. I, pérrs. 173 a.18k.




"12., Pide sl Comité Especial que haga sugerencias concretas que ayuden
al Consejo de Seguridad en el exemen de medidas apropiadas, conforme a lea
Carta, con respecte a los sconvecimientos en los territorios coloniales que

. buedan amenazar la paz y la seguridad internacionales, y recomienda al
Consejo que tenga plenamente en cuenta tales sugerencias;

"13. Pide a) Comité Especial que continfle su estudio sobre la obssr-
vancia por los Estados Miembros de la Declaracidn y de otras resoluciones
pertinentes sobre la descolonizacién, particularmente las relativas a Namibia
¥ Rhodesia del Sur;

"4, Pide al Comité Especial que siga prestando especial atencién a los
territorios pequefios, incluso el envio a los mismos de misiones vizitadoras,
cuando proceda, y que recomiende a la Asamblea General los métodos mas
adecuados y también las medidas que deban tomarse para permitir que las nobla-
ciones de esos territorios ejerzan plenamente y sin més demora su derecho a
la libre determinacidn y a la independencia;

"15. Insta a las Potencias administradoras que todavia no lo hayan
hecho a colaborar plenamente con el Comité Especial en el desempefio de su
mendato y, especialmente, a participar en las tareas del Comité relacionadas
con los territorios que administran y a permitir el acceso de misiones visi-~
tadoras a esos territorios & fin de que puedan obtener informacidn de primera
mano y determinar los deseos y aspiraciones de sus habitantes;

"16. Pide al Comité& Especial que continile solicitando apoyo a las
organizaciones nacionales e internacionales gue tengan un interés especial
en la cuestidn de la descolonizacidn para el logro dz los objetivos de la
Declaracidn y la aplicacidn de las resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas y, en particuiar, que asista al Consejo Econémico y Social en su
estudio de los temas de su programa relacionados con esta materia;".

8. En ese mismo periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd también 19 reso-
luciones, tres consensos y una decisidén en los que se asignaban tareas concretas
al Comité Especial, asi como slgunas otras resoluciones de importancia para los
trabajos del Comité Especial. Esas decisiones se enumeran a continuacidn.

1. Resoluciones y decisiones sobre determinados territorios

Territorio ' No. de la resolucidn Fecha de su aprobacidn
Papua Nueva Guinea 3284 (XXIX) 13 diciembre 19Tk
Gibraltar 3286 (XXIX) 13 diciembre 197k
Islas Seychelles o 3287 (XXIX) 13 diciembre 1974

Islas Gilbert y Ellice =~ 3288 (XXIX) 13 diciembre 19TL4

..



Perritorio No.

de la resolucidn

Bermudas, Islas Caimén,
Islas Turcas y Caicos,
Islas Virgenes Briténicas.
Islas Virgenes de los
Estadcs Unidos de América
y Montserrat

Guam, Isla Pitceirn,
Islas Salomén, Nuevas
Hébridas, Samoa Americana
¥y Santa Elena

Archipiélago de las Comoras
Séhara Espafiol

Territorios bajo dominacidn
portuguesa

Namibia

Fondo de las Naciones
Unidas pars Namibia

Rhodesia del Sur

Rhodesia del Sur

Islas Cocos (Keeling)

Islas Tokelau

Brunéi

Islas Malvinas
(Falkland)

3289 (XXIX)

3250 (XXIX)

3201 (XXIX)
3292 (XXIX)
3294 (XXIX)

3295 (XXIX)
3296 (XXIX)

3297 (XXIX)
3298 (XXIX)
Consenso T/
Consenso 8/
Consensoc 9/
Decisién 10/

Fecha de su aprobacidn

13 diciembre 197k

13 diciembre 1974

13 diciembre 197k
13 diciembre 1974
13 diciembre 197k

13 diciembre 1974
13 diciembre 197k

13 diciembre 197k
13 diciembre 19Tk
13 diciembre 197k
13 diciembre 1974
13 diciembre 1974
13 diciembre 197k

Con respecto & las cuestiones de Belize; Somalia Francesa ll/; y Antigua, Dominica,
Grenada, San Cristdbal-Nieves-Anguila, Santa Iucia y San Vicente, la Asamblea Genersl,

7/ Ibid., Suplemento No. 31 (A/9631), pdg. 123, tema 23.

8/ Ibid.
9/ Ibid., pég. 12h.
10/ Ibid.

11/ Note del Relator: El Boletin Terminoldgico No. 2U0, publicado por la

Secretaria el 15 de abril de 1968 (ST/CS/SER.F/240) dice lo siguiente:

"El nuevo nombre del Territorio que antes se conocia como Somalia
Francesa es Territorio francés de los Afares y los Issas ...

"Este nombre, que se adoptd a peticidn de la Potencia administradora, debe
utilizarse en todos los documentos con excepcidn de las actas o textos en que
el orador o el autor haya utilizado una terminologia diferente."
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por recomendacidn de la Cuarta Comisién, decidié sin objeciones, el 13 de diciembre
de 19Tk, aplazar su examen hasta ¢l trigésimo perfodo de sesiones 12/. Al tomar
esas decisiones, la Asamblea General observS que el Comit@ Especial habia decidido
examinar estas cuestiones en el periodo de sesiones que celebraria en 1975.

2. Resoluciones relativas a otros temas

Tema No. de la resoclucidn Fechs de su aprobacidn
Irformacién sobre los territorios 3293 (XX1X) i3 diciembre 19Tk

no autdénomos transmitide en
virtud del inciso e del
Articulo 73 de la Carta de las
Naciones Unidas

Actividades de los intereses 3299 (XXIX) <3 diciembre 197k
extranjeros, econémicos y de :
otro tipo, que constituyen un
obstéculo para la aplicacién
de la Declaracidn sobre la
concesidén de la independencia
a los paises y pueblos colo-
niales en Rhodesia del Sur,

Namibia y los territorios baje
dominacién portuguesa y en todos
los demés territorios bajo
dominacidén colonial, asi como
para los esfuerzos tendientes a
eliminar el colonialismo, el
gpartheid y la discriminacidn
racial en el Africa meridional

Aplicacidén de la Declaracién 3300 (XXIX) 13 diciembre 19Th
sobre la concesidn de la
independencia a los paises
¥ pueblos coloniales por los
organismos especializados y
las instituciones internacio-
nales relacionadas con las
Naciones Unidas

Progrema de las Naciones Unidas 3301 (XXIX) . 13 diciembre 1974
de Ensefianza y Capacitacidn
para el Africa Meridionsl

12/ Documentos Oficiales de la Asamblea Genersl, vigésimo noveno periodo de
sesiones, Anexos, tema 23 del progrema, documento A/9TU8, pérr. 39.



Tema

Facilidades de estudio y formacién

profesional ofrecidas por
Estados Miembroz & los habiw
tantes de los territorios no
autdncmos

Difusidn de informecidn sobre
la descolonizacidn

No. de la resolucidn

3302 (XXIX)

3329 (X¥IX)

Fecha de su aprobacién
13 diciembre 19Tk

16 diciembre 19Tk

3. Otras rescluciones de importancia para los trabajos

del Comité Especial

Tema

Declaracidn sobre el estableci-
miento de un nuevo orden
econdmico internacional

Programa de accidén sobre el esta-
blecimiento de un nuevo osrden
econdmico internacionsl

Dererhos humanos y libertades
fundamentales

Decenio de la ILucha contra el
Racismo y la Discriminacidn
Racial

Efectos de las radiaciones
etomicas

Inportancia de la realizacifn
universal del derecho de los
pueblos a la libre determina-
cidn y de la répida concesidn
de la independencia a los
paises y pueblos coloniales
para la garantia y la obser-
vancia efectivas de los
derechos humenos

Urgente necesidad de que cesen
los ensayos nucleares y termo-
nucleares y celebracidn de un
tratado destinado a lograr la
prohibicidn general de esos
enssyos

Aplicacidn de 1a Declaracidn del
Oc€ano Indico como zona de paz

No. de la resolucidn

3201 (s-VI)

3202 (S-VI)

3222 (XXIX)

3223 (XXIX)

3226 (XXIX)

3246 (XXIX)

3257 (XXIX)

3259 (xxx)

Fecha de su aprobacién

17 mayo 1974
1° mayo 1974

6 noviembre 19Tk

6 noviembre 1974

12 noviembre 1974

29 noviembre 197k

9 diciembre 19Tk

9'diciembre 1974



Tema

Informe del Comité para la
Eliminacidn de la Discriminscién
Racial

Cooperacidn entre las Naciones
Unidas y la Orgenizacidn de
le Unidad Africana

Carta de Derechos y Deberes
Econénicos de los Estados

Fortalecimiento del papel de las
Naciones Unidas en relacidn con
el mantenimiento y la consoli~
dacidn de la paz y la seguridad
internacionales, el desarrollo
de la cooperacién entre todas
las naciones y la promocidn de
las normas del derecho interna-
cional en las relaciones entre
los Estados

Definicidn de ls agresién

Declaracién sobre la proteccidn
de la mujer y el nifio en
estados de emergencia o de
conflicto armado

Politice de apartheid del Gobierno
de Sudéfrica

Aplicacidn de la Declaracidénm sobre
el fortalecimiento de lg segu-
ridad internmacionsl

Tercera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar

Asistencia econdmica, Tinanciers
¥y técnica a los territorios
que afin estén bajo dominacidén
portuguesa

Acuerdo entre las Naciones Unidas
¥y la Organizacidn Mundial &= la
Propieded Intelectual °*

Plan de conferencias

No. de la resolucidn

’

3266 (XXIX)

3280 (XXIX)

3281 (XXIX)

3282 (XXIX)

331k (XXIX)
3318 (XXIX)

332h A (XXIX)
3332 (XXIX)

3334 (XXIX)

3340 (XXIX)

3346 (XXIX)

3351 (XXIX)

-8~

Fecha de su aprobsecidn

10 diciembre 19Tk

10 diciembre 1974

12 diciembre 19Tk

12 diciembre 197k

1k diciembre 19Tk
14 diciembre 19Th

16 diciembre 19T7%

17 diciembre 19Th

17 diciembre 19Tk

17 diciembre 1974

17 diciembre 19Tk

18 diciembre 19Tk



9. En su vigésimo noveno periodo de sesiones la Asamblea General tuvo ante si una
comunicacidn de fecha 3 de octubre de 1974, dirigida al Presidente de la Asamblea
General por el Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela (A/99T1), en la que
declaraba que Venezuela hsbia decidido dejar de ser miembro del Comité Especial.

10. En su 2325a. sesidn, celebrada el 18 de diciembre de 1974, la Asamblea General,
a propuests de su Presidente, aprobd el nombramiento de Cube para llenar la vacante
producida en el Comité Especial.

11. Al 19 de enero de 1975, el Comité Especial se hallaba, por consiguiente, com-
puesto por los 24 miembros siguientes:

Afgenistén
Australia
Fulgaria

Congo

Costa de Marfil
Cuba
Checoslovaquia
Chile

China

Dinamarca
Etiopia

Fiji

India

Indonesis

Irén

Irag

Mali

Repliblica Arabe Siria
Repiblica Unide de Tanzania
Sierrs Leons
Trinidad y Tabago

Ténez
Unidén de Repfiblicas Socialistas Soviéticas
Yugoslavia

En el documento A/AC.109/INF.13 y Add.1l figura la lista de los representantes
que ssistieron a las sesiones del Comité Especial celebradas en 1975.



B. APERIURA DE LAS SESIONES DEL COMITE ESPECTAL EN 1975

12. Ia primera sesidn del Comité Especial en 1975 (990a. sesidn), celebrade el
30 de enero, fue abierta por el Secretario General.

1. Declaracidn de apertura del Secretario General

13. El Secretario General expresd su aprecio por la notable contribucidn que el
Comité Especial continuaba aportando a la causa de la descolonizacidn.

14, Desde que dirigiera la palabra al Comité el afio anterior, se habis producidc
una extraordinaria transformacidén en la situscidn en los territorios africanos
administrados por Portugal. Los movimientos de liberacidén, mediante sus propios
esfuerzos y determinacidn, habian ganado la lucha por la independencia y la libre
determinacién. El nuevo Gobierno de Portugal habia abandonado las politicas del
pasado y habia tendido su mano amiga a los pueblos -africanos a los cuales durante
tanto tiempo se les habian negado sus derechos humanos inalienables. Habia termi-
nado un largo y triste capitulo y se iniciaba uno nuevo. No cabia duda de que las
nuevas naciones independientes confrontsrian muchas graves dificultades. La comu-
nidad internacional, que las habia apoyado en su lucha por la independencia poli-
tica, debia ofrecer a esas naciones ayuds econdmica y de otro tipo no sélo en el
dificil periodo de transicidn, sino también despus de la independencia. Las
Naciones Unidas estaban dispuestas a hacer todo lo posible para auxiliarlas.

15. En septiembre la Organizacidén mundisl habia acogido a Guinea-Bissau como
Miembro y esperaba poder dar la bienvenidas en breve a otras naciones liberadas. E1
afio anterior habia sido testigo de nuevos progresos en la esfera de la descoloni-
zacidén. Niue habia logrado el gobierno propio, Papus Nueva Guinea se independi-
zaria a fines de afio y se esperaba que las Islas Seychelles y el Archipiélago de
las Comoras alcanzaran la independencia en un futuro proximo.

16. Pero, como lo habia dicho el afio anterior, las Naciones Unidas no cumplirian
con su mandato hasta que todos los pueblos bajo dominacidn colonial huhieran alcan-
zado la libertad y la independencia. Incluso después de que las antigues colonias
portuguesas se independizaran plenamente, quedarian mds de 17 millones de personas
viviendo bajo el régimen colonial. Entre los problemas pendientes, el Comité
Especial indudablemente desearia mantener en riguroso examen las situaciones en
Rhodesia del Sur y Namibia y la politice de apartheid en Sudéfrica.

17. Con respecto a Rhodesia del Sur, al Secretario General le complacia observar

la unidad que habian logrado recientemente los movimientos de liberacidn, asi como
los contactos preliminares establecidos y las negociaciones iniciadas entre las
partes interesadas. Era dificil prever cuéndo el pueblo de Zimbabwe alcanzaria

su objetivo. No cabia duda de que triunfaria y & todos convendria, incluida la
minoria blanca, que se llegara a un arreglo lo antes posible. Como la Asamblea
General y el Comit& Especial lo habian subrayado reiteradamente, ese arreglo deberia
basarse en el régimen de la mayoria.
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18. Con respecto a Namibia, el Comité Especial recordaria que el 17 de diciembre

de 1974, el Consejo de Seguridad, en su resolucidn 366 (1974) habia dado al

Gobierno de Sudéfrica un plazo que terminaria el 30 de mayo de 1975 pars hacer

una declaracidén solemne de gue cumplirias las resoluciones de las Naciones Unidas

¥ la opinidn consultiva de la Corte Internacional de Justicia de 21 de Junio

de 1971 13/, de que reconoceria la integridad territorial de Namibia y de que
tomaria las medidas necesarias para retirar su administracidn ilegal de Namibia.

El Secretario General esperaba qne la unanimidad del Consejo al respecto persuadiria
al Gobierno de Sudafrica a acatar plenamente esas solicitudes y a franquesr el
camino para el es*ablecimiento de Namibia como entidad libre e independiente.

19, E1 Comité Especial indudablemente desearia también seguir prestandc atenta
consideracidn a la situacidn de los pequefios territorios. La falta de desarrollo
econdmico de un territorio, sus dimensiones reducidas o su poca poblacidn no deben
servir de pretexto para demorar la libre determinacidn y la independencia.

20. La larga era del régimen colonial estaba tocando a su fin. No se podia
detener el avance de la onde de descolonizacidn. Pero mientras en algin lugsr
existiera un pueblo bajo dominacidn colonial, no quedaria completada la labor del
Comité Especial y, de hecho, de las Naciones Unides en su conjunto.

2. FEleccidn de autoridades

21. En su 990a. sesidn, celebrada el 30 de enero, el Comité Especial eligid por
unanimidad a las siguientes sutoridades:

Presidente: Sr. Salim Ahmed Salim (Repfiblica Unida de Tanzania)

Vicepresidentes: Sr. Chaidir Anwar Sani (Indonesia)
Sr. A. Duncan Campbell (Australia)
Sr. Ivan G. Garvalov (Bulgaria)

Relator: Sr. Vincent David Lasse (Trinidad y Tabago)

;;j Legal Consequences for States of the Continued Presence of South Africa
in Namibia (South West Africa) notwithstanding Security Council Resolution 276
(1970), Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1971, pag. 16.
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3. Declerecidn del Presidente

22. Fl Presidente dic las gracias al Secretaric (Genersl, en nombre del Comité
Especial, por su importante declaracidén en que se reflejeba su dedicacién & la cause
de la descolonizacidén y su apoyo incanseble a la lsbor del Comité.

23, Dio la bienvenida a la delegacién de Cuba como miembro del Comité Especial y
expresd su confianma on que la dedicacién del Gobierno y el pueblo de Cuba a la
causa de la descolonizacidn aumentarian la capacidad y la competencia del Comit$ para
contribuir eficazmente a apresurar el proceso de descolonizacién.

2k, FEl sfio pasado habie sido testigo de una de las series de acontecimientos més
draméticas en la historia de la descolonizacién. Tras le histérica proclamacién de
la independencia por Guinea Bissau en septiembre de 1973, el nuevo Gobierno de
Portugsl, bajo la direccidn del Movimiento de las Fuerzas Armades, habia formalizedo
recientemente acuerdos con log movimientos de liberacién nacional pertinentes que
conducirian a todos los territorios de Africa bajo administracién portugue=s a la
plena independencis en 1975. Asi pues, Mozawbique 'alcanzaria la fndependencia el

25 de junio, Cabo Verde el 5 de julio y Santo Tomé y Principe el 12 de julio, y se
estaban haviendo preparativos en /ngola para la investidura de un gobierno de transi-
cidén, que llevaria & la independencisa del territorio el 11 de noviembre.

25. El Secretario General habia sefialado con razdn que todos estos acontecimientos
eran el resultado directo de la heroica lucha librads durante el dltimo decenio por
el pueblo de los territorios, encabezado por sus movimientos de liberacidén nacional,
contra el colonialismo portugués. Tras sacrificios indecibles, esos pueblos habian
ganado por fin la libertad por la que habian luchado tanto y una posibilided de
reconstruir su sociedad sobre la base de la dignidad humana, la justicis y la liber-
tad. El Presidente no tenia duda de que el Comité continuaria sus esfuerzos por
lograr la prestacién efective de toda la asistencia posible & los pueblos interesados
en la consolidacidén de su independencia ganade con tanto sacrificio y el fortaleci-
miento de sus prograemas de desarrollo. A este respecto, el Comité desearia sin duda
responder positivamente, lo antes posible, a la invitacidn que le habian dirigido

el Partido Africano da Independéncia da Guiné e Cabo Verde (PAIGC) y el Gobierno

de Portugal a enviar una misidén visitadora a Cabo Verde en uns fecha proxima. Estaba
segura de que un examen sobre el terreno de la situacién imperante en Cabo Verde
resultaria sumamente {itil en ese etapa preperatoria crucisl, en particulsr teniendo
en cuenta la urgente necesidad del pueblo interesado de recibir toda la asistencia
material posible en uns escala internacional. Correspondia sin dude al Comité
intensificar sus esfuerzos por despertar ls conciencis del mindo en cuanto & la
prestacidén de asistenciz a esos pueblos eficazmente, en particular durante el periodo
de transicidén. Se habian hecho progresos, pero debia mdntenerse el impulso, y con
ese fin debian redoblarse los esfuerzos del Comité.

26. Como consecuencia de la derrota del colonislismo portugués en Africa, el equi-
librio de fuerzas en el Africa meridional se habfa inclinado dram@ticamente en favor
de las fuerzas de la liberted y la justicia, mejorando asi enormemente las perspec-
tivas de éxito de la lucha de los pueblos oprimidos de Zimbabwe y Namibia. Aconte-
cimientos recientes tales como la formacidén en Zimbabwe de un frente unido, el
Consejo Nacional Africano de Zimbabwe, y la puesta en libertad de dirigentes

-
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politicos, incluidos el Sr, Joshua Nkomo y el Reverendo Ndabaningi Sithole, sefia-
leben claramente el hecho de que los dfas de la opresién colonial estaban tocando
répidemente & un fin irrevocable. Que los objetivos consagrados en la Carta de

las Naciones Unidas v en la Decleracidn pudieran lograrse con respecto a esos terri-
torios en paz y armonia, o sblo mediante més derramamiento de sangre y lucha armadea
dependie en gran medids de con cuénta rapidez pudiera ponerse fin s las polfiticas
fatiles de confrontacién y de guerras colonialistaes y racistas seguides por el
régimen minoritario.

27. Quizé@s fuera adecuado a este respecto recapitular el Manifiesto de Lusaka
sobre el Africa meridional aprobado en 1969 por la Asambles de Jefes de Estado y
de Gobierno de la Organizacidn de la Unidad Africana (OUA), en que se declarabe lo
siguiente:

1"

"Siempre hemos preferido y continuemos prefiriendo, alcanzar /[la liberacién
de Africa/ sin recurrir a la violencia fisica. Es mejor negociar que destruir,
hablar que matar. De ningune manera propugnamos ls violencia, sino el fin
de toda violencia practicada por los opresores de Africs contra ls dignided
humene. Si pudiéramos avanzar pacificamente hacia la emsncipacién o si, por
un cambio de circunstancias, tal progreso fuera factible en el futuro, exhorta-
riamos & nuestros hermanos de los movimientos de resistencia a adoptar métodos
pacificos en su lucha, y a que aceptaran un acuerdo en cuanto al momento
en que debe efectuarse el cambio necesario. Pero, mientras la evolucién paci-
fica se vea dificultada de hecho por los hombres que en este momento ejercen
el poder en los Estados del Africa meridional, no tenemos més alternativa que
dar a los pueblos de estos territorios todo el apoyo posible en su luchsa,
contra los opresaores ..." 1h/.

Este posicidn categérica se habia reafirmado una vez més en la Leclaracidn de
Dar Es Selaam, aprobada ese mes (enero de 1975) por el Comit& Coordinador de la OUA
paera la Liberacidn de Africa, en que se afirmsbes lo siguiente:

"La liberacidn de aquellos sectores todavia bajo la dominacién colonial y
racista puede conseguirse bien por medios pacificos o por la lucha armsds.
Como se indicd claramente en el Manifiesto de Luseka 15/, preferirfamos lograr
nuestros cbjetivos por medios pacificos si ello fuera posible. Pero el que
la solucidn adopte la forma de una confrontecién militar intensificeda o de
negociaciones dependerd por entero de la respuesta de los regimenes racistas
¥y colonielistas. Todos 10s pueblos del mundo desean vivir en libertad. S6lo
la desesperacidn les fuerzs a morir por ella. Africe nunca ha disfrutado de
la lucha por el simple placer de luchar. Africa se ha levantado en armas
para combetir por su liberacidn y debe estar shora perfectamente claro que
los africanos luchardn si es éste el Gnico medio de obtener su liberacidn y
que continuarén luchandc hasta el logro de ese objetive." 6/

o ;&j Para el texto completo del Manifiesto, véase Documentos Oficiales de la

Asamblies General, vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 106 del programa,
documento A/775%.

15/ Ibid.

16/ El texto provisional de la Declaracidn de Dar-Es-Salasm sobre la nueva
estrategia para la liberacién de Africa, la comsclidacién de la lucha y la recons-
truceidn de los territorios liberados figura en el documento A/AC.131/L.20.
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28. Deseasba sinceramente compartir la esperanza expresads por el Secretario General
de que los acontecimientos en marche relacionados con Zimbabwe conduvcirfsn al
Gobierno de la mayoria, pues el pusblo del territorio hebia demostrado repetide y
categbricamente que no podfa y nc duseaba aceptar la independencis sobre ninguna
otra base., Se confiaba en poder lugrer sin més demora un arreglo pars le realizacidn
de uns conferenc.a constitucional, segin lo solicitedo en la resolucién 3297 (XXIX),
que prepararia el camino para le independencic de Zimbabwe bajo el gobierno de la
meyorie. El Comité€ Especial, sl iguel que toda la comunided internacionsl, que
hebia epoyado siempre la luche legitime de Zimbebwe por la libre determinacién y la
independencia, tenfa el deber de hacer todos los esfuerzos pusibles por lograr ese
objetivo. El Comité debia seguir apoyando todos los esfuerzos encaminados & la
solucidn del problems de Zimbebwe, y, al igual que el Comité Coordinador de lsa QUA,
acogeria obviamente complacido una solucidn pacifica del problema y debia trebajar
por ella. Sin embargo, al mismo tiempo, la comunided internacional detia mante-
nerse vigilante y estar deeidida a apoysr le otra ¢pcidn - le intensificacidn de

le luche armada - en el caso de que continuara la intransigencis del régimen minori-
tario racista. No habia un tercer camino.

29. Con respecto & Namibia, tanto la Asamblea Genersl como el Consejo de Seguridad
habian establecido recientemente de maners clara las medidas que debian adopterse
con’la meyor urgencia para hallar una solucidn pacifica a la grave situacién impe-
rante en el territorio. Si el Gobierno de Suddfrica continusbe desconosciendo esas
¥y otras decisiones conexas de las Naciones Unidas, &l igual que la opinién consul-
tiva de la Corte Internacionnl de Justicia sobre la cuestién, no quedaba opcidn
fuera de que el Consejo de Segurided procediera a adoptar las medidas adecuadas
previstas en las disposiciones pertinentes de la Carta, incluidas las previstas en
el capitulo VII; por su parte, el Comité Especial debia seguir apoyando el movi-
miento de liberacidén nacional del territorio - la South West Africa People:'s
Organizetion (SWAPO) - en su juste lucha.

30. La consideracidn del Comité Especial de las cuestiones de Zimbsbwe y Nemibie
debian concentrerse esencialmente en el suministro por la comunided internacional,
tanto bilateral como multilatetalmente, de toda la asistencia moral y meterial a

los pueblos de esos territorios y & sus movimientos de liberacifn nacionsl en su
luche por la libertad y la independencia. & este respecto, el Comité desearis sin
duda continuar su examen de la cuestidén de la prestacidn de asistencia, con cardcter
prioritario a los pueblos y sus movimientos de liberwcidn nacionel por los organismos
especializados y otras organizaciones del sisteme de las Naciones Unides. En rela-
cién con esto, observaba con sstisfaccién el examen intensificado de la cuestién
por varios drganos intergubernamentsles, incluido er particular el ConseJo de
Administracion del Programe de las Naciones Unidas pera el Desarrollo (PNUD) en su
periodo de sesiones en curso, y le complacia observer que representantes de los
movimientos de liberacidn nacional interesados estaban participando activamente por
primera vez en las actuaciones pertinentes del Consejo de Administracidn. Confisbs
en que se elaborarian nuevos programas de asistencia como complemento de proyectos
anteriores, dentro del marco del PNUD, preparados por la Orgenizacidén de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) y patrocinados
por lecs Gobiernos de Guinea, la Replblica Unidae 3e Tanzanfa y Zambia.
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31, La ole creciente de la liberacién seguia adoptando impulso nuevo y més vigo-
roso en otros sitios. En el archipiélago de las Comoras, la meyoria abrumadora de
la poblacidn habis optado en diciembre por la independencia del territorio como

un todo unido. De manera similar, en las Seychelles, la Conferencis Constitucional
que prepararis el territorio para su independencie final se realizaria en marzo

Jde 1975 en Londres con le participucidn del Ssychelle Democratic Party (SDP) y el
Seychelles People's United Party (SPUP). Se confiaba en que las Potencias adminis-
tradoras interesadas continuarian adoptando las medidas necesarias para apresurar
el proceso de descolonizacidn en eses territorics, y en que ellos lorrarfan la
independencia lo antes posible. ILran tarbién fuente de satisfaccién los progresos
logrados en Papua .uevea Cuinea hecia la accesién del territorio a la independencia
durante el afio, en plena cooperacidn con el Gobierno de Australia.

32. Con respecto a los demés territorios coloniales, 2l Comité Especial debia tratar
de lograr una cooperacidn més plene y estrecha de las Potencias administradoras
interesadas, en particuler, mediante sv participacidn active en las actuaciones
pertinentes del Comité, asi como mediante su recepcidén de misiones visitadoras de
les Naciones Unidas en los Territorios bajo su administracién. EFEl valor y utilidasd
de esas misiones visitedoras se habia demostrado claramente en el pasado. De
conformidad con la autoridad investids en €1, como Presidente, reiniciaria en

una feche préxime las consultas necesarias a este respecto con representantes de
las Potencias administradoras interesadas. En lo tocante a la oportunidad de esas
misiones, aseguraba & los miembros gue durante las consultas se harian todos los
esfuerzos por hacer comprender & las Potencias administradoras la necesidad de
despachar las misiones lo antes posible en el afio de modo que el Comité pudiera
ocuperse de los informes sobre las misiones bastante aentes del trigésimo periodo
de seriones de la Asamblea General.

33. No menos importante seria el examen renovado del Comité Especial de las activi-
dades de los intereses extranjeros econfmicos y de otro tipo que constituian un
obstdculo para la splicecidn de la Declarscidn, asi como su estudio de las activi-
dades militares y disposiciones de carécter militar sdoptadas por lag Potencias
coloniales en los territorios bajo su edministracién gque pudieran constituir un
obstdculo para la plena aplicacidén de la Declaracién. Ademdés, el Comité lanzaria
une campafia intensificada de publicided tendiente a hacer a la opinién plblica més
consciente de la triste situacidén de los pueblos colcnisles y de la gravedsd de
los problemas con que se enfrentaban éstos, asi como de su necesidad de asistencia
internacional. A este respecto, confiaba en que el Secretario General continuaria
adoptando nuevas medidas concretas con todos los medios a su alcance pars lograr
le difusifn més amplia posible de la informacidén pertinente.

34, Estas y otras tareas importantes confiadas al Comité Especisl por la Asambles
General ocuparian une vez més su atencidén urgente y estrecha de manera permanente.
La labor del Comité seris largs y ardus, en particular si decidia reunirse fuera
de la Sede, como se habia planeado provisionalmente. Confiaba en que, & pesar de
su pesada carga, con la cooperacidn activa y permanente de sus miembros

¥y con la colaboracién infatigeble del Secretario General y el competente personal
& su cargo, el Comité aportarias en 1975 una contribucién positiva a la aplicacién
plena y completa de la Declaracidn con respecto a los territorios coloniales
restantes.
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C. OCRGANIZACION DE LOS TRABAJOS

35. El Comité Especial examind la organizacidén de sus trabajos pars el afio en sus
sesiones 990a. & 992a. celebradas entre el 30 de enero y el 10 de febrero. Se
hicieron en relacién con esto las siguientes declaraciones: en la 990a. sesién,

el Presidente (A/AC.109/FV.990); en le 99la. sesidn, los representantes de Trinidad
¥y Tabago, Iraq, Yugoslavia, Australias, Costa de Marfil y Cuba y el Presidente
(A/AC.109/PV.991); en la 992a. sesién, los representantes de la India, la Replblica
Arabe Siria, Checoslovaquia, Malf, Fiji, Bulgeria, Australia y Costa de Marfil y

el Presidente (A/AC.109/PV.992).

36. En su 990a. sesién, celebrada el 30 de enero, el Comité Especial, & propuesta
del Presidente (A/AC.109/PV.990), decidi6 mantener su Grupo de Trabasjo, que conti-
nuaria funcionando como comité directivo.

37. En su 992a. sesifn, celebrade el 10 de febrero, el Comité Especial pidid sl
Grupo de Trabajo que considerare el progreme de trabsjo del Comité, incluido el
orden de prioridad para la consideracidén de los temas y presentara recomendaciones
al respecto. Al adopter esa decisién, el Comité pidié también al Grupo de Trabasjo
que tuviera en cuenta las distintas tareas asignadaes al Comité en las resoluciones
pertinentes aprobadas por le Asambles General en su vigésimo noveno periodo de
sesiones, asi como las tereas previstas por el Comité mismo para 1975, un bosquejo
de las cuales figuraeba en la nota del Secretario Genersl (A/AC.109/L.991). Ademés,
el Comité pidid al Grupo de Trabajo que tuviera presentes las observaciones hechas
por los miembros durante el intercambio de opiniones sobre la organizacidn de los
trabajos.

38. En su 993a. sesibn, celebrada el 18 de febrero, el Comité Especial, al sapro-
bar el T4$ informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.993), decidid mantener los
Subcomités I y II, el Subcomité de Peticiones e Informacidén y el Grupo de Trabajo
sobre la aplicacién por los organismos especializados y las instituciones interna-
cionales asociadas a las Naciones Unidas de la Declaracidn sobre ls concesidn de
la independencis a los paises y pueblos colonisles y de otras resoluciones perti-
nentes de las Naciones Unidas. En la misma sesidn, sobre la base de las recomen-
daciones del Grupo de Trabsjo, el Comité Especial pidid a sus Srganos subsidiarios
que, ademés de considerar los temss irdicados en el pérrafo 39 infra, llevaran a
cabo las tareas concretas esignadas sl Comité por la Asambles Genersl en lo con-
cerniente a los que les hebfan sido remitidos. Ademds, el Comité Especial adoptd
decisiones cun respecto al mapdato del Subcomité de Peticiones e Informecidn y del
Grupo de Trebajo encargado de les organizacicnes internacionales, conforme se
refleje en la seccién D de este capitulo.

39. E1 Comit& Especial decidié tembién adoptar la asignacidn de temas y el proce-
dimiento siguiente para su consideracidn:
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Cuestibn

Archipiéiego de las Comoras
Seychelles

Territorios bajo administracidén portuguesa
Rhodesia del Sur

Namibia

Séhers Espafiol

Pepue Nueve Guinea

Somalis Francesa 17/

Belize

Islas Malvinas (Falkland Islands)
Gibraltar

Antigua, Dominica, San Crisiobal-Nieves-
Anguila, Santa Lucia y San Vicente

Informacidn sobre los territorios no
guténomos transmitida en virtud del
inciso e del Articulo 73 de la Carta de
las Naciones Unidas y cuesciones conexas

Decisién del Comité Especial de 19 de
rcviembre de 1974 sobre Puerto Rico

Actividades de los intereses extranjeros,
econdémicos y de otro tipo, que consti-
tuyen un obstéculo para la aplicacidn de
la Declaracidn scbre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos
coloniales en Rhodesia del Sur, Namibia
vy los territorios bajo administracién
portuguess y en todos los demis terri-
torios bajo dominacidn colonial, asi
como para los esfuerzos tendientes a
eliminar el colonialismo, el apartheid
y la discriminacidn racial en el Africa
meridional

Actividades militares y disposiciones de
cardcter militar adoptadas por las
Potencias coloniasles en los territo-
rios bajo su administracién que puedan
constituir un obstaculo a la aplicacién’
de la Declaracidén sobre la concesidn de
la independencia a los paises y pueblos
coloniales i

Asignacién

Sesién plenaris
"

1"
"
"
1"
L1
"

"

it

Subcomité I

"

17/ Véase la nota de pie de pégina 11 supra.
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Cuestién

Islas Gilbert y Ellice, Isla Pitcairn e
Islas Salomén

Nuevas Hébridas
Samoa Americana y Guam
Islas Tokelau

Territorio en fideicowiso de las Islas del
Pacifico

Islas Cocos (Keeling)

Brunéi

Islas Virgenes de lns Estados Unidos
Islas Virgenes Brité@nicas

Bermudas

Islas Turcas y Caicos

Islas Caimén

Montserrat

Senta Elena

Cuestidén de celebrar uns serie de reuniones
fuera de la Sede

Plan de conferencias

Cuestidén de la lista de territorios a los
que es aplicable la Declaracidn

Aplicacidn de la Declaracidn sobre lsg
concesion de le independencia a Jos
paises y pueblos coloniales por los orga-
nismos especializedos y las instibuciones
internacionales relacionadas con las
Naciones Unidas

Difusién de informecidn sobre la
descolonizacidn

Cuestién del envio de misiones visitado-
ras & los territorios

Semana de solidaridad con los pueblos colo-
niales del Africa meridioncl que luchan
por la libertad, la independencia y la
igualdad de derechos

Cuestiones relativas a territorios pequefios

Convencién Internacional sobre la
Eliminacién de todas las Formas de
Discriminacidn Racisl
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Subcomité II

n

"

"

"

"
"
"
L
"
n

"

Procedimiento para
su examen

Serd decidido por el
Subcomité

7"
"
"
L
"

"

Grupo de Trabajo Como tema separado

Sesidén plenaria
y Subcomités

"

"

"

L]

Como tema separado

Seglin corresponds,
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Cuestibn

Plazo para que los territorios obtengan la
independencisa

Observancia por los Estados Miembros de la
Declaracidén y de otras resoluciones per-
tinentes sobre la cuestién de la
descolonizacidn

Facilidedes 3e estudio y formecidn profe-
sionel ofrecidas por Estados Miembros a
los habitantes de los Territorios no
sutdénomos

Programe de las Naciones Ui..das de Ensefianza
vy Capacitacién para el Africe meridionsal

Declaracidn sobre el establecimiento de un
nuevo orden econdémico internacional

Programa de accién sobre el establecimiento
de un nuevo orden econémico internacional

Derechos humanos y libertades fundamentales

Decenio de la Lucha contra el Racismo y 1la
Discriminacién Racisal

Efectos de las radiaciones atdémicas

Importancia de la reaslizacidn universal
del derecho de los pueblos a la libre
determinacidén y de la rapida concesién
de la independencia a los paises y
pueblos coloniales para la garantia y
la observancia efectivas de los derechos
humanos

Urgente necesidad de gque cesen los ensayos
nucleares y termonucleares y celebracidn
de un tratado destinedo a lograsr la pro-
hibicién general de esos ensayos

Aplicacidn de la Declaracidn del Océano
Indico como zona de paz

Cooperacidén entre las Neciones Unidas y
¥ la Orgenizacidén de la Unidad Africena
(oua)

Procedimiento para
su exsmen

Cuestifn que han de
tener en cuenta los
6r_onos interesados
gl examinar determi-
nados territorios

kY
"
"

"w

it



Procedimiento para

Cuestidn Asignacidn su examen
Carta de Derechos y Deberes Econdmicos Cuestidén que han de
de los Estados tener en cuenta los

drgenos interesedos
8l examinsr determina-
dos territorios

Fortalecimiento del papel de las Naciones
Unidas en relacidn con el mentenimiento
¥ la consolidacidn de la paz y la segu-
ridad internacionales, el desarrollo de
la cooperacidn entre todas las naciones
¥y la promocién de las normas del derecho
internacional en las relaciones entre
los Estados "

Definicién de la agresidn . "

Declaracién sobre la proteccidén de la mujer
¥y el nifio en estados de emergencia o de
conflicto armado "

Politica de apartheid del Gobierno de
Sudafrica "

Aplicacidn de la Declaracidén. sobre el
fortalecimiento de la seguridad
internacional "

Tercera Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar "

Asistencia econémice, financiera y técnics
a los territorios que afin estén bajo

dominacién portuguesa "

Acuerdo entre las Naciones Unidas y la
Organizacién Mundial de la Propiedad
Intelectual (OMPI) "

4%0. En sus sesiones 993a., 996a. y 999a., celebradas el 18 de febrero, el 2T de
marzo y el 14 de mayo, respectivemente, el Comité Especial adoptd nuevas decisiones
relativas a su programa de trebajo para 1975, incluido el orden de nrioridades para
el examen de las cuestiones que tenis ante si, sobre la bdse, entre otras cosas, de
las recomendaciones contenidas en los informes Th°, 75° y 76§ de su Grupo de Trabajo
(A/AC.109/1.993, L.1001 y L.1011). Esas decisiones se mencionan en la seccién E
del presente capitulo.

41. En sus sesiones 99%a., 99T7a. y 1013a., celebradas el 11 de marzo, el 1l de abril

y el 14 de agosto, respectivamente, el Comité Especisal adoptd decisiones relativeas
a lo siguiente:
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&) Una invitacién al Pregidente a ssistir al noveno periodo extraordinario
de sesiones del Consejo de Ministros de la OUA, celebrado en Dar es Salaam (véase
el pérr. 116 infra);

b) Une invitacidn para que el Comité estuviese represeatado en un seminario
sobre Sudafrica organlzado por el Comité Especial contra el Apartheid, celebrado
en Paris (v8ase el pdrr. 110 infra);

¢) Une invitacidn pars que el Comité estuviese representado en una reunidn
especial del Consejo de las Naciones Unides para Namibis en conmemoracién del Dia
de Namibia (véase el pérr. 107 infra).

42, En sus sesiones 996a. y 999a., celebradas el 27 de marzo y el 1k de mayo,
respectlvamente sobre la base de las recomendaciones contenidas en los informes

75 y 76% del Grupo de Trabajo (4/C.109/L.1001 y L.1011), el Comité Ispecial

aprobd decisiones relativas a la cuestidén de celebrar una serie de sesiones fuera

de la Sede dentro del contexto del parr. 6 de lu resolucién 1654 (XVI) de la Asamblea
General del 27 de noviembre de 1961 y del pérr. 3 9) de la resolucién 2621 (XXV)

de la Asamblea General del 12 de octubre de 1970, y de conformidad con el informe

que habia presentado al respecto a la Asamblea Generasl en su vigésimo noveno periodo
de sesiones 18/. Estas decisiones se mencionan en el capitulo II del presente
informe (véase la péas. Th infra).

43, En su 10lla. sesién. celebrads el T de agosto, al aprobar el 192? informe del
Subcomité de Peticiones e Informecién (A/AC.109/L.1018 y Add.l y Add.1l/Corr.l), el
Comité Especial decidid celebrar una reunidén especial para conmemorar cl decimoquinto
aniversario de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los paises

y pueblos ccloniales (véase la seccién I infra).

4y, En su 1012a. sesién, celebrada el 13 de agosto, sobre la base de las recomen-
daciones contenidas en el 779 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.10L5), el
Comité Especial adopté una decisidn relative a la cuestién de invitar a determinadas
personas a comparecer ante el Comité con el propdsito dé reunir informacién sobre
aspectos concretos de la situacién en los territorios coloniales (véansc los

pérrs. 81 y 82 infra).

45, En la misme sesidn, sobre la base de las recomendaciones contenidas en el mismo
informe, el Comité Especial adoptd decisiones sobre su programe de trabajo para
1976 y 1977 (véanse los pérrs. 145 y 151 a 154 infrs).

18/ Documentos Oficiales de la Asamblea Genoral, vigésimo noveno perfodo de
sesicnes, Suplemento No. 23 (A/9623/Rev.1l), esp. I, parr. 182,
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D. SESIONES DEL COMITE ESPECIAL Y DE SUS ORGANOS AUXILIARES

1. Comité Especial

46. El Comité Especial celebrd 3k sesiones en 1975, como se indiea & continuacién:
Primer periodo de sesiones:
Sesiones 990a. a 999a., del 30 de enerc sl 14 de mayo, en la Sede
Sesicnes 1000a. & 1009a., del 12 al 18 de junio, en Lisboe
Segundo periodo de sesiones
Sesiones 1010a. & 1020a., del 5 al 21 de agosto, en la Sede
Ademds, el Comité Especial celebrd tres sesiones fuera de perfodos de sesiones, en
la Sede: la 102la. sesidn, el 15 de octubre (véase el pérr. 125 infra), y las

sesiones 1022a. y 1023a., el 6 y el T de noviembre, respectivamente (véase el
capitulo XIII del presente informe (A/10023/Add.5)).

2. Grupo de Trebajo

47. En su 990a. sesidn, celebiada el 30 de enero, el Comité Especial decidif mantener
su Grupo de Trabajo. En su 992a. sesidn, celebrade el 10 de febrero, el Comité
decidié ademés que la composicién del Grupo de Trabajo fuera la siguiente: Congo,
Cuba, Repiiblica Arabe Siria y Tdnez, junto con sus einco autoridades, a saber, el
Presidente (Repfiblica Unida de Tanzanfa), los tres Vicepresidentes (Indonesia,
Australia y Bulgaria) y el Relator (Trinidad y Tebago).

48. Durante ¢ . perfodo a que se refiere el presente informe el Grupo de Trabajo
celebrd cuatro sesiones, el 12‘de febrero, el 26 de marzo, el 12 de mayo y el T de
agosto, y presentd cuatro informes 19/.

3. Subcomité de Peticiones e Informecidn

49. En su 993a. sesidn, celebrada el 18 de febrero, al aprobar el T4 informe del
Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.993), el Comité Especial decidid mantener su Subcomité
de Peticiones e Informacidn y pidié al Subcomité que, ademfis de sus tereas relativas
a las peticiones y otras comunicaciones, siguiera atentamente la aplicacién de le
resolucidn 3329 (XXIX) del 16 de diciembre de 19Tk relative a la difusidn de infor-
macidn sobre la descolonizacién. Solicité también al Subcomité que presentars reco-
mendaciones pars ser considerades, seglin fuera apropiado, por el Comité Especial

& fin de permitir el Comité colaborar eficazmente en los esfuerzos del Secretario
General por cumplir el mandato especirico que se le habia encomendedo en la reso-
lucidén mencionada y en otras resoluciones conexas de las Naciones Unidas.. De confor-
midad con la misma decisién, el Comité pidid al Subcomité que preparara para la

1
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consideracidén y apzobaclon del Comité un programa de actividades adecuado para marcar
el decimoquinto aniversario de la Declaracidn sobre la concesidén de la independencisa
s los pafses y pueblos colonisles. En la misma sesién, el Comité decidié asimismo
que la composicidén del SuLcomité fuera la siguiente:

Cuba Indonesia
Costa de Marfil Iraq
Checoslovaquia Mali

India Sierra Leona

920. En su 2lla. sesidn, celebrada el 20 de febrero, el Subcomité de Peticiones e
Informacidén eligid Pres1dente al Sr. Amer Salih Aralm (Iraq)

51, El Subcomité de Peticiones e Informacidn celebrd 10 sesion.~ entre el 20 de
febrero y el 17 de julio y presentd cuatro 1nformes al Comité Especial 20/. En el
capitulo III del presente informe (véase la pag. 82 1nfra) figura una exposicidn
de la consideracién hecha por el Comité de los infcrmes mes del Subcomité sobre la
cuestidn de la difusidén de informscién sobre la descolonizacidn

52. Durante el periodo que se examina, el Subcomité considerd un cotal de seis
comuniceciones, cuatro de las cuales decidid distribuir como peticiones. Las peti-
ciones distribuidas por el Subcomité figuran en los capitulos del presente informe
que se ocupan de las cuestiones a que se refieren. Entre las peticiones figuran
cuatro solicitudes de audiencia cuya aprobacidén recomendd el Subcomité al Comité
Especial.

4, Subcomité I

53. En su 993a. sesidn, celebrada el 18 de febrero, al aprobar el 7h? informe del
Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.993), el Comitd Especisl decidié mantener el Subcomité I.
En la misma sesidn, el Comité decidid también que le composicién del Subcomité I
fuera la siguiente:

Congo Repblica Arabe Siris
Cubs, Sierra Leona

Chile Unién de Repilblicas
China Socialistas Soviéticas
Mali Yugoslavis

54, En su 14la. sesidn, celebrada el 20 de febrero, el Subcomité I eligid Presidente
al Sr. Ahmad Fathi Al-Masri (Repiiblice Arebe Siria).

55. [l Subcomité I celebrd ochc sesiones, asi como una serie de sesiones oficiosas,
entre el 20 de febrero y el 25 de junio, y presentd informes sobre los siguientes
temas que se habian sometido a su examen:

20/ A/AC.109/L.1009, L.1012 y L.lOlBIy Add.l y Add.1/Corr.l y L.10LO.
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a) Actividades de los intereses extranjeros, econfmicos y de otro tipo, que
constituyen un obstéculo pars la eplicacién de le Declarecién sobre la concesién
de la independencia a los pafses y pueblos coloniales er. Rhodesia del Sur, Namibia
¥ los territorios bajo dominacidn portuguesa y en todos los demfs territorios bajo
dominacién colonial, asi como para los esfuerzos tendientes a eliminar el colonia-
lismo, el apartheid y la discriminacién racial en el Africa meridional ;

b) Actividades militares y disposiciones de carficter militar adoptadas por las
Potencias coloniales en los territorios baejo su administracién que puedan constituir
un obstéculo a la splicacién de la Declaracién sobre le concesidn de la independencia
a los paises y pueblos colonisales.

56. &n los capftulos V y VI (véanse las pags. 99 y 175 infra del presente informe

figure una exposicién de la consideraeidn heche por el Comitéd Ispecial de los
informes relativos a estos temas.

Subcomité IT

5T. . En su 993a. sesidn, celebrada el 18 de febrero, al aprobar el T4 informe del
Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.993), el Comité Especial decidid mantener el
Subcomité II. En la misma sesidén, el Comité decidil ademés que la composicién del
Subcomit& II fuera la siguiente:

Afganistén Etiopia

Australia Fiji

Bulgaria . India

Costa de Msrfil Indonesisa

Cuba Irén

Chile Iraq

Checoslovaquia Replblica Arabe Siria
Dinamarca Trinided y Tabago

58. En su 216a. sesién, celebrada el 20 de febrerc, el Subcomité IT eligié Presidente
al Sr. Yilma Tadesse (Etiopia). En su 219a. sesién, celebrade el 18 de marzo, el
Subconité eligiS Vicepresidente al Sr. Koffi Kouame (Costs de Marfil) y Relator al

Sr. Abdul Rehim Ghafourzai (Afgenistén).

59. El Subcomité II celebrd 29 sesiones, asi como una serie de sesiones oficiosas,
entre el 20 de febrero y el 24 de julio, y presentd informes sobre los siguientes
temes que le habian sido remitidos pars su examen:

a) Islas Cocos (Keeling);

b) Nﬁ;vas Hébricdas;

¢) 1Islas Tokelau;

d) Brundi;

e) 1Islas Gilbert y Ellice, Isla Pitcairn e Islas Selomén;

f) Santa Helena;

gz Saemoa Americana y Guem;

h) ‘Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico;
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i) Beumuda;
j) Islas Virgenes de los Estados Unidos;

k) Islas Virgenes Briténicas, Islas Caimén e Islas Turcas y Caicos.

60. En los capitulos XVII a XXVII del presente informe (A/10023/Rev.l, volimen:s II:
y IV ) figura una exposicién de la considerecién hecha por el Comité Especial de los
informes del Subcomité relativos a los territorios mencionados. La consideracién
por el Comité de la cuestidn de Montserrat figura en los capfitulos IV y XXVIII del
presente informe (véase la pdg. 92 infra y A/10023/Rev.l, volumen IV).

6. Grupo de trabejo sobre la aplicacidn por los organismos
especializados y las instituciones internacionsles
egociadas a lass Naciones Unidas de la Declaracién sobre
la concesidén de la independencia a los paises y oueblos
voloniales y de otras asociaciones pertinentes de las
Naciones Unidas

61. En su 993a. sesibn, celebrads el 18 de febrero, al aprobar el Th? informe del
Grupo de Tratejo (A/AC.109/L.993) el Ccmité Especial decidié mantener el grupo de
trabajo que nebia establecido en 1973 para observar la asplicacién por los organismos
especializados y las instituciones internacionales asociadas a las Naciones Unidas
de la Declaracidén y otras resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas. Con
arreglo & la misma decisidén, el Comité Especial pidid al grupo de trabajo encargado
de los organismos especializados que examinara, entre otras cosas, la aplicacién
por las organizacic..2s interesadas de las resoluciones pertinentes de las Neciones
Unidas, en particular la resolucién 3300 (XXIX). En la misma sesidn, el Comité
Especial decidid también que la composicién del Grupo de Trabajo fuere la siguiente:

Bulgaria Iraq
Dinemarca Repiiblica Unida de Tanzanis
India Tinez

62. En su 23a. sesifén, celebrads el 20 de febrero, el grupo de trabajo eligid
Presidente al Sr, Ivan Garvalov (Bulgaria).

63. Durente el afio, el grupo de trabajo celebrd seis sesiones, asi como una serie
de sesiones oficiosas, entre el 20 de febrero y el » de meyo, y presentd un informe
8l Comité Especial (véase la pé~. 216 infra) (1/AC.109/L.1054 y Acd.1) 21/.

n el capitulo VII cel nrescnte informe fisure una exneosicidn de 1= considerceidn
de este informe ncr el Comitéd Especial,

21/ Parae las conclusiones y recomendacione: del grupo de trabajo, véase el
capitulo VII, enexo II del presente informe (piyina 227 infra).
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E. EXAMEN DE LOS TERRITORIOS

64h. Durante el perfodo considerado en el presente informe, el Comit& Especial examiné
le situacién en los siguientes territorios:

Territorios Sesiones

Territorios bajo administracién @92, 995, 1001-1008
portuguesa .

Séhara Espafiol 996, 999, 1019, 1022-1023
Rhodesia del Sur 998, 1002-1008
Namibia 1002-1009
Papua Nueva Guinea 1010, 1019
Archipiélago de las Comoras 1019
Seychelles - 1019-1020
Gibraltar; Somzlia Francesa 1019

(v8ase la nota 11/ supra);
Islas Malvinas (Falklaend
Islands), Belize, Antigua,
Dominica, San Critébal-Nieves~
Anguila, Santa Lucfa y San
Vicente

Territorios remitidos al Subcomité II

Montserrat 996, 997, 1016, 1018

Islas Tokelau 999, 1010, 1011

Islas Cocos (Keeling) 1010, 1011

Nuevas Hébrideas 1010, 1011

Islas Gilbert y Ellice, Isla 1010, 1011
Pitcairn e Isla Salomén

Santa Helens 1010, 1011

Samoa Americans y Guam 1010, 1011

Territorio en fideicomiso de leas 1010, 1011
Islas del Pacifico _ .

Bermuda 1010, 1011

Islas Virgenes de los Estados Unidos 1010, 1011

Islas Virgeneé Briténicas, Islaes 1010, 1011
Caimén e Islas Turcas y Caicos

Brunéi 1r18

65. En los capftulos VIIIy XXXI del presente informe (A/10023/Rev.l, volfimenes II a
IV) figura una expcsicifn de la corsideracidn hecha por el Comité Especial de los
territorios enumerados, junto con las resoluciones, consensos o conclusiones y
recomendaciones adoptadas con respecto a ellos.
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F. CUESTION DE LA LISTA DE TERRITORIOS A 1LOS QUE SE
APLICA LA DECLARACION

66. En su 993a. sesidn, celebrada el 18 de febrero, el Comité Especiel, al aprobar
el T4Q informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.993) decidib, entre otras cosss,
examinar por separsdo la cuestifn de la lista de territorios a los que se aplica la
Declaracidén y remitirla al Grupc de Trabajo pare que la exeminara y formulara
recomendaciones sl respecto. Al adoptar esa decisién el Comité Especial recordd
que en el informe que hebia sometido a la Asamblea General en su vigé€simo noveno
perfiodo de sesiones 22/ habfs afirmado que, con sujecién a las directrices que la
Asamblea General pudiera formulsr a ese respecto, seguiris examinando como parte de
su programe de trsbajo para 1975 la lista de territorios a los que se aplicabs la
Declaracidén. El Comité Especial record$ ademés que en el pérrafo 2 de su resolu-
cidn 3328 (XXIX), le Asambles General habia aprobado el informe del Comité Especial,
incluido el programa de trabajo previsto para 1975.

67. En su 1012a. sesién, celebrada el 13 de agosto, el Comité Esgeclal examind la
cuestifn sobre la base de las recomendaciones contenidas en el T7. informe del
Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1045). Los pérrafos pertinentes del informe decfan
lo siguiente:

"11. En relacifn con su exemen de la cuestién, el Grupo de Trebajo tuvo ante
s{ las comunicaciones siguientes: dos cartas de fecha 27 de enero y 30 de
Junio de 1975 de Marruecos {(A/AC.109/475 y 498); y una caerta de fecha 12 de
febrero de 1975 de Espafia (//AC.109/k77) 23/.

"12, Kl Grupo de Trabajo convino en recomendar que el Comité Especial siguiera
examinendo la cuestién en su préximo periodo de sesiones, con sujecién a les
directrices que la Asamblea Generel pudiera formular & este respecto en su
trigésimo periodo de sesiones.”

68. En la misma sesién el Comité Especial aprobd sin objeciones la recomendacién
arriba mencionada.

Decisidn del Comité Especisl del 19 de noviembre de 197k
relativa a Puerto Rico 24/

69. Al aprobar en su 993a. sesién, celebrada el 18 de febrero, el TiQ informe de
su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.993), el Comité Especial decidid, entre otras cosas,
examinar por separado un tema titulado "Decisidén del Comité Especial del 19 de
noviembre de 1974 relativa a Puerto Rico" y tratarlo en sus sesiones plenarias.

52/ Documentos Oficisles de la Asamblea General, vigésimo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/9623/Rev.1), cap. 1, parr. 176.

23/ Véase el anexo del presente capitulo.

Qh/ Documentos Oficisles de la Asamblea General, vigésimo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/9623/Rev.l), cap. I, pérr. 80.
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70. En la 10l2a. sesidn, celebrada el 13 de agosto, el Presidente hizo saber al
Comité Especial que se habian recibido tres comunicaciones, de fechas 10 de junio,
23 de julio y 12 de agosto de 1975, del Partido Socialista Puertorriquefio, del
Consejo Puertorriquefio de la Paz y del Partido Independentista Puertorriquefio res-
pectivamente, en la que expresaben sus deseos de que sus representantes fuesen
oidos por el Comit&é. En la misma sesidn, el Comité Especial acordd acceder a esas
peticiones.

Tl. El Comité Especial examind el tema en sus sesiones 1013a. a 1015a., 1018a. y
1019a., celebradas del 1k al 20 de agosto.

72. En la 1013a. sesibn, celebrada el 14 de agosto, hicieron declaraciones el

Sr. Juan Mari-Bras, Secreterio General del Partido Socialista Puertorriquefio y el
Sr. Noel Coldn Martinez, Presidente del Consejo Puertorriquefio de la Paz
(A/AC.109/PV.1013 y Corr.l). En la misma sesién, el Sr. Mari-Bras dio respuesta

a las preguntas que le formuld el representante de Cuba (A/AC.109/PV.1013 y Corr.l).

73. En la 10llka. sesién, celebrads el 15 de agosto, hizo una declaracidn el
Sr. Justo Echevarria, Secretario de Organizacién del Partido Independentista
Puertorriquefio (./AC.109/PV.1014). En la misme sesidn, el representante de la
Repiiblica Dominicane, con el consentimiento del Comitéd, formuld uns declaracidén
relacionada con el tema (A/AC.109/PV.101L4).

Th. En la 1015a. sesidén, celebrada el 15 de agosto, luego de una declaracién del
representante de Cuba (A/AC,109/PV.1015), el representante de la Repiiblica Arabe
Siria presentd un proyecto de resolucidn sobre el tema (A/AC.109/L.1055) en nombre
del Congo, Cuba, el Irag, Mali y le Reptblica Arabe Siria. El texto del proyecto
de resolucidn decia lo siguiente:

"El Comité Especial,

"Habiendo examinado la cuestién relativa a sus resoluciones de 28 de
agosto de 1972 25/ y 30 de agosto de 1973 26/ sobre Puerto Rico, aprobadas
por la isamblea General en sus resoluciones 2908 (XXVII) de 2 de noviembre
de 1972 y 3163 (XXVIIL) de 14 de diciembre de 1973, respectivamente,

"Tomando nota con reconccimiento del informe del Relator 27/, presentado
de conformidad con su resolucién de 30 de agosto de 1973,

"Habiendo escuchado las declaraciones de representantes el Partido
Socialista Puertorriquefio, del Consejo Puertorriquefio de la Paz y del Partido
Independentista Puertorriquefio 28/,

25/ Ibid., vigésimo séptimo perfodo de sesiones, Suplemento No. 23 (4/8723/
Rev.l), cap. I, parr. 85.

26/ 1Ibid., vigésimo octavo pericio de sesiones, Suplemento No. 23 (A/9023/
Rev.l), cap. I, pérr. 8k4.

27/ A/AC.109/L.976.
28/ A/AC.109/PV.1013 y Corr.l y 101k.
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"Reafirmando que, de conformidad con le resolucién 151k (XV) de la Asamblea
General, de 1k de diciembre de 1960, todos los pueblos tienen el derecho de
libre determinacién y, en virtud de este derecho, determinan libremente su
condicidn politica y persiguen libremente su desarrollo econdémico, social y
cultural ,

"Teniendc en cuenta los documentos y resoluciones pertinentes sobre Puerto
Rico sprobados por los gobiernos y paises no alinesdos durante la Reunidén
Ministerial celebrada en Georgetown en 1972, la Cuarta Reunién en la Cumbre
celebrada en Argel en 1973, la Conferencia de Paises en Desarrollo sobre
Materias Primas, celebrada en Deskar en febrero de 1975, y la Tercera Reunién
Ministerial de la Junta Coordinadora de Naciones No Alineadas celebrads en
La Habana en marzo de 1975,

"Consciente de la necesidad de acelerar el estudic de todos los aspectos
pertinentes de la situacidn con respecto al procedimiento para la aplicacién de
la resolucién 1514 (XV) en lo que concierne & Puerto Rico, :

"l. Reafirma el derecho inaliensble del pueblo de Puerto Rico & 1la libre
determinacidon y a la independencia de acuerdo con la resolucién 1514 (XV) de
lae Asambles General;

"2, Reafirma sus resoluciones de 28 de ggosto de 1972 ¥ 30 de agosto de
1973 sobre Puerto Rico;

"3. Insta al Gobierno de los Estedos Unidos a que acate, incondicional-
mente y sin reservas, las disposiciones de la resolucidn 1514 (XV) a fin de
que el pueblo de Puerto Rico pueda ejercer su derecho & la libre determinacidn
¥y & la independencia, y a que se abstenge de adoptar medide alguna que pueda
impedir el ejercicio del derecho del pueblo puertorriquefio a la libre deter-
minacidn y a la independencia o que pueds poner en peligro la existencia de ese
derecho;

"4, Pide al Gobierno de los Estados Unidos que se sbstenga de llevar &
cabo, directa o indirectamente, a través de la administracién del Territorio,
acto alguno de persecucidn politica contra personas, partidos, orgenizaciones
o instituciones del pueblo puertorriquefio dedicadas a la liberacidn de su pais
o medida alguna que puede debilitar el pleno desarrollo y la integridad nacional
del pueblo puertorriguefio;

"5. Reconoce al movimiento de liberacidén nacional de Puerto Rico como
representante de las legitimas aspiraciones del pueblo puertorriquefio que lucha
por la independencisa, de conformidad con el parrafo 1 supra;

"6. Considera aconsejeble enviar una misién investigadora a Puerto Rico
lo antes posibdle y preferiblemente a principios de 1976 y solicita al Gobierno
de los Estados Unidos que preste su cooperacién e fin de facilitar el envio de
una misién;

"7. Decide mantener la cuestién bajo examen permenente."

75. En la 1018a, sesién, celebrada el 19 de asgosto, el Sr. Mari-Bras hizo una nueva
declaracién (A/AC.109/PV.1018) con el econsentimiento del Comité.
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T€. En ls 1019a. sesidn, celebrada el 20 de agosto, el representante de Australia
propuso que el Comité€ Especial aplazase el debate sobre el tema hasta su perfodo de
sesiones de 1976 (A/AC.109/PV.1019). En la wmisme sesifn, luego de un intercambio

de opiniones sobre cuestiones de procedimientc en que participaron los representantes
de Cuba, Australia y le Costa de Marfil y el Presidente (A/AC.109/PV.1019), ¥y
después de declaraciones hechas por los representantes de Fiji, la Costa de Marfil

y Cubae (A/AC.109/PV.1019), el Comité Especial aprobd la propuesta de Australis

por 11 votos contra 9 y 2 abstenciones. Hicieron otras declaraciones los represen-
tantes de China, Tdnez, Yugoslavia y Australia (A/AC.109/PV.1019).

G. PARTICIPACION DE LOS MOVIMIENTOS DE LIBERACION NACIONAL EN
LOS TRABAJOS DE LAS NACIONES UNIDAS

77. En su informe a la Asamblea General en su vigé€simo noveno periodo de sesiones,
el Comité Especial, en relacifn con su programe de trabajo para 1975, declard,
entre otras cosas, lo siguiente:

"175. Atendiendo la importancia que asigna &l mentenimiento de estrechas rela-
ciones con los movimientos de liberacidn nacional de los territorios colonisles,
y de conformidaed con las decisiones pertinentes de la Asamblea General, el
Comité invitari una vez mfs a los representantes de los movimientos de libera-
cidén nacional reconocidos por la QUA a que participen como observadores en las
actividedes del Comit& relacionadas con sus respectivos peises ...". 29/

78. En su vigésimo ncveno periodo de sesiones’, la Asamble« General, en el parrafo 2
de su resolucibn 3328 (XXIX), eprobd el programe de trabs,> previsto por el Comité
Especial para 1975, incluida la decisidén arriba mencionada.

79. A le luz de lo anterior y tomsndo en cuenta la decisidén conexa tomads por la
Asamblea General en su vig@simo noveno perfodo de sesiones, el Comité Especial,

en consulta con la OUA y por su intermedio, invité a los representantes de los
movimientos de liberacién nacional interesados a que participaran, con carécter ds
observadores, en el examen de los territorios pertinentes. Respondiendo & esa
invitacidén, los siguientes movimientos de liberacidén nacional participaron en las
deliberaciones correspondientes del Comité Especial:

Territorios Movimientos de liberacidn nacicnal
Angols Frente Nacional pars a Libertecfio de Angola (FNLA)

Movimento Porular de Libertacdo de Angols (MPLA)

Unifo Wacional para a Independéncia Total de
Angola (UNITA)

Cabe Verde ) Partido Africano da Independéncia da Guiné e
Cabo Verde (PAIGC)

Namibis, South West Africe People's Organization (SWAPO)

Rhodesia del Sur African National Council of Zimbabwe

“Santo Tomé y Principe Mb¥§§g$;§ de Libertacfo de Séo Tomé e Principe

29/ Documéntoe Oficiales de la Asamblea General, vigésimo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/9623/Rev.l, cep. I, pérr. 175.
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80. En los capftulos VITI a X del presente informe (A/10023/Rev.I, volumen II)
fifure une relacidén de las deliberaci~nes del Comité Esvecial en relacién

con los territorios arribe mencionados y se incluyen referencias a las reuniones en
que los representantes de los movimientos de liberacidn nacional pertinentes hicieron
declaraciones,

81. En su 1012a sesién, celebrada el 13 de agosto, el Comité Especial baséndose

en las recomendaciones que figuraban en el 779 informe de su Grupo de Trabajo
(A/AC.109/L.1045), examiné la participacién de los movimientos de liberacién nacional
interesados en el trabajc de las Naciones Unidas, asi como las disposiciones que

se adoptarian, siempre que fuese necesario, para conseguir de personas particulares
la informacién que el Comité considerase de vital importancia para su estudio de
aspectos concretos de la situacidn existente en los territorios coloniales. El
pérrafo pertinente del informe decfa lo siguiente:

"10. El Grupo de Trabajo tomd nota de que, de conformidad cocn el pérrafo 6 de
la resolucién 3280 (XXIX) de la Asambles Generasl de 10 de diciembre de 19Tk

y con arreglo a la practica egtablecida, el Comité Especial, en relacidn con su
examen de los temas conexos en 1976, continuaris invitando a los representantes
de los movimientos de liberacidn nacional interessdos a tomar parte como obser-
vadores en las deliberaciones relativas a sus paises. En el mismc contexto,

el Grupo de Trabajo convino en recomendar al Comité Especial que, previa
consulta, cuando procediera, con la Organizacién de la Unidsd Africena (QUA)

y los movimientos de liberacidén nacional interesados, siguiera invitando a

las personas que pudieran proporcionar la informacién sobre aspectos concretos
de la situacidn en los territorios coloniales, informacidén que quiz& no pudiera
obtener de otro modo. Por consiguiente, el Comité Especial podria incluir en
la seccidn correspond-ente de su informe a la Asamblea General una recomenda-
cidén en el sentido de que, al aprobar los créditos necesarios para las activi-
dades del Comité en 1976, la Asamblea tuviera en cuentas lo anterior.”

82. En esa misma sesién, el Comité Especial aprobé sin cbjeciones las recomenda-
ciones del Grupo de Trabajo citadas més arriba.

H. CUESTIONES RELATIVAS A LOS TERRITORICS PEQUERNOS

83. En su 933a. sesién, celebrada el 18 de febrero, el Comité Especial, al aprobar
el 749 informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.993), decidid, entre otras cosas,
incluir en su programa de trabajo para el actual periodo de sesiones un tema titu-
lado "Cuestiones relativas & los pequefios territorios™ y considersrlo en las
sesiones plenarias y de subcomité, segln procediera.

84. Al tomar tales decisiones, el Comité Especial tuvo presentes las disposiciones
de la resolucién 3328 (XXIX) de le Asamblea General, en cuyo parrafo 1li ésta pidid

al Comité "que siga dedicando especial atencién a los territorios pequefios, incluso
el envio a los mismos de misiones visitadoras, cuando proceda, y que recomiende a la
Asamblea General los métodos més edecuados y tembién las medidas que deban tomsrse
para permitir que las poblaciones de esos territorios ejerzan plenamente y sin més
demors su derecho a la libre determinacién y a la independencia”. El Comité Especial
también tomé debidamente en consideracifi otras resoluciones pertinentes de la
Asamblea General, especialmente las relativas a los territorios pequefios.

85. Més adelante, el Comité Especial, al aprobar los distintos informes pertinentes
del Subcomité II, tomd nota de que el Subcomité hebfa tenido en cuenta las disposi-
ciones pertinentes de la citada resolucidn de la Asamblea General al examinar los
territorios concretos que se le habian asignado.
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I. OBSERVANCIA DEL DECIMOQUINTO ANIVERSARIO DE LA DECLARACION
SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A LOS PAISES Y
PUEBLOS COLONIALES

86. Al aprobar en su 993a, sesidn, celebrada el 18 de febrero, el 74° informe de
su Grupc de Trabajo (A/AC.109/L.993), el Comité Especial decidid, entre otras
cosas, que su Subcomité de Peticiones e Informacidn, ademés de las tareas especi-
ficas que se le habian confiado, preparase un programa adecuado de actividades
para celebrar el decimoguinto aniversario de la Declaracidn sobre la concesidn de
la independencia a los paises y pueblos coloniales, para que lo examinase y apro-
base el Comité.

87. Al adoptar la mencionade decisidn, el Comité Especial se guid en particular
por le3 disposiciones pertinentes de las resoluciones 3328 (XXIX) y 3329 (XXIX)

relativas, respectivamente, a la aplicacifén de la Declaracidn y a la difusidn de
informacidn sobre la descolonizacidén. E1 Comité Especial tuvo tambi&n en cuenta
el progreso realizado en los Giltimos 15 afios en la aplicacién de la Declaracidn

y el papel de las Naciones Unidas a ese respecto, asi como le necesidad de poner
término a los vestigios restantes de colonialismo en todas sus formas y manifes-
taciones en diversas zonas del mundo, especielmente en el Africa meridionsl,

88. En sus sesiones 1010a. y 10lla., celebradas el 5 y T de agosto respectiva-
mente, el Comité Especial examind los arreglos que se harian para la observancia
del decimoquinto aniversario de la Declaracidn sobre la concesidén de la indepen-
dencis a los paises y pueblos coloniales, sobre la base de las recomendaciones

que figuraban en la segunda parte del 192, informe del Subcomité de Peticiones

e Informeeidn (4/AC.109/L,1018/Add.1 y Corr.l;. 1 rirrafo pertinunthe o1 i.forre
informe del Subcomité decfa lo siguiente:

"1) Se podria organizar una reunidn especial del Comité Nspecial cuando
fuera oportuno con objeto de evaluar los progresos logrados en la aplicacibn
plena de la Declaracidn y del progiame de actividudes contenido en la
resolucién 2621 (XXV) de la Asambles General, de 12 de octubre de 1970, con
respecto a los territorios coloniales restantes, segin se pide en el
parrafo 11 de la resolucién 3328 (XXIX) de la Asamblea General, de 16 de
diciembre de 19T4k. Se podria invitar a todos los Estados Miembros, particu-
larmente los miembros del Comité Especial contra el Apartheid y del Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia, & asistir a la reunidn especial.
Asimismo, se podria pedir a los presidentes de ambos &rganos que hicieran
uso de la palabra en esa reunidn.”

89. En su 10lla. sesién, celebrada el 7 de agosto, luego de una declaracién for-
mulada por el Presidente (A/AC.109/PV.1011), el Comi“é Especial aprobd la recomen-
dacidn arriba mencionada del Subecomité& de Peticiones e Informacidén y convino en
que la reunidn especial propuesta se celebrase el 19 de agosto de 1975.

90. En su 1016a. sesién, celebrada el 18 de agosto, el Presidente sometib a con-
sideracién del Comité Especiel un proyecto de resolucidn (A/AC.109/L.1056) que
habia preparado luego de realizar consultas.



91. De conformidad con la decisidén que se menciona en el pérrafo 89 supra, el
Comité Especial dedicd su 101Ta. sesidn, celebrada el 19 de agosto, & la obser-
vancia del decimoquinto aniversario de la Declaracidn sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, Hicieron declaraciones el
Presidente, el Secretaric General, el representante de Filipinas en su calidad
de Relator del Comité Especial contra el Apartheid, el Representante Permanente
Adjunto de Zambia ante las Naciones Unidas en norbre del Presidente del Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia y el Representante Permenente de Somelia ante
las Naciones Unidas quien transmitid un mensaje especial del Presidente de la
Repiiblica Democratica Somali. Hicieron también declaraciones los representantes
del Congo (en nombre de lcs miembros de Africa), del Iraq (en nombre de los miem-
bros de Asia), de Checoslovaquia (en nombre de los miembros de Europs oriental),
de Trinidad y Tabago (en nombre de los miembros de la América Latina) y de
Dinamerca (en nombre de Australia y Dinamarca) {(A/AC.109/PV.1017). E1 Secretario
Ejecutivo Interino de la OUA ante las Naciones Unides formuld tambi&n una decla-
racién (A/AC.109/PV.1017).

92. En la misma sesién, el Comité Especial aprobd sin objeciones el proyecto de
resolucidn (A/AC.109/L.1056) mencicnado en el pérrafo 90 supra, cuyo texto se
reproduce a continuacidn:

"E1l Cumité Especial,

"Habiendo conmemorado solemnemente en su decimoquinto aniversario la
histérica Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises
y pueblos coloniales, contenida en la resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea
General, de 1k de diciembre de 1960, en la cual la Asamblea General declard
que la sujecidn de pueblos a una subyugacibén, dominacidn y explotacidn
extranjeras constituia una denegacidén de los derechos humanos fundamentales,
era contraria a la Carta de las Naciones Unidas y comprometia la causa de
la paz y de la cooperacidn mundiales; y proclamd que deberian tomarse inme-
diatamente medidas en todos los territorios coloniales para traspasar todos
los poderes a sus pueblos, sin condiciones ni reserva, en conformidad con
su voluntad y sus deseos libremente expresados, y sin distineidn de raza,
credo ni color, para permitirles gozar de una libertad y una independencia
absolutas,

"Percatada de que los principios contenidos en la Declarecidn han seguido
siendo una importante fuente de aliento e inspiraecidn para los pueblos bajo
dominacibn colonial y extranjera en su lucha por lograr su derecho inalienable,

"Tomando nota con satisfaccibn de que varios territorios han logrado la
autonomia y la independencia y de que, desde entonces, muchos de ellos se hen
incorporado al sistema de organizacicnes de las Naciones Unidas,

"Con profunda conciencia de la urgente necesided de que se tomen todas
las medidas necesarias pare lograr la répida y completa eliminacidn de los
ltimos vestigios del colonialismo,

"Observando que el &xito de la lucha de liberacidn nacional y la situa-
cién internacional que de ella resulta han creado condiciones favorables para
eliminar completamente el colonialismo, la discriminacidn racial y el
apartheid,
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"1. Reafirma su convencimiento de que la continuacién del colonialismo en
todas sus formas y manifestaciones es incompatible con la Carta de las Naciones
Unidas y la Declaracidn sobre la concesibfn de la independencias a los pafses y
pueblos coloniales; y de que, en algunos casos, constituye una seria amenaza
para ls paz y la seguridad internacionales;

"2, Reafirra su determinacién de seguir tomando todas las medidas nece-
sarias con miras & lograr la completa y répida erradicacidn del colonialismo
¥y la observacifn fiel y estricta por todos los Estados de las disposiciones
pertinentes de la Carta, la Declaracién Universal de Derechos Humanos y la
Declaracifén sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales; :

"3. Reafirms su reconccimiento de la legitimidad de la luche de los
pueblos bajo dominacién colonial y extranjera para ejercer su derecho a la
libre determinacién y a le independencie;

", Reitera su firme conviccidén de que la total erradicacién del colonia-
lismo en todas sus formas y manifestaciones, inclusc la discriminacidn racial
¥y el apartheid, y de ia violaecifn de los derechos humanos bésicos de los pue-
blos de los territorios coloniales y dependientes se lograréd més prontamente
mediante la aplicacién fiel y cabal de le Declaracién;

"S. Subraya una vez méds que todo intento encaminado a quebrantar total o
parcialmente la unidad nacional y la integridad territorial de un pais es
incompatible con los propdsitos y principios de la Carta;

"6. Promete, teniendo en cuenta las directrices pertinentes de la
Asamblea General, seguir defendiendo ios principios contenidos en la resolucidn
151k (XV), buscar los medios m8s adecuados para la aplicacidén inmediata y plena
de la Declaracidn en todos los territorios que todavia no hen logrado la inde-
pendencia y, en particular, formular propuestas concretas para la eliminacidn
de las manifestaciones del colonialismo, la discriminacidén racial y el apartheid
que todavia existen."

93. En su 10lla. sesidn, celebrada el T de agosto, el Comité Especial aprobd
tembién un programa de sctividades que se habia sugerido en cornexidén con la conme-
moracién que haria le Asamblea General en su trigésimo periodo de sesiones del
decimoquinto aniversario de le Declaracidén. En el capitulec III de este informe
(A/10023 (Part II), pérr. 8), se proporcionan detaslles de estas recomendaciones.

J. SEMANA DE SOLIDARIDAD CON LCS PUEBLOS COLONIALES
DEL AFRICA MERIDIONAL QUE LUCHAN POR LA LIBERTAD,
LA INDEPENDENCIA Y LA IGUALDAD DE DERECHOS

94, En su 993a. sesidn, celebrada el 18 de febrero, el Comité Especial, al aprobar
el T4 informe de su Grupo de Trebaje (A/AC.109/1.992), decidid, entre otras cosas,
incluir en su programa de trabejo para el actual periodo de sesiones un tema titu-
lado "Semana de solidarided con los pueblos coloniales del Africa meridional que
luchen por la libertad, le independencia y la igualdad de derechos" y examinarlo en
sus sesiones plemarias y de subcomité, seglin procediera.

-3h-



95. Al examinar el tema, el Comité Especial se guid por las disposiciones perti-
nentes de la resolucién 2911 (XXVII) de la Asambles General, de 2 de noviembre

de 1972, en cuyo pérrafo 2 la Asamblea recomendaba que "en ocasidén de la Semana,
se celebren reuniones, se publiquen en la prensa y se transmitan por radio y
televisidn materiales adecuados y se lleven a cabo campafias piblicas con el pro-
pésito de obtener contribuciones para el Fondo de Asistencia para la Lucha contra
el Colonialismo y el Apsrtheid estaeblecido por la Organizacién de la Unidad
Africana".

96. Teniendo en cuenta lo que antecede y sobre la base de la recomendacidn del
Subcomité de Peticiones e Informacidn que figuraba en su 190, informe
(A/AC.109/1.1012), las actividades orgenizadas por el Comité Especisl en obser-
vancia de la Semanea de Solidaridad, incluyeron lo siguiente:

a) El 12 de mayo, el Presidente del Subcomité de Peticiones e Informacidn
hizo un llamamiento a los gobiernos y a los organismos especializados y organiza-
ciones internacionales del sistema de las Naciones Unidas, asi como a la opiuién
pablica internacional, para que redoblasen sus esfuerzos en spoyo de la causa del
pueblo del Africa meridional que lucha por la independencia, la libertad y la
igusldad de derechos,; y pididé que se hiciesen contribuciones al Tondo a fin de
ayudar a los movimientos de liberacidn nacional de Rhodesia del Sur y Nemibia a
gicanzar estos objetivos;

b) El 19 de mayo, el Presidente del Ccmité Especial celebrd una conferencia
de prensa durante la cusl recalcd la importancia de la Semana de Solideridad en el
contexto de las novedades corrientes en la esfera de la descolonizacidn, part” su-
larmente en el Africa meridional, e instd & la prensa internacional a cooperar
plenamente a fin de obtener apoyo para la lucha por la liberacidén de los pueblos
coloniales interesados;

c¢) El mismo dfa, el Presidente del Comité Especial inaugurd una exhibicién
piblica de fotografiss organizada en cooperacidn con la Oficina de Informacidn
Pdblica en la que se presentaba la lucha de los pueblos colonisles de Rhodesia
del Sur y Namibia por la libertad y la independencia. La exhibicidn ineluis tam-
bién material relacionadc con la misidén visitadora enviade por el Comité a Cabo
Verde en febrero (A/AC.109/L.1002 y Add.l).

K. CONVENCION INTERNACIONAL SOBRE LA ELIMINACION DE
TODAS LAS FORMAS DE DISCRIMINACION RACIAL 30/

97. En su 993a. sesidn, celebrada el 18 de febrero, el Comité Especial, al aprobar
el Th< informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.993), decidid, entre otras cosas,
incluir en su programa para el actual periodo de sesiones un tema titulado
"Convencién Internacional sobre la Eliminacidén de Todas las Formas de Discriminacidn
Racial® y examinarlo en sus sesiones plenarias y de Subcomité, segln procediera.

30/ Resolucién 2106 A (XX) de la Asamblea General, anexo, de 21 de
diciembre de 1965.
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98. El Comité Especial considerd el teme er su 1012a. sesidn, celebrada el
13 de agosto.

99. En esa sesidn el Comité Especial, al asprobar el 77° informe del Grupc de
Trabajo (A/AC.109/L.1045), deciaid, teniendo en cuenta la informacién que se le
pedia en virtud del erticulo 15 de la Conv.ncidn Internacionsl sobre la Eliminacién
de todas las Formas de Discriminacidn Racial, autorizar a su Presidente, de acuerdo
con 1a préctica establecida, & transmitir toda la informacidn pertlnente al Comité
para la Eliminacidén de la Discriminacidn Racial.

100. Ademés, teniendo en cuenta las tareas confiadas al Comité& Especial por el
articulo 15 de la Convencidén, el Presidente del Comité sefiald a la atencién de
las Potencias administradoras interesadas las partes pertinentes del informe del
Comité para la Eliminacidén de la Discriminacidn Racial 31/ para que adoptasen las
medidas aspropiadas.

101. Al adoptar las medidas antes mencionadas en relacién con la Convencidn, el
Comité Especial recordd que una parte integrante del mandato que le confid 1la
Asambles Genersl con respecto a la aplicacién de la resolucién 1514 (XV), a saber,
coaseguir la aplicecidén inmediat¢ y plena de le Declaracidén a todos los territorios
que no han logrado aln su independencia, ers un llamsmiento para alcanzar dicho
objetivo "sin distincidn de raza, credo ni color". Ademds, el Comité Especial
recordd que la Asamblea General, en la resolucidn 3328 (XXIX), habia reiterado su
conviceidn de que "ls total erradicacién de la discriminecidn racisl, el agartheld
¥ la violacidén de los derechos humanos bésicos de los pueblos de los territorios
coloniales se logrard con la mayor rapidez mediante la aplicacidn fiel y cabel de
1a Declaracién'. En opinidn del Comité Especial, la aplicacidn plena de la
Declarscidén suponia necesariamente el ejercicio del derecho a ls libre determina-
cidén y de todos los demas derechos humanos bésicos por parte de todos los pueblos
sometidos a la dominacién colonisl.

L. RELACIONES CON OTROS ORGANOS DE LAS NACIONES UNIDAS Y ORGANIZACIONES
INTERNACIONALES VINCULADAS CON LAS NACIONES UNIDAS

1., Consejo de Seguridad

102. En el pérrafo 12 de su resolucidn 3328 (XXIX) la Asambles General pidid al
Comité Especisl que hiciera "sugerencias concretas que ayuden al Consejo de
Seguridand ea el examen de medidas apropiasdus, conforme a ls Carta, con respecto

a ius acontecimientos en los territorios coloniales que puedan amensazar le pez y
la seguridad internacionales", y recomendd gque el Consejo de Seguridad "tenga ple-
namsate en cuenta tales sugerencias'.

103. De conformidad con esa solicitud, el Comité Espe:ial sefiald a la atencidn
del Consejo de Seguridad varias de sus decisiones relacionadas con los territorios
coloniales del Africa meridionsl, a saber:

—ems
31/ Documentos Oficiasles de la Asamblea Genersl, vigésimo noveno periodo
de sesiones, Suplemento No. 18 (A/9618).




Decisién Relativa & | Documento
Resolucibn del 17 de junio de 1975 Rhodesia del Sur s/117h2
Consenso del 18 de junio de 1975 Namibia S/117h45
10k, En los capitulos IX y X del presente informe (A/10023/Add.2 y Corr.l, y Add.3)

se dan detalles sobre el examen de los temas en que se basd &l Comité Especial para
adoptar las decisiones mencionsadas.

2. Consejo de Administraciln Fiduciaris

105. De conformided con el pirrafo 8 de la resolucidn 1654 (XVI), de 27 de
noviembre de 1961, en que se pedia al Consejo de Administracidn Fiduciaria que
ayudara al Comité Especial en su labor, el Presidente del Consejo de Administracidn
Fiduciaria, en una carta de techa 2 de sepitiembre de 1975, dirigida al Presidente
(A/AC.109/509), informé al Comité de que el Consejo, en su 42. perfodo de sesiones,
hebia examinado las condiciones imperantes en los territorios en fideicomiso. El
Presidente del Consejo de Adwinistracidén Fiduciarie declard que las conclusiones y
recomendaciones del Consejo, asi como las observaciones de sus miembros, que repre-
sentaban tan s6lo sus opiniones personales, figuraban en el informe del Consejo al
ConseJo de Seguridad sobre el Tervitorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico 32/
¥y en su informe a la Asamblea General sobre Papus Nueva Guines §§/. En los capi-
tulos XI y XXIV del presente informe (A/1C073/Rev.l, volfrenes IL vy III) se den
detalles sobre el exrren de estos Territorios rerlizado por el Comité Especial,

3. Consejo Econdmico y Social

106. En relacidn con el examen que hizo el Comité Especial de la aplicacidén de 1s
Declaracidn por los organismos especializados y las instituciones internacionales
vinculadas con las Naciones Unidas, y de conformidad con el pérrafo 12 de la reso-
lucién 3300 (XXIX) relative a esa cuestién, en julio de 1975 se celebraron consultas
entre el Presidente del Consejo Econdmico y Social y el Presidente del Comité
Zspecial & fin de considerar "medidas spropiadas para coordinar las politicas y
actividades de los organismos especializados ... en la splicacidn de las resolu~
ciones pertinentes de la Asamblea General". En el capitulo VII del presente informe
(véase la pég. 216 intra, figura una relacion de estes consultas, as{ como del
examen del tema por el Comité Especial.

L. Consejo de las Naciones Unidas pars Nesmibie

107. En atencidén a su propio mandato, el Comité Especial siguid de cerca durante
el efio la labor del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y sus respectivas
mesas mantuvieron una estrecha y continua relacidn de trabajo. Ademés, como se

ggj Actas Oficiales del Consejo de.Segpuridad, trigésimo afio, Suplemento
Especial No. 1 (S/11735).

33/ Véese Noc mentos Oficielos de la Asembles General, trirésimo periodo de
sesiones, Surlemenue o, 4 (A/10004).

-37~



indica en el pérrefo 91 supra, el Representante Permanente Adjunto de Zambia ante
las Nacicnes Unides hizo uns declaracién (A/AC.109/PV.1017) en nombre del Presidente
del Conselo de las Naciones Unidas pars Namibia en una reunién especial organizada
por el Comit& Especiel el 19 de agosto en observencia del decimoquinto aniversario
de la Declaracidn sobre la concesién de la independencis a los paises y pueblos
coloniales. Asimismo, de acuerdo con una decisién adoptads por el Comité& Especial
en su 1013a, sesién, celebrads el 1k de sgosto, uno de los Vicepresidentes del
Comit& hizo une declaracifn en una reunidn especiel organizada por el Consejo el

26 de agosto en observencia del Dfa de Namibia (A/AC.131/SR.223). .

5. .Comisidn de Derechos Humanos

108, Durante el afio, el Comité Especial siguid de cerce le labor de la Comisién
de Derechos Humanos en lo tocante & la cuestifn de la violacién de los derechos
humanos y las libertades fundamentales, incluso les polfticas de discriminmecidn
reciel y segregacidn y de gpartheid en todos los paises, con particular referencia
& los pafses y territorios coloniales y dependientes, ¥ & la aplicacidn de las
resoluciones de las Naciones Unides relativas a los derachos de los pueblos bajo
dominacién colonial y extranjersa a la libre determinseidn. En psrticular, el
Comité Especial colatorS plenamente con el Relator Especisl nombrado por la Subeo-
misidén de Prevencifn de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorfas de la
Comisién de Derechos Humarcs en cumplimiento de la resolucidn U (XXVII) de la
Bubcomisidn, de 16 de sgosto de 19Tk, scbre el tems conexo.

109. Al examinar la cuestidn de los territorios dependientes del Africe meridional,
el Comité Especial tuvo en cuente el informe presentads por el Grupo Especial de
Expertos de la Comisifn de Derechos Humenos con erreglo & le resolucidn 19 (XXIX)

de la Comisifn, de 3 de sbril de 1973, y & la resolucién 1868 (LVI) del Consejo
Beonfmico y Social, de 17 de meyo de 19Tk (E/CN.L4/1159), en cuanto se refiere espe-
eificamente & las novedades en las politicas de apartheid y discriminaeidn rucial
gue e practican en medio de la situaeidn que existe en los territorios coloniales
del Africae meridional. Bn este mismo sentido, el Comité Especial tuvo en cuents

le resolueidn 5 (XXI) aprobeds por la Comisidn de Derechos Humanos el 17 de
febrero de 1975 sobre el tema conexo.

6. Comité Bespecisl contra el Apartheid

110, Teniemdo presentes las repercusiones de lus politicas de gpartheid sobre la
gituaeidn existente en los territorios dependientes del Africa meridioral, el
Comité Hspeciel siguié asimismo de cerca durante el afic la lebor del Cemité Especial
contra el Apartheid y las mesas de los dos Comités permanecieron en estrecha comu-
nieascifn con respecto & cuestiones de comfin interés. Ademés, de eonfermidad con
una deeisidn adoptada por el Comité Hspeciel en su 997a. sesibn, celebrada el 11 de
abril, el Representante Permanente Adjunto de Bulgaria ante las Naciones Unidss
representd sl Comité en un seminario sobre Suddfrice organizedo por el Comité
Hepecial comtre el Apsrtheid an Parfs del 28 de abril el 2 de mayo 3l/. Asimismo,

Q&/ Idem, Suplemento No. 22 (2, 10022), parrs. b n 93,



uno de los Vicepresidentes del Cemité Especial hizo una declaracidén el 21 de marzo
en una reunién especial organizada por el Comité Especial contre el Apartheid en
cbservancia del Dia Internacional de la Eliminacién de la Discriminacién Racial
{A/AC.115/8R.301). Ademéis, el Presidente del Comité Especial contra el Apertheid
representd al Comité Especial en el 25° perfodo de sesiones del Comité de
Coordinacién de la OUA para la Liberacién de Africa, que se celebrS en Rebat del

9 al 13 de junin. Por invitacién del Comité Especial, el Presidente del Comité
dencWWadAanmmaﬁ“ﬁalwsummsml%ﬁ%cﬂamhsmua

de 1a Sede y dirigid la palsbra al Comité el 12 y el 13 de Junio (A/AC.109/FV.1000
y Corr.l y 1003). Ademéis, como se refleja en el pérrafo 91 supra, el Relator del
Comité Especlal contra el Apartheid hizo una declaracidn en una sesién organzzada
por el Comité Especial el 19 de agosto en observancia del decimoquinto aniversario
de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales (A/AC.109/PV.1017). Por otre parte, con miras s facilitar la lsbor

de los Orgenos interesados, se adoptaron providencies en varias ocssiones durante
el afio para asegurar una representacidn coordinade del Comité Especial, del Consejo
de las Naciones Unidas para Nemibia y del Comité Especial contra el Apartheid en
reuniones organizadas por organizaciones no gubernamentales que desarrollan activi-
dades en la esfera de la descolonizacidn (véanse los pérrs 119 a 132 infra).

7. Comité parse la Eliminacidn de la Discriminacién Racial

111. En sus sesiones 993a. y 1012a., celebradas el 18 de febrero y el 13 de agosto
el Comité Especial adoptd decisiones relscionadas con las disposiciones pertinentes
de la Convencidén Internacional sobre la Eliminacifn de todas las Formas de
Discriminaecién Recial, teniendo presentes las solicitudes que le habie dirigido

el Comité pars la Eliminecidn de le Discriminacién Racial (véanse los pérrs. 97

& 101 supra).

8. Orgenismos especializedos e institucicnes internacionales
vinculsdas con las Naciones Unidas

112, De conformidad con los pedidos contenidos en les resoluciones pertinentes de
la Asamblea General, el Comité Especial continud considerendo la cuestifn de la
aplicacién de la Declaracién por los orgenismos especializados y las instituciones
internacionales vinculadas con las Naciones Unidas. En el mismo contexto, el

Comité, por intermedio de su grupo de trebajo sobre el tema, celebrd nuevas con-
sultas dursnte el afio con funcionarios de diversss organizeciones. En el

capitulo VII del presente informe (véase la Pér. 216 1nfra/ figura una resefie de csas
consultas, asf como del estudio de la cuestiou por el Comité Lispecial.

113. Durante el afio, el Comité Especial adoptd varias otras decisiones relaciona-
das con la prestacidn de asistencia a lcs pueblos de los territorios colonieles
del Afyica meridional. Hstas decisiones figuren en 103 capitulos VIII a X del
presente informe (A/10023/Rev. 1, volumen II).



M. COOPERACION CON LA ORGANIZACION DE LA UNIDAD AFRICANA

114, Teniendo presente la decisién que habis tomedo anteriormente de mantener
contactos con la OUA en forma habitual a fin de que le sirviese de ayuda en el
eficaz cumplimiento del mendato que la Asambles General le habia confiedo, el
Comité Especial siguid de cerca, como en afios anteriores, la labor de la OUA
durante el afio y mantuvo estrecha vinculacién con su Secretaria General en asuntos
de interés comin. En particular, el Comité Especial recibié de nuevo la plena
cooperacién del Secretario Ejecutivo de esa Organizacidén ante las Haciones Unidas
quien, en conformidad con la invitacién permanente que le habia hecho el Comité
Especial, participd activamerte en la labor del Comité Especial y de sus Srganos
suxiliares.

115. Durante las sesiones del Comité Especial celebradas fuera de la Sede
/véese el cap. II del presente informe (pég. Th infra)/, €l Secretario
Bjecutivo del Comité de Coordinacién de la OUA para la Liberacion de Africa
participd en las labor del Comité e hizo uso de la palabra en una sesién
(A/AC.109/PV.100T).

116. De acuerdo con el mandato que le habia confiado el Comité Especial y en
respuesta a las investigasiones recibidas & este respecto, el Presidente del
Comité participd en el 24, periodo de sesiones del Comité de Coordinacién de la
OUA para la Liberaci6n de Africa, celebrado del 8 al 13 de enero en Dar es Salsam,
¥ en el noveno periodo extraordinario de sesiones del ConseJo de Ministros de la
OUA, celebrado del T al 10 de abril asimismo en Dar es Salaam. En une decleracién
que hizo snte el Comité Especial {A/AC.109/PV.991), el Presidente presentd un
informe sobre su participacidén en las delibersaciones del 24° periodo de sesiones
del Comité de Liberacién de la OUA asi como sobre sus consultas con funcionarios
de la OUA y con representantes de los movimientos de liberacién nacional. Durante
ese perfiodo de sesiones el Presidente, junto con el Presidente del Consejo de las
Nacinnes Unidas para Hamibia, fue recibido por Mwalimu Julius K. Nyerere, Presidente
de la Repiiblica Unida de Tanzania.

117. Ademfs, teniendo presente la decisidn del Comité Especial contra el Apartheid
de hallarse representado en el 25. periodo de sesiones del Comité de Coordinacién
de la OUA pars la Liberacién de Africa, que se celebrd en junio en Rabat, se
hicieron arreglos para que el representante de ese Comité asistiera a las delibe-
raciones también en nombre del Comité Especial. Mas adelante, el Comité Especial
estuvo representado por el Representante Permenente de Sierra Leona ante las
Naciones Unidas en el 25, periodc ordinario de sesiones del Consejo de Ministros

¥y er la 12a, Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la OUA, celebrados en
Kampala del 18 al 25 de julio y del 28 de julio al l? de agosto, respectivemente.

118. Durente el zfic el Comité Especial mantuvs también estrechos vinculos con la
OUA en el contexto de la aplicacién de la Declarascidén y deméis resoluciones perti-
nentes de las Naciones Unidas por los orgenismos especializados y las instituciones
internacionales vinculadas con las Naciones Unidas, particularmente sobre asuntos
relativos a la prestacifn de asistencia a los pueblos de los territorios coloniales
de Africa y & sus movimientos de liberacién nacional. /[Véase el cap. III del
wresgute inforne ‘ram, 82 intra: ./
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N. COOPERACION CON ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

119. Al igual que en efios anteriores, el Comité Especial siguid de cerca las acti-
vidades de las orgenizaciones no gubernamentales que tienen un interés especial en
la esfera de la descolonizacidén. En particular, atendiendo a las disposiciones
pertinentes de las resoluciones 3328 (XXIX) y 3329 (XXIX) y de conformidad con sus
propias decisiones conexas, el Comité Especial estuvo representado durante el afio
en las reuniones preparadas por diversas organizaciones. Ademds se celebraron
consultas con funcionarios de esas orgenizaciones sobre asuntos de interés comin,
incluida la difusidén de informscién sobre descolonizacidn y la prestacidn de asis-
tencia a los pueblos de los territorios colonisles y & sus movimientos de liberacidn.
En el capftulo III del presente informe (A/10023 (Part II)) figura una relacién de
los esfuerzos del Comité por conseguir el apoyo de las organizaciones interesadas
en estas esferas. A continuacidn figure una resefia de los contactos que mantuvo

el Comité con algunas de estas organizaciones.

1. Organizaecidn de Solidaridad de los Pueblos de Asia y Africa

120. Durante el afio, la Orgenizacidn de Solidaridad de los Pueblos de Asia y
Africe (OSPAA) invitd el Comité Especial a hallarse representado en las siguientes
ocasiones:

a) Reunidn internacional en conmemoracidn del 20% aniversario de la
Conferencia de Bandung, celebrada en El Cairo el 13 y 1k de abril (A/AC.109/PV.996);

b) Segunda reunidén del Presidium de la OSPAA, celebrada en Nicosia el 15
¥y 16 de mayo (A/AC.109/PV.999);

e) 12° periodo de sesiones del Consejo de la OSPAA, celebrado en Moscil
del 17 =2l 19 de septiembre (A/AC.109/PV.1020 y Corr.l);

d) Conferencie Internacional en spoyo de los pueblos de las antiguas
colonias portuguesas, celebrada en Lourengo Marques el 27 y 28 de septiembre
(A/AC.109/PV.1006 y 1020 y Corr.l).

121, Con respecto A la invitecidn mencionada en el inciso a) supra, el Comité
Especial decidid, en su 996a. sesidn, celebrada el 2T de marzo, por reccmendacidn

de su Subcomité de Peticiones e Informacidn y luego de una declaracién del Presidente
del Subcomité (A/AC.109/PV.996), autorizar a este {iltimo para que asistiese a la
reunidn propuesta en nombre del Subcomité. Por consiguiente, el Subcomité de
Peticiones e Informaciones estuvo representado en esa ocasién por su Presidente.

122. Con respecto al inciso b) s supra, el Presidente envid un mensaje en nombre del
Comité Especial en el que expresaba el reconocimiento del Comité por la invitacidn
¥y su continuo agpoyo de laes ectividades de la OSPAA en le esfera de la
descolonizacidn.

123. Por lo que concierne a las invitaciones mencionadas en los incisos e¢) y d)
supre, el Comité Especial decidid, en su 1020a. sesién, celebrada el 22 de agosto,
pedir a su Presidente que celebrara consultas con los miembros y que adoptara las
medidas epropiadas sobre esa base. En aplicacidu de esa decisidn y teniendo
presente la decisidn del Comité Especial contra el Apartheid de hallarse represen~
tado en el periodo de sesiones del Consejo de la OSPAA, el Comité Especisl pidid
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al representant= de ese Comit&, con el asentimiento de éste, que siguiese las
deliberaciones pertinentes en nombre del Comité Especial (véase A/AC.115/SR.310).
MAs adelante se celebraron nuevas consultas y como consecuencia de ellas también
el. representante del Iraq asistid a la reunidén mencionada. En cumplimiento de la
misme decisidn y con .especto al inciso d) supra, el Presidente envid un mensaje
en que expresaba el reconocimiento del Comité por la invitaecién y reafirmsba su
apoyo de las actividades de descolonizacidén de la OSPAA.

12k, De conformidad con una decisién adoptade por el Comité en su 100la. sesién,
celebrada el 12 de julio, el Sr. Facini Bangoura, de la OSPAA, formuld una decla-
racidn en la 1006a. sesién, celebrada el 16 de junio, mientras el Comité Especial
exeminaba las cuestiones de Rhodesia del Sur y Namibia {A/AC.109/PV.1006).

2. Consejo Mundisl de ls Paz

125. En la 1009a. sesidn, celebradsa el 18 de junio, el Presidente informé al
Comité Especial de que el Consejo Mundial de la Paz habia decidido conferir al
Comité la Medalla de Oro de la Paz "Frédéric Joliot=Curie” del Consejo. ¥En la
misma sesidén, el Comité Especial decidid aceptar la condecoracién con reconocimiento.
La Medalls fue entregada al Comité por una delegacidn del Consejs Mundiel de la Paz
en la 102la. sesidn, celebrada el 15 de octubre. Al comienzo de la sesidn, el
representante de China declard que su delegacidn no participaria en la sesidn
(A/AC.109/PV.1021). El Sr. Romesh Chandra, Secretario General del Consejo Mundisl
de la Paz, hizo una declaracidn (A/AC 109/PV.1021) y presentd la condecoracidn al
Presidente. Luego de una declaracidn de aceptacidn hecha por el Presidente, formu-
laron declaraciones el Sr. Jozef Cyrankiewicz, la Sra. Purabi Mukherji y el

Sr. Carlton B. Goodlett, miembros de la delegacidén del Consejo Mundial de la Paz
(A/AC.109/FV.1021). Hicieron también declaraciones el Presidente y los represen-
tantes de Sierra Leona (en nombre del Congo, la Costa de Marfil, Etiopfa, Mali,

la Repiblica Unida de Tanzanfa, Sierra Leona y Tiinez); de la India (en nombre del
Afganistén, Fiji, la India, Indonesia, el Iréin, el Iraq y la Repiiblice Arabe Siria);
de Bulgaria (en nombre de Bulgaria, Checoslovaguia y la Unién de Repfiblicas
Socialistas Soviéticas); y de Trinided y Tebago (en nombre de Cuba, Chile y Trinidad
y Tabago) (A/AC.109/PV.1021). E1 Secreterioc Ejecutivo de le OUA ante las Naciones
Unides hizo une declaracién (A/AC.109/PV,.1021). Tembién hizo una declaracidn el
Ministro de Relaciones Exteriores de Mozembique (A/AC.109/PV.1021).

126. En 1la 1020a. sesifn, celebrade el 21 de agosto, el Presidente informd al
Comité Especisl de gue se habia recibido una invitacién del Consejo Mundial de la
Paz pars que el Comité se hallase representado en una reunidén de la Mesa del Comité
Presidencial de esa organizacién, que se celebraria en Bissau del 8 al 11 de
septienbre. En la misme sesfén, el Comité BEspecial decidid pedir a su Presidente
que celebrars consultas con los miembros a este respecto ¥ que adoptara las medidas
apropladas sobre esa base. En cumplimiento de esa decisidn y teniendo presente

1la decxsmon del Comité Especisl contra el Agartheld de hallarse representado en

la reunidn propuasta, el Comité Especial decidid més adelante pedir al representante
de ese Comit&, con el agentimiento de éste, que representase también al Comité
Especial en ese oportunided (véase A/AC.115/8R.309).

127. M#s adelante, el Consejo Mundial de la Paz invitd al Comité Especial @
hacerse representar en un seminario scbre la militarizacifn de Sudéfrice que se
celebrerit en Bruselas del 17 al 19 de ootubre. Teniendo presente la decisidn del
Comité Especlal eontra el E&rﬁHELd de aceptar una invitacidn correspondiente de

la misme organisacibn, el Comité Hspeeial, luego de celebrar consultas, acordd pedir
al representante de ese Comité, con el asentimiento de &ste, que representase
también al Comité Especial (v8ase A/AC.115/SH.313).
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3. Movimiento Internacional para la Unién Fraternal
entre las Razas y los Pueblos

128. FEn l1la 1003a. sesidn, celebrada el 13 de Junio, la Srta. Eileen Scheeffler,
representante del Movimiento Internacional para la Unidn Fraternal entre las Razas
y los Pueblos, hizo una declaracidn (A/AC.109/PV.1003) mientras el Comité Especial
exaeminaba la cuestidn de los territorios bajo administraecién portuguesa, de confor-
midad con une decisidn edoptada por el Comité en su 100la. sesidn, celebrada el 12
de Jjunio.

4., Fondo Internacional de Ayude y Defensa paras Africa Meridional

129. En la 1006a. sesifén, celebrada el 16 de junio, el Sr. M. Terry, representante
del Fondo Internacional de Ayuda y Defensa pars Africa Meridional, hizo una decla-
racidn (A/AC.109/PV.1006) mientras el Comité Especial examinsba las cuestiones de
Fhodesia del Sur y Namibia, de conformidad con una decisidén adoptada por el Comité
en su 100ls. sesidn, celebrada el 12 de jJunio.

5. Consejo Mundial de Iglesias

130. En su 1020a. sesidn, celebrada el 21 de agosto, el Comité Especial, teniendo
presente una invitacién del Consejo Mundiel de Iglesias para que el Presidente
participase en la quinte Asamblea del Consejo, que se celebraria en Naircbi

del 23 de noviembre al 10 de diciembre, decidif pedir al Presidente que celebrara
consultas con los miembros a este respecto y que sobre esa base adoptara las medidas
gpropiadas.

6. Otras organizaciones no gubernamentales

131. En ls 10i2a. sesidn, celebradas el 13 de agosto, el Presidente informd al

Comité Especial de que se habia recibido una invitacidén de la Conferencia Panafricansa
de Periodismo y Radiodifusidn para participar en un seminario sobre Zimbabwe que

se celebraris en Londres el 13 de septiembre. En la misma sesién, el Comité Especial
decidid sin objeciones aceptar la invitacién. BEn consecuencis, el Presidente asistid
&l seminario en nombre del Comité Especial. Teniendo presente uns invitacién
posterior de la misma orgenizacién en que se pedia al Presidente que representase

8l Comité Especiasl en une conferencia relacionada con Zimbebwe que se celebraria

en Nairobi en noviembre, el Comité Especial, en su 1020a. sesidn, celebrada el 21

de agosto, deeidid pedir sl Presidente que celebrars consultas con los mienbros a
este respecto y que, sobre esa base, adoptara las medidas apropiadas.

132. Durante el afio, el Comité Especial fue invitado también a hacerse representar
en un Congreso Mundial del Afio Internacional de la Mujer que se celebraria en
Berlin, Repfiblica Democrdtica Alemana, del 20 al 24 de octubre, y una Conferencia
Internacional sobre Namibia y los derechos humasnos, que se celebraria en Dakar
del 5 al 8 de enerc de 1976. Con respecto a la primeras invitacidn, el Comité
Especiel, luego de celebrar consultas y teniendo presente la decisidn del Comité
Especial contra el Apartheid de hallarse representado en esa oportunidad, acordd
pedir 8l representante de ese Comité, con el asentimiento de éste, que siguiese
las deliberaciones pertinentes también en nombre del Comité Especial (véase
A/AC.115/8R.313). Con respecto a la segunda invitacidn, se estaban celebrando
consultas en los momentos en que Se prepard el presente inforie.
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0, CONSIDERACION DE OTROS ASUNTOS

1. Informecién sobre los territorios no autdnomos trensmitida
en virtud del inciso e del Articulo T3 de la Carta de las
Naciones Unidas y cuestiones conexas

133. De conformided con las disposiciones pertinentes de la resolucidém 3293 (XXIX),
el Comité Especial continud su examen de este tema., FEn el capitulo XXXIT del pre-
gsente informe (A/10023/Rev.l, volumen IV) figura una resefia del examen del tema por
el Comité.

2. Act1V1dades de los intereses extran erod,- econfmicos y de otro tlp ,
ta : ] lg Declaracidn sobre
0 Lonlales en

134. De conformidad eon el pérrafo 11 de la resolueidn 3299 (XXIX), el Comité
Especial prosiguid el estudio de este teia. Bn el capitulo V del presente informe
(A/10023 (Part III)) figure una resefia del examen de 3ste tems por el Comité.

3. Act1V1dades malltares y dis'dslci 15 g'l§~7er,milit@r adoptadas por

[ ] administracidn que
] la Deelaracibn scbre

ﬁ.'b

’uedan constltulr un obstieula é 1ls qplleaclon
1ls concesidn de 1@.;n§e;ggdeg§;a”a,las,@g?segny“pgghlgs coloniales

135. Cono se preveia en su programa de trabajo para 1975 35/, sprobado por la
Asamblea Genersl en el pArrafo 2 de la resolueidn 3328 (XXIX), el Comité Especisl
ra51gulo su estudio de este tema. In el eapitulo VI del presente inforue
v8age la DBg, 175 1nfra) figurs uno resefia del examen del tema por el Comit8,

L, Observeneis por los Bgtados Miembros de la Declaracidn y de otras

regoluciones

eiones pertinentes sobre is cuestibn e ls descolonizacifn

136. En su 993a. sesifn, celebrada el 18 de febrero, el Comité Especial, al aprobar
el ThO informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.993), decidid pedir a los Srgunos
pertinentes que tuvieran presente eSte tema en el desempefic de las tareas que el
Comité€ les habia encomendads.

137. Por consiguiente, los Srgenos subsidiarios tuvieron en cuenta esta decisidn
8l examina® los temas que 8e les habisn vemitido para su consideracién. También
el Comité Hspeecisml tuvo presente dicha deeisidn al examinar los diferentes
territerios en sesiones plénarias.

35/ Dosumentos Ofieisles de la Asamblen General, vig8simo novenc periodo de
8, _Suplemento No. B3 (A/9623/Reval), 6dp. I, plrr. L7T.
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5. Plesn para que los territorios alcancen la independencia

138. En su informe a la Asamblea General en su vig@simo noveno periodo de sesiones,
el Comité Especial, refiriindose a su programa de trabajo para 1975, declard, entre
ctras cosas, lo siguiente:

"En armonia con el deseo expreso de la Asamblea, el Comité Especial
recomendaré, donde lo considere propio y adecuado, un plazo méximo para gue
cads territorio alcance la independencia, de conformidad con los deseos del
pueblo y las disposiciones de la Declaracién ..." 36/

139. BEn su vigésimo noveno periodo de sesiones, la Asamblea General, en el
pérrafo 2 de su resolucién 3328 (XXIX), aprobé el programe de trabajo previsto por
el Comité Hspecisl para 1975, incluida la decisién citada més arriba.

1ko. En su 993a. sesifn, celebrada el 18 de febreroc, el Comité Especial, al aprobar
el 74° informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.993) y al pedlr al Subcomité II
que cumplmera las lebores que se le habfan encomendado, sefiald a su atentién la
decisidn mencionada. Bn consecuencia, el Subcomité la tuvo en cuenta al examinar
los territorios cuyo estudio se le habia asignado. También el Comité Especial tuvo
presente dicha decisidn al examinar los diferentes territorios en sesiones plenarias.

6. Cuestidn de celebrar una serie de reuniones fuers de la Sede

l&l, Bn su informe & la Asamblee General en el vigésimo noveno periodo de sesiomes,
el Couwité Especial, en relacifn con su programe de trebajo para 1975, indicd, entre
otras eosas, 10 siguiente:

" .. En el mismo sentldo, el Comité tomd en cuenta las disposiciones del
pérrafo 6 de la resolucidn 1654 (XVI) y las del inciso 9) del pérrafo 3 de

18 resolueidn 2621 (XXV), por las que la Asamblea autorizd al Comité a
reunirse fuers de la 3ede de las Naciones Unidas en los lugares y momentos

en que tales reuniones pudleran ger necesarias para el eficaz cumplimiento

de sus funeiones. Despuds de su examen de la cuestidn, el Comité, teniendo
presentes los resultados constructivos logrados con la celebraeidn de reuniones
fuera de la Sede en los afios anteriores, decidid informar s la Asamblea General
de que podria considerar la celebracidn d. una sSerie de reuniones fuera de

18 Sede en 1975, y recomendar que, al adoptar les dlSpOSlelones financieras
necesarias para sufragar el costo de las actividades del Comité durante ese
afio, la Asamblea General tuviera en cuenta esa 9051b111dad. Al adoptar esta
decisidn, el Comité recordd que no habia celebrado reuniones fuera de la

Sede durante 1973 y 1974, sunque la Asamtbles General habia hecho la asignacidn
finenciers necesaria para tel fin." 37/

142, En su vigésimo noveno periodo de sesiones, la Asamblea General, en el
pérrafo 2 de su resolueidn 3328 (XXIX), aprobé el programa de trabajo previsto por
el Comité Especial para 1975 ineluida la decisidn citada anteriormente.

36/ Ibid., pérr. 176.
37/ 1bid., pérr. 182.
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143. En su 993a. sesifn, celebrada el 18 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar el T4C informe de su Grupo de Trebajo (A/AC.109/L.993), decidid examirsar la
cuestidn de celebrar una serie de reuniones fuera de la Sede y remitirla a su Grupo
de Trabajo para que la estudiara y formulara recomendaciones el respecto.

ik, En su 996a. sesidn, celebrada el 27 de marzc, el Comité Especial, al aprobar
el 75% informe de su Grupo de Trabasjo (A/AC.109/1..1001), decidié celebrar una serie
de reuniones fuera de la Sede en 1975 y aceptar la invitacidn gue le habia hecho

el Gobierno de Portugal de celebrar reuniones en Lisboa (A/AC.109/476), seglin se
menciona en el pirrafo 2 del informe. En su 999a. sesidn, celebrada el 14 de mayo,
el Comité volvid a examinar la cuestidn sobre la base de las recomendaciones que
figursban en el T6° informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1011). Una resefia

de las reuniones celebradas en Lisboa aparece en el capitulo II del presente informe
(v8ase 1a pég. T4 infra).

145, Teniendo en cuenta su programe de trsbajo para 1976, el Comité Especial,

en su 1012a. sesidn, celebrada el 13 de agosto, continud considerando la cuestidn
de celebrar reuniones fuers de la Sede sobre la base de las recomendaciones que
figuraben en el T7° informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1045). En la misma
sesidn el Comité Especial, al sprobar las recomendaciones del Grupo de Trabajo,
deeidid, entre otras cosas, incluir en la seccidn apropiada de su informe a la
Asanblea General, en primer lugar, una declaracidén en el sentido de que podria
considerar la posibilided de celebrar una serie de reuniones fuers de la Sede
durante 1976 y, en segundo luger, una recomendacidn a la Asamblea Genersl para que,
al consignar los créditos necesarios para financiar las actividades del Comité
durante ese afio, tuviese en cuenta esa posibilidad (véase el pérrafo 183 infra).

Ts Cgcgeracién y _participecidén de las Potencias administradoras
en los trabajos del Comité Especial

146. En su calidad de miembro del Comité Especial, el Gobierno de Australia
continud participendo activemente en el examen que hizo el Comit& de los territorios
bajo administracidn australiana, segln se expone en los capitulo XI y XVII del
presente informe (A/10023/Add.L y 7).

147, Bn cumplimiento de las disposiciones de las resoluciones pertinentes de la
Asambles General, participaron en el examen que hizo el Comité Especial de los
territorios que se hallaeban bajo su administracién respectiva los Gobiernos de
Espafia, los Betados Unidos de América, Nueva Zelandinm, Portugal y el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, seglin se refleja en los capitulos pertinentes
de este informe 38/.

148. Hn el capitulo IV del presente informe (A/10023 (Part II)), aparece una
resefis de la cooperacidn que prestaron al. Comité Especial las Potencias administra-
doras eon respecto al envio de misiones visitadoras a los territorios respectivos.

38/ Capftulos VIII, IX, XIIT, XIV, XVIII, XIX, XXI & XXIII y XXV a XXVIII
(A/10023/Rev.1, vois. II a IV).
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8. Plan de conferencias

149. En su 993a. sesidén, celebrade el 18 de febrero, el Comité Especial, &l aprobar
el T4 informe de su Grupo de Trebajo (A/AC.109/L.993), decidid considerar por sepa-
rado un teme titulado "Plan de conferencias" y remitirlo a su Grupo de Trabajo para
que lo examinara y presentara recomendaciones al respect.o.

150. Al examiner el tema, el Comité Especial se guid por las disposiciones de las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General.

151. En su 1012a. sesién, celebrada el 13 de agosto, el Comité Especial, al aprobar
el T7° informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1045), decidid, en vista de la
experiencia de los afios anteriores y teniendo en cuenta el volumen de trabajo
probable para 1976, celebrar dos periodos de sesiones en 1976, el primero de los
cuales tendria lugar desde la Ultime semana de enero hasta la primera semana de
julio y el segundo, desde la primera semana ce agosto hasta la primere semana de
septiembre. Al tomar esta decisidn, el Comité obré en la inteligencia de que el
programa recomend=do no excluia la posibilidad de celebrar reuniones extraordinarias
de emergencia si los acontecimientos lo Jjustificaban. Ademds, el primer pericdo de
sesiones incluiria las reuniones fuera de la Sede que el Comité decidiera celebrar
en 1976 (véase el pdrrafo 145 supra). Tambidn se tuvo entendido que el Comité
Especial podria revisar su programa de reuniones para 1976 a principios de ese afio,
teniendo en cuenta las novedades que pudieran afectar su programa de trabajo.

152. En relacidn con el progrema de reuniones del Comité& Especial para 1977, se

convino en que, a reserva de las instrucciones que la Asamblea General pudiera
impartir al respecto, el Comité sprobara un programa anélogo al sugerido para 1976.

9. Control y limitacidn de la documentacidn

153. En sus sesiomes 993a. y 1012a., celebradas el 18 de febrero y el 13 de agostec,
respectivemente, el Comité Especial, sobre la base de las recomendaciones que figu-
raben en los informes T4$ y T79 de su Grupo de Trabasjo (A/AC.109/L.993 y L.1045),
examiné le posibilided de tomar otras medidas para controlar y limitar su documen-
tacidén a la luz de las disposiciones pertinentes de la Asamblea General.

154. En su 1012a. sesidn, celebrada el 13 de agosto, el Comité Especial decidid
mantener, por apropiadas, la forma y orgenizacidn de su informe u la Asamblea Genersal
correspondiente al afio en cursc y seguir examinando las medidas apropiadas que se
pudieran tomar al respecto, con sujecién a cualesquiera decisiones gque pudizra
adoptar la Asamblea General en el trigésimo periodo de sesiones y teniendo en cuenta
las sugerencias concr-tas que se recibiesen de las oficinas ccmpetentes de la
Secretaria. :

10. ‘cros asuntos

155. En su 993a. sesidn, celebrada el 18 de febrero, el Comité Especial, al aprobar
el T49 informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/1.993), decidid pedir a los &rganos
interesados que, al examinar cads territorio, tuvieran presentes las disposiciones
pertinentes de las siguientes resoluciones de la Asamblea General:

a) Resolucidn 3302 (XXIX) relative a las facilidades de estudio y formecidn
profesional ofrecidas por Estados Miembros a los habitantes de los territorios no
autdnomos ;
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b) Resolucifn 3301 (XXIX) relativa al Programs de las Naciones Unides de
Ensefianze y Capacitacifn para el Africa Meridional;

¢) Resolucidn 3201 (S-VI) relativa a la Declaracifn sobre el establecimiento
de un nuevo orden econdmico internacional;

d) Resolucién 3202 (S-VI)} relativa al Programs de accidn sobre el estable-
cimiento de un nuevo orden econdmico internacionel;

e) Resolucidn 3222 (XXIX) relative a los derechos humanos y las libertades
fundamentales;

f) Resolucién 3223 {XXIX) relativa sl Decenio de la Luchs contrae el Racismo
¥ la Discriminacién Racial:

g) Resolucidn 3226 (XXIX) relativa a los efectos de las radiaciones
atomicas;

h) Resolucidén 3246 (XXIX) relstiva & la importancia de ls realizacién
universal del derecho de los pueblos a la libre determinacién y de la rdpida conce-
sidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales para la garantia y
observancia efectivas de los derechos humanos;

i) Resolucidn 3257 (XXIX) relativa a la urgente necesided de que cesen los
ensayos nucleares y termonucleares y celebracidn de un tratado destinado a lograr
la prohibicidn general de esos ensayos;

J)  Resolucidn 3259 (XXIX) relativa a la aplicacidn de la Declaracidn del
Océano Indico como zona de paz;

k) Resolucidn 3280 (XXIX) relative & la cooperacién entre las Naciones
Unidas y la Organizacidén de la Unidad Africana;

1) Resolucién 3281 (XXIX) relativa & la Carte de Derechos y Deberes
Econémicos de los Estados;

m) Resolucidn 3282 (XXIX) rclativa al fortalecimiento del papel de las
Naciones Unidas en relacidén con el mantenimiento y la consolidacidn de la pez y la
seguridad internacionales, el desarrollo de la cooperacidén entre todas las naciones
¥ la promocidén de las normes del derecho internacional en las relaciones entre los
Estados; ‘

n) Resolucidn 331k (XXIX) relativa & la definicidén de la sgresién;

o) Resolucidn 3318 (XXIX) relativa a la Declaracién sobre la proteccidn de
la mujer y el nifio en estados de emergencia o de conflicto armado;

p) Resolucidn 3324 A (XXIX) relativa a la polltlca de spartheid del Gobierno
de Sudafrlca°
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a) Resolucién 3332 (XXIX) relative a la aplicacién de la Declaracién sobre
el fortalecimiento de la segurided internacional;

r) Resolucidn 3334 (XXIX) relativa a la Tercera Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar;

s) Resolucidn 3340 (XXIX) relativa a la asistencia econbmica, finenciera
y técnica a los territoriocs que aiin estén bajo la dominacién portuguessa;

t) Resolucién 3346 (XXIX) relativa al. Acuerdo entre las Naciores Uridas y
la Organizecidén Mundial de la Propiedad Intelectual.

156. Esta decisidén s tomd en cuenta durante el examen de los distintos territorios
vy otros temas, tanto en las sesiones del subcomité como en las sesiones plenarias.
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P. EXAMEN DE LA LABOR REALIZADA 39/

157. En su resolucidn 3328 (XXIX), la Asamblea General pidi8 al Comité Especial
que siguiera buscando medios adecuados para la aplicacidn plena e inmediata de
las resoluciones 1514 (XV) y 2621 (XXV) en todos los territorios que todavia no
hebian logrado la independencia y, en particular, que formulara propuestas con-
cretas para la eliminacidn de las manifestaciones del colonialismo que todavia
existian. La Asamblea pidid ademfis al Comité Especial que continuara su estudio
sobre la observancia por los Estados Miembros de la Declaracidén y de otras reso-
luciones pertinentes sobre la descolonizacidn, particularmente las relativas a
Namibia y Rhodesia del Sur. Ademé@s, la Asamblea (eneral pidid al Comité Especial
que hiciera sugerencias concretas que ayudaran al Consejo de Seguridad en el
examen de medidas apropiadas, conforme a la Carta, con respecto a los aconteci-
mientos en los territorios coloniales que pudieran amenazar la paz y la seguridad
internacionales, y recomendaba al Consejo que tuviera plenamente en cuenta tales
sugerencias. En la misma resolucidn, la Asamblea pidid al Comité Especial que
siguiera prestando especial atencidn a los territorios pequefios y que recomendara
a la Asamblea General los métodos mds adecuados y también las medidas que debian
tomarse para permitir que las poblaciones de esos territorios ejercieran plena-
mente y sin mas demora su derecho & la libre determinacidén y a la independencia.
La Asambles pidid asimismo al Comité Especial que continuara solicitando apoyo a
las organizaciones nacionales e internacionales que tuvieran un interés especial
en la cuestidn de la descolonizacidn para el logro de los objetivos de la
Declaracidn y la aplicacidn de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.
Ademfs, en su resolucidn 3329 (XXIX), la Asamblea General pidié al Comité Especial
gue continuara buscando medios adecuados para la eficaz difusidén de informacidn
sobre la descolonizacidn. Asimismo, ls Asamblea General, en variss otras resolu-
ciones, asignd al Comité Fspecial tareas concretas relacionadas con algunos de
los territorios y con otros temas del programa.

158. En el cursc de sus trabajos durante el afio, el Comit& Especial, teniendo
presentes las solicitudes concretas que le hizo ls Asanmblea General en su reso-
lucidén 3328 (XXIX), examind la aplicacidén de la Declaracidn y el programs de
accidn, asi como las diversas resoluciones de las Naciones Unidas relativas a
los territorios coloniales y, a la luz de los acontecimientos ocurridos, formuld
recomendaciones tandientes a la aplicacidén de nuevas medidas por parte de los
Estados, de los Organos competentes de las Naciones Unidas, de los organismos
especializados y de otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, con
objeto de acelerar el ritmo de la descolonizacién y el progreso politico, econd-
mico, social y educacional de los habitantes. El Comité de conformidad con la
resolucidn 3299 (XXIX), prosiguid asimismo su estudio de las actividades de los
intereses extranjeros, econdémicos y de otro tipo que constituyen un obstéculo
para la aplicacidn de la Declaracidn en Rhodesia del Sur y Namibia v en todos
los demds territorios bajo dominacién colonial, asi como para los esfuerzos ten-
dientes a eliminar el colonialismo, el apartheid y la discriminacifén racial en

39/ En la presente seccidn se incluye un breve examen de las principales
decisiones adoptadas por el Comité Especial durante su periodo de sesiones de 1975.
En los capitulos pertinentes del presente informe aparece una relacidn completa de
éstas y otras decisiores. Las opiniones y reservas expresadas por los distintos
mierBros scbre los asuntos que se examinen en esta seccidn figuran en las actas
de las sesiones en las que se trataron, cuyss referencias se incluyen también en
los capitulos pertinentes citados.
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el Africe meridional. Adem@s, el Comité, a la luz de las disposiciones pertinentes
de las resoluciones 3328 (XXIX) y 3290 (XXIX), prosiguid el examen de las activi-
dades y acuerdos militares de las Potencias coloniales en los territorios bajo

su edministracidn que constituyen un obsté&culo para la aplicacién de la Declaracién
¥y que son incompatibles con las disposiciones de las resoluciones pertinentes de

la Asamblea General. Por otra parte, en virtud de las disposiciones correspon-
dientes de la resolucidn 3300 (XIX), el Comité prosiguid el examen de la splicacién
de la Declaracidén por los organismos especislizados y las instituciones interna-
cionales vinculadas con las Naciones Unidas y aprobd varias recomendaciones para
someterlas a la atencidn de la Asamblea General. Asimismo, teniendo en cuenta

las disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, el Comité
examind las cuestiones del envio de misiones visitadoras a los territorios y de

la difusidén que se debia dar a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de la
descolonizacidn. Finalmente, el Comité llevd a cabo otras tareas comcretas que

ie habian sido encomendadas por la Asamblea General en diversas resoluciones,

asi como ciertas tareas adicionales resultantes de sus propias decisiones anteriores.

159. El programa de trabajo del Comité Especial, tal como se ha esbozado prece-
dentemente, ccupé el tiempo del Comité durante todo su periocdo de sesiones. El
Comité Especial siguid realizando un extenso examen de los acontecimientos relstivos
al Africa meridional y considerd ademés en forma intensiva las condiciones reinantes
en los territorios més pequefios, inclusive, en particular, la cuestidn del envio

de misiones visitadoras a Cabo Verde, Montserrat y el Séhara Espafiol. Durante

el afio que se examina alcanzaron la independencia Mozambique, Cabo Verde, Santo Tomé
¥ Principe, las Islas Comoras y Papua ueva Guinea, y realizaron notebles progresos
hacia el logro de ese mismo objetivo Angola y las Seychelles. E1l Comité Especial
estuvo representado en las ceremonias con que Se celebrd la independencia de las
nuevas naciones. Pese al recargo de trabajo derivado de las tareas que le habia
encomendado la Asamblea General, descritas anteriormente, el Comité, mediante
reuniones periddicas celebradas entre enero y agosto y, cuando procedia, la cele-
bracidn de consultas oficiosas entre los miembros, pudo presentar recomendaciones
acerca de la mayor perte de los temas de su programs y transmitir a la Asambles
General, en relacidn con los temas restantes, informacién que fecilitara su examen
en el trigésimo periodo de sesiones.

160. Segln lo previsto en el informe que presentd a la Asamblea General en su
vig€simc noveno periodo de sesiones y dentro del context: de las resoluciones 1654
(XVI) y 2621 (XXV) que, entre otras cosas, autorizaron al Comitd Especial pars
celebrar reuniones fuera de la Sede en cualquier momento ¢ lugar que esas reuniones
fueran necesarias para el eficaz desempefio de sus funciones, el Comité celebrd
reuniones en Lisboa en junio, por invitacidn del Gobierno de Portugal. Al deci-
dirse a aceptar esa invitacidn, el Comité&, tuvo especialmente en cuenta la iupor-
tancia de las primera reunidn que celebraba en Europa, a la luz de la necesidad
urgente de movilizar a la opinidn pliblica mundial para la eliminacidn definitiva

de los vestigios restantes del colonialisme. El1 Comité se guid también por las
disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, que subrayaron
la necesidad de promover une vigorosa campafia publicitaria dirigida especislmente
a Europa occidental con el propdsito de lograr el apoyo de la opinidén piblica a

la lucha de los pueblos de los territorios coloniales. Segin se refleja :fs ade-
lante, el periodo de sesiones celebrado en Lisboa, con participacién de represen-
tantes de los movimientos de liberacidn nacional de los territorios coloniales de
Africa, de las Potencias administradoras interesadas y de las organizaciones del
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sistema de las Naciones Unidas, asi como de organizaciones no gubernamentales,
resultd ser sumamente positivo, como se espersba, tanto en lo que respecta a la
labor cumplida como a la publicidad lograds.

161. De conformidad con las disposiciones pertinentes de la resolucidén 3280 {XXIX)
¥y seglin la préctics establecida, el Comité Especiel invitd nuevamente, en consulta
con la OUA, a los representantes de los movimientos de liberacidn nacional perti-
nentes a que participaran como observadores en las actuacicnes relacionadas con
sus respectivos paises. En esa forma, el Comité pudo nuevamente recibir informa-
cidén valiosa mediante la participacidn activa en su lasbor de representantes del
African National Council of Zimbabwe en relecidn con el examen de la situacidn

en Zimbabwe; del FNLA, el MPLA, la UNITA, el PAIGC y el MLSTP, en relacidn cen

su examen de los Territorics africanos bajo administracidn portuguesa; de la SWAPO
en relacidn con su examen de Namibia, y de la SPUP y la SDP en relacidn con su
examen de las Seychelles.

162. Con respecto a la cuestién de los Territorios bajo administracién portuguesa,
el Comité Especial, habiendo examinado los acontecimientos en ellos ocurridos,
tomd ncta con satisfaccidén de que Mozambique, Cabo Verde, Santo Tomé y Principe

¥ Angola alcanzarian la independencia durante el afio. A ese respecto, reiterando
su afirmacidn del derecho inalienable de los pueblos de los Territorios bajo
administracidén portuguesa a la libre determinacién y a la independencia, el Comité
pidid al Gobierno de Portugal que garantizara que se preservarian la unidad nacional
y la integridad territorisl de estos paises. En relacidén con Angola, el Comité
dirigié un llamamiento apremiante a los tres movimientos de liberacidn nacional
del Territorio a fin de que trabajaran activamente para obtener y consolidar la
unidad nacional y la independencia, al igual que para mantener una solidaridad
nacional que condujera a la realizacidn de las aspiraciones del pueblo de Angola
en un clima de paz, justicia y armonia. Saludando los progresos logrados en la
descolonizacidn de los Territorios bajo administracidn portuguesa, el Comité tuvo
especialmente en cuenta las importantes contribuciones hechas por los movimientos
de liberacidn nacional de escs Territorios al proporcionar la orientacidén y direc-
cidn necesarias para el logro de la libertad y la independencia, y a ese respecto
dejé constancia de su profunda satisfaccién ante esas importantes realizaciones.
El Corité tuvo en cuents asimismo que el nuevo Gobierno de Portugal habia dado

un enfoque positivo y adoptado medidas concretas en lo tocante al problema de la
descolonizacibn, y elogid los esfuerzos sostenidos de dicho Gobierno pera aplicar
total y rapidamente la Declaracidn con respecto a los territorios que aflin adminis-
traba. El Comité Especial estaba convencido de que esos acontecinientius brindaban
una oportunidad importante también para facilitar y acelerar aln més el proceso

de descolonizacidn en los Territorios coloniales que alin quedaban en Africa,
particularmente en Rhodesia del Sur y Namibia. Ademds, teniendo presente la
necesidad critica que tenfan los pueblos de los Territorios bajo administracidn
portuguesa de recibir una vasta ayuda para consolidar su independencia nacional

¥ reconstruir sus paises, el Comité instd a todos los gobiernos, los organismos
especializados y otras instituciones vinculadas a las Naciones Unidas a intensi-
ficar sus esfuerzos con miras a elaborar, con caricter urgente, programas concretos
de asistencia a los pueblos interesados. Con respecto a Timor y sus dependencisas,
el Comité expresd la esperanza de que se adoptarian las medidas necesarias para
que el pueblo de ese Territorio lograra los objetivos enunciados en la Carta de
las Naciones Unidas y en la Declaracidén. En cuanto & Cabo Verde, el Comité hizo
un lkamamiento a todos los interesados para que, a la luz de las conclusiones a
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que llegd la misidn visitadora que habia enviado al Territorio en febrero de 1975,
prestaran urgentemente toda la asistencia posible al pueblo del Territorio. E1
Comité Especial tomd nota con satisfaccién de la importante iniciativa tomada

por el Secretario General, asil como del programa concreto de asistencia iniciado
por el Gobierno de Portugal.

163. Con respecto a la cuestidn de Rhodesia del Sur, el Comité Especial reafirmd
nuevamente el derecho inaliensbie del pueblo de Zimbabwe a la libre determinacidn,
a la libertad y a la independencia, asi como la legitimidad de su lucha por lograr
por todos los medios a su alcance el disfrute de ese derecho, y condend la conti-
nuacidén de la opresidén del pueblo de Zimbabwe por el régimen ilegal de la minoria
racista. El Comité Especial reafirmd también el principio de que no debia haber
independencia antes del gobierno de la mayoria en Zimbabwe y de que todo arreglo
relativo al futuro del Territorio debia efectuarse con la plena participacidn del
movimiento de liberacidn nacional del Territorio, el African National Council

of Zimbabwe, y debia contar con el apoyo libre y pleno del pueblo de Zimbabwe.
Ademas teniendo presente que al Gobierno del Reino Unide, en su calidad de Potencia
administradora, le correspondia la responsabilidad primordial de poner fin a la
critica situacidn existente en el Territorio, el Comité exhortd a ese Gobirrno a
gue tomara todas las medidas eficaces necesarias para permitir que Zimbabwe alcan-
zara la independencia con un sistema democrético de gobierno que respondiera a

las aspiraciones de la mayoria de la poblacidn, con inclusidn de: 1la expulsidn

del Territerio de todas las fuerzas de Sudéfrica; la puesta en libertad incondi-
cional e inmediata de todos los presos, detenidos y confinados politicos, la elimi-
nacién de todas las restricciones a la actividad politica y el establecimiento de
completa libertad democrdtica e igualdad de derechos politicos, asi como el resta-
blecimiento de los derechos humanos fundamentales de la poblacidn; la suspensidn
inmediata de todas las medidas represivas y discriminatorias, y el cese de las
ejecuciones ilegales de combatientes por la libertad que estaba llevando a cabo

el régimen de Smith. Ademés, observando con satisfaccidén la unidad y la solida-
ridad de las fuerzas de liberacidn, asi como los resueltos esfuerzos del movimiento
de liberacidn nacional del Territorio por alcenzar la libertad y la independencia
sobre la base del gobierno de la mayoria, el Comité Especial apoyd firmemente la
peticidn del movimiento de que se celebrara una conferencia constitucional, e

instd a la Potencia administradora a adoptar las medidas necesarias para convocar
cuanto antes una conferencia de ese tipo. El Comité pidid ademds a todos los
Estados, directamente y a través de sus actividades en los organismos especializados
¥y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas de que fueran miembros,

¥y a los distintos programas de las Naciones Unidas, asi como 2 las organizaciones
no gubernamentales interesadas, que prestaran al pueblo de Zimbsbwe toda la asis-
tencia moral y material necesaria en su lucha por el resteblecimiento de sus
derechos inalienables. En cuanto a las sanciones obligatorias impuestas por el
Consejo de Seguridad contra el régimen ilegal, el Comité manifestd estar profunda-
mente preocupado por informaciones récientes de que se producian miiltiples viola-
ciones de las sanciones, y deplord profundamente la creciente colsboracidn que
algunos Estados, en particular Sudifrica, mantenian con ese régimen. Reafirmando
una vez mas su conviceidn de que las sanciones no pondrian fin sl régimen ilegal

a menos que fueran amplias, obligatorias y eficazmente supervisadas, puestas en
préctica y acatadas, en particular por Sudafrica, el Comité condend toda violacidn
de las sanciones, asi como la continua falta de aplicacidn estricta de esas sanciones
por parte de algunos Estados Miembros, como contraria a las obligaciones asumidas
por ellos en virtud del Articulo 25 de la Carta. En especial, el Comité condend
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la continua importacidén a los Estados Unidos de América de cromo y niguel prove-
nientes de Rhodesia del Sur, y exhortd al Gobierno de ese pais a que derogara
toda legislacidn que permitiera tales importaciones. A la luz de esas conside-
raciones, el Comité pididé a todos los Gobiernos que afin no lo hubieran hecho que
tomaran medidas coercitivas rigurosas pars lograr el cumplimiento estricto por
todos los particulares, asociaciones y sociedades que estuvieran bajo su juris-
diccidn, de las sanciones impuestas por el Comsejo de Seguridad; que tomaran
medides eficaces para evitar o desalentar la emigracidn a Rhodesie del Sur de
todos los particulares bajo su jurisdiceidn; que suspendieran toda aceidn que
pudiera conferir una spariencia de legitimidad al régimen ilegasl, y que, inva-
lidaran los pasaportes y otros documentos para viajar al Territorio. El Comité
recomendd adewfs al Consejo de Seguridad que, teniendo presentes las disposiciones
de los Articulos 49 y 50 de la Carta, iniciara cuanto antes un programa concreto
de asistencia a Mozauwbique a fin de que su CGobierno pudiera aplicar de mancra
cabal y efectiva sanciones contra el régimen ilegal. Sobre la base de su estudio,
el Comité reiterd ademés su conviccidén de que debia empliarse el alcance de las
sanciones contre el régimen ilegal de modo que incluyerau todas las medidas pre-
vistas en el Articulo 4l de la Carta y recomendd que el Consejo de Seguridad
examinara, como cuestidn urgente, la posibilidad de adoptar las medidas necesarias
a ese respecto.

164k. En cuanto a la cuestién de Namibia, que examind en el contexto de la aplica-
cidn de la Declaracidn, °) Comité Especial reafirmd sus resoluciones y decisiones
anteriores sobre la cuestidn y condené :nérgicamente la continuada ocupacidn
ilegal de ese Territorio por Sudadfrica, ls franca violacidn por ésta de las obli-
gaciones que tenia en virtud de la Carta, su préctica inhumana de crear
"bantustanes" y de apartheid, su politica de destruccién de la unidad nacional y
la integridad territorial de Namibia y su incumplimiento de las disposiciones
pertinentes de la resolucidn 366 (1974) del Consejo de Seguridad. En particular,
el Comité advirtid con honda preocupacidn que durante el filtimo afio el régimen

de Pretoria habia intensificado su régimen de terror contra el pueblo de Namibia,
incluso, en particular, contra los miembros de su movimiento de liberacidn nacional,
la SWAPO, mediante homicidios. detenciones en masa, encarcelamientos, apaleos y
otras medidas y pricticas represivas. El Comité condend esas actividades por
estimar que constitufan burdas violaciones de los derechos fundamentales del pueblo
namibiano, pididé su cesacidn inmediata, y exigid la incondicional puesta en liber-
tad de todos los presos, detenidos y confinados politicos. Ademfs, el Comité
pidid el régimen sudafricano que pusiera fin inmediatamente a sus politicas y
précticas de creacidn de "bantustanes" en el Territorio. Al reafirmar el inalie-
neble derecho de los namibianos a la libre determinacidén y a la independencia, el
Comité considerd esencial que el pueblc del Territorio ejerciera ese derecho en
un ambiente de libertad y seguridad completas, y que, a.este fin, =zra indispen-
seble que se organizaran sin demora elecciones libres, bajo la supervisidn y el
control de las Naciones Unidas. El Comité Especial ademfis rechazd categdricamente
y denurcid la realizacidn de tods supuesta eleccidén y la institucién en Namibia

de los supuestos cambios constitucionales por el régimen de Pretoria. Consciente
de que las victorias de las fuerzas de liberacidn en Africa meridional habian
inelinado la balanza a favor de la terminacién de la presencia ilegal del régimen
de Pretoria en el Territorio, y teniendo en cuenta la necesidad de lograr el aisle-
miento del régimen hasta que hubiera renunciado a su politica de dominacidn colo-
nialista y racista en Namibia, el Comité instd enérgicamente a aquellos Estados
que todavia no lo habian hecho a que suspendieran inmediatamente todas las rela-
ciones diplométicas, econdmicas, consulares y de otro tipo con Suddfrica en la
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que ésta pretendiere actuar en norbre de !amibia o en algo concerniente al Territorio,
como también toda colsboracidn militar y estratégica con dichc régimen. &1 Comité
pidid ademés a los princinales socios comerciales de Sudéfrica v a los representantes
de los intereses financieros, econdmicos ¥y de otro tipo que colaboraban con el
régimen en la explotacidn v el agotamiento de los recursos naturales del Territoric
en detrimento de sus legitimos nronietarios, a cesar en todo anovo v en toda colabo--
racién de ese tino, en cumnlimiento de las disnosiciones del Decreto No. 1 sobre

los Recursos Naturales de Namibia nrcmulgado nmor el Consejo de las Naciones Unidas
rara Namibia EQ/. Ademés ., al reafirmar su continuado apnoyo v su solidaridad con

@l pueblo de Namibia en su lucha contra la represidn sudafricana, el Comité nidid

& todos los Estados y a los organismos esnmecializados e instituciores del sistema

de las Naciones Unidas cue, en estrecha cooperacidn con el Consejo de las Naciones
Unides para Namibis , prestaran mias asistencia moral v material al nueblo de Namibia
por intermedio de su movimiento de liberacidén nacional, En vista de la continuada
e ilegal ocupacidén de Namibia por parte de Sudéfrica y de su menosprecio persistente
de las decisiones de las Naciones Unidas relativas a Namibia, y teniendo en cuenta
la responsabilidad directa de las Tlaciones Unidas respecto del Territorio, el

Comité ispecial encarecid al Consejo de Seguridad cue considerara todas las medidas
adecuadas conforme a la Carta, incluso las previstas en el Capitulo VII, con miras

8 obtener el completc v nronto cumplimiento de estas decisicnes por varte de
Suddfrica. In este contexto, el Comité hizo un llamamiento a todos los istados
para que observaran escrupulosamente el embargo de armas & Sudadfrica y wara que
desistieran inmediatamente de concertar arreglos militares con el régimen sudafricano
v de vender o suministrar armas o material militar a Sudéfrica, que ésta utiliza
nara perpetuar su ocupacidn ilegal del Territorio, Al misio tiempo, el Comité
recomendd sl Consejo de Seguridad cue declarara obligatorio el ermbargo de armas

a Sudafrica sin ningln tivo de limitacidn. Ademés, deplorando la actitud v las
actividades de acuellos Estados que habian seguido frustrando una accidn interna-
cicnal decisiva contra ia ocupacidén ilegal de lamibia por Sudidfrica, el Comité
instd a aquellos miembros permanentes del Consejo de Seguridad cuyos votos negativos
sobre varias propuestas relatives a la cuestidn habian ayudado a Sudéfrica a
perpetuar su dominacidén sobre Namibia a que reconsidereran su actitud negativa

con miras a eliminar inmediatsmente la seria amenaza & la paz y la seguridad
internacionales creada por la explosiva situacidn del Territorio. Finalmente, el
Comité instd a todos los Estados v organizaciones intergubernsmentales ¥ no guber-
namentales a que cooperaran con el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,

que es la autoridad legitima encargada de la administracidn de Namibia, en el logro
de la aplicacidn pronta v total de la Declaracidn con respecte al Territorio.

165, El Comité Especial dedicd asimismo comsiderable atencidn al problema de la
descolonizacién de otros territorios coloniasles y eprobd una serie de recomenda-
ciones y nronuestas concretas respecto de distintos territorios, Como se refleja
en los capitulos pertinentes del presente informe, el Comité, reafirmando el

derecho inalienable de los pueblos de esos territorios a la libre determinacidn

¥y a la independencia de conformidad con la Declaracidn, reiterd su convencimiento

de que las cuestiones de extensidén territorial, aislamiento geografico y recursos
limitados no debien retrasar en modo algunc la aplicacidén de la Declaracidn con
respecto a los territorios de que se trataba, i1 Comité instd a las Potencias admi-
nistradoras interesadas a cue adoptaran todas las medidaes necesarias para asegurar

Eg/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo noveno pericdo de
sesiones, Suplemento No, 24 (A/962L/Add.1), parr. 84. L1 Decreto fue publicado en
su forma definitiva en la Namibia Gazette No. 1.
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el logro vnleno ¥y répido de los objetivos enunciados en la Carte ¥y en la Declaracién,
vy, especialmente, a que establecieran, cuasndo resuitsra adecuado y en consulta con
los representantes del nueblo libremente elegidos, wn calendario concreto para el
libre ejercicio por esos pueblos de su derecho & la libre determinacién, Ademés,

el Comité exhortd a las Potencias administradoras a salvaguardar el derecho inalie-
nable de los pueblos a poseer sus recursos naturales y disponer de ellos en su
propio beneficio, asi como a adoptar todas las medidas posibles a fin de diversi-
ficar la economia de esos territorios, Il Comité pidid esimismo a las organiza-
ciones del sistema de las Naciones Unidas que prestaran asistencia para_acelerar

€l proceso en todos los sectores de la vida nacional de los territorios. Ls
capacidad del Comit& para acelerar el proceso de descolonizacidn en estos territorios
aumentd nuevamente como consecuencia de la continua cooperacidn de los Gobiernos

de Australia, Nueve Zelandia, Portugal, Espafia, el Reino Unido y los Estados Unidos
como Potencias administradoras,

166. En el mismo contexto. el Comité Especial, consciente de la importennr’s funda-
mental que tenfia la obtencién de informaciones adecuadas y de primera mano sobre
las condiciones politicas, econdmicas y sociales existentes en los territorios
coloniales, asi como respecto de las opiniones y aspiraciones de sus pueblos,
examind nuevamente ls cuestidn de las misiones visitadoras. Fn su examen de esta
cuestidn, el Comité se guid sobre todo por los resultados constructivos logrados
como consecuencia de anteriores misiones visitadoras de las Naciones Unidas, al
aumentar le capacidad de las Naciones Unidas para asyudar a los pueblos coloniales

a aslcanzar las metas fijadas en la Carte y en la Declaracidén, Como se refleja

en los capitulos pertinentes del presente informe, el Comité, por invitacién de

las Potencias administradoras interesadas y de conformidad con las decisiones
pertinentes de la Asamblea General y del propio Comité, envid misiones visitadoras
a Cabo Verde, anteriormente bajo la administracidn de Portugal, a Montserrat,

bajo la administracidén del Reino Unido, y al Sdhara Espafiol, bajo la administracidn
de Espafia, El Comité Especial también recibid seguridades del Gobierno de Australia
de que estaba dispuesto a recibir una nueva misidn visitadora del Comité Especial
a las Islas Cosos (Keeling), cuando resultara sdecuado., Ademds, por sugerencia
del Gobierno de Nueva Zelandia, el Comité& Especial pidid a ese Gobierno que
continuara con los arreglos para recibir una misidn visitadora a las Islas Tokelau
bajo administracién de Nueva Zelandia en o alrededor de junio de 1976, El Comité
expresd su agradecimiento por la continua colaboracién prestada a las Naciones
Unidas por las Potencias administradqras interesadas respecto de la recepcidn de
misiones visitadoras en los territorios bajo su administracién. Al mismo tiempo,
el Comité deplord la actitud negativa de las Potencias administradoras que habian
continuado desoyendo los repetidos llamamientos hechos en este sentido por la
Asanblea General y el Comité y las instd a que reconsiderarsn su actitud. A este
respecto, el Comité Especial pidid a su Presidente que continuara celebrando
consultas con los representantes de las Potencias administradoras interesadas con
miras a asegurar el pronto envio de misiones a los territorios bajo su
administracidn,

167, De conformidad con la solicitud contenida en las resoluciones pertinentes de

la Asamblea General, el Comité Especial continud también examinando 1ls cuestién

de la aplicacidén de la Declaracidn por los organismos especializados y las institu-
ciones internacionales relacionadas con las -Naciones Unidas. Al hacerlo, el

Comité tuvo en cuenta las opiniones expresadas por los representantes de los movi-

mientos de liberacidn nacional de los territorios coloniales de Africa que partici-
paron en calidad de observadores en la labor del Comité relativa a sus respectivos
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peises, asi como las opiniones expresadas ror los representenves de la OUA, Por
lo tanto, el Comité se mentuvo plenamente enterado de los acontecimientos relacio-
nados en los territorios coloniales, y especialmente de la urgente necesidad de

los pueblos interesados de asistencia concreta de los organismos especializados y
otras instituciones relacionadas con las Naciones Unidas. A ese respecto, el
Comité Especial observd con preocupacidn que, si bien se habian continuado regis-
trando progresos en la prestacidn de asistencia a los refugiados de los territorios
coloniales de Africa, las medidas tomadas haste ahora por las organizaciones
interesadas en relacifn con la prestacidén de asistencia a los pueblos de esocs
territorios por conducto de sus movimientos de liberacidn nacional alin no eran
suficientes para satisfacer las urgentes necesidades de esos pueblos, El Comité
Especial reafirmb, en consecuencia, que el reconocimiento por las Naciones Unidas
de la legitimidad de la lucha de los pueblos coloniales para lograr la libertad y
la independencia tenfa como corolario la prestacidn por el sistema de organiza-
ciones A= las Naciones Unidas de toda la asistencia moral y material necesaris

a los pueblos de los territorios colonigles y sus movimientos de liberacidn
nacional, A este respecto, si bien tomd nota con satisfaccidn de las medidas
adoptadas por varios organismos especializados y otras organizaciones en el sentido
de prestar asistencia a los pueblos de los territorios interesados, incluidos los
territorios anteriormente bajo administracidn portuguesa, el Comité pidid a las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que adoptaran o continuaran
adoptando las medidas necesarias para la aplicacidn plena y pronta de la Declaracidn
y otras decisiones pertinentes de las Naciones Unidas. El Comité pidid a esas
organizaciones que, como cuestidn de urgencia, prestaran o siguieran prestando
toda la asistencia posible a los pueblos coloniales de Africa que luchsban por
liberarse del dominio colonial y que, en particular, iniciaran o ampliaran los
contactos y la cooperacidén con esos pueblos, previa consulta con la OUA, y elabo-
raran programas concretos para prestar esa asistencia con la activa colaboracidn

de los movimientos de liberacidn nacional, Ademés, el Comité reiterd su pedido
urgente de que las organizaciones interesadass adortaran medidas, en sus respectivas
esferas de competencia, para ampliar el alcance de su asistencia a los refugiados
procedentes de territorios coloniales, incluso prestando asistencia a los gobiernos
irnteresados en la preparacidn y ejecucién de proyectos beneficiosos para dichos
refugiados y, a este respecto, introdujeran la mayor flexibilidad pcsible en los
procedimientos pertinentes. Asimismo, el Comité instd a los organismos especia-
lizados y a las demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que
prestaran toda la asistencia posible & los Estados que acababan de conseguir la
irdependencia o estaban a punto de conseguirla. L1 Comité instd también a las
organizaciones interesadas a que negaran toda asistencia y pusieran fin a todo
apoyo al Gobierno de Sudéfrica y al régimen ilegasl de Rhodesia del Sur hasta que
los pueblos de Namibia y Zinbabwe gozaran de nuevo de su derecho inalienable a

la libre determinacién y la independencia y se abstuvieran de tomar ninguna medida
que implicara el reconocimiento de la legitimidad de la dominacidén de dichos
regimenes sobre esos territorios. Observando con satisfaccidén las disposiciones
que habian adoptado varios organisinos especializados y organizaciones para permitir
que los representantes de los movimientos de liberacién nacional reconocidos por
la Organizacidén de la Unidad Africana participaran plenasmente como observadores

en las actuaciones pertinentes, el Comité pidid a las organizaciones que todavia
no lo hubieran hecho que adoptaran sin demora las medidas necesarias, El Comité
recomendd asimisme a todos los gobiernos que intensificaran sus esfuerzos en los
organismos especializados y en las demés organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas de las que fueran miembros para asegurar la plena y eficaz aplicacidn de
todas las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, A ese respecto, el

~57-



Comité recomendd a la Asamblea Genersal que instara a los Jefes ejecutivos de las
organizaciones interesadas a que presenteran a sus respectivos bérganos rectores

y legislativos, como asunto de carécter prioritario y con la colsboracién activa

de la OUA, propuesias concretas pare la plena aplicacidn de las decisiones perti-
nentes de las Naciones Unidas, en especial progremas concretos de asistencia a

los pueblos de los territorios coloniales y & sus movimientos de liberacidn nacional.
Finalmente, el Comité pidid a su Presidente que prosiguiera sus consultas con el
Presidente del Consejo Econfmico y Social y se mantuviera en contacto con la OUA.

168, El Comité Especial dedicd asimismo considersble atencién durante el afio &

les actividades de los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo, que
constitufian un obstéculo para la aplicacidn de la Declaracidn en Rhodesia del Sur,
Namibia y en todos los demés territorios bajo dominacidn colonial, asi como para

los esfuerzos tendientes a eliminar el colonialismo, el gpartheid y la discrimina-
cidén racial en el Africa meridional: A este respecto, el Comité tomé nota nuevamente
con grave preocupacidn de que las Potencias coloniales y los Estados cuyas compafifas
v nacionales realizaban tales actividades habian seguido desatendiendo las deci-
siones de las Naciones Unidas en esta materia y habien reforzado ain més, en
especisl en los territorios coloniales del Africa meridional, sus politicas de
dominacién econdémica. En el estudio del Comité sobre la cuestidn se subrayd

una vez més el hecho de que, como resultado, compafifas extranjeras y empresas
multinacionales habian continuado dominando la economfia de los territorios. Esas
empresas, atrafidas a los territorios por las oportunidades y la proteccidn ofrecidas
por los regimenes colonialistas y racistas, habian continuado desarrollando sola-
mente los sectores econdmicos que las beneficisban, y sus ganancias, cuando perma-
necian en los territorios, se usaban invariablemente para apoyar las politicas

de dominacién colonial y no se habian usado nunca para el desarrollo de proyvectos
que hubieran beneficiado en alguna forma a la poblacidn local, E1 Comité tomd

nota con grave preocupacidén de que el eje Salisbury-Pretoria era apoyado por grandes
monopolios controlados desde el Reino Unido, los Estados Unidos, la Repfiblica
Federal de Alemania, Francia y el Japdn, y de que la participacidén financiera y
tecnolégica de esos y de otros paises, especialmente de los que formaban parte

de la Organizacién del Tratado del Atléntico Norte (OTAN), en la explotacidn de

los territorios interesados, estaba fortaleciendo a los regimenes racistas minori-
tarios del Africa meridional, Colaborando activamente con monopolios internacio.--
nales y con otras compafiias extranjeras, las autoridades de Rhodesia del Sur y de
Sudéfrica habian conspirado pare consoligar y fortalecer su alianza y habian
aumentado la smenaza a los movimientos de liberacidn nacional de los territorios,
asi como a los paises africanos independientes vecinos, Fra evidente, por lo tanco,
que esas actividades de los intereses extranjeros econdmicos, y de otro tipo, repre-
sentaban un medio importante de mantener la ocupacidén colonial e ilegal de los
territorios interesados. Respecto de los territorios-coloniales de otras partes

el mundo, se sefiald que los monopolios extranjeros, que en varios casos habian
vrarticipado en la economia de los territorios interesados durante un periodo consi-
cerable, continuaban privando a los pueblos autSctonos de sus derechos sobre los
recursos naturales de sus paises y obstaculizando el proceso de descolonizacifn

en esos territorios. El Comité reafirmd el derecho inasliensble de los pueblos de
~os territorios coloniales a la "ibre determinacidén y la irndependencis y al disfrute
de sus riquezas y recursos naturales, asi como su derecho a disponer libremente

de esos recursos. Reafirmd asimismo que las actividades de los intereses extranjeros,
ecdnémicos, financieros y de otro tipo, tal como segufen operando en los territorios
coloniales, constituian un importante obstéculo para el logro de la independencia
politica asi como de la justicia econdmica y social pars las poblaciones autbctonas.
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Al mismo tiempo, el Comité condend enérgicamente el apoyo dado por las Potencias
coloniales y por otros Estados a aquellous intereses que explotsban los recursos
neturales y humenos en los territorios bajo dominacidn colonial sin tener en

cuents el bienestar de las poblaciones indigenas, y declard que cualquier Potencia
administradora, al priver & los pueblos coloniales del ejercicio de sus derechos

o al subordinar sus derechos a intereses extranjeros, violsha las obligaciones

que hebia asumido en virtud de las disposiciones pertinentes de la Carta. Ademés,
en relacién con las disposiciones de ia Declaracién y el Programa de Accién scbre
2l establecimiento de un nuevo orden econdmico internea ional y de la Carta de
Derechos y Deberes Econfmicos de los Istados, el Comité invitd a todos los gobiernos
¥y a las orgenizaciones del sistena de las Naciones Unidas a que &seguraran en
particular que se respetara y salvaguardara plenamente la soberania permanente de
los pueblos de los territorios coloniales sobre sus recursos naturales, E1 Comité
pidid nuevamente a las Potencias coloniales y a los Hstados interesados que
cumplieran plenamente las disposiciones de todas las resoluciones pertinentes de
la Asamblea General y que adoptaran medidas eficaces para impedir nuevas inversiones,
particularmente en el Africa meridional, que fueran contrarias a las resoluciones
mencionadas. Ademés, el Comité reiterd su urgente peticién a las Potencias
coloniales y a los Istados interesados para que adoptaran todas las medidas necesa~
rias con respecto a sus compafifas ¥ nacionales que poseyeran o explotaran empresas
en los territorios colonisles para poner fin a sus actividades perjudiciales

para los intereses de los habitantes de los territorios. Ademés, el Comité pidid

a la Oficina de Informacidén Plblica que emprendiera una intensa campafia de publi-
cidad con el objeto de informar a la opinidn plblica mundial acerca de la explota-
cidén de las poblaciones autdctonas por parte de los monopolios extranjeros, ¥y el
apoyo que &stos brindaban a los regimenes colonialistas y racistas,

169. Durante el afio estudiado el Comité Especial también continud su examen de
las actividades militares y disposiciones de carécter militar adoptadas por las
Potencias coloniales en los territorios bajo su administracidn que podrian consti.:
tuir un obstéculc para la aplicacién de la Declaracién, A este respecto, el Comité
sefiald que las caracteristicas, objetivos y propdsitos principales de esas activi-
dades siguieran siendo los mismos durante el periodo que se estudid, y que las
Potencias coloniales y los regimenes racistas minoritarios habian seguido desa-
fiando las resoluciones de la Asamblea Geheral en las que se les instaba a retirar
inmediata e incondicionalmente todas las bases e instalaciones militares de dichos
territorios. Sobre ls base de su estudio, el Comit& llegd a la conclusién de que
las actividades militares de las Potencias coloniales, particularmente en los
territorios més grandes, tenian como objetivo dominar a los pueblos coloniales

y también reprimir sus movimientos de liberacidn nacional, mientras que en los
territorios més pequefios las consideraciones militares estratégicas eran un factor
importante parz prolongar el dominio colonial, A este respecto, el Comité lamentd
en particuliar la situacidn reinante en los territorios coloniales del Africa
meridional, donde los regimenes coloniales y racistas habian continuado intensifi.-
cando sus actividades militares y disposiciones de carfcter militar enderezadas

a sofocar las verdaderas aspiraciones de los pueblos interesados y a asegurar

la proteccidén de los intereses econlmicos extranjeros que operaban en esos terri-
torios, ILa informacidn presentada al Comité revelaba que, ademés de haber aumen~
tado notablemente sus presupuestos y potencigles militares - a menudo con el apoyo
activo de algunos paises occidentales, particularmente dentro del marco de la OTAN -,
Sudéfrica y el régimen minoritario ilegal de Rhodesia del Sur habian continuado
su cooperacidn nilitar para reprimi:r a los africanos que luchaban por la libertad.
En el caso de algunos territorios m8s pequefios, el Comité Especial tomd nota de
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que las Potencias coloniales y sus aliados seguian manteaiendo bases e instala-
cicnes militeres contrarias a los intereses de los pueblos de los territorios.

En opinidén del Comité&, esas actividades no solamente obstaculizaban el proceso

de descolonizacidn, sino que conduc’en inevitsblemente a la injerencia en el
desarrollo econdmico de los territorios interesados, tanto mediante la vasta
enajenacién de tierras pera fines militares como alejando a la poblacidn de
actividades productivas. A la luz de estos acontecimientos, el Comité reafirmé
sus recomendaciones anteriores el respecto y subrayd que las actividades militares
y disposiciones de carécter militar en los territorios coloniales constituian wn
grave obstieulo para la aplicacidn de la Declaracidén. El Comité condend vigorosa-
mente la alianza militar y politica de Sudéfrica y el régimen ilegal de Rhodesia
del Sur, que tratsban de reprimir por la fuerza el derecho inalineable de los
pueblos oprimidos de la regién a la libre determinacién y la independencia. E1
Comité exigid asimismo la cesacién inmediata de las guerras de represién contra
los pueblos de los territorios coloniales de Africa y sus movimientos de libera-
cién nacional, asi como el retiro urgente de todas les fuerzas extranjerss de los
territorios coloniales y el desmentelamiento de las bases militares existentes en
esos territorios. Ademds, el Comité condend a los paises imperialistas por su
continuade colsboracidn y alianza militer con los regimenes colonialistas y
racistas del Africa meridional, Ii Comité pidid a todos los Estados responsables
de la administracién de los territorios coloniales gque cumplieran incondicionalmente
las disposiciones pertinentes de las resoluciones de la Asamblea General, que
retirarsn inmediste e incondicionalmente sus bases e instelaciones de los territo-
rios mencionados y que se abstuvieran de esteblecer otras nuevas. El Comité pidid
asimismo & la Oficina de Informacidn Pfiblica que emprendiera una campafia intensi-
ficada de nublicidad con objeto de informar a la opinidn piblica mundial sobre los
hechos relacionsdos con las actividades militares y disposiciones de caracter
militar que cconstitufan un obstéculo pare la aplicacidn de la resolucidn 1514 (XV).

170. A la luz de la peticidn hecha el Secretario General por la Asamblea General
en el sentido de que continuera adoptando medidas concretas, por todos los nmedios
s su disposicign, para hacer cumplir sus decisiones anteriores sobre el asunto,
el Comité Especial prosiguié el examen de la cuestidn de la publicidad que cabis
dar a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizecidn. A ese
respecto, el Comité subrayd una vez mds la necesidad de movilizer le opinidn
plblica mundial con miras a prestar asistencia eficazmente a los pueblos de los
territorios colonisles y, en particular, a intensificar la difusidn amplia y
permenente de informacidn sobre la lucha que sostenian estos pueblos y sus movi-
mientos de liberacidn nacional para lograr la libertad y la independencia, En
este contexto, y teniendo presente el importante papel desempefiado durante los
filtimos afios por varias organizaciones no gubernamentales que tenian wn interés
especial en la esfera de la descolonizacidn, el Comité destacd que, debido a su
eficaz infraestructura, estas organizaciones esteban en condiciones de llegar a
un amplio sector de la opinidn pfiblica, especialmente en los paises donde la
necesidad de informacidn sobre ls descolonizacidn ere mayor. A la luz de lo
anterior, el Comité opind que, como medio de asegurar una difusién més emplia de la
informacién sobre los temas coloniales, la Oficina de Informacién Pfiblica, por
conducto de sus centros de informacidn, particularmente los situados en Europa
occidental y América septentrional, debia desarrollar contactos més estrechos con
las organizaciones no gubernamentales que realizaban actividades en la esfera de
1a descolonizacién. Fn ei mismo contexto, el Comité considerd esencial que se
tomgran medidas para robustecer més su cooperacidn con los movimientos de libera~
cidn nacional de los territorios colonisles de Africa meridional y con la OUA, en
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relacifn con el esfuerzo concertado para informer el piiblico en general sobre los
males y peligros del colonialismo y el racismo en el Africa meridionsl y para

hacer que 1os pueblos adquieran conciencis de la valeross lucha por la liberacién
que libreban los movimientca de liberacifn nacional de esos territorios. El

Comit& Especial dedicS asimismo considerable atencién a la cuestién de la difusién
de informacifn sobre la descolonizacién en lo que respecta a la celebracién de

la Semana de solidarided con los pueblos coloniales del Africa meridionsl que
luchan por la libertad, la independencia y la igualdad ¢e derechos y en el contexto
de sus actividades en celebraciin del décimo quinto aniversario de la Declaracibn
sobre la concesibn de la independencia & los paises y pueblos coloniales,

1. El Comit€ Especial continud tambiép su examen de la lista de territorios a

los que se aplicaba la Declaracibn. Como se indica en la seccién pertinente del
presente capitulo, el Comité, con sujecidn & cualesquier directrices que pudieras dar
la Asamblea General a este respecto durante su trigésimo periodo de sesiones,
decidid continuer ocup@ndose de esta cuestién en su préximo perfiodo de sesiones,
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Q. LABOR FUTURA

172. Segln se refleja en la seccidn anterior y en los capitulos pertinentes del
presente informe, & pesar de que algunos antiguos territorios ccloniales lograron
la independencia durante el afio y de que varios otros hicieron considerebles progre-
sos hecia la consecucidn de las metas enunciades en la Declaracidn, el Comité
Especial tiene plena conciencia de que quedan afin cerca de 12 millones de personas
bajo el régimen colonial. Por consiguiente, de conformidad con su mendato,. con
sujecidn a toda otra instruccidén que pueda recibir de la Asamblea General durante
su trigésimo periodo de sesiones y teniendo presentes las disposicones de las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General, especialmente las resoluciones 2621
(XXV) y 3328 (XXIX), el Comité tiene la intencién de intensificar en 1976 sus
esfuerzos por hallar los mejores medios y arbitrios para la inmediata y plena apli-
cacidn de la Declearacidn en todos los territorios que alin no han aslcanzado la inde-
pendencia. En particular, el Comité mantendréd en estudio los acontecimientos rela-
tivos a cada territorio y el grado de cumplimiento por las Potencias coloniales de
las decisiones y resoluciones de las Naciones Unidas que les fueron dirigidas.

El Comité examinard también el grado de cumplimiento por todos los Estados Miembros
de la Declaracidn, el programa de actividades para su plena aplicacidn y otras
resoluciones de las Naciones Unidas sobre la cuestién de la descolonizacidn.

Sobre la base de este estudio y examen, el Comité presentard conclusiones y reco-
mendaciones respecto de las medidas concretas necesarias para alcanzar los objeti-
vos establecidos en la Declaracidén y en las disposiciones pertinentes de la Carta.

173. Al emprender las tareas mencionadas, el Comité Especial continuaré guifndose
por las disposiciones del pérrafo 12 de la resolucidn 3328 (XXIX), en la que la
Asamblea General le pidid que hiciera sugerencias coneretas que ayudaran al Consejo
de Segurided en el examen de medidas apropiadas, conforme & la Carta, con respecto
a los acontecimientos en los territorios coloniales que pudieran amenazar la paz y
la seguridad internacionales. El Comité se propone emprender un nuevo examen
amplio de la situaeidn relativa a estos territorios, inclusive en especial,
Rhodesia del Sur y Namibia.

1Th. De conformidad con la decisidn pertinente de la Asamblea General y de acuerdo
con la préctica establecida, el Comité Especial invitaré nuevamente a los repre-
sentantes de los movimientos de liberacidn nacional reconocidos por la OUA a que
participen como cbservedores en las actividades del Comité relacionadas con sus
respectivos paises. Ademés, siempre que sea necesario y en consulta con la OUA

¥ los movimientos de liberacidn nacional interesados, segln proceda, el Comité
invitard a personas que puedan proporcionarle informscidn sobre aspectos concre-
tos de la situacidn existente en los territorios coloniales, informacibn que tal
vez no podria conseguir de otra manera.

175. En armonia con el deseo expreso de la Asamblea, el Comité Especial recomen-
daeréd, cusndo lo considers propic y adecuado, un plazo méximo pars que cada terri-
torio alcance la independencia, de conformidad con los deseos del pueblo y las
disposiciones de la Declaracidén. Ademfs el Comité, como se pide en el pérrafo 1k
de la resolucidn 3328 (XXIX), seguiré prestando especial atencidn a los territorios
peaquefios y recomendaré a la Asamblea General los métodos més adecuados y también
las medidas que deben tomarse pare permitir que las poblaciones de esos territorios
ejerzan plenamente y sin més demors su derecho & la libre determinscidn y a la
indgpendencia. En su prdéximo perfodo de sesiones el Comité también continuarg
examinando la lista de territorios a los que se aplica la Declaracidn, con suje-
cidén a toda instruccidn que la Asambles Genersl estime oportuno darle a ese
respecto,
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176. Teniendo en cuenta las disposiciones de la resolucidn 3299 (XXIX) relativa

a las actividades de los intereses extraenjeros, econdmicos y de otro tipo, que
constituyen un obstéculc para la aplicacidn de la Declaracidn en Rhodesia del Sur,
Namibia y en todos los demfis territorios bajo dominacidn colonial, asi como para
los esfuerzos tendientes & eliminar el colonialismo, el apartheid y la discrimina-
cidn racial en el Africa meridional, y de otras resoluciones pertinentes de la
Asambles General, el Comité& Especial se propone continuar su examen de nuevas
medidas destinadas a poner fin & las actividades de esos intereses extranjeros,
econdmicos y de otro tipo. Ademés, a la luz de las conclusiones y recomendaciones
que figuran en el capitulo VI del presente informe (véase la pég. .77 “nira), el
Comité tiene la intencién de continuar, segin resulte conveniente, su estudio de las
actividades y los arreglos militares de las Potencias coloniales en los territorios
bajo su administracidén que pudieran obstaculizar la aplicacidn de la Declaracidn.
Al hacerlo, el Comitf se guiaré por las disposiciones de los pérrafos 4 ¥y 9 de la
resolucién 3328 (XXIX) y los parrefos 5 y 10 de la resolucidn 3290 (XXIX).

177. Con respecto a la aplicacidn de la Declaracidn por los organismos especiali-
zados y las instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas, el
Comit® Especial tiene el propdsito de continuar su examen de la cuestidn

durante 1976. Al hacerlo, el Comité realizaré una vez més un estudio de 1:s
medidas adoptadas o previstas por las organizaciones internacionales para la apli-
cacidén de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y, en particular las
disposiciones de aquellas resoluciones relativas a los territorios de Africa. E1
Comit& se propone ademfs mantener en funcionamiento el Grupo de Trabajo para que
siga atentamente la aplicacidn de las resoluciones mencionadas por parte de dichos
organismos y, en particular, para que celebre nuevas consultas y entable nuevos
contactos con elios, segln corresponda. El Comité se guiarid también por los
resultados de las nuevas consultas que se celebrarén en 1976 entre su Presidente
¥ el Presidente del Consejo Econdmico y Social dentro del contexto de las decisio-
nes pertinentes de la Acamblea General, el Consejo Econdmico y Social y el propio
Comit@ Especial., Ademfs, teniendo presentes las disposiciones pertinentes de la
resolucidn 3300 (XXIX), el Comité manterdrd estrecho contacto en forma periddica
con el Secretsrio General Administrativo de la OUA y con altos funcionarios de 1la
Organizacidn, asi como con el Comité Administrativo de Coordinacidn y sus Srganos
auxiliares, con el fin de facilitar la aplicacidn eficaz de las decisiones de los
diversos Organos de las Naciones Unidas por los organismos especializados y otras
organizaciones interesadas.

178. En el parrafo 15 de la resolucidn 3328 (XXIX), la Asamblea General instd a
las Potencias administradoras a colaborar plenamente con el Comité Especial, per~
mitiendo el acceso de misiones visitadoras a los territorios coloniales, de con-
formidad con decisiones adoptadas anteriormente por la Assmblea General y el
Comité. Otras resoluciones aprobadas por la Asambles General en relacidn con
algunos territorios en especial contienen una disposicidn anfloga. Como se des-
prende de los capitulos pertinentes del presente informe, el Comité, tomando en
consideracidn el papel constructivo desempefiado por anteriores grupos visitadores
de las Naciones Unidas, sigue asignando importancia vital al envio de tales grupos
como medio para reunir informacidn directa y adecuada sobre la situacidn de los
territorios y los deseos y aspiraciones del pueblo respecto de su condicidn futura.
Por consiguiente, y a la luz de su resolucidn de 13 de agosto de 1975 (capitulo IV,
parr. 12 del presente informe, A/10023 (parte II)) el Comitd se propone seguir
recabando la plena cooperacidn de las Potencias administradoras a fin de obtener
tal informacidn mediante el envio, segln sea conveniente, de grupos visitadores a
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los territorios del Caribe y de las zonas de los Oc&anos Atléntico, Indico y
Pacifico, ¥ a los territorios de Africa. Il Comité cree que la Asanblea General
desearé hacer un nuevo llamamiento & las Potencias administradoras interesadas
para que brinden su cooperacidn facilitando las visitas a los territorios de con-
formidad con las decisiones adoptadas previamente por el Comit& y con otras deci-
siones que el Comité pueda adoptar en 1976.

179. El Comité Especial, consciente de la importancia que la Asamblea General
concede al lanzamiento de una campafia mundial de publicidad en materia de desco-
lonizacidn y teniendo presentes las disposiciones de la resolucidn 3329 (XXIX)

y otras resoluciones pertinentes de la Asamblea General, se propone prestar aten-
cién continua a esta cuestidn durante el prdximo afio. E1 Comité& espera continuar
su examen de los correspondientes programas de publicaciones y de otras activida-
des de informacidn previstas por la dependencia de informacidn sobre descoloniza-~
cidn y la Oficina de Informacidn Piblica. In especial, se pedird al Subcomité de
Peticiones e Informacidn que, en estrecha cooperacidn y colaboracidn con la
Secretaria, formule nuevas recomendaciones para su consideracidn por el Comité
acerca de los medios y arbitrios para lograr la mis amplia difusidn posible de la
informacidn pertinente a fin de permitir que el Comité realice un programa perma-
nente de actividades con tal fin. Ademés, la Mesa del Comité mantendrs estrechos
contactos en forma periddica con las oficinas correspondientes de la Secretaria
con miras a aplicar el parrafo U de la resolucidn 3329 (XXIX), por el cual la
Asambles General pidid al Secretario General que, en consulta con el Comité
Especial ¥y por conducto de la Oficina de Informacidn Piiblica y la dependencia

de informacidn sobre descolonizacidn, prosiguiera la labor de reunir, preparar

y Aifundir en forma continua datos bésicos, estudios y articulos relativos a los
protlemas de la descolonizacidn. A este respecto, la Asamblea General sin duda
deseard invitar al Secretario General a que intensifique sus esfuerzos e instar
a las Potencias administradoras a cooperar con el Secretario General para promo-
ver la difusién en gran escala de informacién sobre la descolonizacidn.

180. Dada la importancia que asigna al papel de las organizaciones no gubernamen-
tales que desarrollan actividades en la esfera de la descolonizacidn en apoyo de
los pueblos coloniales que luchan por su liberacidn, el Comité Especial, durante
el prdoximo afio, continuaréd requiriendo la estrecha colaboracidn de esas organiza-
ciones con miras, entre otras cosas, a obtener su apoyo en la difusidn de la
informacidn pertinente y en la movilizacidn de la opinidn pfiblica mundial en pro
de la causa de la descolonizacidén. Con ese fin, el Comité proyecta enviar grupos
de sus miembros durante 1976 para que celebren consultas con las organizaciones
interesadas en sus sedes respectivas y participen en las conferencias, seminarios
y otras reuniones especiales sobre la descolonizacidn que ellas organicen. En el
mismo contexto, el Comité seguirid cooperando también, con el Consejo Econdmico y
Social en su examen del papel que desempefian las organizaciones no gubernamentales
reconocidas como entidades consultivas por el Consejo como contribucidn al logro
de los objetivos de la Declaracidn y otras resoluciones pertinentes de la Asamblea
General. )

181. A la luz de las disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General relativas al plan de conferencias, y teniendo en cuenta la experiencia de
afios anteriores asi como su probable volumen de trabajo para el prdoximo afic, el
Comité Especial ha aprobado un programa provisional de reuniones para 1976 que
recomienda a la Asamblea General para su aprobacidn. In el mismo sentido, el
Comité tomd en cuenta las disposiciones del parrafo 6 de la resolucidn 165k (XVI)
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y del inciso 9) del pérrafo 3 de la resolucidn 2621 (XXV), por las que la Asamblea
General autorizd al Comité para reunirse fuera de la Sede de las Naciones Unidas

en los lugares y momentos en que tales reuniones pudieran ser necesarias para el
eficaz cumplimiento de sus funciones. Despu&s de su examen de la cuestidn, el
Comit&, teniendo presentes los resultados constructivos logrados con la celebracidn
de reuniones fuera de la Sede en los afios anteriores, decidid informar a la Asamblea
General de que podria considerar la celebracidn de una serie de reuniones fuera de
la Sede en 1976, y recomendar que, al adoptar las disposiciones financieras nece-
sarias para sufragar el costo de las actividades del Comit& durante ese afio, la
Asamblea General tuviera en cuenta esa posibilidad.

182. El Comité Especial sugiere que la Asamblea Genersl, en su examen de la cues-—
tidén de la aplicacidn de la Declaracidn en su trigésimo periodo de sesiones, tenga
en cuenta las diversas recomendaciones del Comit& que se reflejan en los capitulos
pertinentes del presente informe y, en particular, que haga suyas las propuestas
contenidas en esta seccidn, a fin de que el Comité& pueda realizar las tareas que
ha previsto. Ademés, el Comité recomienda que la Asamblea General renueve su
llamamiento a las Potencias administradoras para que adopten todas las medidas
necesarias para la aplicacidn de la Declaracidn y las resoluciones pertinentes

de las Naciones Unidas, de conformidad con los deseos libremente expresados del
pueblo de los territorios correspondientes. Al respecto el Comit&, teniendo pre-
sentes los resultados positivos de la activa participacidn de algunas de las
Potencias administradoras en su labor, recomienda que la Asamblea General pida
una vez mis a las Potencias administradoras interesadas que cooperen con el Comité
en el cumplimiento del mandato de &ste y, en particular, que participen activa-
mente en la labor relativa a los territorios bajo su respectiva administracidn.
Teniendo en cuenta la afirmacidn de la Asamblea General en el sentido de que la
asociacidn directa de los territorios no autdnomos a la labor de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados es una forma eficaz de promover el pro-
greso de la poblacién de dichos territorios hacia una situscidn de igualdad con
los Estados Miembros de las Naciones Unidas, el Comité recomienda también que la
Asamblea General invite a las Potencias administradoras a que permitan a los repre-
sentantes de los territorios interesados participar en el debate de la Cuarta
Comisién y del Comité Especial sobre los temas relativos a sus respectivos paises.
Ademés, la Asamblea General tal vez desee asimismo renovar su llamamiento a todos los
Estados, los organismos especializados y otras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas para que den cumplimiento a las distintas solicitudes que les han
dirigido la Asarblea General y el Consejo de Seguridad en las resoluciones de las
Naciones Unidas relativas a la cuestidn de la descolonizacidn.

183. FEl Comité Especial recomienda que, al aprobar el programa de trabajo esbozado
anteriormente, la Asamblea General adopte también disposiciones financieras adecua-
das para ‘sufragar el costo de las actividades del Comité previstas para 1976.

Segln se informd al Comité, las consecuencias financieras del envio de grupos visi-
tadores previsto en el parrafo 178 supra serian del orden de los 133.000 délares.
Si el Comité decidiese celebrar una serie de reuniones fuera de la Sede (véase el
pérr. 181 supra), dentro del contexto del parrafo 6 de la resolucidn 1654 (XVI) y
del ineciso 9) del parrafo 3 de la resolucién 2621 (XXV), los gastos ascenderian a
un total de unos 170,000 dblares. Ademds, se estima que el programa de publicidad
adicional sobre la labor de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidn
previsto por el Comité para 1976 (véase el parr. 179 supra) daria lugar a gastos
por unos T75.000 ddlares. Las consultas y contactos adicionales previstos con los
organismos especiglizados y las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
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respecto del programa de trabajo del grupo de trabajo (véase el pérr. 1TT sugra)
acarrearien un gasto de unos 6.000 ddlares. Ademé@s, las consultas que se han de
realizar entre el Presidente del Comit@ y el Presidente del Consejo Econdmico y
Social y las consultas con el Comité Administrativo de Coordinacién y su Comité
Preparatorio supondrisn un gasto de unos 5.000 ddlares. En el mismo contexto, las
consultas periddicas con la OUA acarrearfian un gasto adicional de 5.000 dSlares
{véase el parr. 177 sugra). Los gastos de lass consultas y contactos con las crga=-
nizaciones no gubernamentsles ascenderisn & unos 15.000 ddlares (véase el parr. 180
supra). Ademds, la participacidn de los representantes de los movimientos de libe-
racidn nacional en la labor del Comité (v€ase el pérr. 1Tk supra) ocasionaria un
gasto de unos 19,000 ddlares. Las medidas adoptades en comsults con la OUA y los
movimientos de liberacidn nacional para obtener informacidn de particulares (véase
el parr. 1Tk supra) entrafiarian un gasto de 6.000 ddlares. TFinalmente, el Comité
Especial expresa la esperanza de que el Secretario General continuaré faciliténdole
todas las instalaciones y el personal necesarios para el cumplimiento de su mendsto,
teniendo en cuenta las distintas tareas que le ha asignado la Asamblea General asi
como las resultantes de decisiones adoptadas por el Comité durante el afio en curso.



R. APROBACION DEL INFORME

184. En su 10l12a. sesidn, celebrada el 13 de agosto, el Comité Especial decidid
sin objeciones autorizar & su Relator pars que presentare directamente a la
Asamblea General el presente informe.

185. En su 1020a. sesidén, celebrada el 21 de agosto, el Presidente y los represen-
tantes de Dinamarca (en nombre de Australia y Dinamarca), la Unidén de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas (en nombre de Bulgaria, Checoslovaquia y la Unidén de
Repfiblicas Socialistas Soviéticas), Etiopia (en nombre de los miembros africanos),
Fiji (en nombre de los miembros asiéticos y de Yugoslavia) y Trinidad y Tabago

(en nombre de los miembros latinoamericanos y en su carécter de Relator) formularon
declaraciones con motivo de la clausura del periodo de sesiocnes de 1975, asi como
los representantes de Indonesia, Bulgaria y Australia (en su cardcter de
Vicepresidentes) (A/AC.109/PV.1020 y Corr.l).
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ANEXO

COMUNICACIONES RELATIVAS A LA LISTA DE TERRITORIOS
A LOS QUE SE APLICA LA DECLARACICN

A. Carta de fecha 27 de enero de 1975 dirigida al Presidente del
Comit? Especial por el Representante Permanente de Marruecos
ante las Naciones Unidas#

[originel: francés/

Tengo €1 honor de sefielar a la atencidén del Comité Especial la situacibn
colonial que caracteriza aln a algunas partes del territorio marroqui.

1) El Reino de Marruecos es uno de los (ltimos paises africanos que sufre,
en algunas partes de su territorio, la dominacidn colonial. Asi, tras recobrar
su independencis (con la liberacidn de las partes bajo protectorado francés y
espafiol), Marruecos quedd encerradc por el dominio espafiol al oeste, al sur y
al norte.

En el flanco oeste, Espafia devolvié Ifni a Marruecos, en enero de 1969,
después de luchas armadas y negociaciones.

En el flanco sur, la regidn del S&hara es objeto ahora de la resolucién 3292
(XXTX) de la Asamblea General de las Naciones Unidas, que ha decidido someter le
cuestién a la opinidén consultiva de la Corte Internacionsl de Justicis.

Queda el flanco norte, en el que Espafia perpetia su ocupacidn sobre las
plazas fuertes.

En toda la costa mediterrénes del continente africano, estas plazas fuertes
son los (ltimos vestigios de la ocupacidn colonial y comprenden Ceuta, Melills,
el Pefibn de Alhucemas, el Peiidn de Vélez de la Gomera y las Islas Chafarinas.

Todos estos territorios constituyen enclaves en el interior del territoric
marroqui y su situacidén desde el punto de vista histdérico, politieco y Juridico
es idéntica a la de Gibraltar.

2) En el curso de su historia y hasta nuestros dias, Marruecos no ha
renunciado jem&s a su gran preocupacién de recuperar esos enclaves, & fin de
lograr su integridad territorial, y siempre he actuado en tal sentido, tanto en
el plano bilateral como en el internacional.

Asi, el Acuerdo hispano-marroqui de 27 de abril de 1956, que proclama la
terminacidén del régimen de protectorado, reconoce la independencia de Marruecos
sobre la base de su unidad nacional y su integrided territorial. Con ulterioridsad,
el Cobierno marroqui ha entablado laboriosas negociaciones con Espafia con miras
a lograr una aplicacidén integrsl del contenido de este Acuerdo y recuperar de ese
modo los territorios que alin no se han liberado del yugo colonial.

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L475.
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En el discurso pronunciado en la Conferencia de Jefes de Estado de Paises
no Alineesdos, celebrada en Belgrado en septiembre de 1961, Su Msjestad el Rey
reafirmd nuestras reivindicaciones diciendo:

"Asi, en Marruecos, los colonialistas espafioles siguen ocupando regiones
enteras al sur de nuestro territorio, como Saguia El Hamra, Ifni y Rio de Cro,
¥y mantienen enclaves y bases en el norte, en Ceuta y en Melilla."

Pese al deseo del Gobierno de Marruecos de liquidar este contencioso, que
data de una &poca superada, el Gobierno de Espafia ha opuesto sisteméticamente una
negative obstinada a esta actitud de buena voluntad.

Espafia, por una parte, pretende perpetuar su presencia colonial en territorios
propiamente marroquies y, por otra parte, reivindica ante las instancias interna-
cicnales la devolucidn de Gibraltar, cuyo caso es idéntico, en todos sus puntos,
al de esas plazas fuertes.

3) Esta situacidén no deja al Gobierno de Marruecos otrs opcidén que 1l "o
recurrir a las Naciones Unidas, garantes de la unidad nacional y la integric
territorial de todos los Estados.

El examen de la situacidn de los enclaves coloniales espafioles en la costa
septentrional de Marruecos corresponde claramente a la competencia del Comité
Especial de Descolonizacidn, de conformidad con el mandato que le confid la
Asamblea General de las Naciones Unidas, particulsrmente en su resolucidn 165k
(XVI), de 27 de noviembre de 1961, por la gque se cred el Comité.

k) Por consiguiente, y siguiendo instrucciones de mi Gobierno, pido al
Comité Especial que tenga a bien incluir los enclaves mencionades en la lista de
territorios no auténomos, para que el Comité Especial examine su situacidn colonial
a la luz de la resolucidén 1514 (XV), aprobada por la Asamblea General de las Naciones
Unidas el 14 de diciembre de 1960. La aplicacién a esos enclaves de la Declaracidn
sobre la descolonizacidn, que figura en la mencionada resolucidén, equivaldrid a su
restitucién al Estado marroqui por la autoridad ocupante.

Le ruego, pues, que se sirva incluir esta cuestidn en el programa de la
proxima reunidén del Comité Especial y que permita a mi delegacidn participar en
el exsmen de la cuestidén, con miras a presentar al Comité su punto de vista deta-~
llado a este respecto.

(Firmado) Driss SLAOUI
Representante Permanente
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B. Carta de fecha 12 de febrero de 1675 dirigida al Presidente
del Comité Especial por el Representante Permanente de
Espafia ante las Nacionzs Unidas®

[Original: espafiol/

En relacidn con el documento A/AC.109/4T5 a/ de 31 de enero de 1975,
Y siguiendo las instruccinnes de mi Gobierno, tengo & honra poner en conocimiento
de Vuestra Excelencia lo siguiente:

1. Los propSsitos del Gobierno marroqui, segiin vienen enunciados en la carta
que su Representante Permanente ha dirigido el dia 27 de enero de 1975 a Vuestra
Excelencia, constituyen un intento sncaminado a quebrantar la uridad necional y la
integridad territorial de Espafia, y son incompatibl s, por tanto, con los propdsitos
¥ principios de la Carta de las Naciones Unidas, y contrarios a la Declaracidn sobre
. la concesidén de la independencia a los paises y pueblos coloniales, contenida en la
. resolucidén 1514k (XV) de la Asamblea General de 1i de diciembre de 1960.

2. Melilla, Ceuta, los Fefiones de Alhucemas y de Vélez de la Gomera y las
Islas Chafarinas se integran en la unidad nacional de Espafia y forman parte de su
territorio desde hace siglos. Mucho antes de que los &rabes liegaran a Occidente,
estos territorios del norte de Africa estaban unidos politica y administrativamente
a la Peninsula Ibérica bajo los Imperios de Roma y Bizancio y el Reino Visigodo.
Incluso durante el largo periodo de dominacién &rabe en la Peninsula Ibérica, Ceuta
¥y Melills fueron partes integrantes de los Reinos musulmenes establecidos en la
misma. .

La integracidén de Melilla, Ceuta y los Pefiones de Alhucema y de Vélez de la
Gomera en la unidad nacional espafiola tiene lugar en los siglos XV y XVI al consti-
tuirse Espafia como Estado nacional y antes de la existencia del Reino de Marruecos
como entidad politica. Las Islas Chafarinas fueron ocupadas por Espafia cuando se
hallaban abandonadas y totalmente despobladas, ~in que sobre las mismas se ejerciese
ninguna otrs soberania.

3. Desde entonces hasta hoy, el ejercicio de la soberania espafiola sobre
Melilla, Ceuta, los Pefiones de Alhucemas y de Vélez de la Gomera y las Islas
Chafarinas ha sido permanente y efectivo - de la misma forma que en el resto del
territorio nacional y por andlogos titulos -, no ha sido disecutido por nadie y ha
quedado reconocido por la conducts de todos los Estados, asi come por una larga
serie de tratados internacionales suseritos por Marruecos, en los que se confirma
la soberania espafiola sobre ellos. La Declaracién conjunta hispano-marroqui de
7 de abril de 1956, que puso fin al Protectorado, afirma en su articulo segundo
la integridad territorial de Marruecos "seglin queda garantizada por los Tratados
internacionales", disposicidn que protege, a la vez que circunseribe, el &mbito
espacial de soberania marroqui. Esta Declaracidén no puede interpretarse en forma
contraria a las obligaciones internacionales de Marruecos, ni de manere que atente
a la integridad territorial espafiola y, por lc tanto, no puede aplicarse a las
plazas y lugares de soberania a que se refiere 1 carta del Representante
Permanente de Marruecos, que son espefioles con gran anteriorided a la existencia
del Protectorado y ne figurarca nunca en &l.

*  Publicado anteriormente con la signaturas A/AC.109/47T.
a/ Véase la seccidén A, supra.
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L., En contra de lo afirmado en la citada carta del Representante Permanente
de Marruecos, Espafia no ha mantenido nunca con su pails negociacidn alguna relativa
& la soberania sobre Melille, Ceuta, los Pefiones de Alhucemas y de Vélez de la
Gomera y las Islas Chafarinas. El Gobierno espafiol rechaza, pues, las inexactas
alegaciones marroquies formuladas en la carta de su Representante Permanente y
denuncia la manicobra que supone calificar arbitrariamente de colonialismo la exis-
tencia pacifica, legitima, histéricamente justificada e internacionalmente recono-
cida de las mencionadas ciudades e islas espafiolas.

5. Espafia, desde su ingreso en las Naciones Unidas, colabora lealmente con
la Organizacidn para el logro de sus fines, y muy especialmente en el desarrollo
del proceso de descolonizacidn de los territorios no autdnomos bajo su adminisira~
cidn. Pero las Naciones Unidas no pueden ser utilizadas al margen de sus fines
auténticos, como en este caso trata de hacerlo Marruecos. la resolucidn 1541 (XV)
de la Asamblea General de 15 de diciembrs de 1960 define los principios que deben
servir de guia a los Estados Miembros para declarar a un territorio como no auténomo
a los efectos del Articulo T3 de la Carta, principios en cuya redaccidn participd
Marruecos como miembro del Comité de los Seis, creado por la resolucidn 1467 (XIV)
de la Asamblea General de 12 de diciembre de 1959 para establecerlos, y entre los
cuales el principio IV especifica que ha de tratarse de un territorio "separado
geograficamente y distinto &tnica o culturalmente".

Como acontece en muchos otros casos en el mundo, especialmente en las extremi-
dades de los continentes y en los Estados insulares, puede suceder que las partes
firmes del territorioc de un Estado se hallen combinadas con espacios maritimos,
sin que por ello exista verdadera separacidn geogréfica, ni padezca la unidad e
integridad territorial del Estado en cuestidn. Tal es el caso de Melilla, Ceuta,
los Pefiones de Alhucemas y de Vélez de la Gomera y de las Islas Chafarinas.

Es asimismo evidente que no ha existido ni existe diferencia alguna, &tanica o
cultural, entre estas ciudades y lugares de soberania y el resto del territoric
espafiol, ya que desde tiempo inmemorial su genuina pcblacidn autdctona es espafiola
de origen, nacionalidad, lengua, sentimiento, costumbres y cultura.

6. No existe la identidad que pretende hallar el Representante Permanente
de Marruecos entre las partes del territorio nacional espafiol citadas y Gibraltar,
desde el punto de vista de la descolonizacidén. En Gibraltar existe una situacidn
colonial que destaca especislmente el hecho de que el Reino Unido, a raiz de su
ocupacidn, expulsd a la poblacidén autdctona espafiola para implantar paulatinamente
otra artificial no briténica. Gibraltar nunca ha formado parte de la unidad
nacional ni de la integridad territorial del Reino Unido, ha sido calificado por
éste de colonia, lo administra de forma distinta de la metrépoli y lo incluyd en
su momento en le lista de territorios no autdénomos sometidos al procedimiento de
descolonizacidén. Melilla, Ceuta y las demés partes del territorio espafiol citadas
no son territorios no autdénomos y nunca han constituido un fenémeno colonial.

7. Cuando Espafia, segin las resoluciones 1541 (XV) y 1542 (XV) de 1la
Asamblea General de 15 de diciembre de 1960 decidié transmitir informacidn sobre
los territorios que administraba, 1o hizo respecto a todos 1los que podian tener la
consideracidén de no autdncmos, es decir, Fernando Poo, Rio Muni, S&hara e Ifni,
quedando con ello agotada su obligacidn al respecto.
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8. Por todas las razones que anteceden, durante los casi 20 afios que han
transcurrido desde que Espafie es Miembro de las Naciones Unidaes, ni mi pais adoptd,
ni la Orgenizecidén ni ninguno de sus Miembros propusieron la calificacién de terri-
torios nu auténomos para las plazas de soberania y demés porciones del territorio
espafiol a que se refiere el documento A/AC.109/475. E1 Comité Especial nc ha
tenido, pues, que ocuparse nunca del teme objeto de la presente carte y no existe
fundamento, en virtud de todo lo expuesto, para que pueda hacerlo en el futuro.

Mi delegacidn estd a la disposicién del Comité para proporcionarle la infor-
macidn adicional que pudiera necesitar.

(Firmado) Jaime de PINIES
Representante Permanente de Espafia

C. Carta de fecha 30 de junio de 1975 dirigide al Presidente del
Comité Especial por el Encargado de Negocios Interino de la
Misibn Permanente de Marruecos ante les Naciones Unidas®

[Original: francés/

Siguiendo instrucciones del Gobierno de Su Majestad el Rey de Marruecos, tengo
el honor de poner en conocimiento de Su Excelencia los hechos siguientes:

Durante las Qltimas semanas, las autoridades espafiolas de la ciudad de Ceuta,
ciudad marroqui todavia bajo dominacidn espafiola, han tomado medidas particular-
mente graves contra sibditos marroquies que residen en esa localidad, a saber,
detenciones, pesquisas y encarcelamientos arbitrarios en campamentos militares
de 40O personas, las que han sido victinas de un trato inhumano.

El 28 de junio de 1975, prosiguiendo con su campafia de represidn, las auto-
ridades espafiolas convocaron a un grupo de 70 personalidades marroquies, en
particular comerciantes y empresarios, a los que se intimd a optsr en el término
de 24 horas entre escoger la nacionalidad espafiola o abandonar definitivamente la
ciudad. Ante la negativa a obedecer esa orden, ya han sido notificados los
decretos de expulsidén contra 35 familias cuyo extrafiamiento se efectud de immediato.
A las personas expulsadas, a pesar de ser naturales de esta ciudad, se les impidid
que llevasen consigo cualquier efecto personal o equipaje.

El Gobierno de Su Majestad el Rey protesta con toda energia contra las medidas
adoptadas por las sutoridades espafiolas. Esti plenamente convencido de qle la
situacidn asi creads por el Gobierno espafiol, y de la que éste es el {nico respon-
sable, conduciré al deterioro de las relaciones entre Marruecos y Espaiia y & una
tensidn peligrosa en toda la regidn.

En consecuencia, el Gobierno espafiol debe poner fin de inmediato a esas prac-
ticas que violan deliberadamente las libertades individueales y los derechos humancs
fundamentales, en particular el derecho de residencis, garantizados y protegidos
por la Carta de las Naciones Unidas y por la Declaracidn Universal de Derechos
Humanos.

*  Publicado anteriormente con ia signatura A/AC.109/498.
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La continuacidn de tales actos obligard al Gobierno de Su Majestad el Rey a

adoptar las medidas que se imponen pare salveguardar los derechos y los intereses
de sus sibditos.

El Gobierno de Su Majestad el Rey sefiala a tal efecto a la atencidn del
Secretario General la gravedad de estos actos y le pide que se sirva distribuir
esta carta como documento del Comité.

(Firmado) Mohamed Seleh ZAIMI
Encargado de Negocios a.i.
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CAPITULO II
REUNIONES CELEBRADAS FUERA DE LA SEDF ®N 1975

A, ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS

1. En el informe presentedo a la Asamblea General en su vigésimo noveno periodo
de sesiones 1/ el Comité Especial, teniendo en cuenta su programa de trabsjo para
1975, manifestd lo siguiente:

YA la luz de las disposiciones de las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General relatives al plan de conferencias, y teniendo en cuenta
la experiencia de afios anteriores asi como su probsble volumen de trebajo para
el afio proximo, el Comité Especial ha eprobado un programs provisional de
reuniones para 1975 que recomienda a la Asanblea General para su aprobacién,
En el mismo sentido, el Comité tom® en cuenta las disposicicnes del pérrafo 6
de la resolucidn 1654 (XVI) y del inciso 9) del pérrafo 3 de la resolu-
cibn 2621 (XXV), por las que la Asamblea antorizé al Comité s reunirse
fuera de la Sede de las Naciones Unidas en los lugares y momentos en que tales
reuniones pudieran ser necesarias para el eficaz cumplimiento de sus funciones.
Después de su examen de la cuestidén, el Comit&, teniendo presentes los
resultados constructivos logrados con la celebracidn de reuniones fuers de
la Sede en los afios anteriores, Gecidid informar a la Asamblea General que
podria considerar la celebracidn de una serie de reuniones fuera de la Sede
en 1975, y recomendar que, al adoptar las disposiciones financieras necesa-
rias para sufragar el costo de las actividades del Comité durante ese afio, la
Asamblea General tuviera en cuenta esa posibilidad, Al adoptar esta decisidn,
el Comit@ recordd que no habia celebrado reuniones fuera de la Sede durante 1973
y 1974, aunque la Asamblea General habia hecho la asignacidn financiera nece-
saria para tal fin."

2. ©En gl pérrafo 2 Ye su resolucidn 3328 (XXIX), de 16 de diciembre de 19TL,

la Asamblea General aprobd el programa de trabajo previsto por el Comité Especial
para 1975, inclusive la posibilidad de celebrar una serie de reuniones fuera de

la Sede. En el contexto del programs asi aprobado el Gobierno de Portugal, en
carte de fecha 24 de enero de 1975 (A/AC.109/476), invit8 al Comit€ a que celebrers
reuniones en su cspital en 1975,

3. En su 996a, sesidn, celebrada el 27 de marzo, al aprobar las recomendaciones
contenidas en el 759 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/1.1001), el Comitd
Especial decidid aceptar, expresando su agradecimiento, la invitacidén hecha por

el Gobierno de Portugal a que celebrase reuniones en Lisboa y preparar la celebra-
cidén de estas reuniones, conforme a la conveniencia del Gobierno huésped y a la
disponibilidad de los servicios de conferencias necesarios, por un periodo de

7 dfas leborables eproximedamente; que empezase alrededor del 10 de junio, Ademss,
el Comité Especial decidid pedir a su Presidente que extendiera invitaciones al
Presidente del Comité Especial contra el Apartheid, al Presidente del Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia, al Secretario General Administrativo de la Organizacidn
de la Unidad Africana (OUA) y al Secretario Ejecutivo del Comité de Coordinacidn

de la OUA para la Liberacidn de Africa, para que asistieran al propuesto periodo de
sesiones que se realizaria en Lisboa, en lo que se referias al examen de los temas
pertinentes del programs, segfin procediera.

1/ Documentos Oficiales de ls Asamblea General, vig€simo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/9623/Rev.l), cap. I, parr. 182,
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4, FEn su 999a. sesifn, celebrads el 14 de mayo, al aprobar las recomendaciones
adicionales contenidas en el T6% informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L,1011),

el Conité Especial, con respecto al programa de trabajo y procedimiento para su

organizacibn, convino en que:

a) El Comit@ Especial decidiera celebrar sus sesiones en Lisbos del
12 81 19 de Junioj;

b) Fn el programa de esas sesiones se incluyeran las cuestiones de los
Territorios bajo administracidn portuguesa, Rhodesia del Sur y Nemibia, en 1la
inteligencia de que, a la lus de los acontecimientos, el Comit€ Especial podria
considerar otros temas, segln conviniera;

¢) Respecto del procedimiento para la consideracién de los temas mencionados,
el Comit€ Especial hiciera al principio un breve examen de los acontecimientos
en los Territorios bajo administraci®n portuguesa y celebrara a continuacidn un
debate general relativo a las cuestiones de Rhodesie del Sur y Nemibia, en la
inteligencia de que los proyectos de resolucién o los consensos conexos se consi-
derarian separadamente;

d) Durante todo su perfodo de sesiones de Lisboa, el Comit& Especial
prescindiers de las actas de sus sesiones, en la inteligencia de que las actas
taqulgraficas de las reuniones se publicarfan a la brevedad posible una vez que
el Comité@ regresara & la Sede. Seglin el procedimiento establecido en el pasado,
todos los documentos de trabajo del Comité Especlal se publicarian en francés e
inglés solamente, y posteriormente se los publicaria de nuevo en la Sede en todos
los idiomas de trabasjo del Comit&, Otros documentos o comunicaciones recibidos
durante el perfodo de sesiones se distribuirian en el idioma en el que fueran
presentados, Hicieron declaraciones el representante de la Costa de Marfil y
el Fresidente (A/AC.109/PV.999).

5. Con respecto a la difusidén de informacidén sobre las reuniones propuestas, el
Camité Especial decidid pedir a su Presidente que invitase al Gobierno huésped a
dar la mé&xima publicidad posible al proyecio del Comité de celebrar reuniones en
Lisboa. El Comité decidid ademds pedir a su Presidente que preparsse un comuni-
cado de prensa al respecto, al que la Oficina de Informacidén Pliblica habria de dar
la difusidn més amplia posible. EL Comité Especial decidid también que la Oficina
de Informacidén Pablica diese amplia publicidad a las reuniones, inclusive mediante
la prensa, radio, cine y fotografia, conforme a lo dispuesto en la resolucidén 3329
(XX1X), de 16 de diciembre de 197L, y en otras resoluciones pertinentes de la
Asaublea General scbre la cuestidn de la difusién de informacidén sobre la descolo-
nizecién. Al comunicar estas decisiones del Comité Especial al Representante
Permanente de Portugal ante las Naciones Unidas para que éste las transmitiera a
su Gobierno, el Presidente, en una carta de fecha 14 de mayo de 1975, invitd al
Gobierno de Portugal a que adoptars medidas para dar amplia publicidad en Lisboa
al programa de trabajo propuesto del Comité Especial.

6. El1 2 de junio de 1975 el Presidente publicd un commicado (véase el anexo I al
presente capitulo) en el que se subraysba la importancia de promover una enérgica
campafie publicitaria dirigida especialmente a la Europa occidental y encaminada s
ceptar el gpoyo de la opinién plblica a la lucha de los pueblos de log territorios
coloniales. El comunicado reflejaeba también la convicecién del Comité Especial de

que la celebracidén de su prdximo periodo de sesiones en la capital de Portugal, con
la participacidn activa de los representantes de las Potencies administradoras y

los movimientos de liberacién nacional de los territorios interesados, intensificaria
nmés ain la capacidad de las Naciones Unidas para contribuir efectivamente a acelera~
el proceso de descolonizacidn, especialmente en la parte meridional de Africa.
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B. ACTUACIONES EN LISBOA

T. El Comité Especial celebré 10 sesiones plenarias entre el 12 y el 18 de junio
en el Hotel Altis de Lisboa.

8. Con motivo de la apertura del periodo de sesiones, el General Vasco dos Santos
Gongalves, Primer Ministro de la Repiiblica de Portugal, el Representante del Comité
Especial, el representante del Secretario General y el Presidente del Comité
Especial contre el Apartheid hicieron sendas declaraciones (A4/AC.109/PV.1000 y
Corr.l). En la clausura de las sesiones del Comité Especial, el General Francisco
da Costa Gomes, Presidente de la Repiliblica de Portugal, los representantes de
Tinez, (en Nombre de los miembros africanos), de Indonesia (en nombre de los miem-~
bros asiéticos), el de Trinidad y Tabago (en nombre de los miembros de América
Latina), el de Bulgaria (en nombre de los miembros de Europa oriental) y el de
Australis (en nombre de Australis y Dinamarca) y el representante del Secretario
General hicieron sendas declaraciones (4/AC.109/PV.1009).

9. FEl 17 de junio, el Presidente de la Repliblica de Portugal recibif a los miem-
bros del Comité Especial en una recepcién oficial ofrecida en honor del Comité en
el Palficio de Belém.

10. En la 100T7a. sesibn, celebrada el 1T de junio, el Teniente Coronel Hashim
Mbita, Secretario Ejecutivo del Comité de Coordinacidn de la OUA para la Liberacidn
de Africa, hizo una declaracién (A/AC.109/PV.1007).

11. En lss reuniones celebradas en Lisboa, participaron como observadores en las
actuaciones pertinentes del Comité Especial, representantes de los siguientes
movimientos nacionales de liberacidn:

Frente Nacional para a Libertagdo de Angola (FNILA)

Movimento Popular de Libertagé@o de Angola (MPLA)

Unidio Nacional para & Independéncia Total de Angola (UNITA)

Partido Africano de Independéncia da Guiné e Cabo Verde (PAIGC)

Movimento de Libertagio de S&o Tomé e Principe (MLSTP)

South West Africa People's Organization (SWAPO)

African National Council of Zimbabwe
BEn los capitulos VIII a X de este informe (A/10023/Rev.l, voiumen II) se da cuenta
del examen efectuado por el Comité Especial sobre los territorios interesados, con

referencia a las sesiones en los que los representantes de los citados movimientos
nacionales de liberacidén hicieron declaraciones.

12, Hicieron también declaraciones los representantes de los siguientes organismos
especializados e instituciones internacionales asociadas a las Naciones Unidas:

Organizacidén de las Naciones Unldas para la Agriculturs y la Alimentacidn (FAO)
(A/AC.109/PV.1003)

Organizecidén de las Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la Cultura
(UnNESCO) (A/AC.109/PV.1006)
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Orgasnizacidn Mundial de la Salud (OMS) (A/AC.109/PV.1003)
Organizacidn Mundiel de le Propiedad Intelectual (OMPI) (A/AC.109/PV.1002)

Programe de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) (A/AC.109/PV.1003
¥ 1006)

Alto Comisionado de las Naciones Unide~ para los Refugiados (ACNUR)
(A/AC.109/PV.1001 y 100T)

Programe Mundial de Alimentcs (PMA) (A/AC.109/PV.1003)

13. Conforme a une decisidn adoptada por el Comité Especial en su 100la. sesidn,
celebrada el 12 de junio y con la conformidad del Comité€, hicieron también decla-
raciones los representantes de las siguientes organizaciones no gubernamentales:

Organizacidn de Solidaridad de los Pueblos de Africa y Asia (OSPAA)
(A/AC.109/PV.1006)

Fondo de Ayudes y Defensa Internacional pera Sudéfrice (A/AC.109/PV.1006)

Movimiento Internacional para la Unidn Fraternal entre las Razes y Pueblos
{UFER) (A.AC.109/PV,1003)

14. ILas delegaciones de Ghana, Guinea Bissau y el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlands del Norte estuvieron también representadas en las sesiones.

15. Conforme a una decisidn adoptada en su 999a. sesidn, celebrada el 14 de mayo,
el Comité Especial consideré los acontecimientos ocurridos en los territorios bajo
dominacién portuguesa y celebrd un debate general sobre las cuestiones de Rhodesia
del Sur y Namibia. El representante del Reino Unido, como Potencia administradora
interesada, participd en el examen de la cuestidén de Rhodesia del Sur por el Comité.
Después de haber examinado esos temas, el Comité Especial adoptd las siguientes
decisiones:

a) Un consenso relativo a la Misidn Visitadora de las Naciones Unidas a
Cabo Verde, en su 1004a. sesidn, celebreda el 1k de junio (A/AC.109/L492).

b) Un consenso sobre la cuestidn de los territorios bajo administracidn
portuguesa, en su 100ka. sesién, celebrada el 14t de junio (A/AC.109/493).

c¢) Una resolucidn sobre la cuestién de Rhodesia del Sur, en su 1008a. sesién,
celebrada el 17 de junio (A/AC.109/49L).

d) Un consenso sobre la cuestidén de Namibia, en su 1009a. sesifn, celebrada
el 18 de junio (A/AC.109/L95).

En los capitulos VIII a X de este informe (A/10023/Rev.l, volumen II) se da cuenta
del examen de estos temas por parte del Ccmité Especial, junto con los textos de la
resolucidn y de los consensos antes mencionados.

16. En su 1009a. sesidn, celebrada el 18 de junio, el Comité Especial aprobd una

resolucién (A/AC.109/L496) en la que expresaba su agradecimiento al pafs huésped
en 1gs términos siguientes:
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El Comité Especial,

Habiendo celebrado sesiones en Lisboa del 12 al 18 de junio dz 1975, por
invitacién del Gobierno de la Repliblicae Portuguesa,

Habiendo oido las dsclaraciones del Presidente de la Repiblica Portuguesa,
Su Excelencia el General Francisco da Costa Gomez _/,

Habiendo oido las declaraciones pronunciadas por el Primer Ministro de la
Repliblica Portuguesa, Su Excelencia el General Vasco dos Santos Gongalves, en
la sesién de apertura, celebrada el 12 de Junio de 1975 3/,

Habiendo oido también las declaraciones pronunciedas p v el Ministro de
Relaciones Exteriores, Su Excelencia el Mayor Ernesto Augusto de Melo Antunes _/,
¥y por el Ministro para la Coordinacidn Irternacionasl, Su Excelencia el Sr. Antonio
de Almeida Santos 5/, en sesiones celebradas en Lisbos,

Habiendo sido recibido calurosa y cordislmente por el Pr-u:idente de la
Repliblica Portuguesa, en el Paldcio de Belém, el 1T de Jjunio u: 1975,

Exprese su profundo agradecimiento al Presidente, sl Primer Ministro, al
Gobierno y al pueblo de la Repiliblica Portuguesa por la contribucidn que han
aportado al &€xito de los trabajos del Comité Especial, ¥, en particular, por
habter facilitado al Comit& Especial los servicios necesarios para la celebracidn
de sus sesiones, asi como por su genorisima y amebilisima hospitalidad y por la
cordialidad con que lo han atendido durante toda su estancia en Portugal.

17. E1 18 de junio, el texto de la resolucidn fue remitido al Ministro para la
Coordinacién Interterritorial de Portugal para que lo sefielara & la stencidn de
su Gobierno.

2/ A/AC.109/PV.1009.
3/ A/AC.109/PV.1000 y Corr.l.
4/  A/AC.109/FV.1001.

5/ A/AC.109/PV.1005.
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ANEXO

TEXTO DEL COMUNICADO PUBLICADO EL 2 DE JUNIO DE 197 POR EL PRESIDENTE
REFERENTE A LAS SESIONES CELEBRADAS POR EL COMITE ESPECIAL, EN LISBOA

Haciendo uso de le invitacion recibida del Gobierno de Portugal a/, el Comité
Especial de los 24 ha decidido celebrar une serie de reuniones en Lisboa del
12 al 19 de Junio del presente afio.

Esta decisidn, como las decisiones del Comité Especial en afios anteriores de
cplebrar reuniones fuera de la Sede b/, se tomd dentro del contexto de la resolu-
cién 1654 (XVI) de la Asamblea General del 27 de noviembre de 1961, que 8l esta-
blecer el Comité Especial lo autorizé ‘para que celebre reuniones fuera de la
Sede de las Naciones Unidas, siempre y cuando esas reuniones sean necesarias para
el eficaz desempefio de sus Ffunciones”. A este respecto se recordard que el Comité
Especial, en su informe a la Asamblea General en el vigésimo tercer periodo de
sesiones, comunicd a la Asamblea que quizds considerase la posibilidad Jde celebrar
una serie de reuniones fuera de la Sede en 1975 c¢/. Tras examinar el informe del
Comité, la Asamblea General, en su resolucidn 3328 (XXIX), de 16 de diciembre
de 1974, 1o aprobd, incluido el programa de trabajo previsto por el Comité para
el afio actual.

Er: su periodo de sesiones de Lisboa, el Comité Especial tiene la intencidn de
realizar un breve examen de la situacidn en los Territorios bajo administracidn
portuguesa y tratar las cuestiones de Rhodesis del Sur y Namibia. En relacidn con
el examen de esos temas por el Comité Especial y atendiendo las invitaciones hechas
por el Comité, el Presidente del Comité Especial contra el Apartheid y el Presidente
del Consejo de las Naciones Unidas para NMamibia participarén en las sesiones
pertinentes, igual que los representantes de las Potencias administradoras, de la
Organizacién de la Unidad Africana (OUA) y de los movimientos de liberacidn
nacional interesados. También se espera ls participacidn de representantes de
los organismos especializados y de las instituciones relacionadas con las Naciones
Unidas.

Al aceptar la invitacidn del Gobierno de Portugal, el Comité Especial tuvo
muy en cuenta la significacién que tenia el hecho de celebrar por primera vez
sesiones en Europe, a la luz de la continua y urgente necesidad de movilizar la
opinién plblica mundial para le definitiva eliminacidn de todo vestigio del
colonialismo y el racismo en todas sus formas y manifestaciones. Como se recordard,
la Asamblea General ha subrayado insistentemente en el pasado la importancia de
promover una intensa ceampafia de publicidad dirigids especislmente a la Europa
occidentai, donde se necesita més conseguir el apoyo popular a la lucha de los

a/ A/AC.109/476.

b/ El Comité Especial celebrd sesiones fuera de la Sede en 1962, 1965, 1966,
1967, 1969 y 1972.

¢/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo noveno periodo de
sesiopes, Suplemento No. 23 (A/9623/Rev.l), cap. I, parr. 182.
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pueblos de los territorios coloniales. FEn el mismo contexto, la Asamblea General,
mediante su resolucién 3329 (XXIX) de 16 de diciembre de 1974, pidié al Secretario
General que continuars adoptandn medidas concretas por todos los medios de infor-
macidn & su alcance para dar constantemente amplia publicided a la lsbor de las
Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacién y a la incesante lucha que por
su liberacidn sostienen los pueblos coloniales, y, & ese respecto, intensificar
las actividades de todos los centros de informacidén de las Naciones Unidas, espe-
cialmente los situados en Europa occidental.

A juicio del Comité Especial, el préximo periodo de sesiones que deberd cele-
brar en Lisboa, con la activa participacidén d2 los representantes de las Potencias
administradoras y de los movimientos de liberacidn nacional de los territorios
interesados, aumentaréd la capacidad de las Neciones Unidas para contribuir de
manera eficaz a la aceleracidn del proceso de descolonizacidn, sobre todo en el
Africe meridional, como consecuencia de los positivos y decisivos acontecimientos
ceurridos en los Territorios bajo administracién portuguesa que han sclialado el
comienzo de una nueva y dinfmica fase de ese esfuerzo comin.
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CAPITULO III
DIFUSION DE INFORMACION SOBRE LA DESCOLONIZACION
A. EXAMEN DEL COMITE ESPECIAL

1. En su 993a. sesidn, celebrada el 18 de febrero de 1975, al aprobar el 49
informe de su Grupo de Trabsjo (A/AC.109/L.993), el Comité Especial decidid, entre
otras cosas, mantener su Subcomité de Peticiones e Informacién. Asimismo, el
Comité Especial decidid que, ademés de su trabajo relativo a las peticiones y a
otras comunicaciones, el Subcomité de Peticiones e informacidn se encargara de estu-
diar la aplicacidn de la resolucidn 3329 (XXIX) aprobada por le Asamblea Genersl
el 16 de diciembre de 1974, relativa a la difusidén de informacién sobre la desco-
lonizacidn, ¥y que hiciera recomendaciones al Comité para que éste pudiese contri-
buir eficazmente en los esfuerzos del Secretario General en el cumplimiento de

las funciones que le habian sido confiadas de manera concreta en la resolucidn
mencioneda y en otras resoluciones conexas de las Naciones Unidas. Ademés, el
Comité Especial decidid que el Subcomité preparsre un programs adecuado de acti-
vidades, para su consideracidén y aprobacidén por el Comité, para conmemorar el
décimoquinto aniversario de la Declaracidn sobre la concesién de la independencia
e los paises y pueblos coloniales. Por la misma decisidén, el Comité Especial
convino en tratar el tema separademente y examinarlo en sesidén plenaria y en
sesiones de los subcomités.

2. El Comité Especial examin? el tema en sus sesiones 9992., 1010a., 10lla.
y 1018a., celebradas entre el 1. de mayo y el 19 de agosto.

3. En su examen del tema, el Comité Especial tomd en consideracidn las disposi-
ciones de las resoluciones pertinentes de ls Asambles Ceneral, en particular la
resolucién 3329 (XXIX) de 16 de diciembre de 19T4. En el pérrafo 3 de esa reso-
lucién, la Asambles pide al Secretario General que, teniendo presente las sugeren-
cias del Comité Especial, “continile adoptando medidas concretas por todos los medios
a su alcance, incluidas las publicaciones, la radio y la televisidn, para una
difusidn emplia y continua de informacidén sobre la labor de las Naciones Unidas en
le esfera de la descolonizacidn, sobre la situacién reinante en los territorios
coloniales y sobre la ccnstante lucha que por su liberacidn sostienen los puebtlos
coloniales ...". En el parrafo 8 de la misma resolucidn, la Asamblea General pide
al Comité Especial que "continde buscando medios adecuados para la eficaz difusidn
de informacidn sobre la descolonizacidn y, en particular, que celebre consultes,
segiin proceda, con la Orgenizacidén de la Unided Africana y los movimientos de
llberaclon nacional interesados, asi como con las organizaciones no gubernamentales
que tengan interés especial en materia de descolonizacién". En el parrafo 9 de

le misma resolucidén, le Asemblea General pide ademés al Comité Especiel que mentenga
en examen la aplicacidén de la resoiucidén e informe al respecto a la Asamblea en

su trigésimo periodo de sesiones. E1 Comité Especial tambin se guid por las
disposiciones de la resolucidn 3328 (XXIX) de la Asamblea General, de 16 de diciembre
de 1974, en cuyo pérrafo 16 la Asamblea General pide al Comité Especial que "continde
solicitando apoyo a las organlzaclones nacionales e internacionales que tengan un
interés especlal en la cuestidén de la descolonizacidn para el logro de los objetivos
de la Declaracién y la aplicacién de las resoluciones pertinentes de las Naciones
Unides y, en particular, que asista al Consejo Econdmico y Social en su estudio de
los temas de su programa relacionados con este materia". Ademds, el Comité Especial

-83-



prestd le debida atencidn a la informacidn pertinente que le suministraron los
representantes de los movimientos de liberacidn nacional de los territorios colo-
niales de Africa que comparecieron ante el Comité durante el afio.

L, En la 999a. sesibdn, celebrada el 1k de meyo, el Presidente del Subcomité

de Peticiones e Informac1on, en una declaracidn formulada ante el Ccmité Especial
(A/AC.109/PV.999), presentd el 190° informe del Subcomité (A/AC.109/L. 1012), en

el que figuraba su quinto informe sobre el tema, que contenia sugerencias relativas
a la observancia en 1975 de la Semena de Solidaridad con los pueblos coloniales

del Africa meridional que luchan por la libertad, la independencia y la igusldad
de derechos. En el capitulo I supra del presente informe (pérrs. 94 a 96) figura
una resefia de las actividades realizadas por el Comité lLspecial en observancia de
la Semana de Solidaridad.

5. In su 1010a. sesidn, celebrada el 5 de agosto, el Presidente del Subcomité
de Peticiones e Infbrmac1on, en una declaracidn formulada ante el Comité Especial
(A/AC.109/PV.1010), presentd el 192° informe del Subcomité (A/AC.109/L.1018 y
Add.l y Add.1l/Corr.l), en cuya adicidén figuraba su sexto informe sobre el tema. Este
dltimo contenia un proyecto de programs de actividades para la Asamblea General
(véase parr. 8 infra) y el Comité Especial en relacidn con la observancia del
decimoquinto aniversario de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia
a los paises y pueblos coloniales. En la misma sesién, el Presidente formuld

una declaracién (A/AC.109/PV.1010). En el capitulo I supra del presente informe
(pérrs. 86 a 93) figura una resefia de las medidas adoptadas por el Comité Especial
en observancia del decimoquinto aniversario de la Declaracidn.

6. En su 1018a. sesidn, celebrada el 19 de agosto, el Presidente del Subcomité
de Peticiones e Informac1on, en una declaracidén formulada ante el Comité Especial
(A/AC.109/PV.1018), presento el 193° informe del Subcomité (A/AC.109/L.1049), en
el que figuraba su séptimo informe sobre el tema, en el que se daba cuenta, entre
otras cosas, de la cooperacidén con la Organizacién de la Unidad Africana (OUA)

¥ con ocrganizaciones no gubernamentales y movimientos de liberacidn nacional en
la esfera de la difusidn de informacidn sobre la descolonizacidn.

R, DECISIONES DEL COMITE ESPECIAL

7. FEn su 999a. sesidn, celebrada el 1lh de mayo, el Comité Especial aprobd el
quinto informe del Subcomité de Peticiones e Informacidn sobre el teme (véase

el parr. 4 supra), y apoyd en principio las sugerencias relativas a la observancia
en 1975 de la Semana de Solidaridad con los pueblos coloniales del Africa meri-
dional que luchan por la libertad, la independencia y la igualdad de derechos.

8. En su 101la. sesidn, celebrada el T de agosto, tras escuchar una declaracidn
formulada por el Presidente (A/AC.109/PV.1011), el Comité Especial aprobd el sexto
informe de su Subcomité de Peticiones e Informacién sobre el tema (véase el parr. 5
supra). En consecuencia, el Comité Especial recomlenda e la Asamblea General que,
en su trigésimo perlodo de sesiones, celebre una reunidn espec1al en comiemoracidn
del decimoquinto aniversario de la Declaracién sobre la concesidn de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales, en la inteligencia de que las modalidades
y procedimientos concretos para dicha conmemoracidén serén motivo de consultas entre
el Eresidente de la Asamblea General y el Presidente del Comité Dspecial. A reserva
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de que este recomendacidén sea aceptable para la Asamblea General, el Comité Especial
recomienda ademés a la Asamblea General que: &) la reunidén conmemorativa se cele-
bre el viernes 12 de diciembre por la mafiana y b) que formulen declaraciones el
Presidente de la Asamblesa General, el Secretario Genersl, los Presidentes del

Comité Especial, del Comité Especial contra el Apartheid y del Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia, los representantes de los grupos regionales y el
representante de la OUA.

9. Al aprobar el sexto informe presentado por su Subcomité de Peticiones e
Informacidn scbre el tema, el Comité Egpecial también convino en que ulteriormente
se realizaran consultas, segin procediera, sobre la aplicacidn de otras sugerencias
concretas contenidas en el informe.

10. En su 1018a. sesidn, celebrada el 19 de agosto, el Comité Especial aprobd

el séptimo informe de su Subcomité de Peticiones e Informacién sobre el tema
(véase el parr. 6 supra). Al aprobar el informe, el Comité.Especisal, teniendo

en cuenta el constructivo papel desempefiado al respecto por varias organizaciones
no gubernamentales, recomendd que la Oficina de Informacidn Piblica, por conducto
de sus centros de informacién, particularmente los situasdos en Europa occidental
y América septentrional, intensificara sus esfuerzos encaminados a obtener, o nan-
tener, el apoyo de las organizaciones no gubernamentales a ls efectiva difusién
de informacidn sobre la descolonizacién. Tomendo nota con satisfaccién de las
medidas adoptadas por le Oficina de Informacidén Piblica en relacidn con la apli-
cacidén de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General (véase el anexo s
este informe), el Comité Especial expresd su esperanza de que, aun poniendo de
relieve los males del colonialismo en el Africa meridional, también se analizaran
ampliamente los problemas de la descolonizacidn en otros territorios coloniales.
Asimismo, teniendo en cuenta la importancia de una estrecha cooperacidén con los
movimientos de liberacidn nacional en la lsbor de reunir informacidn sobre la
situacidén en los territorics colonisles, también se expresd la opinidén de que se
deberian adoptar medidas para reforzar més la actual cooperacidén entre el Comité
Especial y los movimientos de liberacidn nacional interesados. Por dltimo, el
Comité Especial consider3 que se deberia seguir celebrando periddiceamente con-
sultas en todos los planos entre las Naciones Unidas y la OUA sobre la cuestidn
de 1la difusidén de informacidn.

11. Durante el afio que se considera, el Comité Especial adoptd también las
siguientes decisiones con respecto a la publicidad que habia de darse a cuestiones
relacionadas con temas coneretos de su programa:

a) Fn su 1003a. sesidn, cclebrada el 17 de junio, el Comité Especial, en
una resolucién sobre la cuestién de Rhodesia del Sur decidid invitar a todos los
gobiernos, los organismos especializados y demis organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas, a los drganos interesados de las Naciones Unidas y a las organi-
zaciones no gubernamentales que tuvieran un interés especial en la esfera de la
descolonizacién, asi como al Secretario General, a que tomaran medidas, seglin pro-
cediera, para dar amplia y continua publicidad, por todos los medios a su alcance,
a la informacidén sobre la situacidn reinante en Zimbabwe y a las decisiones y medi-
das pertinentes de las Maciones Unidas, con especial referencia a la aplicacidn de
senciones contra el régimen ilegal (véase cap. IX del presente informe, pérr. 16,
sece. A (A/10023/Rev.l, volumen II)).
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b) Fn su 10lla. sesidn, celebrada el T de agosto, el Comité Especial, al
aprobar el informe del Subcomité I sobre las actividades econémicas extranjeras
en los territorios coloniales decidid recomendar a la Asamblea General que 'pida
a la Oficina de Informacién P@blice que emprenda una intensa campafia de publicidad
con el objeto de informar a la opinién piblica mundial acerca de los hechos rela-
tivos sl saqueo de los recursos naturales y la explotacién de la poblacidn autdec-
tona por parte de los monopolios extranjeros, y el apoyo que éstos brindan a los
regimenes colonialistas y racistas'". Ademds, el Comité recomendd a la Asamblea
General que "pida al Secretario General que adopte medidas encaminadas a’ dar la
mayor publicidad posible & las decisiones de la Asamblea Genersal adoptadas en
relacidn con las actividades de los intereses extranjeros, econdémicos y de otro
tipo, en los territorios coloniales" (véase cap. V, anexo (pégina 99 infra)).

¢) PBn la misma sesidén, el Comité Fspecial, al asprobar el informe del
Subcomité I sobre las actividades militares en los territorios coloniales, decidid
recomendar a ls Asamblea General que '"pida a la Oficina de Informacidén PGblica que
emprenda una campafia intensificada de publicidad con objeto de informar a la opi-
nidn piblica mundial sobre los hechos relacionados con las actividades militares
y disposiciones de carécter militar que constituyen un obstdculo pars la aplicacién
de la Declaracidn contenids en la resolucién 151k (XV)" (véase cap. VI, anexo
(pégine 175 infra)).
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ANEXO*

INFORME DE LA OFICINA DE INFORMACION PUBLICA DE LA SECRET:.RIA
ACERCA DE SUS ACTIVIDADES EN LA ESFERA DE LA DESCOLONIZACION
Y CUFSTIONES CONEXAS

1. De conformided con las resoluciones 3164 (XXVIII), de 1% de diciembre de 1973,
¥y 3329 (XXIX), de 16 de diciembre de 1974, de la Asamblee General la Oficina de
Informacién Plblica continfia preparando y difundiendo informacidén sobre las acti-
vidades de las Naciones Unidas relativas a la descclonizacidn. Fn este informe

se da un bosquejo del caricter y de la cantidad de trabajo realizado durante el
periodo tianscurrido de julio de 1974 a abril de 1975 por las diversas divisiones
y servicios de la Oficina de Informacidn POblica.

A. Prensa y publicaciones

2. La Seccién de Prensa suministra informacién muy complete sobre ls labor del
Comité Especial de Descolonizacién y sus subcomités, del Comité Especial contra

el Apartheid y del Consejo de las Naciones Unidas pera Nemibia. Comunicados de
prensa, que incluian informacién de antecedentes y el resumen de las reuniones

de los 6rganos de las Naciones Unidas que se ocupan de la descolonizacidn, se
difundieron en la Sede de las Naciones Unidas con destino a los medios de infor-
macibén, las misiones permanentes de los Estados Miembros y las organizaciones no
gubernamentales y se enviaron & los centros de informecién de las Naciones Unidas
en todo el mundo. Oficiales de prensa también viajaron con los comités intere-
sados pars informar sobre las reuniones celebradas fuera de la Sede. En los
casos en que no fue posible por razones presupuestarias enviar a un oficial de
prensa para que informese sobre estas reuniones, la Seccidn de Prensa prestd
plena cooperacién en la emisidén de comunicados de prensa basados en materiales

que recibid de los comités interesados. También se publicaron como comunicados

de prensa los anuncios de contribuciones y promesas de contribuciones a los diver-
sos fondos establecidos por la Asamblea General en apoyo & la lucha contra el
colonialismo y los textos de mensajes o declaraciones especiales formulados por los
Presidentes de los 6rganos de las Naciones Unidas que se ocupan de la
descolonizacidn.

3. Fl Servicio de Publicaciones continta dando a publicidad la labor de las
Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidén mediante la revista trimestral
"Objetivo: Justicia™ y el boletin United Nations and Southern Africa. Ambas
publicaciones periddicas aparecen en inglés y en francés. FEl Servicio también
publicé folletos especiales sobre temas de descolonizacidrn inclusive A Trust
Betrayed: Nemibia, folletos descriptivos sobre: el Conscjo de lns NrneioneslUnidas
para Namibia y el Comité Especial de Descolonizacién y un documento de antecedentes
titulado: ‘'Descolonizacién®. También sparecieron resiimenes de la labor de los
6rganos de las Naciores Unidas que se ocupan de la descolonizacidén y cuestiones
afines en la "ONU-Crdénica Mensual" y en el Yearbook of the United Nationms.

* Publicadc anteriormente con la signatura A/AC.109/L.1049, anexo.
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B. Radio

k. Todas las noticias relacionadas en particular con el Comité Especial de
Descolonizacién se difundieron en boletines de noticias de la Seccifn Central de
Noticias y Programas y se transmitieron por onda corta desde la Sede de las Naciones
Unidas en 19 idiomas: américo, &rabe, chino, espafiol, francés, griego, hebreo,
hingaro, indonesio, inglés, italiasno, japonés, pilipino, portugués, ruso, somali,
swahili, tai y turco. También se dieron noticias sobre la descolonizacidn en el
Resumen Semanal de Noticias (Weekly, News Summary), que se distribuye en 95 empre-
sas de radiodifusién y se facilita a los corresponsales radiofénicos dé la Sede:
agimismo, se las incluyd en las transmisiones de radio en distintos idiomas efectua-
das por el Servicio de Redio de las Naciones Unidas.

5. Durante el transcurso de la Asamblea General se efectuaron transmisiones
diarias de noticias. En los momentos en que la Asamblea no estaba reunida las
noticias se transmitian cuando lo justificaban las circunstancias. Durante el
periodo comprendido entre julio de 1974 y abril de 1975 se transmitieron por lo
menos 75 notas sobre la descolonizacidn y temas conexos,

6. Ademés de su produccién diaria y semanal, el Servicio de Radio de las Naciones
Unidas transmitié en vivo las sesiones de la Asamblea Genersl y del Consejo de
Seguridad relacionadas con la descolonizacién. Estas transmisiones por onda corta
estaban destinadas a Europa, el Oriente Medio, el Africa septentrional y centrsl
(con anuncios en inglés y francés) y América Latina (con anuncios en espafiol). En
ls zona de Nueva York las estaciones WNYC (en amplitud modulada y frecuencia
modulada) y WKCR también retransmitian esas sesiones. Se hacia lo posible por
informar por sdelantado a las estaciones de las reuniones de emergencia del Consejo
de Seguridad.

7. Las cuestiones relacionadas con la descolonizacién tuvieron un lugar desta-
cado en los programas grabados del Servicio de Radio de las Naciones Unidas
"Perspectiva, "The Week at the United Nations", "A Vitrina do Mundo", "Puntos
Cardinales" y un nuevo programa semanal en francés titulado "L'Afrigue & 1'ONU".

Se dedicaron 36 programas de quince minutos de duracién a este asunto y a otros
conexos. FEn los programas se comentaban las reuniones de los 6rgenos de las
Naciones Unidas encargados de la descolonizacidén y se difundian grabaciones efectua-
das en el terreno y entrevistas a delegados de las Naciones Unidas. Los programas
de la serie "Perspectiva" fueron utilizados en estaciones de radio en 120 paises

¥y territorios de todo el mundo. Esos programas, escritos en inglés, fueron
adaptados al américo, el drabe, el chino, el espafiol, el francés, el griego, el
hebreo, el indonesio, el pilipino, el portugués, el turco y el urdu por varias
secciones del Servicio de Radio de las Naciones Unidas en la Sede y a otros idiomas
por esteciones de radio del extranjero. La All India Radio ha seguido adaptando

el programe "Perspectiva" al hindi y a otros 11 idiomas locales. "The Week at the
United Nations', revista noticiosa radiofénica en inglés utilizada por varios
cientos de estaciones de radio de los Estados Unidos de América, el Canadé, el
Caribe, Africa, Asia y Oceania, incluyd en su programecién unas 60 noctas sobre
descolonizacién. "A Vitrina do Mundo" programa semenal en portugués que dedics
buena parte de su programacidén a la descolonizacidén y otros temas de perticular
importancia para el Africa, se transmitié regularmente por 1T estaciones de Angola,
Mqzambique, Santo Tomé y Principe, las Azores, Cabo Verde, Guines-Bissau, la
Repiiblica Unida de Tanzania y Zaire. Quince estaciones de radio de Africe transmi-
tieron la nueva serie semanal del Servicio de Radio de las llaciones Unidas titulade
"L'Afrigue 3 1'ONU".
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C. Televisién, peliculas y fotografias

8. ‘Namibia: A Trust Betrayed", pelicula de largo metraje producida por el
Servicio de Informacidn Visual, fue aceptada por ocho importantes estaciones de
televisién para ser transmitidas en los Estados Unidos y por una estacién del
extranjero, la Televisidn Singapura. Se enviaron 19 copias de esta pelicula a
centros de informacién de las Naciones Unidas para su utilizacidn.

9. En mayo de 19Tk, el Servicio de Fotografia y Exposiciones de la Oficina de
Informacién Pablica organizd en el vestibulo del plblico del edificio de las
Naciones Unidas una exposicién de ocho paneles relacionada con la Semana de soli-
daridad con los pueblos coloniales del Africa meridional y Cabo Verde que luchan
por la libertad, la independencia y la igualdad de derechos. Se distribuyd a
Associated Press (AP), United Press Internatioaal (UPI), diversos centros de
informacidén de las Naciones Unidas y otras entidades interesadas en este tipo de
material una serie fotografica sobre Cabo Verde. Se hizo lo posible por reunir
fotografias sobre Namibia para organizar una exposicidn pequefia, compacta y semi-
permanente sobre dicho Territorio. Se estd reuniendo para su posible utilizacién
y distribucidén material fotogrdfico adecuado sobre Rhodesia del Sur con el fin de
ilustrar la situacidn reinante en este Territorio, los acontecimientos politicos
recientes y las violaciones de las sanciones de las Naciones Unidas.

D. Relaciones externas

10. los centros de informacién de las Naciones Unidas son medios eficaces para
la difusidén de informacidn sobre la descolonizacidn y otros asuntos de interés

de las Naciones Unidas. Se enviaron copias de las decisiones sobre actividades
de informacidn pliblica contenidas en las resoluciones pertinentes del vigésimo
noveno periodo de sesiones de la Asamblea General a todos los centros de infor-
mecidén y servicios de las Naciones Unidas para su orientacién cuando planificaran
sus actividades de informacidén. Se sefiald a la atencidn de los directores de los
centros la importancia de seguir difundiendo informacidén sobre la descolonizacidn.

11. A continuacidn aparece un breve resumen de la labor de los centros durante
el periodo que se examina.

Publicaciones

12. Los centros de informacién de las Maciones Unidas distribuyeron miles de
ejemplares de impresos sobre la descolonizacién y el apartheid, entre ellos,
Traicién a un encargo sagrado, la Declaracidén sobre la Concesién de la Independencia
a los Paises y Pueblos Coloniales, Descolonizarién, el Namibia Bulletin, Objetivo:
Justicia, el Programa de Actividades (para la plena aplicacién de la Declaracidn),
Las Naciones Unidas y la Descolonizacidn, 1945-1970 y United Nations and Southern
Africa. lLos centros de informacién también distribuyeron otras publicaciones

que contenian referencias directas o indirectas a la descolonizacién (incluidas

la Declaracién Universal de Derechos Humanos, Feects about the United Nations y
Sugerencias para los Oradores). .
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Despachos de prenss

13. Los centros de informacidén de las Naciones Unidas publicaron sus nropios des-—
pachos de prensa y reprodujeron los enviados por la Sede en forma de telegrama.

La Seccidén de Apoyo a la Informacién despachd a los centros mads de TO telepramas

y memorandos sobre el tema de la descolonizacidén durante el periodo que se examina.
Los despachos facilitaron en gran medida la tarea de los centros de dar a conocer
la labor de las Naciones Unidas por medio de boletines semanales o mensuales. Los
recortes extraidos de diarios o peridédicos locales permiten observar que los
despachos de prensa de los centros fueron muy utilizados. Uno de los centros
informdé que habian aparecido en la prensa local 357 notas sobre la descolonizacidn,
incluidos editoriales. Otro centro informé que una agencia de noticias que abastecia
a W65 organizaciones de periddicos, radio y televisién habian difundide todas las
notas y despachos sobre descolonizacidn preparados por ese centro.

Material audiovisual

14, Los centros de informacidén de las Naciones Unidas manejaron con eficiencia
la distribucidén de programas de radio, cintas grabadas, prosramas grabados para
televisidn, peliculas y fotografias recitidas de la Sede. Orpanizaron exhibi-
ciones piliblicas de peliculas sobre la descolonizacidén y el apartheid, incluidas:
"Exile", "Committee of 24 Visit to Africa", "BEnd of a Chapter', "™ornins After",
“Uhuru', "They Speak Out"”, "Trusteeship Council”, "Esclavitud del Siglo XX',

"Un nuevo amanecer en Guinea' y "Security Council in Africa’. Entre los titulos
de los programas de radio distribuidos se contaban: “'Decolonization - the small
Territories™, "Namibia', “The Republic of Guinea-Bissau" y '"Sanctions Against
Southern Rhodesia reviewed”. Un centro produjo su propio programa radiofénico
semanal , que era transmitido por una red pliblica de radiodifusidén y 24 estaciones
afiliadas. En algunos de estos programas se ponia de relieve la labor de las
Naciones Unidas en materia de descolonizacidn.

Actos especiales y otras actividades

15. Los centros de informacidn de las Naciones Unidas organizaron y ayudaron a
orgenizar reuniones, exposiciones y otras actividades relacicnadas con la obser-
vancia del Dia de Namibia y de la Semana de solidaridad con los pueblos coloniales
del Africa meridional y Cabo Verde que luchan por la libertad, la independencia

y la igualdad de derechos. Algunos centros prepararon juegos de material de
prensa para ambas ocasiones. FEl Centro de Accra ayudd a la secretaria de la
Conferencia en la preparacién y la conduccidn de la Primera Reunidn Regional de
Asociaciones africanas pro Naciones Unidas. En esa reunién se trataron los pro-
blemas politicos, econfmicos y sociales de Africa. Ademéds de proporcionar material
impreso y grabado, los directores de los centros también dieron conferencias y
participaron en debates sobre la descolonizacidn y temas conexos difundidos por
radio y televisidn.

16. la Divisidn de Relaciones Externas informé con sificiente antelacidén a los
centros de informacidn de las Naciones Unidas de las visitas de funcionarios de
categoria superior de las Naciones Unidas a sus respectivas regiones. Los centros
organizaron conferencias especiales de prensa y otras actividades en relacidn

cor® las visitas del Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia, el Secretario
General Adjunto de Asuntos Politicos y Descolonizacidn, el Subsecretario General de
Cuestiones Politicas Especiales y otros funcionarios de las Naciones Unidas.
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17. De la Sede se enviaron a los centros correspondientes ejemplares adicicnales 1
los folletos titulndos Mamibia Pulletin ¥ Traicién a un encargo saprado: TIemibia A
manera de que coincidieran con la visita del Consejo de las Naciones Unidas para
Nemibia.

Organizeciones no gubernamentales

18. Se mantuvo informadas a las organizaciones no gubernamentales representadas
en la Sede acerca de los 0ltimos acontecimientos en materia de descolonizacidn.
La Seccién de las Organizaciones no Gubernamentales de la Oficina de Infornacién
Piblica organizé cuatro sesiones de informacidn para representantes de organiza-
ciones no gubernamentales sobre la descolonizacidn y temas conexos. En el Salér
de las Orgenizaciones no Gubernamentales de la Sede se mantuvo una existencia
permanente de informes y de otros documentos sobre estos temas. Los centros de
informacion de las Naciones Unidas difundieron notas informativas a las organiza-
ciones no gubernamentales y proporcionaron material de informacidn bésico y foto-
grafias a las publicaciones de las organizaciones no gubernamentales.

Servicios al piblico

19. Los visitantes en los grupos guiados que se efect@ian a diario en la Sede
fueron informados acerca de la labor de las Naciones Unidas en materia de desco-
lonizacidn, especialmente durante las visitas en grupo al Saldn del Consejo de
Administracién Fiduciaria. Se hizo especial hincapié en las principales disposi-
ciones de la Declaracidn sobre la Concesién de la Independencia a los Paises v
Pueblos Coloniales y en el sistema de administracidén fiduciaria de las Naciones
Unidas.

20. ILa Dependencia de Programas de Visitas en grupo atendié a las solicitudes de
los grupos visitantes y organizd sesiones de informacién y conferencias de funcio-
narios de las Naciones Unidas tanto en la Sede como fuera de ella. Por lo mencs
trece grupos distintos de diversos tamafios asistieron a esas sesiones de informa-
cién y a conferencias sobre cuestiones de interés de las Naciones Unidas, incluida
la descolonizacién. En enero de 1975, la Dependencia organizd una "Semana de
visitas a las Naciones Unidas’. Uno de los acontecimientos principales de la
Semana fue una conferencia dada a un grupo de estudiantes universitarios sobre

el papel de las Naciones Unidas en materia de descolonizacidn. Entre las peliculas
que se exhibiercn se contaba "Esclavitud del Siglo XX'. Durante toda la Semana

se exhibieron documentos de antecedentes sobre la descolonizacién.

2l. La Dependencia de Informacidén al Piiblico también contribuyd a la difusidn de
informacién sobre la descolonizacién durante el periodo que se examina. Este tema
es parte de sus juegos de material para maestros. También se distribuyeron a
maestros, alumnos y demds personas interesadas en la labor de las Naciones Unidas
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas asi como publicaciones de la
Oficina de Informacién Pdblica.

o

e



ANEXO:

CAPITULO IV
(A/10023 (PARTE II))

CUESTION DEL ENVIO DE MISICNFS VISITADORAS A LOS TERRITORIOS

Parcafos

EXAMEN POR EL COMITR ESPFCIAL . & . « v ¢ ¢ ¢ o o & 1-11
DECISION DEL COMITE ESPFCIAL . « ¢ ¢« & & o o ¢ o« o & 12

INFORME DEL PRESIDENTE . & & v 4 « o o o ¢ o & & &«

~02.. .

-

Pagina
93
95

o7



CAPITULO IV
CUESTION DEL ENVIO DE MISIONES VISITADORAS A LOS TERRITORIOS

A. EXAMEN POR EL COMITE ESPECIAL

ls En su 993a. sesibn, celebrada el 18 de febrero de 1975, el Comité Especisl, al
aprobar el T4, informe de su Grupo dc Trabajo (A/AC.109/L.993), decidif, entre otras
cosas, examinar como tema separado le cuestifn del envfo de misiones visitadoras

a los territorios. Asimismo, el Comit€ Especial decidid que el tema se exasminare
en sus sesiones plenarias y, seglin fuera necesario, en su subcomit€ II en relacién
con la consideracifn de los distintos territorios.,

2. El Comit€ Especial examin6 el tema en sus sesiones 991a, & 9938., 9968, & 997a.,
999a. y 1012a., celebradas entre el 6 de febrero y el 13 de agosto.

3 Durante el exemen del tema, el Comit& Especial tomf en consideracién las dispoe
siciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea Genersl, incluida en
particular, le resolucifn 3328 (XXIX), de 16 de diciembre de 197k, sohre la aplica-
cidn de le Declaracidn sobre la conceeifn de le independencia a los pafses y

pueblos coloniales. En el parrafo 15 de ese resoluci8n la Asambles instsba & las
Potencias administradoras interesadas "a colsborar plenamente con el Comité Especial
en el desempefio de su mandato y, especialmente, ... & permitir el acceso de misiones
visitadoras a esos territorios bajo su administraci8n" a fin de que pudieran
"obtener informacién de primers mano ¥y determinar los deseos y aspiraciones de sus
habitantes", El1 Comité Especial tambifn tom§ en cuenta las disposiciones perti-
nentes de las resoluciones 3289 (XXIX) y 3290 (XXIX), del 31 de diciembre de 15Th
relativas a territorios determinados de los que se ocupa el Comité Especial, en
virtud de las cuales la Asemblea instaba a las Potenciss administradoras interesadas
& que reconsideraran su actitud en cuento a la recepcifn de misiones visitadoras

de les Naciones Unidas en los territorios bajo su administracibn. Ademés, el

Comit& Especial prest§ la debida atencién a las disposiciones pertinentes de las
resoluciones de la Asamblea General 3287 (XXIX), 3288 (XXIX), 3291 (XXIX),

3292 (XXIX) y 3294 (XXIX), de fecha 13 de diciembre de 197k, que se referian, respecs=
tivamente, a las cuestiones de las Islas Seychelles, las Islas Gilbert y Ellice,

el Archipiflago de las Comoras, el Ssharas HEspafiol y los Territorios bajec =dministra-
cifn portuguesa, asf como a las decisiones adoptadas en la misma fecha por la
Asamblea General en relacidn con las Islas Cocos (Keeling) y las Islas Tokelau 1/.

b, Al examinar el tema, el Comit€ Hspecial dispuso del informe del Presidente
(v8ase el anexo al presente capitulo) relativo a las consultas que habia celebrado
con los representantes de las Potencias administradoras interesedas; de conformidad
con 2l plrrafo 3 de la resolucidn aprobada por el Comitd en su 977a. sesibn,
celebrada el 22 de agosto de 19Tk 2/,

5« Durante el afio que se examina, el Comit& Especial envid una misién vieitadora
a Cabo Verde conforme & una invitaecidn que le formulsron el Gobierno de Portugal

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vig€simo noveno perfodo de
sesiones, Suplemento No., 31 (A/9631), pAs. 116, tema 23.

2/ Ivid., (A/9623/Rev.l), cap. III, phrr. 13.
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y el Partido Alricano da Independencie da Guiné e Cabo Verde (PAIGC) (véanse los
documentos A/AC.109/PV.9C1 y 003). For invit~cidn Aol Gobiernc del Reian Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, el Comité Pspecial envid también une misidén visi-
tadora s Montserrat (véense los documentos A/AC.109/FV.966 y Q0T), *demfs, el Comité
Fsvecial envié una misién visitadora al Séhara Fspefiol en respuesta a una invita-
¢idn del Gobierno de Fspafia (véase el documento A/AC.109/PV.996). En respuesta a
las invitaciones que, en ese sentido, formularon los Gobierno de Argelia
(A/AC.109/48T), Mauritania (A/AC.109/L84) y Marruecos (A/AC.109/4LB6), el Comité
Fspecial autorizé a la misién visitadora al S&hara Fspafiol para que visitara tembién
esos pafses (véase el documento A/AC.100/FV.999). En los capftulos VIIT, XIII y
XXVIII de este informe (A/10023/Rev.l, volimenes II-IV), fipura una relacién del
examen hecho por €l Comité& de las cuestiones relacionades con el envio de las misio-
nes visitadoras y con sus informes.

6. Adcmés de las consultas mencionadas en el pérrafo 2 del informe del Presidente
(véase el péArr. 4 supra), el Fncarpado de Nepocios interino de la Misién Permanente
de Nueva Zelandia ante las Maciones Unidas, en una carte de fecha 16 de abril de 1975,
informé al Presidente de que, a reserva de las consultas que se celebrarian poste-
riormente con la poblecidn de las Islas Tokelau, y del asentimiento del Comité, se
vodrian hacer los arreglos necesarios para contratar un barco a tiempo para el
envio de una misidn visitadora & las Islas Tokelau en junio de 1976 o en fecha pré-
xima (A/10023/Add.T, cap. XIX, anexo II). Fn una carta de fecha 6 de mayo de 1975,
el Presidente informS al Gobierno de Mueva Zelandia de que, a base de las consultas
celebradas al respecto, @l Comité Especial habis acordado prever en su programe de
trabajo pars 1976 el envio de una misidn visitadora al Territorio, y le pidid que
procediera a realizar los arreglos necesarios (v@snse el csp. XIX del presente
informe, anexo ITI (A/10023/Rev.l, volumen ITI) y A/AC.109/PV.999).

7. En la 1012a. sesién, celebrada el i3 de agosto, el Presidente presentd para su
examen por el Comité KEspecisl un proyecto de resolucién sobre el tema (A/AC.109/
L.1047), que hsbia preparado a base de consultas celebradas al respecto.

8. Fn le misme sesidn, después de une declaracidén del Presidente (A/AC.109/PV.1012),
el Comité Especial aprobs el proyecto de resolucién sin objeciones (véase el pérr. 12
infra).

9. El 22 de agosto se transmitid el texto de la resolucié (A/AC.109/500) a los
representantes de las Potencias administradoras para que lo sefialaren a la atencid
de sus gobiernos. :

10. Ademds del examen del tema en sesiones plensrias del Comité Hspecisl, segiin
se indied supra, €l Subcomité II, al considerar los distintos territories cuyo
examen se le habia encarsado, tuvo en cuenta las disposiciones pertinentes de las
resoluciones de la Asamblea General que se mencionan en el parrafo 3 suprs, asi
como las decisiones anteriores del Comité Rspecial sobre el tema.

11. Posteriormente, el Comité Especisl, al aprobar los informes pertinentes del
Subcomité II, asi como los informes de las misiones visitadoras, hizo suyas varias
eonclusiones, recomendaciones 3 consensos relativos &l epvio de misiones visita-
doras & los distintos territorios, segin se indica en los siguientes capitulos del
presente informe:
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Capftulo
XVit

XVIII
XX

X1

XXII

XXIII

XXVII

XXVIII

Territorio
Islas Cocos (Keeling)
Nuevas Hébridas
Islas Tokelau

Islas Gilbert y Ellice, Isla
Pitcairn e Islas Salombn

Santa Elena
Semoa Americana y Guam
Bermuda

Islas Virgenes de los
Ustados Unidos

Islas Virgenes Briténicas, Islas
Caimén e Islas Turcas y Caicos

Montserrat

Documento

A/10023/Rev.l, volumen III

"

"

A/10023/Rev.1l, volumen IV

"

"

A/10023/Rev.1l, volumen IV

B. DECISION DEL COMITE ESPECIAL

12, A continuacidn se reproduce el texto de la resolucidn (A/AC.109/500) aprobada
por el Comité Especial en su 1012a, sesifn, celebrads el 1l de agosto, & la que se
hace referencia en el plrrafc 8 supra.

El Comité Especial

Habiendo considerado la cuestifn del envio de misiones visitadoras a
los Territorios,

Habiendo examinado el informe del Presidente sobre la cuestidn 3/,

Recordando los repetidos llamamientos dirigidos a las Potencias adminis-

tradoras por la Asamblea General a fin de que cooperasen plenamente con el
Comit& Especial permitiendo el scceso de misiones visitadoras & los Territorios
bajo su administracifbn,

Consciente de los resultados construetivos logrados anteriormente como

consecuencia del envio de misiones visitadoras de las Naciones Unidas,

sl obtenerse informacifn directa respecto de los Territorios interesados y al
determiner los deseos y aspiraciones de sus pusblos respecto de su estatuto
futuro, asumentendo asi la capascidad de las Naclones Unidas para ayudar a que
esos pueblos alcancen los objetivos previstos en la Declaracidn sobre la
concesidn de la independencia & los pafses y pueblos colonisles y en la Carta
de las Naciones Unidas,

".“31 -

Véase el anexo al presente capftulo.
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Habiendo enviado durante el efio 1975 misiones visitadoras a Cabo Verde,
anteriormente bajo administracifn de Portugal, & Montserrat, bajo administracidn
del Reino Unido de Gren Bretafia e Irlanda del Norte, y al S&hara Espafiol, bajo
administracidn de Espafia, por invitacin de los Gobiernos respectivos,

Lamentando le actitud negetiva de las Potencias administradoras que siguen
haciendo caso omiso de los repetidos llamamientos hechos al respecto por la
Asanblea General y el Comit€ Especial y que impiden asi la plena, rfpids y
eficaz aplicacifn de la Declaracibn respecto de los Territorios bajo su
administracién,

1. Expresa su reconccimiento por la cooperacidn brindade a las Naciones
Unidas por los Gobiernos de Australia, Espafia, Nueva Zelandia, Portugael y el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, en lo tocante a recibir
misiones visitadoras en los Territorios bajo su administracidn:

2. Insta a las demBs Potencias administradoras & que reconsideren su
actitud y cooperen plenamente con las Naciones Unidas permitiendo el acceso
de misiones visitadoras a los Territorios que administran;

3. Pide a su Presidente que continfie sus consultas con las Potencies
administradoras interesadas en lo relativo a la aplicacifn del pérrafo 2 de
la presente resolucifin y que informe al respecto, seglin proceda, al Comité
Especial,
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ANEXO¥*
INFORME DEL PRESIDENTE
1. En su 977a. sesibén, celebrada el 22 de agosto de 1974, el Comité Especial
aprobd una resolucidén relativa 1 la cuestidn del envio de misiones visitadoras a

los territorios a/. E1 texto de la resolucidn es el siguiente:

"E1l Comité Especial,

"Habiendo considerado le cuestidn del envio de misiones visitadoras a
a los Territorios,

"Habiendo examinado el informe del Presidente sobre la cuestidn,

‘Recordando que en las resoluciones 3156 (XXVIII), 3157 (XXVIII) y
3163 (XXVIII), de 14 de diciembre de 1973, la Asamblea General instd a las
Potencias administradoras a cooperar plenamente con el Comité Especial permi-
tiendo el acceso de misiones visitadoras & los Territorios bajo su
administracion,

"Teniendo presentes los resultados constructivos logrados anteriormente
como consecuencia del envio de misiones visitadoras de las Naciones Unidas, al
obtenerse informacidn directa respecto de los Territorios interesados y al
determinar los desecs y &spiraciones de sus pueblos respecto de su estatuto
futuro, aumentando asi la capacidad de las Naciones Unidas para ayudar a que
esos pueblos alcancen las metas previstas en la Declaracidn sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales y en la Carta de las
Naciones Unidas,

"Habiendo enviado durante el afio 1974 misiones visitadoras & las Islas
Cocos (Keeling) bajo administracidén de Austrelia, a Niue bajo administracién
de Nueva Zelandia, y a las Islas Gilbert y Ellice baje administracidn del
Reino Unido de Gran Bretafia e Ivlanda del Norte, por invitacidn de los
Gobiernos respectives,

"Lamentando la actitud negetiva de las Potencias administradoras que
siguen haciendo caso omiso de los repetidos llamemientos hechos al respecto
por la Asamblea General y el Comité Especial e impiden asi la plena, rapida
y eficaz aplicacidn de la Declaracidn respecto de los Territorios bajo su
administracidn,

"1. Expresa su reconocimiento por le constante cooperacién brindada en
este sentido a las Naciones Unidas por los Gobiernos de Australia y Nueva
Zelandia, y por la decisidn positiva del Gobierno del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte en lo tocante a recibir misiones visitadoras en
los Territorios bajo su administracidn;

¥ Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.996.

a/ Documentos Oficiales de la Asemblea General, vig€simo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/9623/Rev.1l), can. III, pérr. 13.

07—



“2. Insta & las demds Potencias administradoras & que reccnsideren su
actitud y cnoperen plenamente con las Naciones Unidas permitiende el acceso
de misiones visitsdoras a los Territorios que administran;

"3, Pide a su Presidente que continfie sus consultes con las Potencias
edministredoras interesadas en lo relativo a la aplicacidn del pérrafo 2 de
ls presente resolucidén y que informe al respecto, segln procede, al Comité
Especial.”

2. De conformidad con el pérrafo 3 de la resolucidn, el Presidente celebrd consul-
tas en febrero de 1975 con aquellos representantes de las Potencias administradoras
que, teniendo en cuenta los llamamientos que se les habian dirigido en las resolu-
ciones pertinentes de la Asamblea General y el Comité Especial, habian indicado

que se hallsban dispuestos a mantener conversaciones con 8l sobre la cuestidn, a
saber, los representantes de Australia, Espafia, los Estados Unidos de América,

Nueva Zelandia, Portugal y el Reino Unido.

3. Durante estas consultas, el Presidente sefiald a la atencidén las disposiciones

de las decisiones pertinentes de la Asamblea General, incluso en especial la reso-
lucidn 3328 (XXIX), de 16 de diciembre de 19Tk, sobre la aplicacidén de la Declaracién
sobre la concesidn de la independencia a los pafses y pueblos coloniales, asi como
las resoluciones 3287 (XXIX), 3288 (XXIX), 3280 (XXIX), 3200 (XXIX), 3291 (XXIX),
3202 (XXIX) y 3204 (XXIX), de 13 de diciembre de 19Tk, y dos consensos de la misma
fecha relativos a determinados ter: .torios de los que se ocupa el Comité Especial.

En el parrafo 15 de la resolucién 3328 (XXIX), la Asamblea General instd a las
Potencias sdministradoras interesadas 'a colsborar plenamente con el Comité Especial
en el desempefio de su mandato y, especialmente, a participar en las tareas del Comité
relacionadas con los territorios que administran y a permitir el acceso de misiones
visitadoras a esos territorios a fin de que puedan obtener informacién de primera
mano y determinar los deseos y aspiraciones de sus habitantes"”. El Presidente
recordd también el papel constructivo desempefiado por anteriores grupos visitadores
de las Naciones Unidas enviados a los territorios coloniales y destacd la impor-
tancia que el Comité Especial asignaba al envio de tales grupos como medio para
reunir informacidén adecuasda sobre las condiciones existentes en los territorios.

., En respuesta & esas representaciones y teniendo presente el parrafo 15 de la
resolucién 3328 (XXIX), los representantes de Australia, Espafia, los Estados Unidos,
Nueva Zelandia, Portugal y el Reino Unido reiteraron que sus respectivos Gobiernos
estaban dispuestos & continuar suministrando al Comité Especial, de conformidad

con la préctica y los procedimientos establecidos, toda la informacidn pertinente
sobre los territorios de que se trateba y a participar en la labor conexa del Comité.

5. Con respecto a la cuestién dez recibir a las misiones visitadoras en los territo-
rios de que se trata, el Presidente toma nota con satisfaccidn de la actitud positivae
gue mantienen los Gobiernos de Australia, Espafia, Nueva Zelandia, Portugal y el Reino
Unido. EL Presidente se propone continuar sus consultas con dichas Potencies adminis-
tradoras sobre esta cuestidn con el objeto de emviar misiones visitadoras a los
Territorios, segln corresponda.

6. El representante de los Estados Unidos informd al Presidente de que le cuestion
era objeto de continua y activa consideracién por su Gobierno. El Presidente expresd
nuevamente la esperanza de que el Gobierno de los Estados Unidos respondiera pronta
y positivamente a los repetidos llamamientos formulados por la Asanblea General y el
Comité Especial respecte de esta cuestidn.

7. E1 Presidente mantendrd informado al Comité de todo nuevo acontecimiento que se
produzca en sus consultas con las Potencias administradoras interesadas.
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CAPITULO V
(A/10023 (Parte III))

ACTIVIDADES DE LOS INTERESES EXTRANJEROS, ECONOMICOS Y DE
OTRO TIFO, QUE CONSTITUYEN UN OBSTACULO PARA LA APLICACION
DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A
LOS PAISES Y PUEBLOS COLONTIALES EN RHODESIA DEL SUR Y EN
NAMIBIA Y EN TODOS LOS DEMAS TERRITORIOS BAJO DOMINACION
COLONIAL, ASI COMO PARA LOS ESFUERZOS TENDIENTES A ELIMINAR
EL COLONTALISMO, EL APARTHEID Y LA DISCRIMINACION RACIAL EN
EL AFRICA MERIDIONAL
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CAPITULO V

ACTIVIDADES DE LOS INTERESES EXTRANJEROS, ECONOMICOS Y DE OTRO

TIPO, QUE CONSTITUYEN UN OBSTACULO PARA LA APLICACION DE LA

DECLARACION SCBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A LOS PAISES

Y PUEBLOS COLONIALES EN RHODESIA DEL SUR Y EN NAMIBIA Y EN TODOS

LOS DEMAS TERRITORIOS BAJO DOMINACION COLONIAL, ASI COMO PARA LOS

ESFUERZOS TENDIENTES A ELIMINAR EL COLONIALISMO, EL APARHTEID.Y
LA DISCRIMINACION RACIAL EN EL AFRICA MERIDIONAL

A. EXAMEN POR EL COMITE ESPECIAL

1. En su 93a. sesién, celebrada el 18 de febrero de 1975, el Comité Especial, al
aprobar el T4, informe del Grupo de Trabalo (A/AC.109/L.993), decidié entre otras
cosas, remitir este tema al Subcomité I para que lo examinara e informary al
respecto.

2. El Comité Especial examind el tema en sus sesiones 1010a. y 10lla., celebradas
el 5y el T de agosto.

3. Al examinar el tema, el Comité Especial tuvo en cuente las disposiciones de
las resoluciones pertinentes de la Asamblea Genersal, en particular la resolu-

cibn 3299 (XXIX), de 13 de diciembre de 1974, relativa al tems, y la resolu-

cibn 3328 (XXIX), de 16 de diciembre de 197k, sobre la aplicacién de la Declarscién
sobre la concesién de lea independencia & los ‘pafses y pueblos coloniales, asf{ como
las resoluciones referentes a los Territorios colonigles de Africa. Ademfs, el
Comit& Especial tomb en consideracidn una carta de fecha 12 de merzo de 1975
(A/10058), dirigida al Secretario General por el Representante Permenente de
Portugal ante las Naciones Unidas, reiativa a los tftulos de los temas conexos que
habfan de incluirse en el programa provisional del trigésimo perfodo de sesiones

de la Asamblea Gereral.

k, Fn su 1010a. sesifn, celebrada el 5 de agosto, el Comit€ Especial se ocupS del
informe del Subcomité I sobre el tema, que contenfa un proyecto de conclusiones y
recomendeciones para que el Comit€ Especial las examinara y aprobara (véase el
anexo 8l present: capftulo). En el informe del Subcomité se inclufan también
cinco documentos de trabajo preparados por la Secretarfa a solicitud del Subcomité;
estos documentos de trabajo contenfan informacién sobre las condiciones econérieas
 de varios territorios, con especial referencia a los intereses econémicos
extranjeros.

S. En la 10lla. sesifn, celebrada el T de agosto, el Comité Especial voté sobre
el informe del Subcomité, a solicitud de la delegacién de Dinamarca. FEl Comité
Especial aprobd el proyecto de conclusiones y recomendaciones por 17 votos contra
pinguno y £ abstenciones (véase el pérr. 6 infra). Los representantes de Australia
y Dinsmarca hablaron pera explicar su voto (A/AC.109/PV.1011).
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B. DECISION DLL COMITE ESPECIAL
6. A continuacifn se reproduce el texto de las conclusiones y recomendeciones

aprobadas por el Comité€ Especial en su 10lla. sesifn, celebrads el 7 de agosto,
a las que se hizo referencia en el pérrafo 5 supra.

Conclusiones

1) Habiendo estudiado y considerado las actividades de los intereses extran-
Jeros, econémicos y de otro tipo, que comstituyen un obstfculo pera la aplicacién
de la Desleracién sobre la concesién de la independencia a los pafses y pueblos
colcnisies en Rhodesia del Sur, Namibia y en todos los demés territorios bajo domi-
nacidn colonial, asf como pars los esfuerzos tendientes a eliminar el colonislismo,
el apartheid y la diseriminacién racisl en Africa meridional durante el afio que se
exemine, el Comité Especial toma note nuevamente con grave preocupacién de que las
Potencias colonieles y los Estados cuyas compafifas y nacionales realizan tales acti-
vidades han seguido desatendiendo las decisiones de las Naciones Unidas sobre el
asunte. Las Potencias coloniales y los Estados mencionados no solamente no bt
aplicado las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en especial las . o=
iuciones 2621 (XXV) de 12 de octubre de 1970 y 3299 (XXIX) de 13 de diciembre
de 1974, sino que han reforzado afin mfs sus polfticas de dominacién ccondmica en
Namibia, Rhodesia del Sur y otros territorios coloniales. Ademés, el Comité
Especial considers que en esos territorios no se han adoptado medidas legislativas,
administrativas o de otra fncéole para hacer cesar o restringir las actividades de
esos intereses extranjeros que continfisn privando & los pueblos coloniales de los
recursos que necezitan pare una independencia viable.

2) En el estudio del Comité Especial se subraya una vez mfis el hecho de que
en Rhodesia del Sur y en Namibia, compafifas extranjeras y empresas multinacionales
hen continuade su saqueo brutel y despiadado y su explotacidén de los recursos
humenos y naturales de los territorios coloniales con el apoyo de sus gobiernos
que tienen estrechas relacioncs con los regimenes ilegales y racistas de que se
trata, y colaboran con ellos. Los intereses extranjeros, econdmicos y de otro
tipo, dominan en realided ls economfa de los territorios. Las oportunidades de
obtener utilidades excesivas v la protececién ofrecida por los regfmenes colonia-
listas y racistas siguen atrayendo a los interexes econfmicos extranjeros, espe-
cialmente a los que est@n bajo le jurisdiccifn de= ciertas Potenciss occidentales,
a los territorios colonisles de Africe meridions.. Esas empresas han desarrollado
solamente los sectores econfmicos que las benefician, y sus actividades son direc-
tamente contrarias a los derechos inherentes y a los legftimos intereses de los
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pueklos de los territorios coloniales, Estos estfin asf reducidos a la funci®n de
proveedores de productos agricolas y minerales para las Potencias colonialistas y
algunos otros paises desarrcllados, Las ganancias que obtienen esos intereses
econfmicos extranjeros son posibles por el hecho de que los salarios pagados a
los trabajadores indfgenas son mucho mfs bajos que los pagades a los trabajadores
no africanos, y tembi€n a que los trabajadores indigenas no reeiben prestaciones
de seguridad social, FEl producto de la explotacién de los recursos naturales,
cuando permanece en los territorios, se usa invariablemente para apoyar las polf-
ticas de dominacién colonial, Las utilidades de las empresas extranjeras no se
han usado nunce para el desarrollo de proyectos que hubieran beneficiado en alguna
forma a la poblacidn local. Esas utilidades no se invierten en el mejoramiento
de las condiciones econfmicas, culturales y sociales de los pueblos autBctonos;
se envian al extranjero o se comparten con los regfmenes racistas.

3) La brutal explotacidn de los monopolios y el prolongade dominio de los
racistas y colonialistas locales han sumido o la gran mayorfa del pueblo de los
territorios colonisles de Africa meridional en un estado de espantosa miseria,
Mis del 507 de los nifios mueren prematuramente, antes de los 10 afios de edad,
debido u la falta de atencidn y servicios médicos. M8s del 90% de la poblacifn
es analfabeta, Los monopolios, en colaboracién con las Potencias coloniales, han
continuado reprimiendo las actividades sindicales y los movimientos laborales, De
ese manera, los regimenes racistas otorgen condiciones extraordinariamente favo-
rables & las compafiias extranjerms, las que, en compensacidn por las ganancias y
la seguridad garantizedas, ejercen presidn sobre sus respectivos gobiernos para
que spoyen las politicas de esos regimenes,

4) El Comité@ Especial toma nota con grave preocupacidén de que el eje
Salisbury-Pretoria es apoyado por grandes monopolios controlados por el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, los Estados Unidos de Amé@rica, la Repfliblica
Federal de Alemania, Francia y el Japbn., lLa participacidn financiera y tecnolSgice
de esos y de otros pafses, especialmente de los que forman parte de la Organizacidn
del Tratado del Atl8ntico Norte (OTAN), en la explotacidn de los territorios colo-
niales, est@ fortaleciendo a los regfmenes racistas minoritarios y opresores de
Africa meridional, Los grupos financieros extranjeros, atrafdos por el sefiuelo
de las genancias f8ciles, han apoyado a los regimenes colonialistas y racistas
en sus planes de genocidio en Africa meridional, Colaborando activamente con
monopolics internscionales y con otras compefifas extranjeras, vy alent@ndolas a hacer
grandes inversiones en los territorios coloniales de Africa meridional, las auto=
ridades de Rhodesia del Sur y de Sudffrice han conspirado para consolidar y for-
talecer su alianza y hen sumentado la amenaza a los movimientos de liberaeidn
nacional de los territorios, asi como a los pafses arricanos independientes vecinos.

5) ©En el estudio del Comité Especial se demuestra que todo el sistema de
empleo de Rhodesia del Sur es de explotacidn para los africanos., Sudéfrica y
Rhodesia del Sur firmaron recientemente un acuerdo que permite a las compafifas
mineras de Sudéfrica contrater trebsjadores africenos en Rhodesia del Sur, BSe
espera que en virtud de dicho acuerdo Zudéfriea contrate snualmente por lo menos
20,000 trabajadores africanos de Rhodesia del Sur, FEn el acuerdo se estipula que

~102-



las minas enviarén en moneda extranjera el 60% de los salarios de los trabasjadores
al résimen ilegal, Este plan permitirfa a Rhodesia del Sur contar con una fuente
més de divisas, Teniendo esto presente, se dice que el régimen ilegal estd dis=-
puesto a proporcionar a las minas sudefricanas unos 100,000 trabajadores africanos
de Rhodesia del Sur, '

6) Ha habido una amplia participacidn de los intereses econmicos extran-
jeros en la economia de Rhodesia del Sur, Mis del 80% de las empresas mineras
del territorio son controiadas por ciertas Potencias occidentales. En connivencis
con el régimen de Smith, sigven dominande le econemia, consolidando el colonialismo
y la discriminacidn racial y esclavizando & la mayoria africana, al mismo tiempo
que le niegan el acceso a sus propios recursos naturales, Es bien sabido que
esos intereses permiten al régimen de Smith burlar las sanciones prescritas en las
resoluciones del Conseje de Seguridsd. En el estudio del Comit? Especial tambi@n
se determina que el régimen ilegal ha venido alentando a las filiales de los intee
reses econdmicos extranjeros en el territorin a que se registren en Rhodesia del
Sur y se conviertan técnicamente en sociedades de Rhndesia del Sur. La creacidn
de filiales en Rhodesia del Sur deja a &stas libres del control juridico de las
sociedades matrices, Asf, por ejemplo, la Rio Tinto Zinc Corporation, Ltd. y la
Lonrho, Ltd., ambas sociedades del Reino Unido; han sostenido que les es imposible
controlar a sus filiales de Rhcdesia del Sur. El registro de filiales permite a
lcs gobiernos afirmar que no hsy intereses econdmicos de sus respectives paises
que desarrollen actividades er Rhodesia del Sur, Afin mds, las compafifas matrices
extranjeras pueden seguir invirtiendo en sus filiales de Rhodesia del Sur por
medio de sus filiales de Sudéfrica. Ademfs, estas compafifas constituyen una fuente
de ingresos para el régimen ileral. Es evidente que las actividades de los inte-
reses extranjeros que participan en la explotacidn del territoric representan un
medio importante de preservar la ocupacidn colonial en la regidn.

7) Un examen detenido de las actividades de las compafifas extranjeras en
Rhodesia del Sur revela que toda la actividad econfmica es realizada por compafilas
briténicas, sudafricanas y de los Estados Unidos que repatrian anualmente enormes
utilidades, Fl Reino Unido, Sudéfrica y los Estados Unidos han violado impunemente
las resoluciones del Conselo de Seguridad relativas al embargo contra Rhodesia
del Sur. Adem@s, la OTAN ha seguido prestando asistencia en gran escala al régimen
ilegal de Salisbury proporcior@ndole aviones, tenques y srmas ligeras. Tambign
ha beneficiado al ré€gimen la cosviente de imnmigrantes atraidos por oportunidades
no sofiadas de hacer fortuna en Rhodesia del Sur. Ademds de ser econdmicamente
beneficioso para la economia cclonial, el sumento de la poblacidn europea de
Rhodesia del Sur ha permitido al régimen ilegal ejercer un mayor control sobre la
poblacidn autdctona con miras a impedir que se une sl movimiento de liberacidén.

8) FEn el estudio del Comit€ Especial se demuestra que la economia de Namibia,
basada principalmente en la mineria, la pesca comercial, la agricultura comercial
¥ la ganaderia, es propiedad casi exclusive de compafifas extranjeras con sede en
Sudéfrica, el Reino Unido, los Estados Unidos, la Repliblica Federal de Alemania y
algunos otros paises occidentales, compafilas que tienen tambi&n el control y el
dominio casi exclusivos sobre ella. Con arreglo al sistems actual de cooperacidn
entre Sudafrica y los monopolios extranjeros, €stos extraen la méxima riqueza
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del Territorio, repatriando aproximadamente la tercera parte de su prodvcto interno
bruto., E1 papel de la poblacifn africana es servir como fuente normal de mano de
obra barate, Ls oferta de mano de obra se asegura mediante el sistema de apartheid,
que confine a los africanos & reservas y "territorios patrios" donde la principal
activided econdmica es la egricultura a nivel de subsistencia., Asf, la finica
oportunidad que tienen los africanos de ganar un salario en efectivo es la de
emplearse a salarios de explotacidn en el sector blanco, Mediante el estimulo de

la corriente de inversiones extran)eras a Namibia, el régimen colonialista y racista
estd tretando de obtener la proteccién de los monopolios internacionales ‘asi como

su ayuda para mantener a Namibia bajo su control.

9) Fl Comité Especial toma nota con preocupacifn de que los intereses
econdmicos extranjeros participan en la banca y en otras instituciones financieras
de Namibia, Entre los bancos con filiales en el Territorio estén Barclays National
Bank, Itd, (filial sudafricana del Barclays Bank International, Ltd., del Reino
Unido), que tiene 22 oficinas lccales y 90 agencias; el Banco Francés de Africa
Meridionsl (en el que el Bangue de 1'Indochine posee un interés del 58%);
Commerzbank, AG (Repdblice Federal de Alemania); Nedbank (Sudffrica); Standard
Bank of Southern Africa (participacidn del Reino Unido y de los Estados Unidos);
¥y Volkskas y el Land and Agricultural Bank (Suddfrica), Compafilas financieras
han hecho préstamos a la Electricity Supply Commission (ESCOM), principalmente
para financiar el plan hidroeifetrico de Cunene. Entre estas compafiias Tiguran
Hill, Ssmuel end Company, Ltd., del Reino Unido, Crédit commercial de France/
Crédit lyonnais. SA y Commerzbank. También se sabe que las compafiias del Reino
Unido participen en seguros: 1la Legel end General Insurance Company ¥y la Norwich
Union Life Insurance Society, que realize operaciones por conducto de una filial
llamada Norwich Union Life Insurance Society of SA, Itd. Todas estas compafiias
y empresas que funcionan en cooperacidn con el régimen racista y con su apoyo
directo fortalecerfn el dominio colonial sobre Namibia.

10) En las Islas Turcas y Ceicos y en las Islas Caim@n hay también indudable-
mente una relacidn directa enire las actividades de los intereses econdmicos
extranjeros y la perpetuacidn del colonialismo, Durante un periodo considerable
los monopoliog extranjeros han dominado la economia de esos territorios y al mismo
tiempc han frustrado todos los esfuerzos de sus habitantes para alcanzar la libre
determinacidn y la independencia, El estudio del Comité Especial ha puesto en
evidencia cufin firmemente estfn arraigadas en esas islas las compafifas financieras
extranjeras que pertenecen princigalmente a intereses del Reino Unido, los Estados
Unidos y otros paises europeos occidentales. Esas actividades econémicas han
impedido continuamente todo intento de los islefios de obtener la libre determina-
cidén y la independencia, Los propietarios de esas compaﬁias se dan cuenta que
tan pronto como las islas logren la independencia, sus actividades se verén limi-
tadas, y que sus utilidades tendr2@n que usarse para el desarrollo del Territorio
¥y €l bienestar de sus habitantes. Actualmente las utilidades logradas en esas
actividades se envian fuera del pais a inversionistas extranjeros.

11) ©En las Islas CaimBn hay 5,000 instituciones financieras controledas desde
los Estados Unidos, el Reino Unido y el Canadd. Las utilidades de esas institu-
ciones se envian a esos paises, y ni siquiera un pequefio porcentaje se usa para el
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desarrollo econmico del Territorio. Los islefios en general no ocupan altos
puestos en esas instituciones financieras sino que estén empleados como menc de
obra no calificada con salarios ridfculamente bajos. Los naturales de las Islas
Ceimén reciben, en suma, poco o ningfin beneficio financiero de la presencia de esas
instituciones financieras. En cambio, sufren la continua explotacién de sus
recursos neturales y de su fuerza de trabajo y un constante retraso en el progreso
hecia la libre determinacién y la independencia,

12) El estudio del Comité Especial muestra que en las Bermudas las compafiias
extranjeras han explotado la demanda de alojamiento en hoteles y de casas de lujo
y han construido hoteles lujosos y casas de alto costo que han ayudado a atraer
el turismo. Estas jiversiones en la industria de la construccidn rinden utili-
dades que se envfan a4 los respectivos pafses de los inversionistas. El Sr. C.V.
Woolridge, Ministro de Trabajo e Inmigracién, ha hecho un intento de establecer un
control més estricto sobre la adquisicién de terrenos por los extranjeros. La idea
que anims a esa polftica es estimular a los extranjeros a comprar departamentos de
alto costo y reservar los menos costosos pare los naturales de las Bermudas. Esta
politica ayudaréd muy poco a mejorar la situacién. Los ricos seguiradn oprimiendo
a los pobres mediante la compra de varios departamentos de alto costo y cobrando
a su vez altos alquileres por ellos. Los que no pueden permitirse comprar ni
siquiera las casas menos costosas, no tendrén otra posibilidad que pagar los altos
alquileres. Las compafifas financieras extranjeras seguir&n por lo tanto amasando
riquezas y tratando de fortalecer su posicién en la isla, frustrando de esa manera
los esfuerzos de los neturales de las Bermudas para lograr la independencia.

13) Con respecto a la situacién en otros territorios coloniales, incluso los
de las regiones del Caribe y del Pacifico, el Comité Especial expresa su preocupa-
cibn ante el hecho de que los intereses extranjeros, econémicos y de otro tipo,
continfen privendo a los pueblos aut8ctonos de sus derechos sobre la riqueza de
sus pafses. Pese al llamiento de la Asamblea General, las Potencias administra-
doras no han restringido la venta de tierras a los extrenjeros; la pérdida de
la propiedad de la tierra por los habitantes de los territorios continda siendo
la consecuencis més evidente de esta préctica en esas regiones.

14) El Comité Especisl reafirma los principios y las decisiones epunciados en
las resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI) de la Asamblea General, de 1% de mayo
de 1974, que contienen, respectivamente, la Declaracién y el Programa de accidn
sobre el establecimiento de un nuevo orden econdmico internacional, asi como la
resolucidn 3281 (XXIX) de la Asamblea General, de 12 de diciembre de 1974, que -
contiene la Carta de Derechos y Deberes Econfmicos de los Estados. Apoys total-
mente el derecho de los pueblos de los territorios coloriales & la plena soberania
permanente sobre sus recursos naturales y sobre todas las actividades econémicas,
incluido el derecho a la nacionalizacidn y el derecho & la restitucidn y la indem-
nizscién plens por la explotacidén y el agotamiento de sus recursos naturales y de
otra fndole, as{ como por los dafios causados & esos recursos.

15) El Comit€ Especial toma nota con satisfaccidén de que se han realizado

campefias de protesta contra la participacién de los intereses econfmicos extran-
jeros en la explotacién de los territorios coloniales. El Comité Especial tembién
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toms nota de los esfuerzos y medidas dtiles de las organizaciones gubernamentales

¥ no gubernamentales para intensificar su campafia tendiente a movilizar a la opinién
piblica mundial para poner fin a las actividades depredadoras de los monopolios
extranjeros en los territorios coloniales,

16) El Comité Especial una vez més concluye, sobre la base de su estudio,
que las actividades de los intereses extranjeros, econémicos y de otro tipo, en
los territorios coloniales del Africe meridional constituyen un obstéculo para
la descolonizacidén y la eliminacién del spartheid y la discriminacién racial. El
Comité Especial lamenta profundamente que les Potencias coloniales no hayan apli-
cado, siquiera en forma preliminar, la resolucidn 3299 (XXIX) de la Asamblea
General. Al pasar por alto las disposiciones de esa resolucién, dichas Potencias
han sumentado los obstdculos que impiden la aplicacién de la Declaracién sobre
la concesién de la independencia a los pafses y pueblos coloniales, contenida en la
resolucidn 151% (XV) de la Asemblea General de 1k de diciembre de 1960.

2. Recomendaciones

7. Sobre la base de las antedichas conclusiocnes, el Comité Especial recomienda a
la Asamblea General que:

’1? Rea?irme.una vez m8s que las actividades de los intereses extranjeros,
econdmicos, financieros y de otro tipo, tal como siguen operando en los territorios
coloniales, constituyen un importante obstficulo para el logro de la independencia
rolitica asf como de la Justicia econdmica y social para las poblaciones autdetonas,
y estén obstaculizande la aplicacidn de la resolucidn 151k (XV);

] 2) Reafirme el derecho ineslienable de los pueblos de los territorios cole-
niales a la libre determinacifn y la independencis y a disfrutar de la riqueza
¥ los recursos naturales de sus territorios, asi como su derecho a disponer libre-
mente de esos recursos en su propio interés;

3) Reafi{me las recomendaciones anteriores de la Asamblea General, especial=
mente las que figuran en su resolucidn 3299 (XXIX), y pida = las Poteacias colo-
niales y & los Estados interesados que las apliquen plenamcnte y sin demoras

4h) Declare que cualquier Potencia administradora, al privar a los pueblos
cologi?les del ejercicio de sus derechos o al subordinar sus derechos & intereses
econtmicos y financieros extranjeros, viola las obligaciones que ha asumido en
virtud de los Capftulos XI y XII de la Carta de las Naciones Unidas;

5) _ Condene enérgicamente las actividades y métodos de operacidn actuales
de ?sos.intereses extranjercs, econdmicos y de otro tipo, en los territorios bajo
domln?cion colionial, los puales estan destinadss a mantener subyugados a los pueblos
c?}onlales.y a frustrar sus esfuerzos e iniciativas para lograr la libre determina-
cidn ¥ la independenciag

6) Condene enérgicamente el apoyo dado por las Potencias coloniales y por
otros Estados a los intereses ertranjeros, econdmicos y de otro tipo, que explotan
los regursos naturales y humanos en los territorios bajo dominacidn colonial sin
tener en cuenta el bienestar de las poblaciones indigenas, privéndolas asi de los
wedios para estabilizar sus economias ¥y lograr su independencia;
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7) Condene el papel de los intereses extranjeros, econémicos y dg otro
tipo, en los territorios coloniales, en razén de que obstruye la aplicacidn de la
Declaracidn sobre la concesifn de la independencia a los pafses y pueblos coloniales
¥ los esfuerzos pera eliminar el colonialismo, el apartheid y la diseriminacién
racial en el Africa meridionel;

8) Pida a todos los gobiernos de los Estados Miembros que intensifiquen
sur esfuerzos para poner fin a todas las formas de ayuda econdmice y finsnciera a
los regimenes colonisles que usan ese apoyo para reprimir a los movimientos de
liberacidn nacional;

9) Invite a todos los gobiernos y a las orgenizaciones del sistems de las
Naciones Unidas, teniendo presentes las disposiciones pertinentes de las resolu-
ciones 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI), que contienen, respectivamente, la Declaracidn
y el programa de accidn sobre el establecimiento de un nuevo orden econdmico
internacionel, asf{ como la resolucién 3281 (XXIX), que contiene la Carta de Derechos
y Deberes Econémicos de los Estados, a que aseguren en particular que se respete y
salvaguarde plenamente la soberanfs permanente de los pueblos de los territorios
coloniales sobre sus recursos naturales; disponiendo incluso la compensaciér por la
explotacién y el agotamiento de los recursos naturales y de otra indole de los
Estados sometidos & la ocupacidn extranjera, la dominacién extranjera y colonial o
el apartheid, asi como por los dafios causados & ©S0S recursos;

. 10) Reitere su urgente peticidn a las Potencias colonisles ¥ a los Estados
interesados para que adopten medidas legislativas, administrativas y de otra fndole
con fespecto a sus compafilas y nacionales que poseen o explotan empresas en los
t?rrltorios coloniales, especialmente en Namibia ¥ en Rhodesia del Sur, pars poner
fin a sus actividades que son perjudiciales para los intereses de los habitantes
de los territoriosg ‘

11) Pida & la Oficina de Informamcidn Pdblica de la Secretarfs que emprenda una
intensa campafia de publicidad con el objeto de informar a la opinién piblice mundisal
acercae de los hechos relativos al saqueo de los recursos naturales y la explotacién
de la poblacién autSctona por parte de los monopolios extranjeros, y el apoyo que
&stos brindan a los regimenes coloniaslistas y racistas;

12) Pida al Secretario General que adopte medidas encaminades a dar la mayor
publicidad posible a las decisiones de la Asamblea General adoptadas en relacidn
con las actividades de los intereses extranjeroF, econdémicos y de otro tipo, en
los territorios coloniales; ’

13) Pida nuevamente a las Potencias colo?iales ¥y a los Estados interesados
que cumplan plenamente las disposiciones de lag resoluciones 2621 (XXV) y 3299
(XXIX), asf{ como las de las anteriores resoluciones pertinentes de la Asamblea
General, y adopten también medidas eficaces para impedir nuevas inversiones, par-
ticularmente en el Africa meridional, que sean contrarias a las resoluciones
mencionadas;
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14) Siga considerando las "Actividades de los intereses extranj)ercs, econd-
micos ¥y de otro tipo, que constituyen un obstéculo para la aplicacién de 1le
Declaracién sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos colonisales
en Rhodesia del Sur, Namibia y en todos los demés territorios bajo dominacién
colonial, asi como para los esfuerzos tendientes a eliminar el colonialismo, el
apartheid y la discriminacién racisl en el Africa meridional" como tema separsdo de
su programa v nida al Comité Especial que continfie su estudio y le informe_ anusl-
mente al respecto.
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A. Examen por el Subcomité

1. El Subcomité examind el tema titulado "Actividades de los intereses extran-
Jeros, econfmicos y de otro tipo que constituyen un obstéculo para la aplicacidn
de la Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a los pafses y pueblos
coloniales en Rhodesis del Sur, Namibia y en todos los demas territoriocs bajo
dominacifn colonial, asi como para los esfuerzos tendientes s eliminar el colonia=
lismo, el apartheid y la discriminacidn racial en el Africa meridional" en sus
sesiones lﬁ3a., 14ka. y 1UTa., celebradas entre el 8 de abril y el 22 de mayo

de 1975 (véanse A/AC.109/SC.2/SR.143, 1hb y 147).

2. El Subcomité tuvo ante si los documentos de trabajo preparados por la
Secretaria sobre ias condiciones econdmicas en los siguientes territorios, con
especial referencia a los intereses econdmicos extranjeros: Rhodesia del Sur,
Namibia, Bermudas, Islas Caimén e Islas Turcas y Caicos {véanse los spéndices I
a V infra). También tuvo ante si la informecidn pertinente contenids en las
sesiones sobre cuestiones econdmicas de los documentos de trabajo de carActer

general preparados por la Secretaria sobre los varios Territorios.

B. Aprobacidén del informe

3. Habiendo examinado el tems concern.ente & las actividades de los intereses
extranjeros, econémicos y de otro tipo en los territorios coloniales, y habiendo
estudiado toda la informacidén de que disponie, el Subcomit? aprobd conclusiones y
recomendaciones, sobre el tema en su 1lhTa. sesifn, celebrada el 22 de mayo

de 1975 a/.

4, En la misma sesidn, el Subcomité aprobé el presente informe.

a/ Las conclusiones y recomendaciones que presentd el Subcomité& I al
Comité Especial para que &ste las examinara fueron aprobadas por el Comité Especial
sin modificaciones. Figursn en el parrafo 6 del presente capituio.
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INTRODUCCION

1. ©In los informes anteriores del Comité Especial a la Asamblea General, asi como
en los nueve estudios especiales preparados por la Secretarie para el Subcomité I,
figura informacidn sobre la economis de Rhodesie del Sur a/. Otros datos sobre

las sanciones econdmicas y financieras de caradcter obligatorio impuestas al
Territorio por el Consejo de Seguridad aparecen en los informes del Comité del
Consejo de Seguridad establecido en cumplimiento de la resolucidn 253 (1968) rela-
tiva a la cuestidn de Rhodesia del Sur b/. Los acontecimientos politicos y de

otro orden ocurridos recientemente en el Territorio se resefian en el {iltimo docu-
mento de trabajo preparado por la Secretaria para el actual periodo de sesiones del
Comité Fsrecial {cap. IX 7el presente informe (A/1C023/r~v.., irlii=n .1I.).

2. Desde la decleracidn ilegal de la independencia en 1965, el régimen ilegal se
ha negado a revelar la masyor parte de la informacidn pertinente relativa a la
situacibén de la economia y a las actividades de los intereses econdmicos extran-
Jeros en Rhodesia del Sur con el fin de proteger al Territorio de los efectos de
las sanciones internacionales. FEn 1969 se restringid afin mas la informecidn sobre
estas cuestiones cuando el régimen ilegal introdujo el "Emergency Powers Regulations
(1969)" (Rerlamento sobre poderes de urgencia) en el que, entre otras cosas, se
prohibe a los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo, que realizan opera-
ciones en el Territorio que "revelen secretos econdémicos ya sea intencionalmente o
por negligencia™. En consecuencia, la informacidn suministrada por el régimen
1legal o por los intereses comerciales es en gran parte de carfcter general, espe-
cialmente la que se refiere a cifras de produccidn, comercio exterior y partici-
pacidn del capital extranjero en la economia del Territorio. Sin embargo, esos
datos indican que no ha hsbido ninguna reduccidén en el papel de los intereses
extranjeros, econfmicos y de otro tipo, como se sefiala en el Gltimo estudio especisl;
la economia sigue estando dominada por esos intereses, que actiian en colaboracidn
con el régimen ilegal y reciben el apoyo directo de éste.

3. La extensa participacién de los intereses econdmicos extranjeros en la economia
de Rhodesia del Sur queda demostrada por el hecho de que en 1967 hubiera més de

190 intereses econdmicos del Reino Unide en el Territorio, en 1969 hubiera por lo
menos 55 intereses econdmicos de los Estados Unidos, y en 1970 hubiera por lo

menos 47 intereses econdmicos de Sudéfrica c/-

g/ Pars la informscidn més reciente, véase Documentos Oficiales de la
Asamblea General, vigésimo octavo perfodo de sesiones, Suplemento No. 23
(a/9023/Rev.1), cap. IV, anexo, apéndice 1II; ibid., vigésimo noveno perfodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/9623/Rev.l), cap. IV, anexo, apéndice III.

2/ Parg }og datos 'mfis recientes, véase Documentos Ofiziales del Consejo de
Seguridad, Trigésimo Afio, Suplemento Especial No. 2 (S/1159h/Rev.1), vois. I y II.

g{ Véase Documentos Oficisles de la Asamblea Genersl, vigésimo noveno periodo
de sesiones (A/9623/Rev.1), cap. 1V, anexo, apéndice I1I, cuadros 12 & 1L.
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L, En 1974k el Gobierno de Gran Bretafia e Irlends del Norte declaré que, para esa
fecha, ya no existfan compafifes briténicas que realizaran operaciones en Rhodesia
El régimen ilegal ha venido alentando a las filiales de los intereses econdmicos
extranjeros en el Territorio a yue se registren en Rhodesia del Sur y se conviertan
técnicamente en sociedades de Rhodesia del Sur. La creacién de filiales en
Rhodesia del Sur deje a &éstas libres del control juridico de las sociedades
metrices. Asf, por ejemplo, la Rio Tinto Zinc Corporation, Ltd. y la Lonrho, Ltd.,
ambas sociedades del Reino Unido, han sostenido que les es imposible controlar a sus
filiales de Rhodesia del Sur. Este registro permite a los Gobiernos afirmar que no
hay intereses econdmicos de sus respectivos paises que desarrollen actividades en
Rhodesia del Sur. Aln mds, las compafifas matrices extranjeras pueden seguir invir-
tiendo en sus filiasles de Rhodesia del Sur por medio de sus filiales de Sudafrica,
Ademds, estas compafifas constituyen una fuente &= ingresos pare el régimen ilegal.
Como se informd anteriormente, en sbril de 1973 el régimen establecid un impuesto
del 15% sobre las utilidades de los accionistas no residentes. Iiste irpuccto tiene
por objeto obligar a registrarse en Rhodesia del Sur a las compafiias que aln no lo
hayan hecho. El impuesto no afecta a las filiales de los intereses econdmicos
extranjeros registradas en Rhodesia del Sur.

5. En 1974, el Business Herald, una putlicacidn de The Rhodesia Herald, encargd

s una firma de contadores jurados, Alan y Harsant, que hiciera un estudio de las
compafifas sudrhodesias y estableciera bases de comparacién para determinar el nivel
de rendimiento de cada compafifa en relacidn con otras compafilas. Alan y Harsant
dividieron a las compafiiss sudrhodesiss en dos grupos, a saber, compafiias comer=—
ciales e industriales, y compafifas mineras. Al clasificar a las compafiias, .
Alan y Harsant examinaron factores tales como el activo brute tangible, la capitali-
zecién al valor de —ercado a Jjulio de 19Tk, las utilidades netas arovadus o las
utilidades una vez deducidos lcs impuestos (véanse los cuadros 1 a 3 infra). El
estudio se basd en las cuentas comprobadas de las compafilas que habian publicado
sus informes de 1974 el 15 de julio de 19Tk o antes, o bien en las cuentas de 1973
comprobadas de aquéllas cuyos informes de 19Tk afin no habian sido publicados.

6. Este documento ofrece un andlisis de las principeles compafifas comerciales
e industriales y de las principales compafifas mineras que operan en Rhodesia
del Sur.
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1. INTERESES AGRICOLAS

T. Hay poca participacilin de los intereses econfimicos extranjeros en el sector
agricola, la mayor parte del cusl estf en manos de agricultores europeos individua-
les. lLos intereses extranjeros participan principalmente en la produceién de azfcar,

en la qQue compafifus tales como la Hippo Valley Estates, Itd. (que pertenece a la
Anglo American Co ati £ South Africa, Ltd.) y la Iriangle Suger Estates, Ltd.
(propiedad de la Huletts Corporation of South Africa) tienen grandes plantaciones
de tipo corporativo. La Hippo Valley Fstates, Ltd., una de las principales compa-
fifas en Rhodesia del Sur, se examina en los parrafos 18 a 21 infra.

2. COMPARIAS COMERCIALES E INDUSTMIALES

A. Clasificacibn de las principales compafifas segfin
el Business Herald

8. En funcidn del activo bruto tangible, las compsafi{as enumeradas en el cuadro 1

infra fueron clasificadas como las 12 primeras compafifas comerciales e industriales
que opersaban en Rhodesia Jel Sur.
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Cuadro 1

Fhodesia del Sur: principales compafifas comerciales e industriales

Compafiia matriz

Nedbank Holdings

South Africen
Breweries, Ltd.

Anglo American
Corporation of South
Africa, Ltd.

Uniliver, Ltd.
Lonrho, Ltd.

Roskar Investments
(Pvt.) Ltd.

G.A. Were Holdings

American Cigarrette
Company
Overseas (Pvt.):Ltd.

Plate Glass Company

Associatad Port-
land Cement
Menufacturers, Ltd.

White's South African
Portland Cement

Company, Ltd.

Tate and Lyle
Company, Ltd.

en funcibén del active bruto tangidble a/

(En millones de

Nacionalidad

Sudéfriecs

Sudafrica

Sudafries.

Reino Unido

Reino Unido

s N sl e

Estados Unidos
de América

Sudafricea

Reino Unido

Sudafrica

N et e Nt Nt ars® S

Reinc Unido

d6lares sudrhodesios) b/

Activo bruto

Filial sudrhodesia tangible

Rhodesian Banking Corporetion,

™ Ltd. (REOBANK) 131,5
Rhodesian Acceptances, Ltd. 52,8
Rhodesian Breweries, Ltd.
(RHOBREW) 42,3
TA Holdings, Ltd. 33,9
Hippo Valley Estates, Ltd. 27,2
Freecor Group of Companies 25,6
David Whitehead and Sons
(Rhodesia) , Ltd. 12,7
Morewear Industrial
Holdings, Ltd. 10,7
Rothmans of Pall Mall 10,2

(Rhodesia), Ltd.

Plate Glass Industries
(Rhodesia), Ltd. 9,0

Salisbury Portland 8,3
Cement Company, Ltd.

Rhodesia Sugar Refineries, Ltd. 8,0

Fuente: The Rhodesia Herald-Business Herald, 15 de agosto de 197hL.

a/ MAbarca 1973 6 197k. Véase
b/ En 19Tk el tipo de cambio nominal del d8lar sudrhodesio fluctub entre

1,20 y 1,65 dblares de

los EE.UU.

el pirrafo 5 supra.
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9. Segfir la capiteiizacidn al valor d: mercado, que es el valor de todas las
acc.ones ordinarias a precios de clausurs, se coumprobd que las compafifas que figu-
ran en el cuadre 2 infra estsban entre las 10 primeras compafifas comerciales e
industriales que operaban en Rhodesia del Sur al 3 de julio de 197k.

Cusdro 2

Fhodesia del Suvr: principales compafifas comerciales e industriales en
funcidn de la capitalizacidn al velor de mercado al 3 de julio de 19Tk

(En millones de dSlares sudrhodesios)

Cepitalizacidn
gl valor G2
Compafifa matriz Nacionalidad Filiasl sudrhodesia mercado
South African Sudéfrica Fhodesian Breweries, Ltd.
Breweries, Ltd. ( RHOBREW) 73,9
Anglo American Sudffrica Hippo Valley Estates, Ltd. 35,3
Corporation ¢~
South Afrieca, Ltd.
Lonrho, Ltd. Reino Unido David Whitehead and Sons 3,5
(Rhodesia), Ltd.
Nedbank Holdings Sudifrica Rhodesian Banking Corporation, 18,9
Ltd. (RHOBANK)
cee ces Rhodesian Acceptances, Ltd. 15,3
vee .ee TA Holdings, Ltd. 15,1
Midlands Bank Reino Unido Rhodesian Cables, Ltd. 1,7
Plate Glass Company Sudéfrica Plate Glass Industries 13,6
(Fhodesia), Itd.
Argus Printing and Sudafrica Rhodesian Printing and 12,5
Publishing Publishing Company, Itd.
(RP and P)
Premier Portland ’
Cement Compeny Ltd. Sudéfrica Premier Portland Cement 11,3

Anglo American Company (Rhodesia), Ltd.
Corporation of

South Africa, Ltd.

it St Sl Vs sl ot

Fuente: The Rhodesia Herald - Business Herald, 15 de sgosto de 19Th.
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10. Fn funcién de las utilidades netas gravadas, previos los ajustes por eréditos
extraordinarios sobre carzos, intereses ninoritarios y dividendos preferenciales,
las compafifas que figuran en el cuadro 3 infra fueron clasificadas como las diez
primeras empresas comerciales e industriales que operaban en Rhodesia del Sur.

Cuadro 3

Rhodesia del Sur: principales emoresas comerciales e industriales
en funcién de tas utilidedes netas gravadas a/

(En millones de d6lares sudrhodesios)

Utilidades
netas
Compafiia matriz Nacionelidad Filial sudrhodesia gravadas
South African Sudffrica Rhodesian Breweries, Ltd. 4,8
Breweries, Ltd. (RHOBREW)
Anglo American Sudafrica Hippo Valley Estates, Ltd. 2,5
Corporation of
South Africe, Ltd.
Lonrho, Ltd. Reinc Unido David Whitehead and Sons 1.6
(Rhodesia), Ltd.
Premier Portland ) Sudéfrica Premier Portland Cement 1,3
Cement Company, ) Company (Rhodesia), Ltd.
Ltd. )
Anglo-American ;
Corporation of )
South Africa, Ltd.
Pretoria Portland Sudéfriea Rhodesia Cement, Ltd. 1,2
Cement Company, ( RHOCEM)
Ltd.
coe ves TA Holdings, Ltd. 1,2
Plate Glass Company Sudéfrice Plate Glass Industries 1,1
(Rhodesis), Ltd.
Nedbank Holdings Sudéfrica Rhodesian Banging 1.0
: Corporation, Ltd. (RHOBANK)
American Cigarette Dstados Unidos Rothmans of Pall Mall 1,0 b/
Company Overseas . (Rhodesia), Ltd.
(Pvt.), Lta.

Fuente: The Rhodesia Herald-Business Herald, 15 de agosto de 19Tk,
a/ Abarca 1973 6 197k. Véase el pArrafc 5 supra.

b/ los célculos se basen en un periodo de nueve meses terminado el 31 de
marzo de 19Th.
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B. Examen de cowpafilas particulares

Rothmans of Pall Mell (Rhocdesis), Ltd.

11. La Rothmans of Pall Mall (Rhodesia) es la principal elsboradors de tabaco en
Rhodesiea del Sur. Segin se informd antes, esta compafifa originalmente era de
propiedad de la Rothmans Tobacco (Boldings), Ltd., del Reino Unido. La informacién
reciente indica, sin embargc, que entre 1967 y 19Tk la compeafiia cambié de propie-
tario. @l Business Herald wmenciona a la Amerlcan Cigarette Company Overseas
(Pvt.), Ltd. como el "accionista extranjero”, con un 50% de la propiedad de la
filial.

12. La Rothmans ticne 2,8 millones acciones emitidas y, como se indica en el
cuadro 3 ¢ supra, supra, estd en noveno lugar entre los intereses no mineros 2n funcidn de
las utilidades netas gravadas correspondientes a los nueve meses terminados el 31 de
merzo de 19Th. También ocupa el noveno lugar er funcién del activo bruto tangible
(véase el cuasdro 1, supra). Segiin el Business Herald, las utilidades de la
compafiia han aumentado constantemente durante los cinco filtimos afios, pero la tasa
de aumento de las utiliaades disminuyd en 1973/19Th, debido al “aumento de los
costos de las materias primas y del embalaje", aunque hubo un aumento del 13,77 en
el volumen de ventas en los cinco meses transcurridos desde enero hasta mayo

de 19Th.

13. El Business Herald sefiala ademés que a pesar de las reducciones de sus utili-
dades, se informa que la Rothmans ha superado a su principal competidor, la

BAT Central Africa, Ltd.. de la cual el 49% pertenece a la British-American Tobacco
Company, Ltd. del Reino Unido. La British-American Tobacco Company tenis origi-
nalmente acciones en otras filiales elaboradoras de tabaco en Rhodesia del Sur:

la BAT Rhodesia, Ltd. (49%). Carlton Cigarette (Pvt.), Itd. (58%) y la Export

Leaf Tobacco Company of Africa (Pvt.), Ltd. (participacién desconocida) 4/,

Rhodesia Sugar Refineries, Ltd.

1. Segln se indicd en el Gltimo informe del Comité Especial e/, la Rhodesia
Sugar Refineries, Ltd. es de propiedad de la Tate and Lyle Company, Ltd. del
Reino Unido que controla el 5C,1% de 1a filial. Tl Business Hersld atribuye a la
Rhodesia Suger Refineries, Ltd. el duodécimo lugar en funcidén del activo bruto
tangible entre los intereses no mineros de Rhodesia del Sur (véase el cuadro 1
infra). .

15. La compafifa ha emitido 2,6 millones de acciones. Fn el ejercicio econdmico
de 1972/73, sus utilidades aumentaron en un 18% con respecto al afio anterior;
sin embargo, sus ventas disminuyeron en un 40% en los seis primercvs meses de 19Tk

4/ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea Genersl, vigésimo noverno
periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/9623/Rev.l), cap. IV, anexo, apéndice III,
parr. Q2.

e/  7Ibid., pérr. 20.
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en comparacién con el mismo periodo en 1973. Ia compafiia alega gue el elevado costo
de los materiales, la mano de obra y el transporte provocd la baja repentina de sus
utilidades. Por ejemplo, a fin de reducir sus costos, la compafiia habia cambiado

de papel a polietileno el material de las bolsas que utilizaba, pero la escasez

de materiales plésticos, debida a la crisis del petrdleo, ha provocado el aumento de
los costos de ese material de empaque. Las utilidades de la compafiia han continuado
resintiéndose. ~

16. 1a Rhodesie Sugar Refineries también alege que el mergen fijo entre el precio

de venta del azilicar refinada y sin refinar ha heche que sus utilidedes disminuyan.

Segiin 1a compafiia, el aumento de sus ventas fue del 1,6% en los seis primeros meses
de 1974, contra un 8% en el periodo correspondiente de 1973.

17. Seglin el Business Herald, Tate and Lyle todavia controls a la Surar Marketing,
Ltd. y ia T.J. Heyes por conducto de la Rhodesia Suger Refineries. La Sugar
Marketing también refine azidcar y la T.J, Heyes tiene una cadena de depdsitos.

Hippo Valley Estates, Ltd.

18. La Hippo Valley Estates, productora de sazlicar, pertenece en parte a la

Anglo American Corporation of South Africa (33,87). Entre todos los intereses no
mineros de Rhodesia del Sur, el Business Herald la coloca en quinto lugar por su
activo bruto tangible, en segundo lugar por la capitalizacidn al valor de mercado
¥ en segundo liugar por las utilidades gravadas netas obtenidas en el ejercicio
econémico 1973/74 (véanse los cuadros 1 a 3 supra). El total de acciones emitidas
por la Hippo Valley Estates se dice que alcanza a 13,3 millones.

19. La compafiia alepa que “el mercado azucarero mundiasl ha oscilado a menudo de
la superabundancia & la escasez. Actualmente se acerca & la escasez por haberse
reducido las reservas mundiales’ f/. Aunque el precio diario en Londres del azficar
aumentd a 300 libras esterlinas por tonelada, las ganancias de la compafiia en
1973/74 disminuyeron de 2,9 millones de d8lares sudrhodesios & 2,6 millones de
délares sudrhodesios, lo que representa una disminucidén de 318.000 délares
sudrhodesios. La compafiia aparentemerte no espera estar en mejor situacidn en
1974/75, debido a que prevé una nueva disminucién en el precio del azdcar.

20. Otras dificultades mencionadas en el informe anusl de la compafiia incluyen
dificultades técnicas en sus molinos, en los cuales se propone gastar 12 millones
de dflares sudrhodesios y la continua escasez de ague.

21. La Hippo Valley Estates también cultiva citricos y amplidé sus plantaciones
de citricos en T7.T700 é&rboles en 1973.

f/ The Rhodesia Herald - Business Herald, 15 de agosto de 197k, pég. 12.
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thodesian Breweries, Ltd. (RHOBREW)

22. La RHOBREW es la principal compafifa no minera en Rhodesia del Sur. El

Business Herald la coloca en tercer término en funcidn del activo bruto tangible

¥ en primer lugar en funcidén de la capacitacidén al valor del mercado y las ganancias
' gravadas netas obtenidas en 19Tk {véanse los cuadros 1 a 3 supra). Su capitali-
zacidn al valor de mercado es més del doble de ls de la Hippo Valley Estates. La
compafifa es de propieded de la South African Breweries, que posee el T6,1% de sus
scciones. El nimero total de acciones emitidas se indice que es de 16,4 millones.
La RHOBREW se inicid principalmente como fabricante de cerveza, pero ha diversifi-
cado sus actividades a otras esferas de la economia de Rhodesis del Sur.

23. La RIOBREW controla enteramente a la Rhodesian Food Corporation (Pvt.), Ltd..
¥y a la Southern Sun Hotels, que es el mayor rruvo hotelero en Rhodesia del Sur,

En 1974, la Rhodesian Food Corporation segiin se informa sumenté sus ganancias grava-
das netas en un 39% con respecto a 1973. IEsta filial esti ampliando sus activi-
dades hacia la fabricacidén de alimentos para animales domésticos. A la Southern
Suns Hotels no le fue bien en 197k, debido a la disminucidén del turismo.

2k. La RHOBREW posece también acciones de la National United Canners (Pvt.), African
Distillers y Schweppes (Central Africa), Ltd. Anteriormente poseia acciones de

la Hippo Valley Estates, pero las vendid en 1973 por 2,1 millones de délares
sudrhodesios. Pese a esta diversificacidn de intereses, la RHOBREW todavia recibe
el 34% de sus ganancias gravadas netas de la cerveza. Su filial, Heinrich's

Chibuku Breweries (1968), Lid. fabrica v comercializa cerveza africana.

Premier Portland Ccment Companv (Rhodesia), Ltd.

25. La Premier Portland Cement Company es en gren parte propiedad de la Pretoria
Portland Cement Company, Ltd., of South Africa (48,97) y de la Anglo American
Corporation of South Africa (16,2%). Fntre las compafiias no mineras de Rhodesia
del Sur, el Business Herald coloca a la Premier Portland Cement en décimo lugar
sesfin la capitalizacidn al valor de mercado y en cuarto lugar segilin las ganancias
gravadas netas obtenidas en 1973/19T7hk (véanse los cuadros 2 y 3 supra).

26. Sus ganancias y las de su filial, United Portland Cement Company (Pvt.); Ltd.,
(UNICEM) han ido disminuyendo. Aun cuando sus ganancias gravadas de 1,3 millones
de ddlares sudrhodesios al final de agosto de 1973 indicaban un ligero aumento
respecto del periodo comparable en 1972, el periodo de seis meses finalizado el

28 de febrero de 19Tk mostrd una disminucidn, de 508.000 d&Slares sudrhodesios a
506.000 dblares sudrhodesios. La compafifa sostiene que, como ha alcanzado plena
capacidad de produccidn, su maresan de genancias por tonelada de cemento continuard
disminuyendo.

27. La Premier Portland Cement posee también el 76% de la Premier Stome Crushers
¥, seglin se sefiald en el Gltimo informe del Comité Especial g/, posee el 33% de la
Cerama Industries (Pvt.), Ltd., que fabrica azulejos.

£/ Documentos Oficiales de la Asemblea General, vigésimo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/9623/Rev.l), cap. IV, anexo, apéndice III, parr. 72.
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Salisbury Portland Cement Company, Ltd,

28. Como se sefiald anteriormente h/, la Associated Portland Cement Manufacturers,
Ltd., del Reino Unido y la White's South African Portland Cement Compszny., Ltd.,
son propietarias de la Salisbury Portland Cement Company. Entre las compafiias
no mineras de Rhodesia del Sur, el Business Herald coloca a la Salisbury Portlanc
Cement en undécimo lugar seglin su activo bruto tangible (v8ase el cuadro 1 suprz).

29. El Business Herald informa que la compafiia habia mantenido una impresionante
tasa de crecimiento hasta 1973. Sus ganancias gravadas netas en los seis primeros
meses de ese ejercicio econdmico fueron de 351.000 ddlares sudrhodesios; en 19Tk,
sus ganancias gravadas netas para el mismo periodo fueron de 350.000 dbélares
sudrhodesios.

Rhodesia Cement, Ltd. (RHOCEM)

30. Aun cuando la RHOCEM estd controlada por ls Pretoria Portland Cement Company,
Ltd. & través de la Premier Portland Cement Company (Rhodesia), el Business Herald
prefirid estudiar a la compafiia separadamente. En esta forma, segin sus utilidades
gravadas netas obtenidas en 19Tk (vE€ase el cuadro 3 supra) el Business Herald
coloca a la RHOCEM en quinto lugar entre las compafifas no mineras de Rhodesia del
Sur. La RHOCEM segin se informa ha tenido antecedentes de ganancias y dividendos
sostenidos y en esta forma ha podido producir srandes utilidades para asegurar la
futura ampliacidén de capital.

31. La compafifa posee también el 50% de las acciones de UNICEM y tiesne acciones
de Dunstan-RHOCEM, una empresa de transportes, y de Fort Concrete, febricante de
hormigdn moldeado.

Plate Glass Industries (Rhodesia), Ltd.

32. La Plate Glass Industries es una filial de la Plate Glass Company de Sudifrica.
Sus principales actividades en Rhodesia del Sur se desarrollan en los ramos del
vidrio y la madera y en la lucrativa industria de fabricacidn de tablss y madera
terciada.

33. ILntre los intereses no mineros de Rhodesia del Sur, el B jiness Herald sitfa a
.la compafiia en el décimo luger en funcidn del activo bruto tangible, en el octavo
en funcidn de la capitalizacidn al valor de mercado y en el séptimo en funcidn de
las utilidades netas gravadas conseguidas en 1974 (véanse los cuadros 1 a 3 supra).
La compafiia importa vidrio en rama y lo elabora en Rihodesia del Sur. Cree que

el mercado del vidrio de Rhodesia del Sur no es lo bastante grande como para justi-
ficar el establecimiento de una plantz productora de vidrio.

34. Aunque la compafiia pretende que sus beneficios gravados correspondientes al
afio terminado el 31 de marzo de 19T4 fueron superiores en un 40% a los del periodo
1972/73, ha manifestado su preocupacidn por que una baja en la industria de la
construccién y factores imprevistos en el mercado de exportacidn puedan causar
una disminucidn en sus beneficios a causa de mayores costos.

h/ Ibvid., parr. T0.
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35. La Plate Glass Industries es titular de concesiones de grandes bosques de
madera dura en el sur y de extensos bosques de maedera blanda en la parte oriental
del pais., Como se ha indicado anteriormente i/, la compafifa se ha unido a 1=
Anglo American Corporation para establecer la Gluelaem Products, Ltd., productora
de madera laminade de pino local.

Rhodesian Cables, Ltd.

36. La Rhodesian Cables fabrica cables transmisores de alto voltaje de cobre y
sluminio. Tiene 1,2 millones de acciones emitidas y su principal accionista extran-
jero es el Midlands Bank del Reino Unido, que posee el 68,7% de ls compafifa., E1
Business Herald sitlla a la Rhodesian Cables en séptimo lugar en funcidn de la
capitalizacién al valor de mercado entre las compafifas no mineras que operan en
Thodesia del Sur (véase el cuadro 2 supra).

37. La compafiia obtiene localmente su cobre y ha podido, por lo tanto, disminuir
los costos de produccién. E1l Business Herald sefiald que la compaiifa "ha tenido

un excelente historial de crecimiento durante los fltimos cinco afios". Sus bene-
ficios gravados correspondientes al afio terminado el 30 de junio de 197L aparecen
registrados como de 952,000 ddlares sudrhodesios (732.000 ddlares sudrhodesios para
1072-1973). La compafiis espera que sus beneficios sravados correspondientes a

1974/T5 sobrepasen el millén de ddlares sudrhodesios.

Morewear Industrial Holdings, Ltd.

38, La Morewear Industrial Holdings ha emitido 5,7 millones de acciones y sus
mayores accionistas extranjeros son la Roskar Investments (Pvt.), Ltd. {21,9%) y
la G.A. Ware Holdi.gs (20,7%). El Business Herald coloca a la liorewear en octavo
lugar en funcidén del activo bruto tangible., entre las compafiias no mineras que
operan en Rhodesia del Sur (véase el cuadro 1 sugra). Sectn el Business Herald,
los beneficios de la Morewear han aumentado cada afio a un promedio de mas del 50%.

39. La }lorevear tiene cuatro compafiias flllales que operan en Rhodesia del Sur:

la Morewear Industries (Rhodesia) (Pvt.), Ltd., la Morewear Tubes (Pvt.), Ltd.,

la Lysesht and Cowpany (Pvt.), Ltd y la Willowvale Eneineering (Pvt.), Ltd, Estas
commafiias participan en el disefio y la fabricacidn de maquinaria de mineria,
semirerolques pesados. chapas estnmpadas, equino nara el manejo de carsas a rranel,
material rodante ferroviario v tuberia de acero. A’'través de la Lysasht and Cormany,
la Horevear varticiva en ventas de acero, fabricacién de estructuras de acere v
refuerzos de acero. ’ '

Rhodesian Printing and Publishing’ Company, Ltd. (FP and P)

ho. RP and P ha emitido 300.000 acciones. Su mayor accionista extranjero es la
Argus Printing and Publishing de Sudéfrica, gue posee el 40% de las acciones,

1 Business Herald sitfia a la RP and P en noveno lugar en funcidén de la capitali-
zacidén el valor de mercado entre las coupafilas no mineras que operan en Rhodesia
del Sur (véase el cuadro 2 supra).

i/ 1vid., parr. TT.



41, La RP and P ejerce un casi completo monopolio @e los disrios publicados en
Rhedssia del Sur. Es propietaria del Rhodesia Herald, el Sunday Meil y el
Chronicle, que son los tres mayores diarios del territorio, asfi como del The Sunday
News y del The Umtali Post.

42, En 1972, los beneficios netos de la compaiiia fueron de 534,782 dblares sudrho-
desios que aumentaron a 659.369 ddlares sudrhodesios en 1973. Seglin el Business
Herald, la compafila ha invertido 900.000 ddlares sudrhodesios en un programa de
expansifén que comprende una nueva prensa ¥ ampliaciones en su sede, la Herald House.

Kingstons

43, La Kingstons, distribuidora de libros y periddicos, ha emitido un millédn de
acciones. Su mayor accionista extranjerc es la Central News Agency (CNA) Investments

de Sudéfrica que posee el 60% de las acciones. La Argus Printing and Publishings
es propietaria, a través de su filial 1s RP and P, del i0% de las acciones de la

Kingstons.

L, ITn 1973, la limitada expansidn del negocio del 1ibro en Rnodesia del Sur dio
lugar s una visidn pesimista de las perspectivas futuras de la compafifa. E1
Sr. A.H. MacIntosh, presidente de la compafiia diJjo:

"Parece hsber muy pocas perspectivas de une mejora importante de la
situacidn de los permisos /divisas extranjeras autorizadas/ y, en general,
las condiciones en Fhodesia spenas dan ocasidn para una atmdésfera de optimismo.”

45. La Kingstons se ha diversificado en otros ramos de la economia. Aumenid
a un 80% sus haberes en la Lenbern, Ltd., empresa que aduministra un fondo de
apuestas mutuas futbolisticas. La Lenbern parece haver tenido un buen afio 19Tk
¥ ha contribuido con 81.354 ddlares sudrhodesios s 1los beneficios netos de 1g

Kingstons en 1973/Tk.

Rhodesian Pulp and Paper Industries (RHOPULP)

46. Tal como se he indicado anteriormente J/. la RHOPULP es en parte prupiedad
de Premier Paper IMills, Ltd., de Sudéfrica. Se dice gque la compafifa se ha reocupe-
rado de un periodo de utilidades reducidas que empezd en 1971. En 19Tk, los bene-
ficios gravados de la compafifa fueron superiores en un 40% a sus predicciones,
hechas a fines de 1972. No se dispone de informacién concreta sobre los bene-
ficios de la empresa.

L7. RHOPULP fabrica papel y articulos de cartén. Controla tambidn una filial,
la RHOPULP Timber, que es propietaria de grandes bosques.

3/ Ivid., pérr. 83.
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FRELCOR Group of Companies

L8, Seslin el Business Herald, FREECOR es la més nueve entre las 1Q principales com-
pafiias de Rhodesia del Sur. Se la sitlia en sexto lugar en funcidn del activo bruto
tangible entre los intereses no mineros que operan en Thodesia del Sur (véase el
cuadro 1 infra).

kg, FRICCOR fue establecida en 1969 como compaiiia de promoeién e inversiones inmo-
bilierias. El mercado de la propiedad inmobiliaria de Rhodesia del Sur depende en
gran mwedida del nivel de inmigracién, que ha sido muy bajo desde 1972. En algunos
momentos, la inrdgracidén fue inecluso negativa. Fn consecuencia, FREECOR decidid
diversificar suc actividades en otras esferas de la economia, especialmente en la
industria y el comercio. En la actualidad, el mercado de la propiedad inmobiliaria
ocupa afin sélo el 242 de las operaciones de la compafiia.

50. TFREECOR se dedica en la actualidad a muebles, piscinas, jJabones y detergentes,
aceites comestibles y material eléctrico, y se esfuerza mucho por penetrar en el
mercado africano de bienes de consumo. En 1974, FREECOR adquirid une participacién
del 857 en 1a Highfield Bag Company, que esté situada cerca del Highfield African
fgygggig de Salisbury. FREECOR estima que en 19T4/T75 sus genancias aumentarén en
un 15%. como consecuencia de esta adquisicién. Se informa que la compsfiia proyecta
ahora concentrar sus esfuerzos en la expansién interns.

51. TFntre los accionistas extranjeros de FREECOR se encuentra Lever Brothers
Group of Unilever, Ltd., dcl Reino Unido, que & su vez esté controlada por Lever
Brothers, Inc., de Estados Unidos.

David Whitehead and Scns (Rhodesia), Ltd.

52. David Whitehead, compafifa subsidiaria de Lonrho, Ltd., del Reino Unido, es la
principal fabricante de tejidos de Rhodesia del Sur. Entre las compafiias no mineras
que operan en Rhodesia del Sur, el Business Herald clasifica a David Whitehead en
séptimo lugar en cuanto 21 activo bruto tangible, y tercer lugar en cuanto a capita-
lizacidén al valor de mercado y utilidades netas gravadas (véanse los cuadros 1 a 3,

supra),

Fhodesian Banking Corporation, Ltd. ( RHOBANK)

53. RHOBANK ha emitido 3,3 millones de acciones. Su principal accionists extranjero
es Nedbank Holdings, de Sudadfriea, que posee el 50,6% de las acciones de la compafiia.
Tntre las compafiias no mineras que operan en Rhodesia del Sur, Business Herald cla-
sifica a RHOBANK en primer lugar en cuanto al activo bruto tangible, en cuarto lugar
en cuanto a capitalizacidn al valor de mercado y octavo lugar en cuanto a utilidades
netas gravadas obtenidas en 1973/7hk (v@anse los cuadros 1 & 3 supra).

54, E1 nombre originario 3¢ RHOBANK en Rhodesia del Sur fue Netherlands Bank, Desde
1947 avroximadamente, RHOBANK inicid su transformacidn de banco corercial en lo que
califica de "corporacién bancaria", que se dedica a todo tipo de servicios finan-
cieros. Esta diversificacidén origind un aumento de los depdsitos totales, desde
21,7 millones de d6lares sudrhodesios en 1967 a 101,0 millones de dlares sudrhode-
sios en 1973, 1o que representaba al 16,6% de todos los deplsitos en Rhodesia del
Sur. En la actualided, controla el 17,7% del mercado de préstamos en Rhodesia

del Sur.
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55. En 1967, RHOBANK adquirié acciones de capital en Scottish Rhodesian Finance,
Ltd., y poco después establecid la Nefichro Acceptances, hoy llamada Syfrets
Merchant Bank, Ltd. RHOBANK posee el 80% de las acciones de Syfrets Insurance
Brokers, Ltd. ¥y un haber mayoritario en Travel International, Ltd. Todas estas
subsidiarias, con excepcién de Travel International, suministran servicios
financieros.

56. RHOBANK se enfrenta con una fuerte competencia de Standard Bank, Ltd. y
Barclays Bank International, Ltd., en la esfera de las finanzas. La Standard and
Chartered Bank Croup, Ltd., del Reino Unido, controlsba orisinslmente la Standard
Bank Ltd. de Rhodesia del Sur y la Standard Finance, Ltd., y posee una partici-
pacién en RIB Holdings (Pvt.), Ltd. y Export Credit Insurance Corporation of
Fhodesia, Ltd. El Barclays Bank International, Ltd. del Reino Unido originalmente
poseia sucursales en Rhodesia del Sur. Standard Bank, Ltd., sus asociedos y
Barclays Bank International, Ltd. proporcionan muchos tipos de servicios
financieros.

Rhodesian Holdings, Ltd. (RAHL)

5T. RAHL ha emitido cinco millones de acciones. Su prineipal accioniste extran-
jero es ls Anglo American Corporstion de Sudéfrica que posee el 57,4% de las
acciones. RAHL suministra los servicios prepios de los bancos de inversiones,
inclusive créditcs sobre letras aceptadas, servicios bancarios, financiacidén del
novimiento de mercaderias, gestidn de carteras y fusiones y reestructuraciones

de empresas. Segin el Business Herald, RAHL obtiene crecidas utilidades, que

han mostrado una tendencia ascendente desde 1973.

58. RAIL ha adquirido participacidn mayoritaria en Sapgit Trust Rhodesia, Ltd.,
que se dedica & la vents y la administracién inmobiliaria, servicios administra-
tivos de empresa, planificacién de acerbos hereditarios, administracién de bienes
fiduciarios, bonos hipotecarios, inversiones v seguros.

TA Holdings, Ltd.

59. El1 Business Herald califics a TA Holdings de "auténtico conglomerado". Entre
las compafilas no mineras que operan en Rhodesia del Sur, el Business Herald
clasifica a TA Holdings en cusrto lugar en funcidn del activo bruto tangible,
sexto lugar en funcidn de la capitalizacidén al velor de mercado y utilidades

netas gravadas (véanse los cuadros 1 y 3, sunra).

60. 'TA Holdings, originalmente llamada Tcltacco Auctions, comenzd siendo una
empresa dedicada exclusivamente a la subasta de tabaco. Sin embargo, las sanciones
econdmicas redujeron sus utilidades, v ella decidid diversificar sus actividades

en otros sectores de la economia. La primera medida adoptada por la compafiia en
ese sentido fue la compra de un gran pagquete de acciones de United Canners, una
fabrica elaboradora de productos alimentarios, y de algunas acciones de Perrins,
fébrica de sopa en sobre. Ambas empresas quebraron.

61. En 19GT7, TA Holdings comprd Lear Motors (hoy, Amalgamated Motor Corporation),
en 1069 se hizo cargo de Cooksey Investment. En 1971, adquiridé Riet Group of
Companies, grupo constituido por Business Equipment Corporation, Hire-a-Vision e
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Insurance Cowpany of Rhodesia. Is corpafifa tiene también un departamento de
transportes, que es administrado por otra compaﬁiu subsidiaria la F*eight Services.
TA Holdlngs esté tratando también de adquirir acciones en el sector minero, y,
recientemente; se convirtid en uno de los principales accionistas de la Africa
Strip Mining Company.

3. COMPANTAS MINERAS

62. Como se sefiald anteriormente— L/ » la industria minera de Rhodesia del Sur esté
controlada por intereses econdémicos extranjeros, que acuden 8l Territorio atrafdos
por las cuantiosas utilidades que pueden obtenerse de las inveraiones en la
nineria. Comparando el cuadro 3, supre, en el que figuran lses utilidades netas
gravadas de las principales compafifas no mineras, y el cuadrsc 5, infra, en el gue
figuran las utilidades, después de deducido el impuesto, de las principales
compafifas mineras, se aprecia la alta rentabilidad de ls industria minera.

63. Las compafifas mineras piden una mayor rentabiliced para sus inversiones
porgue, segin ellas, afrontan mayores riesgos que los que afrontan las empresas
industriales y comerciales. Entre esos riesgos figuran la fluctuacidn del precio
de los metales y la amortizacidn del coste de capital de la inversién schre la
vida de la mina. Pero como el Business Herald dice, "en un mundo en que la demands
aumenta y los recursos disminuyen, las perspectivas de los mercados de minerales
tienen que mejorar a la larga, y no deberia sorprender que aumentara gradualmente
la cotizacidén de las acciones de las compafifas mineras". En efecto, incluso a
corto plaz), las inversiones extranjeras en Rhodesia del Sur han obtenido cusn-~
tiosas utilidades en el sector minero, comc muestrs el cuadro 5, infra.

64. Por ejemplo, segln el Business Herald, se espera aque en 1974#/T5 las acciones
de las compafifas del oro, tales como la Coronation Syndicate, Ltd. {CORSYN) v la
Falcon Mines, Ltd., asi como las compefiias del cobre tales como MTD Mangula, Ltd.,
produzcan beneficios de entre el 8 v el 15% sobre los precios actuales en las
bolsas de Rhodesia del Sur vy de Sudéfrica. Sin embargo, no se espera que el
rendimiento de las acciones de las industrias de Rhodesia del Sur sea superior

al 9,6% sobre los precios actuales.

A. Clasificecién de las principales compafilas 1ine.as segin
el Business Herald

65. El Business Herald examind la situacién econdémica de ocho de las principales
compafiias mineras que operan en Rhodesia del Sur v las clasificd segiin la capita-
lizacién al valor de mercado y las utilidades después de deducido el impuesto
(véanse los cuadros 4 y 5, infra).

k/ 1Ibid.
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B. TFxamen de las distintas compafifas mineras

Rio Tiato (Rhodesia), Ltd.

66. Seglin se sefiald en el Gltimo informe del Comité Especiel 1/, la Rio Tinto
(Rhodesia) pertenecié originalmente a la Rio Timto Zinc Corporation del Reino Unido.
Sus intereses mineros son extensos. Realiza explotaciones de niquel, cobre, cromo,
oro y esmeraldas, esté examinando la posibilidad de gbrir una nueva mina de ca:rbdn
y una mina de platino.

67. FEntre las compafias mineras que operan en Rhodesia del Sur, el Business Herald
considera que la Riu Tinto {Rhodesia) ocupa el cuarto lugar en cuento & capitali-
zacién en la bolss y el tercero en utilidades, deducidos los impuestos, en 1973
(véase cuadros 4 y 5 wés arriba). Lxcepto en 1972, cuande la compafiia experimentd
un alza en las panancias, sus heneficios disminuyeron a causa, principalmente, de
la declinacidn de los precios del niguel en el mundo. Segin el Business Herald,

'1a Rio Tinto (Rhodesia) ha registrado gaenancias en 19Th. En los primeros seis meses
del affo, la Rio Tinto (Rhodesia) obtuvo utilidades netas sujetas a impues®us por
valor de 2,5 millones de ddélares de Rhodesia, en comparacidén con 3,7 millones de
d8lares de Rhodesia en todo el afio 1973.

68. La Rio Tinto (Rhodesia) overa la Empress Nickel Mining Company, Ltd., tiene
una perticipacidn del 50,1% en la Rio Trust, que es la compafifa de inversiones del
grupo, y adquirié la mina de niquel Perseverance, la Rhodesian Mining Enterprises
(Pvt) y las minas de cromo de Great Dyke.

69. ILa Cmpress Wickel Minin~ Company tuvo también un =2ficv nrovechoso. Serlin el
Business Herald, en 10s primeros seis meses de 1974 obtuvo ganancias netas sujetas

. impuestos de 1,3 millones de dSlares de Rhodesia en comparacidn con 1,7 millones
de d8lares de Rhodesia en todo el afio 1973. La Rio Trust también tuvo un buen

afio. En los seis primeros meses de 19Tk sus utilidades netas sometidas a irpuestos
fueron de 135.000 ddlares de Rhodesia en comparacidn con 217.000 délares de Rhodesia
en todo el afic 1973.

70. Segfin el Business Herald, el bajo rendimiento general de sus subsidiarias
dedicadas a la explotacidn del cromc, teles como las minas de cromo de Great Dyke
ha venido decepcionando desde hace tiempo & la Rio Tinto (Rhodesia). In un
esfuerzo por reducir costos la compafiie ha construido ura nueva planta piloto para
ferrocromo en Eiffel Flats para elaborar el cromo, en el soler de la vieja mina
Csi, and Motor, junto a llorth Dyke.

1/ Para mayores detalles sobre estas compafiias, véase Ibid., nérrs. 29 a LG,
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Cuadro &

Rhodesia del Sur: capitalizacidn en la bolsa de lag principales
compafiias mineras al 3 de julic de 1974

(en millones de délares de Rhodesia del Sur)

Subsidiaria en Capitalizecibn

Compafifa matriz Nacionaslidad Rhodesia del Sur en la bolsa
Messina (Transvaal)

Development Company, Ltd. Sudéfrica MTD Mangule, Ltd. 56,0
Anglo American Corporation Rhodesian Nickel Corporation,

of South Africa, Ltd. Sudéfrica Itd. (RHONICK) 38,0
Lonrho, Ltd. Reino Unide  CORSYN 36,0
Rio Tinto Zinc

Corporation, Ltd. Reino Unidoc Rio Tinto (Rhodesia) Ltd. 33,0
Anglo American Corporation Sudéfrica Hankie Colliery Compeny, Ltd. 25,0
Falcon Mines, Ltd. Reino Unido Falcon Mines, Ltd. 1,0
Rio Tinto Zinc Reino Unido Cmpress Nickel Mining, ace

Company , Ltd.

Johannesburg Consclidated

Investment Company, Ltd. Shangani Mining Coporation,
(JCI1) Sudafrica Ltd. oo

Fuente: The Rhodesia Herald - Business Herald, 15 de agosto de 19Th.
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MID Mangula, Ltd.

Tl. MID Mangula es una subsidiarie de la Messine (Transvaal) Development Comvan
Ltd. lMessina§ de Sudifrica en la que la Anglo American Corpgiation gf South —
Africa tiene una participacién del 10%. MTD Mangula es la principel compafiie
minera dedicada a la explotacién del cobre en Rhodesis del Sur. Kl Business Herald
considera que entre todas las compsafifas mineras de Rhndesia del Sur la MTD Mangula,
ocupa el primer lugar en cusnto a la capitalizacidn en la bolsa y el segundo en
materie de utilidades, deducidos los impuestos, obtenidas en el ejercicio finen-
clero que terminé en septiembre de 1973 (véase cuadros U y 5 més arriba).

T72. Hasta septiembre de 1974, la MTD Manguls poirecis tener éxito, pero ls reciente
baja en los precios mundiales del cobre probablemente afectard las ganancias de
la compsfiia en 19T4-19T5.

T3. MID Mangula posee una participacidén del 25% en la Messina Rhodesia
Investments, Ltd. {MERITS) que controle & la Lomagundi Smelting and Mining Company
(Pvt), Ltd. ¥ le Gwai River Mines (Pvt.), Ltd.

Faleon Mines, Ltd

T4, La Falcon Mines del Reino Unido era inicialmente propietaria de la Delny and
Venice Mines and Olympus Consolidated Mines, Ltd. que explota las minas de oro
Commoner, Dawn y 0ld Nic. La Falcon Mines es la mis grande de las compefifas mine-
res dedicadas a la explotacidn del oro en Rhodesia del Sur, en cuanto & produccidn.
Entre las cempafiias mineras que operan en Rhodesias del Sur, segin el Business Herald,
la Falcon Mines ocupa el sexto lugar en cuanto a capitalizacidn en la bolsa, ¥y

a utilidades deducidrs los impuestos, obtenidas en el ejercicin financiero gue
termind en septiembre de 1973 {véase cuadros % y 5 méds arriba).

75. La compafiis proyecta sumentar sus tasas de elaboracidén, de alrededor de
19.000 toneladas mensuales, a 29.000 toneladas por mes. Actualmente estd resli-
zando una investigacién de sus propiedades en la Venice, a fin de determinar si
seria factible abrir una nueva mina.

Coronation Syndicate, Ltd. (CORSYN)

76. La CORSYN es una filial de la Lonrho, Ltd. del Reino Unido. Posee las minas
de oro de Arcturus, Mazoe y Muriel ¥ la mina de cobre de Inyati. El Business
Herald clasifica a la CORSYN en tercer lusar entre las empresas mineras de
Rhodesia del Sur en cuanto a cepitalizacidn en la bolsa ¥ en primer lugar en cuanto
a utilidades, descontados los impuestos, obtenidas en el ejercicio econdémico que
termind en septiembre de 1373 (véanse los cuadros k v 5 supra).

T77. No se espera que las utilidades de la CORSYN se reduzcan sustancislmente a
consecuencia de la caida de los precios mundiales del cobre, porque, en 19Th,
las pérdidas que esta empresa sufrid por dicho motivo se vieron compensadas por
la subida de los precios del oro, proporcionando de esta manera & CORSYN unas
utilidades estables.
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Anplo Americen Corporation of South Africa, Ltd.

78. La Anglo American Cornorstion participa en las exnlotaciones de niquel, cobre,
hierro y ferrocromo en Rhodesia del Sur. El Business Herald clasifica a dos de las
ocho filiales mineras de la Anglo American Corporation entre las ocho nrincipales
empresas mineras de Rhodesia del Sur. Estaes son la Wankie Colliery Company Lic. v
la RHONICK.

79. Entre les empresas mineras de Rhodesia del Sur, el Busines: Herald clasifica a
la Wankie Colliery Company en quinto lugar tanto en el aspecto de capitalizacidn

en la bolsa como en el de utilidades, descontados los impuestos, obtenidas dursnte

el ejercicio econdémico que terminé en agosto de 1973 (véanse los cuadros 4 y 5 supra).

80. En los Gltimos afios, 1o “ankie Colliery Company ha perdido sustanciales ingrescs
por concepto de inversiones a consecuencia de los considerables prosramas de gastos
en bienes de capital llevados a efecto después de la catéstrofe de la mina VYankie

en 1972, en la oue verdieron la vida 427 personas. La Colliery Mimero 2, en aue
ocurrid la catdstrofe, tuvo que ser restaurada, y en agosto de 1974 una nueva
Colliery Nimero U habia sico ya nerfectamente equipada.

8L. La produccién total de carbdén de 1la empresa en 1973/Th fue de 2.8 millones de
“oneladas, casi el mismo volumen que en 1972/73. Sin embargo, la empresa prevé gue
la prolongada crigis energética dard lugar a una meyor demanda de carbdn y coque

y por tanto espera que aumente su tasa de produccién.

82. Entre las empresas mineras de Rhodesia del Sur, el Business Herald clssifica 2
a la RHONICK en segundo lugar en €l asnecto de capitalizacidn en 1» bolsa v en cuarto
lugar en el aspecto de utilidades, descontado los imnuestos, obtenidas durante

el ejercicio econémico que termind el 31 de marzo de 1974 (v8anse cuadros 4 y §
supra). Una vez que la empresa se hubo recuperado de los efectos de la cafda de los
precios del niquel en 1972, emprendid unos proyectos masivos de desarrollo que
entrafiaban una inversién de 8,2 millones de délares rhodesios destinados a la
ampliacidn de su filial, la Bindura Smelting and Refining Company, Ltd. La RHONICK
espera que en 1976 la Bindures esté suficientemente desarrollads para ocuvarse del
refinamiento de los excedentes de niquel disponibles aquel afio, cuando la produceidn
de niquel de la Shangani Mining Corporation alcence su pleno rendimiento, La
RHONICK posee una participacidn del 36,8% en la Shangani.

83. En 19T4, la RHONICK invirtid también 5,4 millones de d6lares rhodesios en los
denuncios de minas de niquel presentados por la Epoch en Filabusi, el sur del pais.
Se informS que en 1974 su operscidén relativa a la Trojan Nickel Mines, ILtd. y a la
Madziwe Copper Mines, Ltd. dio excelentes resultados. En realidad, la RHONICK
espera mayores utilidades y dividendos en el ejercicio econdémico que termina el

31 de marzo de 1975. La empresa espera que los precios mundisles del niquel
aumenten en 1975.

84, Ademés de sus intereses en la Wankie Colliery v 1la RHONICK, la Anglo American
Corperation posee acciones de las siguientes empresas minerss y financieras:

Anglc American (Rhodesien Services), Ltd.

Anglo American Corporation (Rhodesia), Ltd.
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Consolidated Mines Holdings (Rhodesia), Ltd.

Trojan Nickel Mines, Ltd.

Madziwa Copper Mines, Iitd.

Bindura Smelting and Refining Company, Ltd.

Shangani Mining Corporation, Litd.

85. El Business Herald clasifica a la Shangani Mining Corporation como una de las
"ocho empresas mineras importantes'. La empresa estd en proceso de desarrollo y
espera iniciar la produccidén de cobre y niquel en 1976.

86. Ia Shangsni Mining Corporation es propiedad de la JCI (55,2%), la RHONICK
(36,8%) y 1a Major A. Hilton and Associates (8%) (véase también pérr. 82 supra).

Rhodesia Iron and Steel Corporation (RISCO)

87. La RISCO estd situada en Que Que, a unas 110 millas al sudoeste de Salisbury.
Aparte del régimen ilegal de Rhodesia del Sur, los accionistas de la RISCO son ls
Anglo American Corporation; la British South African Investments, Ltd.; la
Tanganyika Properties {Rhodesia), Ltd.; la lancashire Steel Corporation, Ltd.;

la Messina (Transvaal) Development Company, Ltd. (Messina); la Roan Selection Trust,
Ltd. (RST), controlada por la American Metal Climax, Inc. (AMAX), y la Stewarts

and Lloyds, Ltd. Todas estas compafiias son filiales de compafiias registradas
inicialmente en el Reino Unido, los Estados Unidos y Sudéfrica.

88. En 1973, la RISCO habia iniciado un programa de expansidn para incrementar su
produccién de hierro y acero de 410.000 toneladas a 1 milldén de toneladas al afio.

Se calculsba que el plan de expansién iba a costar 62,8 millones de dblares
rhodesios. Segfin los informes, verias empresas extranjeras habian acordado
financiar este plan, entre ellas estaban la European-American Banking Corporation
de los Estados Unidos; el Handerskredit Bank, AG de Suiza; la Neunkircher Eisenwerk,
AG y le Klockner and Company de la Repfiblica Federal de Alemania; y la Vereinigte
Bsterreichische Fisen und Stahlwerke Aktiengesellschaft (VOEST) de Austria.

89. Cuando se hizo piiblico el plan de expansidn propugsto, el Secretario General,
a peticidon del Comité del Consejo de Seguridad establecido en cumplimiento de la
resolucidn 253 (1968) relativa a la cuestidén de Rhodesia del Sur, solicitd de los
gobiernos bajo cuya jurisdiceidn estédn las empresas extranjeras implicadas, que
investigaran la participacidén de las diversas empresas g/. La investigacidn sigue
todavia su curso.

) g/ Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, Trigésimo Afio,
Suplemento Especial No. 3 (5/11597), anexo IV.
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Otras empresas mineras

90, La Turner and Newall, Ltd. del Reino Unido, a través de su filial la Rhodesia
and General Asbestos Corporation (Pvt., Ltd.), es propietario de las minas de
asbestos de Shangani y Mashaba.

91, La_Union Carbide Corporation de los Estados Unidos es propietaria de la
Rhodesia Chrome Mines Ltd., la Africa Chrome Mines ILtd., y la Unicn Carbide
Rhomet (Pvt.) Ltd.

92, La AMAX a través de su filial RST, es propietaria de la Bikita Minerals {Pvt.),
Itd., La Bikita Minerals produce litio.

4, TIENDAS DE VENTAS AL DETALLE

93. Como se ha informado anteriormente, los intereses econdmicos extranjeros parti-
cipan también en la industria al detalle de Rhodesia del Sur, especialmente en
tiendas por departamentos. Los intereses sudafricanos controlan la mayoria ¢

esas tiendas, tales como Edgar Stores, Ltd., Edwards, Ltd., Greatermans, Ltd.

y OK Bazaar Group, Ltd. Entre otras importantes cadenas de tiendas, se cuentan la
Macy's Consolidated (Pvt.), Ltd. que estd asociada con la R.H. Macy and Company

de los Estados Unidos, y la F.W. Voolworth and Company, Ltd. del Reino Unido, en
asociacidén con la F.W. Woolworth and Company de los Estados Unidos.

5. EMPLEO

9k, Como se ha informado anteriormente, toda la estructura del empleo de Rhodesis
del Sur tiene cardcter de explotacién para los africanos, remunerativo pare los
europeos ¥y lucrativo para los intereses econdmicos extranjeros. En el presente
informe se ha suministrado més informacidn sobre las condiciones de empleo en el
Territorio. No obstante, puede sefialarse aquf que Suddfrice y Rhodesiz del Sur han
firmado recientemente un acuerdo por el que se permite que las compafiias mineras
sudafricanas contraten mano de obra africena de Rhodesia del Sur. Est& ya en marcha
el puente aéreo de mano de obra africana desde Rhodesis del Sur a Suddfrica, y todos
los dias parter dos vuelos con destino a Sudéfrica. Se prevd que, en virtud de este
acuerdo, Suddfrica contratard por lo menos 20.000 obreros africanos de Rhodesia

del Sur cada afio. Segin informaciones de prensa, el salario inicial para los
obreros es de 1,33 rands n/ por un turno de ocho horas, en comparacién con el

minimo de 26 a 30 centavos (de Rhodesia del Sur) que pagan las minas de Rhodesia

del Sur por igual turno. El acuerdo entre las minas sudafricanas y el régimen ilegal
de Rhodesia del Sur estipula que las minas remitirdn el 60% de los salarios de los
obreros, en moneda extranjera, al régimen ilegal. Al terminar su contrato, ¥y

a8 su regreso & Rhodesia del Sur, los obreros recibirian el dinero en moneda de
Rhodesia del Sur. : /

95. Este plan permitird a Rhodesia del Sur tener una fuente méds de divisas. Con
e§ta mira, el régimen ilegal, segin se dice, estd dispuesto a suministrar a las
minas sudafricanas unos 100.000 obreros africancs de Rhodesia del Sur cade afio.

n/ Un rend sudafricano equivale aproximademente a 1,49 dSlares EE.UU.
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INTRODUCCION

1., A pedido del Comité Especial, la Secretarfa ha preparado cada afio a partir
de 1967 a/ un estudio especial sobre el papel desempefiado por los intereses eco~
némicos extranjeros en la economfa de Namibia, En estos estudios se proporciona
informacidn sobre los sectores principales de la economia en que participan los
intereses econdmicos extranjeros, es decir minerfia, pesca y agricultura, asi como
sobre las inversiones y utilidades de determinadas compafifas que se han identi-
ficado por nacionalidad. En conjunto, sefialan ls dominacidn de la economia por
intereses econdmicos sudafricanos y otros intereses extranjeros que constituyen
obsté@culos para la independencia del Territorio.

2, El presente estudio proporciona informacidn complementasria sobre los princi-
pales intereses econbmicos extranjeros activos en el Territorio y destaca las ten-
dencias actuales en la explotaecidn econdmica {v8ase tambin el capftulo X del
presente informe (A/10023/Rev.l, volumen II)),

1. FAPEL DE LAS INVERSIONES EXTRANJERAS EN LA ECONOMIA D& NAMIBIA

3. Seglin se ha indicado en documentos de trabajo anteriores, los intereses
econBmicos extranjeros han tenido irportancia para Sudifrica tanto en el mante-—
nimiento de su control ilegal sobre el Territorio como en la explotacidn del
potencial econdmico del Territorio., Varios intereses extranjeros también son
beneficiarios del patrimonio del Territorio, y anualmente repatrian en forma de
utilidades y dividendos uns cantidad total que se calcula es igual a una tercera
parte del producto interno bruto del Territorio., Seglin un estudio publicado
recientemente, hay un total de 88 compafifas (entre ellas, 35 sudafricarnzs) que
funcionan en el Territorio en la actualidad, De las compafifas no sudafricanas,
los intereses del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte controlan 25
los Estados Unidos de América, 15; la Repiiblica Federal de Alemania, 8; Francia, 3;
¥y el Canadi, 2.

4k, No se cuenta con informacidn reciente acerca de la centidad del capital
extranjero invertido en el Territorio. En 1967 se calculaba que el capital extran-
Jero distinto del cepital sudafricano, procedente principalmente del Reino Unido y
los Estados Unidos comprendia un 53% del total de inversiones en la pesca, la mine~
ria y la manufactura (92,22 millones de rands) b/ y un 61,47 de los 76,08 millones
de rands invertidos en la mineria y la manufactura. Se calcula que las inversiones
sudafricanas en la minerfa ascienden a otros 29 millones de rands. Desde entonces,

a/ Para los m8s recientes, v€anse Documentos Oficiales de la Asamblea
General, vigésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 23, (A/9023/Rev.l),
cap. IV, anexo, apéndice IV; ibid,, Vigésimo noveno periodo de sesiones,
Suplemento No, 23 (A/9623/Rev.1l), cap. IV, anexo, apéndice IV,

b/ Un rand (R 1,00) equivale aproximadsmente a 1,49 d8lares de los
Estados Unidos,

~135-



si bien no se dispone de datos precisos, se sabe que las irversiones extranjeras
han aumentado ain mfs. Segln se informd anteriormente, se calculd que para 1972
la tasa de inversidn en Namibia ascendfa a 25,0 millones de libras esterlinas
por afio, de las cuales 60% estaban invertidas con el propdsito de derivar utili-
dades répidas en la industria minera.

5. IEn 1970, el producto interno bruto del Territorio se estimd en 373,1 millones
de rands o sea, T25 ddlares de los Estados Unidos per cépita (aproximedamente

irual que en Sudifrica ¥, en Africs, nicamente superado por Libia). ilo

obstante, debido a la discriminacién racisl que se manifiesta en los salarios, el
producto interno bruto per cépita correspondiente a los no blancos se celculd en
apenas 250 ddlares de los Estados Unidos, mientras el salarie correspondiente de
los blancos era de 4.250 ddlures de los Estados Unidos. Deduciendo la suma que

las compafiias extranjeras repatrian anualmente, (es decir, una tercera parte del
producto interno bruto), el ingreso per cépita real se calculd en unoc 1AT ddlares
de los Estados Unidos para los no blancos y 2.834 dSlares de los Estados Unidos pare
los blancos. La expresidn "no blancos" comprende tanto & los "mestizos" y Basters,
que est@n mejor pagados, como & los africenos, con lo que se distorsiona en sentido
ascendente el promedio que se paga a los africanos.

6. En 1973, se informd que, desde 1970, el producto interno bruto habia eumentado
en mAs del 60%, hasta slcanzer la suma de 615,0 millones de rands. La informacién
disponible indica que la proporcidn de ingresos de blancos s ingresos de no blancos
se ha mantenido, en el mejer de los casos, sin ninguna modificacién. Esta anomalia
demuestra que, bajo la administracién de Sudéfrica, el principal papel de la pobla-
cidén africana de Nemibia es servir como un fondc de mano de obra barata para los
intereses extranjeros, sumentando de esta maenera las utilidades que derivan y sus
pagos al Gobierno sudafricano.

7. Aparte proporcionar la inversidn inicial de capital necesaria para desarrcllar
los recursos econdmicos, en particular la mineria, los intereses extranjeros propor-
cionan a Suddfrica su principal fuente de ingresos del Territorio en forma de
impuestos. Por ejemplo, en 1973/19Tk4, los impuestos pagados por las compafiias
mineras ascendieror a 43,2 millones de rands v los de las compafiias no mineras
ascendieron a un total de 9,9 millones de rands, que, sumados representan el 57%

de los impuestos del territorio recaudados directamente por Sudédfrica.

8. Si bien estas cantidades proporcionan a Sudafrics una importante fuente de
“ngresos que ha utilizado, en parte, para el desarrollo de la infraestructure,
incluidas la energia y las comunicaciones, un estudio reciente sefiala que estos
gastos han reforzado el control gque ejerce sobre el Territorio.
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9. Namibie sirve tambi®n como un mercado para las exportaciones de Sudéfrica y
como fuente de materias primas, que SudBfrica puede adquirir sin pérdide de divisas.
La informacién disponible indice que Sudéfrica adquiere aproximademente el 50% de
las exportaciones de Namibia anualmente, en tanto que proporciona un 80% de sus
importaciones, principalmente en forme de combustible, slimentos y productos menu-
facturados. Ademlis de adquirir el grueso de las exportaciones de ganado y una parte
de la produccibn de pescado a precios favorables, Sudéfrice también depende de
Nemibia para adquirir zinc y estafio para sus propias necesidades anuales sin
necesidad de recurrir a mercados extranjeros.

10. Con arreglo al sistema actual de cooperacidn entre Sudéfrice y lcs intereses
extranjeros destinado a extraer la méxima riqueza del Territorio, el papel de la
poblacidén africana es servir como fuente normel de mano de obra barata. La oferta
de mano de obra se asegura mediante el sistema del gpartheid, que confin~ a los
africanos a reservas y "territorios patrios" donde la principal actividad econdmica
es la agricultura & nivel de subsistencia. Asi, la finica oportunidad que tienen
los africanos de ganar un salario en efectivo es la de emplearse a salarios de
explotacién en el sector blanco.

2. MINERIA

11. Si bien no se han proporcionado datos oficiales acerca de la produccidn minera
de 1966, la inforr-:ién procedente de fnentes oficiosas indica que, como conse-
cvencia del aumento de las inversiones extranjeras, el valor de la produccidn aumentd
de 127,0 millones de rands en 1966 a 250,0 millones de rands en 1972. Se informd

que correspondian a loz diamsntes aproximasdsmente 140,0 millones de rands (56%) y

a los metales de base, principalmente el cobre, 2l 44% resczante (33,8% en 1966).

El aumento relstivc del valor de los metales de besse producido desde 1966 se consi-
dera comoc representativo de la creciente importancia de los intereses extranjeros
distintos de los intereses de Sudéfrica.

12, En 1973, 18 compefifas participaban en operaciones mineras en el Territorio
y otras 3l estsban dedicadas a la prospeccidn de metales de base, principalmente
cobre. A dos de estas compafifas, la Consolidated Diamond Mines of South West
Africa, Ltd. (CDM) y la Tsumeb Corporation, Ltd. que trabaja en la mineria de
metales de bsse, se les puede atribuir casi el 90% del total de la produccién.

13. En el cuadro 1 infra figura la produccidén de los principales minerales de
1970 a 1972.
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Cuadro 1

Namibia: volumen de le produccidn de minerales, 19T0-1972

(en toneladas cortes)

w0 v
Diamantes (quilates) 1 660 000 1 562 000 1 600.000
Plata (onzas) 1 200 000 1 000 000 1 373 000
Cobre 25 080 27 830 38 586
Mineral de hierro 56 080 50 000 e
Plomo 7T 500 83 270 T7 911
Mineral de manganeso 20 000 15 000 ‘e
Estailo 790 TT0 127
Zinec 50 T10 56 100 66 120

Fuente: World Mining: Catalog, Survey and Directory (suplemento especial),
25 de jumio de 1972 y 25 de Junio de 1973.
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1k. No se cuente con datos sobre la minerfa en 1973 y 19T4. Ahora bien, recientes
informes de prense indican que, debidc a una combinarifn de factores posiblemente
ocurra en el futuro cercano una disminucién de las actividades en todas las esferas
del sector minero. Estos factores incluyen el esgotamiento de las reservas conocidas
de diamantes, la reduccién de los precios del cobre en el mercado mundial y la deci-
8idn de algunas compafifas extranjeras de retirarse del Territorio.

15. En febrero de 1974, une ComisiSn de Investigaciones de la Industria de los
Diamantes de la Repfiblica de Sudfifrice y del Territorio del Africa Sudeccidental,
establecida por el Gobierno de Sud&frice, informS que la produccién de diemantes
en el Territorio disminuiria marcadamente en el curso de los 20 afios siguientes a
menos que se encontraran importantes nuevos yacimientos. La Comisidn pronosticd
una reduccidn del 8,5% por afio en le produccién combinada de Namibia y de la
Repliblica y, hasta 1990, una posible disminucidn hasta el 22% del nivel actuel de
la produccién.

16. A principios de 1975, se informd que la reduccidn de los precios del cobre
hebia conducido a la cancelacién de los planes sobre una importante mina de
cobre en el Territorio. Alrededor de esa misma &poca, se informd que einco compa-

fifas petroleras de los Estados Unidos se haebian retirado del Territorio desde
octubre de 197k.

17. Las secciones siguientes resumen la informacidn acerca de los acontecimientos
recientes en relacidén con las principales operaciones mineras que se cumplen en
Nemibia.
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A. Diamentes

18, Como ya se informd, desde 1971, la CDM ha mantenido el monopolio de la extrac-
c¢ién de diamantes en Namibia. La compafifa es una filial de De Beers Consolidated
Mines, Ltd. de Sudifrica que, a su vez, es una filial de la Anglo American
Corporation of South Africe, Ltd.

19. Fn 1973, las utilidades netas de la CDM ascendieron a 97,0 millones de rands,
1c que represents un aumento de 33,0 millones de rends con respecto al afio
anterior: se pa~aron 60,0 millones de rands adicionales en impuestos al Gobierno
sudefricano y se desembolsaron 30,0 millenes de rands bajo la forma de dividendos
ordinariog. Seglin se informd, las utilidades netas revresentaron un noco menos
del 40” de 1lss utilidedes netas totales de De Beers. Durante el afio, la compafiia
produjo 1,6 millones de quilates de diamentes, cantidad igusl a la producida en el
afio anterior,

20. De acuerdo con el informe provisional de la CDM pera el periodo semestral
que terminé el 30 de junio de 19Tk, las utilidades netas sumentaron & 39,8 millones
de rands (37,8 millones de rands en el perfodo corresnondiente del afio anterior).

21, La CDM no informd haber emprendido ninruna nueva empresa de importencia en

1973. De acuerdo con el Financial Meil (Johannesburgo), ya se han agotado enormes
depdsitos de diamantes en la costs debido a la extraceidn intemsiva. Como resultado,
el centro de las opersciones de extraccidn se estd trasladando gradualmente hacia

el interior & lo largo del rio Oranre, También ha habido una disminueién graduel

en la proporcidn de quilstes recuperadcs por tonelada de arena y greve tratada,

segiin se observa en el cuadro 2 infra.

Cuadrc 2

Namibisa: produccidén de diamantes, 1970-1973

Toneladas méiricas

tratadas Quiletes recuperados OQuilates por 100
(millones) (millones) toneladas métricas
1970 ces 1,7 15,02
1871 11,3 1,6 14,55
1972 11,0 1,6 ‘ 14,53
1973 11,7 1,6 13,75

Fuente: De Bears Consolidated Mines, Itd., Informe anual, pera los afiogs 1972
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B. Minersles bésicos

Tsumeb Corporation, Ltd.

22. Entre las explotaciones mineras del Territorio, la sesunda en importancie es
la Tsumeb Corvoration, que represente més del 80% de la produccién de minerales
bésicos y més del 20% de las exportaciones totales. La compefifa, controlads por
intereses estsdounidenses (Americen Metal Climax, Inc (AMAX) y la Newmont Mining
Corporation), produce plomo, cobre, zinc, cadmio y plsta en tres minss (Tsumeb,
Kombat y Matchless) y opera ls (nica fundicién de cobre y refineria de plomo del
Territorio. Una cusrte mina situada en Asis Ost, de propiedad conjunta con la
South West Africe Company Ltd., (SWACO) (v€ense los parrsfos 30 a 36 infre) debia
inaugurarse en 1974, Tsumeb es duefia del T5” Ae la nueva mina cuyas reservas de
mineral se han cslculado en 440.500 toneladas.

23. Fn el cuadro 3 infra se resume la produccidn de metales recuperables en
concentrados procedentes de las operaciones de Tsumeb de 1968 a 1973.

Cuadro 3

Hemibia: Produccidn de minerales bésicos de la Tsumeb
Corporation entre 1968 y 1973

Cobre Plomo Zine Cadmio Plata

(toneladas cortas) (kiloaramos) (eramos)
1968/69 27 62k 60 Lk9 3 815 231 302 39 608 099
1969/70 26 677 65312 T R93 31k 723 38 231 178
1970/71 27 207 62 1h1 7 0ko 266 406 Ll 361 218
1972 17 622 Lo 68k L 308 198 652 34 454 320
1973 23 90k 51 619 2 580 131 15k L1 681 760

Fuente: Tsumeb Corporation Ltd., Informe Anusl, 1973.

24, Tn 1972, 1a fundicidén Tsumeb elsbord T0.0J30 toneladas de cobre blister y
148.000 toneledas de plomo. De este total, 10.251 toneladas d= cobre ¥y

126,764 toneladas de plomo provenian de sus propiss mines: el saldo comprendis
"eoncentrsdos de encargo', importados para refinzeién y reexportacidn. Durante
el efio, se informé que Tsumeb proyectaba gaster 11,7 millones de dSlares EE.UU.
pars ampliar su fundicidn de cobre a T79.000 toneladas de cavacidad de blister
anuales, con objeto de manejar méds concentrados de encargo.
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25. Fn 1973, la compefifa informd que sus ventas de metal ascendfen a 58,6 millones
de rands, y las utilidades netas, a 13,1 millones de rands. Ulos impuestos que pagd
el Gobierno sudafricano ascendieron & 6,7 millones de rands.

26. De acuerdo con el informe anual de la cornafiia pera 1973 (Annual Report for
1973), Tsumeb continué explorando nara encontrar nuevos depSsitos tanto en sus
minas actuales como en otros lugares del Territorio. También continué su relacién
con la SWACO y la Anglo=Transvasl Consolidated Investment Company, Ltd.
{ANGLOVAAL) de Sud&frics en empresss de exploracién conjuntes.

2T. En 19Tk, Tsumeb, junto con la O'okiep Copper Compeny, Ltd. de Suddfrica,

en la cual es la principal accionists, anuncid planes para construir una refinerie
de cobre electrolitico de 134.000 tonelsdas cerca de la Ciudad del Cabo, & un

costo de 40 millones de dbleres EE.UU. La nueva instalacién serfia le mayor
refineria de cobre de Sudéfrica y refinarie tode la produccién de cobre blister

de ambas compafifas matrices, asi como varte de la produccidn de cobre de otras
compaiifas que operaban en Sudéfrice, particularmente la Prieske Copver Mines (Pty.),
Ltd. ¥ la Phelps Dodge Corporstion. Le nueve refineria debis comenzar sus opera-
ciones pars fines de 1976 o princivies de 1977 y se esperaba que le shorrera a
Sudafrica 10 millones de rands anuales en divisas.

28. En enero de 1975, los funcionarios de Tsumeb cnunciaron que los planes para
la refineria hsbian sido "archivados™ & lo menos por dos afios. Segin el informe
de The Windhoek Advertiser, no se mencioné la razdn de este decisidn, pero pareciea
estar relacionada con la disminucién en el precio mundisl del cobre en los meses
anteriores de 2.000 libras esterlinas a S00 libras por tonela :. El informe
llegaba a la conclusidn de que las consideraciones politicas no varecisn haber
constituido un factor en la decisiédn.

29. En 1973, Tsumeb proporciond empleo & 1.331 blancos y 4.657 africanos, es decir,
alrededor del 407 de todos los trabajadores contratados que se ocupen en la
industria minera. Se informd que los trsbajadores africenos gancban alrededor

de 69 rands mensusles, de los cuales un promedio de 36,40 rands eran salarios

en efectivo y 32,85 rands, beneficios no monetarios. Ios empleados blancos

ganaban un promedio de alrededor de 685 dflares EE,UU. mensuales en efectivo.

Si bien los salarios en efectivo de los africenos se aumentaron un 15% en sbril

de 1973, alin se encuentran por debajo del salaric minimo mensual de subsistencie
(60 rands) estsblecido por el Windhoek Non-Furopean Affeirs Department.

South West Africs Company (SWACC)

30. La £'ACO, tercers compafifa minera de Nemibia, posee y opera las minas

Berg Aukas y DBrandbersg West. Aproximademente el 307 de las acciones de la SWACO
son de propicded de la Vogelstruisbult Gold Mining Aress, Ltd., de Sudéfrica;
otro 30% de la New Consolidated Gold Fields, Ltd., del Reino Unido; y el L40%
restante de la Anpglo American Corporation and Charter Consolidated, Ltd., del
Reino Unido.
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21. Los valores en certera totales de la compaiiia comprenden una eoncesién de
exploracidn exclusive de 686 milles cuadradas, 11 zonas mineras proclamadas que
ascienden & un total de 9,5 millas cuadredas en las zonas Otevi y Brandberg y
une concesidén minera que abarca 1,75 millas cuadrades en Berg Aukas. Ademés,
la SWACO es propietaria de 110 millas cuadradas de tierra, la meyor parte de las
cuales srrienda a granjeros blancos y orgenizaciones ccmerciales.

32. La princinal activided de la SWACO es la extraccidn y venta de concentrados
que contienen vanadio (del cual es (nica productors en Mamibia y le sezunda
productors mundial después de los Estados Unidos de América), zinc, plomo, estafio
y volframio, Fl vanadio se exporta principaslmente al Reino Unido, la Repiiblica
Federsal de Alemania y los Estados Unidos de América, donde se utiliza para la
fabricacidn de acero. La compafiia exportas a Sudéfrica le meyor parte de su
produccidn de zine, uno de los pocos minerales importantes con resvecto & los
cueles ese pais no es autosuficiente. La produccién de estafic y volframio se
suspendié en 1973 debido a la baja de los precios, perc se espera que se resnude

en 1975.

33. En el cuadro 4 infra figuran las cifras relativas a la produccidn minera de
la compafiia pars 1970-1073.

Cuadro 4

Nemibia: produccidn minersl de la South West Africa Compeny, Ltd.
(SWACO), en el periodo 1970-1973

(toneladas)
Plomo/ Sulfuros de  Silieates Estafio/
vanadatos zine/plomo de zine volframio Total
1970 b 274 16 ook 30 598 478 51 354
1971 8 197 7 319 23 6Th 595 39 585
1972 55T 11 089 23 692 635 Lo 987
1973 6 576 7 907 27 930 225 L2 638

Fuente: South West Africa Company, Ltd., Informe Anual, 1973.

34, Ademfs de sus minas principales, la SWACO tiene acciones en la Tsumeb
Exploration Compeny (25%) que sctuaslmente estéd desarrollando el depésito de cobre
en las zones de concesidn de la SVACO en Asis Ost, y en la Africe Triangle Minine,
Prospecting and Development Compeny (Pty.), Ltd. (20%), en la cual tienen también
intereses le Tsumeb Corporstion, la United States Steel Corporation, la Anglo
Americen Corporation of South Africa, De Beers Consolidated Mines y ANGLOVAAL,
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35. De conformidad con un acuerdo concluido en 1969, un consorcio de compafifas
sudafricanas compra residuos y concentrados de zinc de la mina Berg Aukas y los
elabora para obtener 6xido de zine, que vende exclusivamente & la Zinec Corporation
de Sudéfrica (ZINCOR). A su vez, estas tiltima tieme un contrato para proporcionar
todo el zinc que necesite la Iron and Steel Corporation de Sudéfrice (ISCOR). Las
compafifas que forman perte del comsorcio, conccido con el nombre de Kiln Products,
Ltd., incluyen la Anglo American Corporation de Sudéfrice y la Volgelstruisbult
Metal Holdings, Ltd. de Sudéfrica.

36. En 1973, la SWACO inform§ que sus utilidades netas ascendian & 118.800 libras
esterlines sobre la base de ventas de minersles por un total de 1,97 millones de
libras y dividendos de T4.500 libras. Durante el sfio, le compafifa pagd un total

de 30.000 libras en impuestos, de los cuasles 3.000 libras revistieron la forme de
impuesto sobre la renta en Sudéfrica y 27.000 libras, impuesto sobre la renta

de scciedades, del Reino Un’.Jdo. Segiin los términos del acuerdo para evitar la
doble tributacidn entre el Reino Unido y Sudéifrica, que se hizo extensivo a Namibia
con efectos a partir del 14 de junio de 19Tk, el Reino Unido exime & la compafiia del
equivalente de todos los impue.itos pagedos sl Gobierno sudafricano.

Falconbridge Nickel Mines Ltd. del Cenada

37. Se informe que le mina Oamites, de propiedad de la Falconbridee Nickel Mines
(75%) conjuntamente con la Industrial Development Corporation de Sudéfrica (IDC)
de propiedad estatel (257), es la més importante productora de cobre después de
la Tsumeb Corporation. La mina Osmites, que inicid sus operaciones en 1971 a un
costo de 7,0 millones de délares EE.UU., estf ubicads el sudoeste de la ciudad de
Tsumeb y segin se dice ha probado tener reservaes de mineral de 4 millones de
toneladas, con un contenido de cobre de 1,7%, y estéd produciendo cobre & razén
de 45.000 toneladas mensusles.

38. En julio de 1974, Falconbridge anuncid plenes pera desarrollar uns segunda
mina de cobre en el Territorio. La nueva mins representaria una inversién de

9,0 millones de rands y producirie alrededor de 35.000 toneladas de cobre mensuales,
En enero de 1975, el Director Gerente de Falconbridee anuncid que la compafiia habis
decidido suspender el desarrollo del proyecto "mientras siga ten incierta la
situacién internacional". Una declarscién oficial publicada en equel momento
nanifestd que la compafifa habia decidido esperar que mejorars el precio del cobre
antes de continuar las operaciones.

Johannesburg Consolidated Investment Company, Ltd. (JCI)

29. La JCI se ha convertido recientemente en uno de los principales inversionistas
sudafricanos en el Territorio. La compafifs es duefia del 52,57 de le mina de cobre
Otjihese, que debe inaugurarse en 1976 & un costc que shora se estima en 44,0 millow
nes de rands, mina que segiin se espers reemplazaréd = la SWACO como la tercera
operacidn minera del Territorio. Ubieade a 17 kilémetros al noreste de Windhoek,
las reservas de la mine se calculan en 16 millones de toneladas con una ley medis

L4
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de un 27 de cobre y zinc, plata y oro como subproductos recupersbles, y se espera
que inicialmente produzea 100,000 toneladas métricas mensuales. Minerts

Developuent (Pty.), Litd. de Sudéfrica que & su vez pertenece en partes iguales

a la Continentel Ore Corporation de los Estados Unidos de América y a FEDMAR Ltd. de
Sudéfrica controlan las escciones restantes. De conformidad con este sistems de
propiedad, la Continental Ore Corporation es duefis del 23,8% de Otjihase, siendo

el saldo propiedad de intereses sudafricenos.

L0. En noviembre de 197k, la JCI snuncid plenes para explotar una nueve mina de
cobre masiva en el desierto Namib, & unos 100 kilémetros al este de Walvis Bay.
Seglin informes de prensa, las exploraciones han llegado & una etape avanzada y
los resultados parecen ser muy promisorios. Se prevé que lae mina comenzaré sus
operaclones dentro de unos seis afios ¥ que la produccidn serd 51m11ar a la de
la mina talhase. Otros accionistas en la emprese son lea Société minidre et
métallurgique de Pefiarroys, S.A. de Francia, y Nord Resources Corporation de los
Estados Unidos de América, quienes entre las dos son duefias del 50% de la mina.
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ISCOR

41. FEl Gobierno de Sudéfrice interviene directamente en la explotacién minera

del Territorio por conducto de ISCOR que posee y explota las minas de zinc de
Rosh Pineh y la mina de estafio Uis. Como propietario nominal figura la Industrial
Mining Corporation (IMCOR) Zinec, de la que ISCOR tiene el 51% y la Moly Cooper
Mining and Exploration Company (SWA)., Ltd., el 49%,

42, En 1972, la mina Rosh Pinah que es la principal fuente de zinc en el Territorio,
produje 23,201 toneladas de concentrado de zinc, que fue enviado a su totalidad

a ISCOR en Sudéfrica, ahorrando, segin se dice, a Sud&frica 7 millones de rands

en divises. También se produjeron unas 6.500 toneladas de plomo que se exportaron
al Reino Unido. '

43. Le mina de esteafio Uis, ubicada en el propuesto "territorio patrio" de Damara,
segin se dice suministra slrededor del 63% de les necesidades anueles de estafio

de ISCOR. En el perfodo 1970/71, el {ltimo afio sobre el que se dispone de infor-
macifn, la corpafifa exportd 1.258 toneladas de concentrado de estafio con un conte-
nido de estafio de 676.000 kilogramos a Sudafriea.

Lauresia Resources

L4, En enero de 19Tk, se informl que dos empresas canadienses, Laurasia Resources
y Norasnda, habfan iniciado prospecciones de percusién en busca de cobre en un
emplazamiento cerca de Windhoek, El Area de concesidén es de 600 acres, que,
segin se dice, contienen tres zonas mineralizadass cada una de 30 a 50 pies de
anchura por 3.000 pies de longitud, con unos resultados del anfllisis quimico de
las muestras tomedas de la superficie que varfan entre el 1% y més del L% de
cobre, *

C. Uranio

45. La fmica fuente confirmada de uranio del territorio es la RSssing Mine (que
recientemente pasé a llemarse Majorie Louw), cerca de Swakopmund, que seglin esté
previsto, comenzari su produccidén a mediados de 1976 a un costo de 750 millones

de libras esterlinas. Los accionistas de la mina comprenden la Ric Tinto Zinc
Corporation Ltd. (RTZ) del Reino Unido (607); Rio Algom, una filial de la RTZ (10%);
Ja IDC (13,2%); Total-Compagnie miniére et nucléaire (CMN) de Francia (10%) y 1le
General Mining and Finance Corporation of South Africa (6,8%).

46. Segfin un informe aperecido en The Financial Times (Londres) de 3 de mayo

de 1974, la empresa, que se espera suministre ura parte importante de les necesi-
dades mundiales de uranio en el decenio de 1980, "se consideraré sin duda como

un importante precedente de cooperacién entre inversionistas extranjeros y el
Gobierno de Sudéfrice en Namibia"., Ademds, el articulo sefiale que la dependencia
de los paises con capacidad nuclear de los suministros de R8ssing estd virtual-
mente garantizada por el hecho de que, de los cuatro paises productores de uranio
més importantes (Estados Unidos, Sudéfrica, Canadd y Australia), todos, & excep-
cién de Suddfrica, hen declarado recientemente su intencidn de economizar sus
recursos.
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47, Como la South African Atomic Enersy Act prohibe la revelacién de cualguier
noticia relativa al uranio, no se dispone de informacién oficial sobre ningin
aspecto de la explotacidn de Rdssing. Sepiin fuentes no oficiales, los depdsitog
en la mina se calculan en 100.000 toneladas de uranio de baja ley (0,03%), lo
que de a la mina unes perspectivas de explotacidn rentable de 25 a 80 afios. Se
calcula que, inicialmente, se manipularén diariamente unas 60.000 toneladas de
material.,

48. Por lo que respecta a los contratos de suministro, portavoces de RTZ han
dicho que todas las ventas se efectuarén a paises extranjeros y que no existen
contratos para el suministro de uranio a Sudifrica, qus por su parte tiene reservas
conocidas de 202.000 toneladas. Entre los contratos de que se informa, se inciuye
uno con el Reino Unido por un total de T7.500 toneladas de 6xido de uranio, valo-
rado en 65 millones de rands, cuya entrega ha de efectuarse entre 1976 y 1982,

uno con CMN, por une "cantidad substencial” y varios contratos con compafiias
Jjaponesas.

49. En ebril de 1974, la Uranium Enrichment Corvoration de Sudéfrica firmd un
acuerdo con Steinkohlen ilectrizitadts 4G (STEA®) de la Repiiblica Federal de Alemania
a efectos de comparar sus procesos ae enriquecimiento de uranic. Un portavoz

de STEAG, que ha intervenido en las prospecciones de uranio en Sudafrica desde 1970,
dice que la STEAG puede contribuir a la construccidén de plantas de enriqueci-

miento en Sudafrica en el momento oportuno.

50. [En une declaracidén aparecida en Londres poco después de que el acuerdo hubiera
sidc firmado, un portavoz del South West Africa People's Organization (SWAPG)

di jo que el 50% del uranio que habia de enriquecerse en la instalacidén propuesta
procederfa de Rissing v que el contreto tenfia serias consecuencias internacio-
nales en el sentido de que Suddfrica estaba trabajando en el desarrollo de sus
propias armas nucleares., Las acusaciones fueron rechazadas por STEAG, que publicd
una declaracidén en la que decia que estaba acordado en el contrato que cualquier
posible instalacidén de enriquecimiento de uranio se utilizaria para fines paci-
ficos y estaria bajo la supervisidn de la Comisidn Internacional de Control del

Uso de la Energias Atémica.

51. A yrincipios de 1974, el Gobierno de Sudéfrica amplid la Strategy Mineral
Resources Act para incluir "el Africa sudoccidental y Caprivi Oriental"”, haciendo
de este modo posible la utilizacidn de dinero del Strategic Mineral Resources
Fund pare financiar las prospecciones en busca de uranio y petrdleo en el
Territorio.

52. Se dijo posteriormente que ls Anglo-Americsn Corporation de Sudifrica,

De Beers Consolidated Mines y Gold Fields of South Africa estén realizando pros-
pecciones en busca de uranio en una serie de zonas de concesibn en el desierto

de Namibiz 2l norte de R8ssing. Fn su informe anual de 1973, 1a Anglo-American
Corporation dijo que estaba participando en un programa en curso de prospeccidn de
uranio juntamente con la Société nationale des pétroles d’Aquitaine de Francia.

Se habian localizado varios depdsitos de baja ley, pero su importancia econdmica
no podris evaluarse hasta la terminacién del actual programa de perforacidn.
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3. PETROLEC

53. Sudéfrica, que depende totalmente de importaciones del extranjero para sus
necesidades de petrélec, inicié un intenso programs de prospeccidn en Namibia en
1968, A finsles de 1974, no se habfa inforinado sobre ningln yacimiento importante.

54. En enero de 1975, cuatro de las compafifas petroleras de los Estados Unidos
que reslizaban prospecciones frente a la costa, todas las cuales se habfien vistoe
sometidas a una gran presién por parte de grupos eclesifisticos para que pusieran
fines a sus actividades, anunciaron su decisidn de retirarse de Nemibia, Se
trataba de la Texaco 011 Company, la Continental 0il Company, le Getty 0il ngggny
¥y la Phillips Petroleum Company. Se hizo saber al mismo tlempo que la Continental
0il se habia retirado efectivamente de Nsmibia en octubre de 1974 y que 1la
Standard 0il de California, que hebia intervenido en sociedad con Tesaco, esteba
reevaluando su compromisc.

55. Segin comunicados de prensa, las cuatro compefiias que habian emprendido
estudios geoldgicos v peofisicos dejaron en claro en el momento de su decisidn

de retirarse que no estabsn desaleatadas por lo que habian encontrado. Un
portavoz de la Phillips Petroleum declarS que la decisién de la compafiia era
"atribuible a la falta de una resolucidn previsible de la cuestién de ’a soberania,
gque se habfa acentuado recientemente",

56. Entre las compafifas que se cree que todavia intervienen en las prospecciones

en lamibia en busca de petrbleo, figuran las siguientes: Socléte netionale de
pétroles d'Aquitaine (Francia); De Beers Consolidated Mines (Sudafrica); Etoshe
Petroleum (Pty.), Ltd.; Brilind Mines, Ltd. (Caradd); Mr. B,J.H. du Preez
(Sudéfrica); la Milford Argosy Corpany (Estados Unidos); y la Texas.Gulf Corporation
(Estados Unidos).

4. PESCA

57. En t&rminos de ingresos por exportaciones, la pesca es el segundo en impor-
tancia de los tres sectores econémicos principales controlados por intereses
econémicos extranjeros con ventas brutas por un valor entre 55 s 65 millones de
rands anuales. No se ha podido disponer de informacién alguna sobre la contribu-
cién de este sector en 197h: sin embargo, en vista de la continua alza de precios
¥y del aumentc de ls produccidn, cabe asumir que las ganancias fueron superiores
a las de 1973 (€0 millones).

58, Como se indicd anteriormente, hay 10 compefifas pesqueras en el territorio,
todas ellas controlades directa o indirectemente por intereses sudafricanos.

En el cuadro 5 infra figura informacién sobre las utilidades, antes del gravamen
figseal, de seis “de las. compafifas metrices sudafricanas, con base en sus activi-
ldades de 1973.
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Cuadro 5

Namibia: Utilidsdes de las empresas pesqueras, 1973

(millones de rands)

Nombre Utilidades brutas
Sea Products (SWA), Ltd. 3,9
Keap-Kunene Beleggings, Bpk. 6,7
Marine Products, Ltd. 10,5
South West Africe Fishing Industries, Ltd. (SWAFIL) 4,4
Ovenstone Investments, Ltd. 9,1
SWAPROI! (Pty.) Ltd. 4,k

Fuente: ©Datos procedentes de fuentes publicedas.

59. Conforme al sistema actual, la cantidad méxima de pescado que se puede desem-
barcar anualmente en el Territorio de Nemibia la determina el Gobierno sudafricano,
quien fija un cupo territorial que se distribuye por partes iguales equitativa-
mente entre las diez compefifes. Las sardines se enlaten en fébricas situadas en
la costa y las anchoas se utilizan para elaborar harira de pescado y aceite de
pescado.

60. En 1974, el cupo se £ij6 en 940.000 toneladas (900.000 toneladas en 1973);
el total de la pesca durante el aflo ascendié a 833.611 toneladas (un incremento
de 128.000 toneladas en relacidn con 1973), de las que 554.71% tonelades fueron
de sardinas, le mAs lucrative de las especies, 252.840 toneladas de anchoas

¥y 26.057 toneladas de otras especies.

61. De esa pesca se obtuvieron los siguientes productos: 161.165 toneladas

métrices de harina de pescado, 28.300 toneladas métricas de aceite de pescado y
aproximedamente 10 millones de cajas de pescado enlatado.
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5. AGRICULTURA Y GANADERTA

62. Las principales actividades agropecuarias en el sector blanco son la cria
de ganado vacuno para la exportacién de carne, principalmente & Suddfrica, y

la produccién de pieles de caracul para exportarlas a Europa occidental y a

los Estados Unidos. Fn 1973 las exportaciones de ganado vacuno en pie y de carne
congelada y enlatada produjeron ingresos de 60,0 millones de rands; las exporta-
ciones de pieles de caracul supusieron una cantidad adicional de 34,0 millones
de rands. La ganaderia en conjunto represent§ un 987 del valor totel de la
agricuitura.

A. Cris de ganado vheuno

63. La cria de ganado vacuno se lleva & cabo principalmente en el norte de
Namibia. En 1971 se calcula yue habia 1,8 millones de cabezas distribuidas cntre
unas 3.000 granjas de europeos.

6h. Segiln informes de prensa, en 1973 se exportaron a Sudéfrica 507.000 cabezas
de ganado vacuno en pie; otras 491,386 reses se sacrificaron localmente y la carne
se congeld o enlatd para su exportacidén a Europs occidental, en particular al
Reino Unido, Francia, Suize y Grecia.

65. Fn 1974 se informf de que las exportaciones de ganado en pie de Namibia a
Sudédfrica disminuirian en unas 100.000 cabezas, por un valor de 20 millones de
rands, ¥y que no se efectuaria exportacién algune a Furopa ocecidental. Seglin el
gerente de la South West Africa Meat Trade Control Board este disminucidén se debia
a le reduccidn de los ganados debido al mayor nlmero de reses sacrificadas durante
la sequia de los tltimos afios, unido 2 una plétora general en los mercados de
ultramar. No obstante, dijo que esa disminucidn del volumen se veria ampliamente
compensade por el sumento de los precios, que en su promedio eran superiores a

ilos de 1973 en 30 a 35 centavos (sudafricanos) por kilogramo.

B. Cria de ganado caracul

66. Namibia es el segundo prodvctor mundial de caracul. El alimero de pieles
exportadas anuelmente aumentd de 2,8 millones en 1964 a 3,4 millones en 1973.

En 1974 las estadisticas de produccidén correspondientes a Namibia se incorporaron
a las de la Repiiblica de Sudéfrica cuya produccidn es en general consider:blemente
inferior a la de Namibia. Segiin el Ministro de Agricultura de Sudafrica, las
exportaciones combinadas de caracul ascendieron en 1973/Th s 5,5 millones de
pieles, cifra sin precedentes que representa un incremento del 3% con respecto

al afic anterior y supera en 15.000 pieles el anterior miximo registrado en 1971.
Sin embarge debido a una disminueidn en el precio de las pieles, el valor total
de las exportaciones disminuyd a 51,4 millones de rands, uma baja del 2% con
respecto.a 1972/73.

67. A pesar del crecimiento ininterrumpido del sector caracul hay indicios de
que précticamente ha alcanzado su limite miximo. Bn septiembre de 1972 el
Administrador de Namibia manifestd que el nfimero de ovejas caracul habia alcanzado
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el punto de saturacibén y que el suelo no podia mantener a més animales. Al respecto
se informd de gque el gobierno estaba subvencionando a los ganaderos que habian
convenido en limitar sus rebafios de caracul.

6. MANUFACTURAS Y CONSTRUCCION

68. Ademis de la elaboracidén del pescado y de otros alimentos perecederos, la
industria manufacturera incluye la ingenieria, acabado y montaje de materiales
adquiridos en Suddfrica, trabajos especializados de reparacidn y produccién en
pequefia escala. El desarrollo de este sector se ha visto entorpecido principal-
mente por la escasez de energis eléctrica. FEn 1967/68, el iltimo afio para el que
se dispone de informacidn, habia en total 217 empresas registradas, con una
produccién calculada en 30,8 millones de rands. Los trabajos de construccién en la
mina RSssing, en particular, hen atraido a otras empresas & Namibia.

69. Algunas de las empresas de construccidén y manufactureras de propiedad extran-
Jera con filiales en Namibia se indican a continuacién.

Cuadro 6

Namibia: Filiales de empresas extranjeras manufactureras
vy de construccidon, 1974

Compafiia matriz y

nacionalidad Filial namibiana Actividades
Babcok and Wilcox Triplejay Equipment (Pty.). Dirige un taller en
International, Ltd., Ltd. Windhoek
Reino Unido
Blackwood Hodge, Ltd., Blackwood Hodgme SA, Lta. Dirige un taller en
Reino Unido Windhoek, suministra
equipo de excavacidén
"Terex"
British Leyland Motor Leyland Motor Corporation cee
Corporation Ltd., SWA (Pty.), Ltd.
Reino Unido
British Oxygen Company, Africen Oxygen, Ltd. Tiene una fébrica en
Ltd., (Afrox Group) Windhoek
Reino Unido {particivacién del 67%)
British Steel Corporation, Stewarts and Lloyds of Dirige un taller en
Reino Unido SWA, Ltd- Windhoek
(particiyacién
minoritaria)
Davy Ashmore, Ltd., Power-Gas, Ltd. Adquisicidén y construc-
Reino Unide cién de la planta

Réssing, bajo contrate
con RTZ, en asociacidn
con Arthur G. McKee of
San Francisco
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Compafiia matriz y
nacionalidad _

Geovrge Wimpey and Sons,
Ltd.,
Reinc Unido

Metal Box Company, Ltd.,
Reino Unido

Mitchell Cotts Group,
Ltd.,
Reino Unido

Lurgi Gesellschaft, AG,
Replblica Federal de
Alemania

Volkswagen, AG
Repliblica Federal de
Alemanis

Anglo American
Corporation Ltd.,
Sudéfrica

Anglo-Transvaal
Consolidated
Investuent
Conpany, Ltd.
( ANGLOVAAL)
Sudafrica

Murray and Stewart,
Ltd.,
Sudafrica

Cuadro 6 {continuacibn)

Filial namibiana

George Wimpey and Company
SWA (Pty.), Ltd.

Metal Box Company of
South Africa Ltd.
(657)

Reinforcing Steel Company
(Pty.), Ltd.

Lurgi SA (Pty.), Ltd.

Volkswagen, SA, Ltd.

LTA, Ltd.

Gearing (Pty.), Ltd.
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Actividades

Construccidén de
carreteras

Dirige una fébrica enla-
tadora de pescadc en
Walvis Bay

Suministros de hormigén
armado e ingenieria de
estructuras

Trabajos eléctricos en
Réssing y otras minas

Distribuye automdviles
Volkswagen y mantiene
instalaciones y servicios
de reparacidén

Principal subcontratista
del proyectc hidroeléc-
trico de Cunene.
LTA/Edmund Lafrenz
Holdings, (Pty.), Ltd.
se ocups de la venta ¥y
servicio ulterior de
equipo de construccidn

Reparaciones de buques
y lanchas e ingenierias
general

Ingenieria civil y cons-
truccién de carreteras.
82.700 kildémetros cua~-
drados de tierra contra-
tados en 1972



Compafiia matriz y
nacionalidad

Arthur G. McKee of San
Francisco,
Estados Unidos

Interspace, Inc.,
Estados Unidos

Cuadro 6 (continuacidn)

Filial namibiena

Western Knapp Engineering
Division

Actividades

Contratista de ingenieria

bésica para la planta
principal de R8ssing

Contrato pars la cons-
truccién de tuberiss
pare agua de Réssing a
Swakopmund

Fuente: Roger Murray y otros, The lole of Foreign Firms in Namibia,
Estudio proyecto sobre inversiones exteriores en Sudéfrica y Namibia

(Suecia, Africa Publications Trust, 197L).
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7o PROYECTOS HIDRAULICOS

70, Actualmente, la electricidad del Territorio procede de estaciones té€rmicas
que utilizan petrSleo o carbfn importado y se informa de que est& subvencionada
en gran parte por revetidos préstamos del Gobierno sudafricano., El actual sumi-
nistro de todas las fuentes de energia se calcula en unos 70 MW megavatios; se
prevé que las crecientes actividades de minerfa y prospeccién intensifiquen
considerablemente la demanda en afios futuros, ’

7l., Para satisfacer las necesidades de los intereses econfmicos extranjeros sobre
ma base a corto plazo, en 1972 se inicid la construceifin de una nueve estacién
de energis térmice en Windhoek, llamada Van Eck, Cuando esté€ terminada, tendrd
una capacidad de 90 MW de 3 generadores de 30 MW, Sin embargo, para la mayor
parte de las necesidades futuras, el Gobierno sudafricano cencertd en 1969 un
contrato con Portugal para explotar conjuntamente la cuenca del rfo Cunene, La
estacidn hidroeléctrica de las cataratas de Ruacani en el Rfo Cunene tendrd una
capacidad de 320 LW para 1985, que se prevé geri plensmente utilizada scbre todo
por las minas, pero tembién pera el desarrollo industrial. Aunque Ruacanf se
encuentrs, en territorio ovsmbo, las lineas de alto voltaje construidas hasta el
momento no disponen un suministro de energis para el "territorio patrio", que
seguir? dependiendo de la energ .a térmica, que es més costosa, La construceidn
de este proyecto ilustra afin mfs el desarrollo de Sudffrica de la infrasestructura
ccmo un nedio de atraer el capital extranjero y acelerar el proceso de
expiotacidn,

Plan de la cuenca del Rfo Cunene

72, En inforuwes anteriores del Comité lLspecial ¢/ figuran detalles completos del
plan de la Cuenca del Rio Cunene, emprendido por Portual y Sudfifrica en 1969,
Brevenente, se recordari que el plan inclufa la construccidn de 25 proyectos
hidroeldctricos en el Rio Cunene a un costo de 108 millones de rands, que serfa
totalmente financiado por el Gobierno sudafricano y compafifas sudafricanas en
forma de subvenciones no reenbolsables y préstamos a largo plazo,

T3« La primera fase del trabajo sobre el Plan del Ric Cunene inclufa tres
proyectos: una presa en Gove, que seria terminade por Portugal en 19T7L; una presa y
una estacidén de bombeo en Cmlueque, terminads por Suddfrica en 1971; una estacidn
hidroeléctrice en las cataratas de Cuacané, que serfa terminsds por Sudifrica

en 1975, El agua de la estacién de bombeo de Calueque suainistra actualmente

a Namibia una descargs de 1.585 galones de agua por segundo, Se informa que se
prevé terminar la estacién de Ruacan€ para 1977.

) e/ Para el mis reciente, vEase Documentos Oficisles de la Asambles General,
Viggsiwo noveno periodo de sesiones, Buplemento No, 23 (A/9623/Rev.l), capitule IV,
anexo, apéndice I, parrs, 64 a 70,
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T4, A fines de 1974, fuentes de la SWAPO informaron de que los trabajos sobre el
proyecto de las cataratas de Ruscank, que se dice estf protegido del lado
nauwibiano, por tropas armadas africanas, se habian interrumpido bruscamente
debido & que el Gobieryo sudafricano no considerabs que las actuasles asutoridades
portuguesas en Angola podfan proporcionar la proteccifn necesaria al proyecto

que en consecuencia serfia vulnerable a los ataques de las fuerszas de la SWAFO,
Suddfrica no ha confirmado ni negsdo la informacifn sobre un retraso importante,

75, Sin embargo, en agosto de 1974 la South West Africs Water and Fleetricit:
Corporation (SWAWLL) anunci® que se construiria uns nueva estacién 4e energia
térmica con una produccibn de 30 MW en Walvis Bay en 1975 para producir energis
adicional que seria utilizada en horas de miximo uso antes de la apertura del
proyecto de las cataratas del Ruacanf,

76, Segfin informacifn de prensa, se han pedido cuatro equipos elect»Sgenos diesel
por un total de 2,1 millones de rands a la }Mirrlees Blackstone, Ltd,, filial
de Hewker Siddeley, Ltde., del Reino Unido,

77s Conforme & un vocero del SWAWEK, la repentins decisifn de construir una
nueva central de energfs se bas8 {inicamente en uns demanda que excedfs los
cleulos originales, Dicho portavoz dijo que cuando se hicieron las proyecciones
de las necesidedes de energia de Namibis en 1968, la SWAWEK no habfa tomado en
cuenta las necesidades de proyectos tan importanter como la mina de uranio ROssing
¥ las minas de cobre de Oamites y Otjihase, La BUAPO ha impugnado la validez de
esa declaracifn y slega que los trabajos en las minss de R8ssing y de Oamites

ya estaban muy adelantados en 1968, 1o cual hacfa muy improbable que el SWAWEK
no hubiera inecluido sus necesidades al trazey los planes, ILa SWAPO afi-ma que
hay une conexifn directa entre la decisifn ¥ los supuestos retrasos en las
cataratas del Ruacand,

T8, Aunque supuestamente el Gobierno sudafriesnc mantiene en el m#s hermético
seereto sobre los contratistas extranjeros que participan en el plan del Rio Cunene,
se ha obtenido eierta informacidn,

79, in agosto de 19TL se informb de que un contrato por mig de 10 millones de
rands habfa sido firmsdo con la Hydrodyne v con Versinigte Osterreichische Iisen und
Stahlwerke Aktiengesellschaft (VOKST) Alpine pare colocer e instalar tres

turbinas y generadores hidrfulicos para el plan hidroelEetrico de las cataratas

del Ruacanf, Hydrodyne es la filial en Namibia de Muryey snd Stewvart de Sudffrica,
En virtud del contrato, l&s tres turbinas serfn proporcionadas por VOEST y los
generadores por la Westinghouse Elsetris Corporation de les Estados Unidos,

Las turbinas se ecolocarfn en una caverna que serf construida por Consint, una
compefifa italisna de ingenieris que he estado trebajando sobre el terrcno

degde 1973. :
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8. HACIENDA

80. Llos intereses econSnicos extranjeros también participan en le banca y en
otras instituciones financieras de Namibia. Entre los bancos con filiales en el
Territoric estén Barclays National Benk, Ltd., del Reino Unido, que tiene 22 ofi-
cinas locales y 90 agencias; el Banco Francés de Africa meridional (en el que

el Banque de 1'Indochine posee un interés de 58/); Commerzbank, A.G. (Repiblica
Federal de Alemania); Nedbank (Sudéfrica); Standerd Bank of Southern Africa
(participacidon del Reino Unido y de los Estados Unidos); y Volkskas y -el Land and
Agrienltural Bank (Sudéfrieca).

81. Compafifas finencieras también han hecho préstemos a la Electricity Supply
Commission (ESCOM), principalmente para financiar el plan hidroeléctrico de

Cunene, FEntre estas compafifas figuran Hill, Samuel and Compeny, utd. del Reino
Unido, Credit commereial de France/Crédit lyonnais, S.A. y Commerzbank. Se informe
que el Chase Manhsttan Bank y el First National City Bank son parte de un consorcio
que financia el proyecto de R8ssing y concede préstemos al Gobierno sudafricano.

82, También se sabe que hay dos compafifias del Reino Unido que participan en
seguros: la Legal end Genersl Insurance Company and the Norwich Union Life
Insurance Society, que realiza operacicnes por conducto de una filiel liamede
Norwich Union Insurance Society of S.A., Ltd.

9. EFECTOS DE LA PARTICIPACION DE INTERESES ECONOMICOS
EXTRANJEROS SOBRE IA POBLACION AFRICANA

83. Como se sefiald supra, el papel de los africanos en el Territorio es servir
como reserva de mano de obra bsrata para empresas comercisleg. Aparte de esto

se excluye a los africanos de la participacidn en las ganancias generadas en el
sector comercial, que beneficia al Cobierno sudafricano y a intereses extranjeros.
Al mismo tiempo, los intereses extranjeros dependen casi totalmente de ese sumi-
nistro de mano de obra en casi todos los seetores de la economfa. FEn 1964, dltimeo
afio sobre el que se tienen esos datos, los trabajadores no blancos constituyeron
la mayor parte de la mano de obra en los szctores de le economfa comercial; 867 en
1a agricultura, 89% en la minerfa, 477 en la industria, 59% en la construccidn;
65% en las actividades eléetricas y 667 en los servicids sociamles. El resto de
la noblasidn vive en reservas o "territorios patrios’, donde la principal ocupe-
cibn es le agricultura de subsistencis que constituye solamente el 3% del producto
nacional bruto (v8ase también el parrafo 85 infra).

8Lk, Bepiin una encuesta sobre la mano de obra preparads por el Gobierno sudafri-
cano ¥ publicadsa en 1971, habfa un total de 52.955 africanos de smbos fexos
empleados en Namibia, in contar a los trabajadores domésticos {calculados en
3.679 en 1966) y los empleados en la sgricultura (30.00C). De ese total, el W%
estén empleados como jorneleros, y el 13,7% en minas y canteras 4/. Del resto,

d/ Esta eifre no parece corresponder a los datos relativos a les trabaja-
dores migrantes, en los que fipuran 12.800 efricanos empleados en las minas.
Roger Murray y otros, op. cit., pédg. 138.
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la mayorfa esteban empleados en diversas industrias. $S5lo el 5% estaban clasi-
ficados como sup.rvisores, trabajadores celificados o semi-calificados (posi-
ciones normalmente reservadas a los blancos) y el 3,8% como profesionales, semi-
profesicnales y personal *+&cnico {incluidos alumnos, enfermeros y maestros). De
la poblaeidn africans totel empleada, se informe que 43.000 son trabajadores
migrentes bajo contrato, de los cuales 23,000 vienen de Ovambolandie y 3.000 de
Kevangolandia.

85. In cualgquiera de los territorios patriss o reservas nativas hay pocas opor-
tunidedes de empleo. En Ovambolandia, la zona més poblada, el desemplec se cal-
cula en un 70%. De las personas que se consideren empleadas, 1.700 son comer-
ciantes con licencia (propietarios de tiendas) y 4.000 son comerciantes sin
licencia. Un nlmero reducido trabeja en las tres fébriecas del “"territorio patrio",
asi como en otras empresas establecidas por la Bantu Investmeant Corporation, una
organizacidn parasestatal establecida en 1964 para desarroller industrias en los
"territorios patrios". lLa corporacidén habia planeado le creacidn de 5.800 "opor-
tunidades de empleo” para "grupos indigenas" para abril de 1975, con un cepital
de 18 millones de rands. Pars 1972, la corporacidén habia dado empleo a 2.320
africanos y 131 blancos,
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APENDICE III
BERMUDAS

INTRODUCCION

1. Con el informe anterior del Subcomité I se facilitd informacidn bésizs sobre
las condiciones econfmicas en las Bermudas, con especial referencia a los intereses
econdmicos extranjeros g/. El filtimo documento de trabsjo prepsrado para el actual
pericdo de sesiones del Comité& Especial contiene asimismo informacidn reciente sobre
las condiciones econfmicas generales en el Territorioc (capftulo XXV del presente
informe (A/10023/Rev.l, volumen IV)). A continuacién se proporciona informacién
sunlementaria sobre las mctividades de los interescs econfmicos extranjeros.

1. PROYECTOS DE T/RBANIZACION

2, FEn el perfodo comprendido entre 1966 y 1971 se produjo wna ripida expansién
de las netividades de construccibn, estimulada principalmente por la demands de
alojamiento en hoteles y de viviendas de lujo, acompafiada por un agudo aumento
de precios. Ea 1972, el ritmo de la expansidn disminuyd graduslmente, y a fines
de 1973, el auge habia llegado a su fin, debido prinecipslmente a una disminueidn
del turismo y a las restricciones impuestas recientemente por el Gobierno en
relacién con la wenta de bienes rafces locales a los no bermudefios. BEn 19Tk se
produjo una declinacién afin mayor de las actividades de construcecidn.

3. En diciembre de 1973 b/, se informd de que, & pesar de la oposicidn de las
empresas de urbanizeeién, el Sr. C.V, Wbolrldge, Ministro de Trabajo e Inmlgraclen,
proyecteba restringir afin mis la adquisicibn de tierras por extranjeros. Begln
el Gobierno, esta polftica, que debia entrar en vigor el 12 de agoste de 197k
difiere de la anterior, anunciada en enero de 1972, en dos aspectos importantes:
de manera general, se elevan los limites inferiores del valor de lag propiedades
compradas por extranjeros, y se permite a los trabajadores extranjeros en las
Bermudes adquirir bienes sin haber cumplido tres afios de resideneia. L& nueva
politica incorpora varias enmiendas introducidas recientemente respecto de los
derechos pagaderos al Gobierno por los compradores extranjeros de propiedades,
incluso una enmiends destinade a alentar la adquisicién de departamentos por
extranjeros.

4, Bn virtud de esa politica, los no bermudeflos s¢ dividen en tres categorias:

a) los que tienen un empleo remunerado en lag Bermudas y han trebajado alli

durante tres o mAs afios consecutivos antes de presentar una solieitud al Ministerio
de Trabajo e Inmigracidn para la adquisiecidén de propiededes; b) los que tienen un
empleo remunerado en las Bermudes y no han trabsjado allf durante tres afios; y ¢)
los que no tienen un empleo remunerado en las Bermudas.

;g/ Ibld., pérr. 8.
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5. Los solicitantes de la categorfia a) pueden comprar: i) solares f{inicamente

si el precio de compre no es inferior a 30.000 dSlares de las Bermudas ¢/ (anterirr-
mente esta cifra era de 18.000 dSlares de las Bermudas); ii) terrenos en los que
exista una casa construida cuyo valor anual en renta registrado en la Oficina

de valoracidn de tierras no sea inferior a 3.000 dSlares de las Bermudas (anterior-
mente esta cifra eva de 2.580 d6lares de las Bermudas); y iii) wna vivienda

en un proyecto determinado de vivienda cuyo precio de compra no sea inferior

a 48.000 d6lares de las Bermudas (anteriormente ests cifra era de 36.000 dSlares

de las Bermudas). Se exige a los solicitantes que paguen al Gobierno un derecho

del 0,57 del valor de la propiedad adquirida.

6. Los solicitantes de la categoria b) pueden comprar: i) terrenos en los que
exista una casa construide cuyo valor anuel en rente regisirado en la Cficina de
valoracidén de tierras nu sea inferior a 4.000 dSlares de las Bermudas (el pago

al Gobierno por conc:p%o de esta compra serd del 107 del valor); y ii) una vivienda
en wn proyecto determinado de vivienda cuyo precio de compra no sea inferior

a 60.000 d6lares de las Bermudas (el pagc al Gobierno seréd del 2,5% del valor).

7. Los solicitantes de 1la categorfe c¢) pueden comprar: i) solares siempre que
el precio de compra no sea inferior s 36.000 dSlares de las Bermudas (anteriormente
esta cifra era de 24.000 d6lares de las Bermudas) (el pago al Gobierno serd

del 10% del wvalor); ii) terrenos en los que exista una casa construida cuyo valor
anual en renta registrado en la Oficina de valoracidn de tierras no ses inferior

a 3.600 d6lares de las Bermudas (anteriormente esta cifra era de 3.300 dSlares

de las Bermudas) (el pago al Gobierno seré del 10% del valor); y iii) una vivienda
en un proyecto determinado de vivienda cuyo precio de compra no sea inferior

a 50.000 dSlares de las Bermudas (anteriormente esta cifra era de 48.000 dblares
de las Bermudas) (el pago al Gobierno serd del 2,5% del valor,. Las personas de
la categoria c¢) gque hayan residido ordinariamente en las Bermudas durante un
periodo no inferior a tres afios tienen derecho a pagar al Gobierno el derecho
aplicable a las personas de la categoria a).

8. Segln la definicidén general, un “proyecto determinade de vivienda’ comprende
wa o més casas de apartamentos o una combinacién de tales casas con edificios
separados, de los cuales un minimo del 10% se han ofrecido en venta al ptblico.

9. Al explicer la nueva politica el Sr. Woolridge dijo que sus objetivos eran
alentar a los extranjeros a comprar apartamentos en condominio de alto precio
¥y dejar asi las propiedades de bajo precio para el mercado de las Bermudas.

10. En el discurso pronunciado en la inauguracidén del periodo de sesiones de los
6rganos legislativos, el 9 de noviembre de 1974, dijo que se presentaria un proyecto

de ley sobre cond¢ominios, en ¢l que se estableceria una nueva forma de propiedad
en las Bermudas.

e/ Un dSlar de las Bermudas equivale a 1 dSlar de los EE.UU.
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11. En julio de 1973, se promulgd una ley que establecia wma Corporacidén de la
Vivienda, semiindependiente y sin fines de lucro, principalmente para estimular
los planes de vivienda y promover la propiedaed de las viviendas, mediante ayuda
a las persocnas que compraran o construyeran sus propias viviendas 4/. La respon-
sabilidad de la Corporacién se encomends al Sr. E.W.P. Vesey, Ministro de
Planificacidn, quien la puso en funcionamiento & principios de 19T4. Entre los
problemas principales con que se enfrents la Corporacidn figuran 1la escasez de
terrenos adecuados para proyectos de urbasnizacidén, la falta de fondos para financiar
las hipotecas y el alto costo de la construccién. En wna declaracién en la
Assmblea Legislativa, el Sr. Vesey dijo que la primera tarea de la Corporacidn
era obtener fondos, principalmente de las compafifas exentas. Se informa de que
la Corporacidn proyectabs realizer una emisidén de bonos para obtener hasta

50 millones de dSlares de las Bermudas para la edificacién de nuevas viviendas.

12. A fines de 19Tk el Gobierno tomd ciertas medidas legislativas destinadas

a lograr un control mAs estricto de la urbanizacién a fin de restringir en lo
posible la destruccién del medio ambiente fisico en las zonas densamente pobladas
de las Bermudas

2. TURISMO

13. Seglin lo indicado por el Director de Turismo, la industria turistica, que
es el principal soporte de la economia, se expandid rdpidamente durante el
periodo de 1966 a 1971, pero en 1972 su tasa anual media de crecimiento disminuyd
de aproximadamente 6% a 2%, y los hoteles se vieron enfrentados con un aumento

de los costos y una reduccidn de la demsnda, lo que condujo & una disminucidn

de sus ganancias. Aunque el nimerc total de turistas que visitaron las Bermudas
aumentd en un 11%, a U6T.256 personas en 1973, los hoteles volvieron a registrar
resultados poco satisfactor